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Postaci:

Calum MacLean — mlody cyngiel, wielki talent. Zabil Lewisa Wintera i Glena
Davidsona. Swietnie sie spisal. W efekcie jeszcze $cislej zwiazal sie z organizacja,
ktorej czescig nie chce byc.

Peter Jamieson — wschodzace imperium, ale wrogowie nie proznuja. Hugh Francis
sqdzi, ze jest w stanie przeja¢ to, co zbudowat Jamieson. Je$li nic nie bedzie
rozpraszac Francisa, Jamieson bedzie mocno kontratakowat.

John Young — kombinuje, knuje i robi wszystko, co w jego mocy, jako prawa reka
Jamiesona, by organizacja rosta w site.

Frank MacLeod — byl najlepszym zabdjcq do wynajecia w miescie. Teraz wraca,
z wszczepionym nowym biodrem, gotow do akcji. Troche czasu mineto, od kiedy
ostatnio pracowal, ale pewnych umiejetnosci sie nie zapomina.

Emma Munro — studentka, zycie przed nig. Ma nowego chtopaka, Caluma, ktory jest
dobrym chlopcem, tak saqdzi Emma, ale mogiby sie odrobine bardziej otworzyc.

Detektyw Michael Fisher — w jego mieScie cos sie dzieje. Jest w stanie nakry¢ tych,
ktorzy za tym stojg, ale potrzebuje wiasciwych kontaktow. Informacja jest
najwazniejsza.

Hugh Francis zwany Slodasem — jego pierwsza akcja przeciwko Jamiesonowi byla
porazka. Winter nie zyje; Davidson tez wacha kwiatki od spodu. Odbudowac
zasoby, zaplanowac, wykonac wiasciwie.

Tommy Scott — startuje z samego dotu, ale zamierza zajs¢ na sam Sszczyt.
Handlowanie prochami dla Stodasa to tylko poczatek.

Andy McClure zwany Ciemniakiem — gdzie Tommy, tam i Ciemniak; kazdy o tym
wie. Pomoze kumplowi zaj$¢ wysoko, jezeli ten sie tam wybiera.

Kenny McBride — kierowca Petera Jamiesona. Prawie na samym dole hierarchii, ale
nawet ci na najnizszych szczeblach maja powody do zmartwien, kiedy sprawy
przybieraja kiepski obrot.

Shaun Hutton — nowy cyngiel Stodasa, zastgpit Davidsona. Jest bystry, wie, ze trzeba
trzymac ze zwyciezcami.

George Daly — miesSniak Jamiesona, przyjaciel Caluma. Stara sie nie stara¢. Wyznaje
zasade, zZe lepsze jest wrogiem dobrego.

Nate Colgan — budzacy postrach, silny, inteligentny. Zatrudniany wiasnie z tego
powodu, gtdwnie przez Jamiesona.



William MacLean — los miodszego brata nieodmiennie lezy mu na sercu. Zrobi
wszystko, by ochroni¢ Caluma.

Policjant Joseph Higgins — pracuje ciezko, robi, co moze, ale nie jest tatwo. Czasami
nie wiadomo juz, kto z kim trzyma.

David Waters zwany Fizzym — od zawsze prawa reka Stodasa. Dumny ze swego
przyjaciela, z checig pelni funkcje zderzaka pomiedzy Stodasem a reszta Swiata.

Policjant Paul Greig — rozmawia z przestepcami; ale czy to nie jest czes¢ policyjnej
roboty? Jest w stanie usprawiedliwic¢ to przed samym sobg, ale nie przed innymi.

Detektyw Ian Davies — jezeli czegos mozna sie nauczy¢, pracujac z Fisherem, to
tego, ze trzymajac gebe na ktddke i nie rzucajgc mu sie w oczy, ma sie o wiele
mniej roboty.

Lewis Winter — dwadzieScia pie¢ lat porazek, jedna za drugg. A potem Calum
MacLean go zabit. C6z, handlowat narkotykami, wiec tak naprawde nikt specjalnie
po nim nie ptakat.

Martin Jones zwany Martym — gdyby tyle nie zarabial, Jamieson nigdy nie
pozwolitby mu przesiadywac¢ w klubie.

Adam Jones — menedzer klubu nocnego Heavenly i — podobnie jak jego brat Marty —
wielki mitosnik pieniedzy.

Glen Davidson — by} niezaleznym cynglem do wynajecia. Potem nozem probowat
zabi¢ Caluma. DZgnat go, zranit, ale w koncu to on sam padt trupem, nie Calum.

Mark Garvey — handel bronigq to niebezpieczna, brudna robota. Trzeba sie dobrze
chroni¢, a donoszenie mocnemu gliniarzowi to jeden ze sposobéw na zapewnienie
sobie bezpieczenstwa.

Kirk Webster — jest dobrze uplasowany, pracuje dla firmy telekomunikacyjnej. To go
ratuje.

Bobby Peterson — prowadzi niewielka drukarnie. Jamieson ma w niej drobny udziat.
Wazne jest, by mie¢ dochody z legalnych Zrodet.

Ian Allen — razem z kuzynem o imieniu Charlie prowadza na przedmiesciach grubszy
handel prochami. Potrzebuja jednak nowego dostawcy — kogos solidnego.

Charlie Allen — jest kuzynem Iana, nie jego bratem. Ludzie czesto biorg go za tego
drugiego. Nie zeby Allenowie sie tym specjalnie przejmowali; w zyciu chodzi im
o0 pieniadze, nie o tozsamosc.

John Benson zwany Czytelnikiem — mineto wiele czasu, od kiedy dat Frankowi
pierwsza robote, zatrudniajac go jako ochroniarza. Czterdziesci cztery lata. Sporo
sie zmienito.



Barney McGovern — kolejna postac z przesztosci Franka. W latach osiemdziesigtych
Frank pracowat dla McGoverna, a ten w dziewiecdziesigtych poszedt do piachu.

Anna Milton — najlepsza przyjaciotka Emmy Munro. Trzeba sie przyzwyczai¢ do jej
stylu, to prawda, ale w gruncie rzeczy dobra z niej dziewczyna.

Colin Thomson - zycie go nie rozpieszczalo. Mieszka w norze, zdrowie mu
szwankuje. A teraz jeszcze ta strzelanina pietro wyzej.

Inspektor Anthony Reid — wierzy w to, ze detektywom trzeba zapewni¢ swobode
pracy. Dlatego stara sie nie trzymac Fishera na krotkiej smyczy, mimo ze Sledztwo
w sprawie zabdjstwa Wintera nie posuwa sie naprzod.

Jamie Stamford — ositek pracujacy dla Alexa MacArthura. Kazdy ma jaka$ stabosc,
w przypadku Jamiego jest to hazard. Nigdy nie powinno sie pozwoli¢, by nasze
stabosci przeszkadzaty nam w pracy.

Neil Fraser — ositek pracujacy dla Petera Jamiesona. ZapalczywosS¢ i brak
pomysSlunku kazdego wpedza w klopoty, bez wzgledu na to, kto jest jego szefem.

Alex MacArthur — od dziesiecioleci jedna z grubych ryb kryminalnego pétswiatka.
Kontroluje prawdopodobnie najwiekszg organizacje w mieScie.

Elaine Francis — jest zong Stodasa od tak dawna, ze nie ma watpliwosci, jak jej maz
zarabia na zycie. Wie, kiedy odwroci¢ wzrok.

Dennis Dunbar — od dawna nie zyje, ale wczesniej wielu zdazyt posta¢ do piachu.
Nauczyt Franka podstaw zawodu platnego zabojcy.

Donnie Maskell — minelo ponad trzydziesci lat od czasu, gdy by} najwazniejszym
gangsterem i zatrudniat Franka. Gdy pozostaje sie w biznesie tak dlugo jak Frank,
nie narzeka sie na brak pracy.

Detektyw Douglas Chalmers — dziS na emeryturze, ale cale lata poswiecit
rozpracowywaniu Franka MacLeoda. W swoim czasie odpowiednik kogos
w rodzaju Fishera.

Inspektor Richard Whyte — dwadziescia lat temu przeszed} na emeryture, piec lat
temu zmart. Zawsze chciat dopas¢ Franka. Nigdy mu sie to nie udato.

Derek Conner — kiedyS w miescie prowadzit drobny handel narkotykami. Potem
dostapit watpliwego zaszczytu bycia pierwszq osoba zabita na zlecenie Petera
Jamiesona.

Donall Tokely zwany Spikey — byt kiedyS§ w jednym milodziezowym gangu
z Tommym i Ciemniakiem. Teraz dordst, wiec przerzucit sie na pokatny handel
bronia.



Ostroznie na tych schodach. To by dopiero byt powro6t, gdyby sie wytozyt od razu
pierwszego dnia. Cho¢ nie byla to pierwsza wizyta w klubie od rekonstrukcji biodra.
Krecit sie tu od dwoch tygodni, by pokazac, ze wraca. Nowe biodro, ten sam Frank.
Kto$ zauwazyt. Dzisiaj rano zadzwonit do niego John Young. Zastepca Petera
Jamiesona i jego prawa reka. Gdy dzwoni Young i zaprasza cie do klubu, to zwykle
dlatego, ze chce sie z toba widzie¢ jego boss. Dla niektorych to moze by¢ bardzo
nieprzyjemna wiadomos¢. Dla Franka wrecz przeciwnie. Rehabilitacja,
rekonwalescencja — jasne, nie ma sprawy. Przez jakis czas bylo to nawet przyjemne.
Fajnie poleze¢ do gory brzuchem i nawet nie mysle¢ o robocie. Tyle ze doskwiera
cztowiekowi nuda. JeSli praca jest twoim zyciem, dluga bezczynnoS¢ staje sie
przeklefistwem. Swierzbilo go, zeby wréci¢ do roboty. Znalez¢ sie znowu w obiegu.
Przekonanie, kogo trzeba, zajeto dwa tygodnie, ale zdaje sie, ze sie udato.

Przeszed} przez podwojne drzwi na koncu schodow i znalazt sie w pomieszczeniu
zwanym dzisiaj salg bilardowa. Klub i parkiet sq na dole, ale to pomieszczenia dla
klientow. Zawodowcy, ludzie, ktérzy wiedza, czym klub naprawde jest, raczej
spedzaja czas na gorze. Po prawej, gdy sie wejdzie, jest bar. Posrodku stoty do gry
w bilard. Pare lat temu Jamieson dostat szajby na ich punkcie. Ma swoje r6zne drobne
hobby. Nieszkodliwe zajecia, by zapemi¢ czas i troche sie rozluzni¢. W ktéryms
momencie znudzi sie bilardem i znajdzie sobie co$ nowego. Pewnie golfa. Na dzisiaj
sq to wyscigi konne i bilard. O tej porze w sali bilardowej jest pustawo. Paru
zatwardziatych pijakow przy barze. Kilka znajomych twarzy przy stolikach,
znudzonych. Jedna z nich nalezy do lichwiarza, ktérego Frank widuje w klubie od
paru tygodni. Zrobit sie z niego staly bywalec. Jest tez Kenny McBride, kierowca
Jamiesona. Nie ma nikogo, kogo mozna by uzna¢ za wazng postac.

Na drugim koncu pomieszczenia znajduje sie krotki korytarz. Pokoje po obu
stronach, gabinety, ale liczy sie tylko jeden. Na koncu po lewej, biuro Petera
Jamiesona. Gabinet, z ktdrego zarzadza organizacja. Prowadzi réwniez rozmaite
legalne interesy, takie jak klub, ale sa one wylacznie przykrywka dla dziatalnosci
niezgodnej z prawem. Klub stuzy jako pralnia pieniedzy; ludzie tacy jak Frank sa tu
fikcyjnie zatrudnieni, by nikt nie zarzucit im lewych dochodéw. On sam figuruje jako
konsultant do spraw bezpieczenstwa. Idzie korytarzem, pilnujac, zeby nie kule¢ nawet
odrobine. Jest w formie, ale najpierw musi to wszystkim udowodni¢. Jezeli zobacza,
ze utyka, cho¢by minimalnie, wezmq go za starego kaleke. Frank ma szescdziesiat
dwa lata, czyli wystarczajagco duzo. Ale nie jest kalekq. Jest zdeterminowany, by to
udowodnic.



Puka i czeka na odpowiedz. Kto$ wola, zeby wszed}. Frank otwiera drzwi i widzi
przed sobg znajoma scene. Za biurkiem w glebi pomieszczenia twarza do drzwi siedzi
Jamieson. Za jego plecami dwa telewizory, zwykle pokazujgce wyscigi konne. Ale nie
dzisiaj. Dzisiaj oba sq wylaczone. Na lewo od Jamiesona, na starej skorzanej kanapie
siedzi John Young. Zawsze siedzi w tym miejscu. To taka sztuczka. Kiedy kto$ siada
naprzeciw Jamiesona, nie widzi Younga, chociaz ten widzi jego. Ta dwojka to
prawdziwe bystrzaki.

— Frank — mowi Jamieson i wstaje. — Dobrze cie znowu widzie¢, przyjacielu. — To
serdeczniejsze powitanie, niz sie spodziewat. Byl w klubie pare dni temu, widziat sie
z Jamiesonem. Ale teraz jest inaczej i obaj o tym wiedzg. To jest powro6t oficjalny.

UScisnat dton zaréwno Jamiesonowi, jak i Youngowi — bardzo nietypowo — i teraz
siedzi na wprost biurka.

— Dobrze, ze wrociteS, Frank — moéwi Jamieson. — Istna ulga, jesli mam byc¢
szczery.

Frank uprzejmie potakuje. Lepiej nie wyglada¢ na zbyt zadowolonego z siebie.
Lepiej pamietac¢, co sie wydarzylo w czasie jego nieobecnosci. Nawet w ciggu trzech
miesiecy wiele potrafi sie zmieni¢. Przede wszystkim zatrudnili Caluma MacLeana.
Z polecenia Franka. Calum ma talent, jest inteligentny. Jest tez miody; Frank nie
pamieta, czy chlopak przekroczyt juz trzydziestke. Jamieson nie powie tego gtosno,
ale Calum ma zastgpi¢ Franka na dluzej. Obecnie chlopak jest jego wsparciem, ale
nawet tej funkcji nie jest w stanie pelnic. Doznal obrazen w trakcie roboty, obie rece
ma pochlastane nozem. Frank nie widzial Caluma od jakiegos czasu. W kazdym razie
od wyprawy do Hiszpanii. Wypadaloby zlozy¢ mu wizyte. Dowiedzie¢ sie, co
stycha¢. ROzne rzeczy sie dziejg i trzeba by¢ na biezaco.

— Napijmy sie whisky — mowi Jamieson. — Prowadzisz? Och, jedna kolejke mozesz
wypic.

Napelnia eleganckie szklanki. Na czeS¢ powrotu Franka MacLeoda.

— Wiesz, mam wrazenie, ze opalenizna ci schodzi — mowi Jamieson z usmiechem.
Na pare tygodni wystal Franka do swojej willi w Hiszpanii. Pierwsze zagraniczne
wakacje Franka od dwudziestu lat. Swietny odpoczynek, jezeli kto$ to lubi.

— I dobrze — odpowiada Frank. — Trudno wmiesza¢ sie w thum, wygladajac jak
jakis Kunta Kinte.
Zarty na bok, czas przej$¢ do spraw powaznych.

— Dobrze, ze wrdcites, bo jeste$ potrzebny — méwi Jamieson. — Musimy co$ komus$
przekazad, i to jest robota dla ciebie. By¢ moze wziglbym Caluma, ale jest wylaczony
z akcji. To nas troche spowolnito. Sprawito wrazenie, ze ostabliSmy.



— Jak Calum? — pyta Frank tonem majacym sugerowac autentyczng troske
o chlopaka. W gruncie rzeczy interesuje go, jak sie sprawy maja wewnatrz
organizacji. Szanuje Caluma, ale w tej branzy panuje ostra konkurencja. Kto$ tak
utalentowany jak Calum nie bedzie przez dtuzszy czas grat drugich skrzypiec.

Jamieson nie odpowiada. Wydyma policzki i zerka na Younga. Frank obserwuje to
uwaznie. Wie, ze Jamieson nie jest stuprocentowo przekonany co do lojalnosci
Caluma. Dlatego przed Hiszpania wystat Franka, by sie z nim spotkal. Frank
sprobowat uswiadomi¢ chlopakowi, ze trzeba gra¢ na organizacje. Stary wyga
przekonujacy mtodego wolnego strzelca. Niezbyt to podziatato.

— Szczerze? Mysle, ze leseruje. Tylko jedna z ran byla powazna. Miat jg zaszytq na
tyle dawno temu, Ze powinien juz zglosi¢ sie do roboty. Przed paroma dniami
wystatem naszego doktorka, zeby mu sie przyjrzal. Nie chce na niego za bardzo
naciskac, ale doktorek méwi, ze chlopak jest zdatny do pracy.

Frank kiwa glowa. To ma sens. Calum jest wolnym strzelcem. Nigdy wczesniej nie
pracowat dla organizacji. Sciagnieto go, zeby zalatwil Lewisa Wintera, dilera
pracujacego dla Stodasa. Robote pod kazdym wzgledem wykonat dobrze. Stodas
wydedukowal, ze to Calum zabit jego czlowieka. Postanowil odpowiedzie¢ silg, co
byto ghipota. Wystal wielkiego Bena Davidsona, zeby zalatwit Caluma. Nie wyszlo.
Davidson moze i pochlastal Calumowi dionie, ale w koncu skonczyt z nozem pod
zebrem. Kolejny trup w druzynie Stodasa.

— Lepiej jednak nie stawia¢ go pod Sciang — mowi Frank. — Chlopak nie nawyk? do
pracy w organizacji. Wolni strzelcy lubig mie¢ swobode. Dajmy mu czas.

Frank moze nie chciec by¢ zastgpiony przez kogos innego, ale wie, ze kiedys to sie
stanie. Wtedy najlepiej, zeby byt to Calum. Dla dobra Jamiesona to musi by¢ kto$ taki
jak Calum. Ktos, kto zyje robota, szanuje ja i rozumie. Po Swiecie biega zbyt wielu
gnojkow, ktorym sie wydaje, ze sa cynglami. Nie sg. Sq tylko facetami ze spluwa.
Duzo rozmyslat nad tym podczas pobytu w Hiszpanii. O tym, Ze moze by¢ ostatnim
ze swego pokolenia. Odchodza Frank, Pat i Bob, przychodza Kyle, Conner i Jordan.
Matolaty biorgce sie do dorostej roboty. Talenty takie jak Calum zdarzajq sie rzadko.
Zawsze tak bylo, ale tym bardziej dzisiaj. Trzeba postepowac z nim delikatnie, nie
straci¢ go na rzecz kogo$ innego.

— Jezeli chcesz, pogadam z nim raz jeszcze — mowi Frank, majac nadzieje, ze
Jamieson ma dos¢ rozumu, by odrzucic¢ oferte.

Boss krzywi sie.

— Nie. Taka rozmowe mozna sprzedac¢ jako przyjacielska pogawedke tylko raz. Za
drugim razem bedzie wiedzial, Ze wywieram na niego presje. — Jamieson jest bystry. —
Ale niewazny chtopak — méwi. — To o tobie chcialem porozmawiac. Jak biodro?



— Super — odpowiada Frank z uSmiechem. — Duzo lepiej niz przedtem.
Jamieson kiwa glowa. To wlasnie chciat ustyszec.

— Swietnie. Mam dla ciebie robote. — Scisza glos, przybierajac powazniejszy ton.
Zamierza wyda¢ na kogo$ wyrok Smierci, wiec powaga pasuje. — Stodas usilnie
pracuje nad rozwojem sieci dystrybucyjnej. Ma wiecej niz jednego dostawce. Mysle,
ze zaopatruje sie na potudniu. Nie potrafie namierzy¢ nikogo stad, kto dostarczatby
mu towar. Kilka z jego siatek udato sie zneutralizowac, ale jedna z nich sprawia nam
klopoty.

Frank spodziewat sie, ze wlasnie to ustyszy. Potwierdzajq sie pogloski. Stodas jest
cokolwiek zdesperowany. Méwi sie, ze Jamieson wynajat Nate’a Colgana, by dusit
inicjatywy Stodasa w zarodku. Zastraszanie i bicie. By nikt nie stat sie problemem na
tyle, zeby trzeba go bylo usung¢. Ale najwyrazniej komus sie udato.

— Jest dzieciak, nazywa sie Tommy Scott — mowi Jamieson. — Maly sukinsyn. Nie
przejmowaliSmy sie nim. Handlowat. Uliczny towar. Wozit sie z gangiem, sprzedawat
im, tego typu sprawy. Robi dostawy na rowerze. Na cholernym rowerze! Chyba go
nie docenitem. Dzieciak przejmuje nam rynek w okolicach Springburn. Probowatem
przestac mu ostrzezenie, ale gowniarz jest twardy. I zdeterminowany. Jeden z gangow
chroni jego dilerow. Ma ich trzech czy czterech, ale pare miesiecy temu nie miat ani
jednego. Szybko sie rozwija i depcze nam po pietach. Nie chce styszeC wiecej skarg.
Moi ludzie muszgq wiedzie¢, ze bede ich chronil. A cholerny Stodas musi sie
dowiedziec, ze jego ludzie nie sq bezpieczni.

Bez niespodzianek. Stodas probuje szczescia z ambitng miodziezg. Jeden
z miodziandw wyrasta ponad reszte. Teraz musi sie nim zaja¢ Frank. Ma dzieciak
pecha.

Na koniec Young pokazuje zdjecie Scotta. Podaje adres. Wiezowiec, przedostatnie
pietro. No tak, pieknie, cholera. Malo jest gorszych miejsc. W bloku ewakuacja
zawsze jest problemem, bo jest sie daleko od wyjscia. Ale poza tym to atwa robota.
Oszczedzajq Franka na poczatek. Jamieson bedzie przygotowywatl wieksza operacje
przeciwko Stodasowi Francisowi. Musi. Juz powinien. Stodas wzigl na celownik
interesy Jamiesona, wiec ten musi odpowiedzie¢ silg, bo zostanie uznany za stabego.
To moze by¢ pierwszy cios w tym pojedynku. Scott wyglada na typowego blokersa.
Thuste wlosy, dres, zapewne pare ghupich tatuazy na ramieniu. Powinno p6js¢ gtadko.
Wedlug Younga Scott przesiaduje ze swoim kumplem, niejakim Andym McClure’em
zwanym Ciemniakiem.

Frank opuszcza klub. Czuje lekka treme. Minely trzy miesigce. Ostatnig robote
mial pare miesiecy wczesniej. To sporo czasu, zwlaszcza w jego wieku. Wychodzac,
kiwa glowa kilku znajomym twarzom. Siada za kierownica. Ci, ktorzy wiedza, czym



sie zajmuje, rozumieja, ze wrocit. Wizyta w klubie bez odwiedzenia baru oznacza
zlecenie. Jamieson powiedzial, ze czuje ulge. Nawet sobie nie wyobraza, jak wielka.
Kiedy cztowiek zyje praca, zdaje sobie sprawe, jak puste moze by¢ zycie bez niej. Te
trzy miesigce zaczynaty sie wlec. Hiszpania byla w porzadku, ale to nie w stylu
Franka. Emerytura w cieptych krajach to nie dla niego. On tesknit za dzdzystym
Glasgow. Za napieciem w robocie. Za dreszczykiem. To jest jego zycie. Ach, jak
dobrze jest wrécic.
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Typowy dzien w zyciu Tommy’ego Scotta. Pobudka okolo dziesiagtej. Kiedys
wstawat pdzno, bo po nocach pit i imprezowat. Teraz z powodu pracy. Hop z t6zka
i prosto pod prysznic. Kiedy$ nie bral prysznica codziennie, ale teraz trzeba.
Prezencja sie liczy. Nauczyli go tego na jednym ze szkolen w urzedzie pracy jakies
pot roku temu. Wtedy go to nie obchodzito, nie stuchal. Siedzial zamkniety w sali
z banda ¢pundw i niedojdow. Wstyd i meka. Przypomnial sobie, jak prawa reka
Stodasa, niejaki Fizzy, powiedzial mu, ze wyglada jak typowy koles z blokowiska.
Byta to prawda. A chodzito o to, ze nie powinien. Teraz wiec codzienny prysznic
i nowe ciuchy. Nic nadzwyczajnego, tyle ze nowe i czyste. Potem S$niadanie. A potem
praca.

Kiedy$ nienawidzit swojej pracy. Wloczenie sie po ulicach, konkurowanie
z innymi dilerami. Przergbane. Ale musial to robi¢. Dla zaoszczedzenia czasu
objezdzal osiedla na rowerze. Nie mozna wyglada¢ wiarygodnie na rowerze.
Z perspektywy czasu widzial, ze to bylo kompromitujace. Teraz rozumiat wszystko
lepiej. Koniec z rowerem. Koniec z drobng robota. Wszystkie btedy przesztosci
zostaja w przesziosci. A bylto ich wiele. Mial zaledwie dwadzieScia szesS¢ lat, a juz
pare razy zdazyla powing¢ mu sie noga. Ofiara stylu zycia. Zaczynat jako nastolatek
lubigcy imprezowac¢, potem stat sie nastolatkiem zyjacym po to, by imprezowac.
Weekendy. Potem dhugi tydzien. Narkotyki. Dziewczyny. Gdy miat dziewietnascie lat,
zmajstrowatl dzieciaka, ktérego widzial dwa razy w zyciu. Nastepnego zmajstrowat
dwa lata pézniej. Tego nigdy nie widzial. Matke spotkat pot roku po tym, jak sie
wyprowadzita. Bledy przesziosci. Nie da sie ich dzwiga¢ na dluzsza mete — za duzy
ciezar. Od paru miesiecy nie miat dziewczyny; zbyt zajety by} robota.

Sniadanie. Miska platkéw ze szczypta cukru i mlekiem, ktére jest prawie
skwasniate. Przetknagt pospiesznie; ma wazniejsze sprawy na glowie. Spotkanie.
W interesach. Kto by pomyslat trzy miesigce temu, kiedy Tommy Scott zbijat baki na
rowerze, probujac sprzedawac kiepskiej jakosci koke i wszelkie inne géwno, jakie
wpadto mu w rece, ze ten chlopak bedzie miat spotkanie w interesach. Wtedy byty to
domowki w tygodniu, balangi w klubach w weekendy. Teraz tylko praca. Tylko praca.
Wszystko inne niewazne, w kazdym razie az zdobedzie to, czego pragnie. A pragnie
pieniedzy. Prawdziwych pieniedzy. Nie tylko na przezycie. Nie tylko na szalone
weekendy i zaplacenie rachunkéw. Tyle, zeby kupi¢ samochéd. Zeby kupi¢ dom. Do
tego tez dojdzie, jest o tym przekonany.

Szczerze mowiac, to byt po prostu szczesliwy zbieg okolicznosci. Ale zazwyczaj
tak jest, nieprawdaz? Styszal wczesniej to i owo na ulicy o Stodasie Francisie. O tym,



ze probuje wejs¢ na rynek. Podebrac teren Peterowi Jamiesonowi. Tommy handlowat
wczesniej dla Jamiesona. Ale nie utrzymat sie. Kutasowi szefujgcemu siatce
Jamiesona nie podobat sie styl Tommy’ego. A Slodas potrzebowal dilerow.
Dystrybutorow. Latwo bylo znaleZz¢ potgtowka, ktory stalby na rogu i rozdawat
Yakocie za pienigdze. Ale Stodas potrzebowat kogos lepszego. Kogos stojacego wyzej
w hierarchii. Kto potrafilby zbudowac i prowadzi¢ siatke, a nie tylko byc jej czescia.
Teraz mowi sie, ze Jamieson kazal sprzatng¢ Lewisa Wintera. Inne Zrédla twierdzq
wprawdzie, ze to byla sprawka dziewczyny Wintera, ale to zbyt Smieszne, zeby mogto
by¢ prawda. Smieré Wintera odstraszyla ludzi. Jezeli to wlasnie przytrafilo sie
ostatniemu szefowi siatki pracujgcemu dla Stodasa. Kolejnego pobito do
nieprzytomnosci. Podobno sprawcq byt Nate Colgan. Niebezpieczny sukinsyn, bez
dwoch zdan. Dwoch innych kolesiéw kupiono; teraz pracujg dla Jamiesona.

Stodasowi brakuje wiec ludzi. Zaczyna wyglada¢ na to, ze jego ofensywa
ugrzeznie jak wiele innych. A potem Tommy natyka sie na stacji benzynowej na
Fizzy’ego Watersa. Zupehie przypadkowo. Fizzy tankowal; Tommy obstawiat totka.
Nie wolno porzuca¢ marzen, prawda? Fizzy wychodzit. Tommy porzucit liczby
i pobiegt za nim. Fizzy nie znal Tommy’ego, ale ten sie przedstawit. Kiedy znowu
nadarzy sie taka okazja? Powiedzial Fizzy’emu, ze chce pomé6c Stodasowi. Ze dobrze
zna miasto, co bylo prawda. Ze ma dobre kontakty, co nie byto do korica prawdg. Dat
mu numer do siebie, z prosba, zeby zadzwonit. Mijaly tygodnie i nic, cisza. A potem
nagle — telefon. Pare drobnych, niewaznych zlecen — handel, dostawa — zeby pokazal,
co jest wart. Potem podnies$li poprzeczke.

Inicjatywa. Tego szukali. Kogos, kto bedzie samodzielnie mysle¢. Komu nie trzeba
bedzie caly czas mowic¢, co ma robi¢. Ci na gorze nie lubig, kiedy biegasz do nich
z byle glupstwem. Tommy zaczal wiec dziata¢. Zdobyl nowe kontakty, korzystajac
z efektu, jaki wywieratlo nazwisko Stodasa. W krotkim czasie stat sie tym, za kogo
na poczatku sie podawal. A teraz byt kim$ o wiele wiecej. Miat liste dobrych
klientow. Miat ludzi, ktorzy dla niego pracowali — dileréw i kurierow. W ciggu paru
miesiecy stworzyt lokalng siatke, o jakiej myslat Stodas. Temu ostatniemu spokojnie
zajeloby to pot roku. A on, Tommy, zarabia wreszcie grubsza forse.

Z poczatku mu nie ufali. Nie mowili tego, ale nie jest ghupi, widziat to. Mysleli, ze
jest kolejnym potgltowkiem z blokowiska. Ulicznym handlarzem i nikim wiecej.
W gruncie rzeczy przeszte doswiadczenia mu sie przydaty. Lata balang, zadawania sie
z ulicznymi gangami, marnowania czasu i mozliwosci. Przydaly sie, bo dzisiaj zna
odpowiednich ludzi. Jest na tyle blisko jednego z gangow, ze moze korzystac z ich
ustug. Dali wycisk paru osobom. Troche pohandlowali. Przewaznie na malg skale, ale
to pomaga, kiedy ludzie wiedza, Zze masz wsparcie. Trzeba postepowaC z nimi
ostroznie, bywaja zmienni i nieodpowiedzialni, ale sa dobrg reklamg. Two6j wlasny



maty batalion ositkow. Bardzo uzyteczne.

Kiedys Tommy trzymal sie z najlepszym kumplem z dziecinstwa, Andym
McClure’em. Tylko oni dwaj. Tommy i Ciemniak, by uzy¢ jego niefortunnego, lecz
trafnego przezwiska. Razem imprezowali, razem pracowali, a kiedy brakowalo
pieniedzy, razem mieszkali. Dzielili sie wszystkim. Pieniedzmi, iglami, kobietami.
Wrciaz to robig. Tommy rozumie, ze musi mie¢ kogos, komu bedzie mogt zaufac.
Wszyscy ci nowi znajomi, nowi koledzy, interesujq sie nim wylgcznie z powodu
pieniedzy. Z tego samego powodu, z jakiego on zainteresowal sie Slodasem.
Sprzedaliby go przy pierwszej lepszej okazji. Ale nie Andy — on bedzie stal przy nim
do konca. Kazdy potrzebuje kogos takiego. Kogos, do kogo zawsze moze sie zwrocic.
Ale nie zabiera Ciemniaka na wazne spotkania, bo ten i tak nie powiedzialby nic
madrego.

Mysli o tym, zamykajac drzwi i wychodzac z bloku. Ciemniak bedzie wkurzony,
ze kolejne spotkanie odbywa sie bez niego. Sadzi, Zze powinien tam by¢. Widzi siebie
jako prawa reke, kluczowego gracza. Ale to nie tak. Jest za mato bystry na dobrego
przybocznego. Poza tym Tommy nie jest jeszcze na tyle rybg grubg, by potrzebowac
przybocznego. Wciaz jest dilerem na stosunkowo matg skale, tyle ze szybko pnie sie
do gory. Ma swoich dystrybutorow; penetruje nowe ciekawe obszary. Puszcza
odpowiedni przekaz. Nie jest jednak duzym graczem. Jest wazny dla Stodasa, ale dla
nikogo wiecej. To spotkanie moze pomoc to zmieni¢. Dwaj kolesie, ktérzy kontroluja
kilka duzych osiedli w Lanarkshire. Duzy obszar z duzym zapotrzebowaniem. Sa
znani, ale dla duzych organizacji sq bez znaczenia. Majg tez ambicje. To ich 1aczy.
Ludzie ambitni powinni trzymac sie razem.

Taksujg go wzrokiem, gdy wchodzi do pubu. Chcq stwierdzi¢, na ile powazny
z niego gosc. Styszeli, ze jest wschodzaca gwiazda. Oni potrzebuja nowego dostawcy.
Wschodzaca gwiazda z dobrymi koneksjami bylaby idealna. Wyglada na to, ze sa
kuzynami. Ian i Charlie Allenowie, chociaz Tommy nie wie, ktory jest ktéry. Gdy do
nich podchodzi, nie czuje miedzy nimi powinowactwa. Obaj w srednim wieku. Jeden
wysoki, z blond czupryng i dziobatymi policzkami. Drugi niski i korpulentny,
z wygolong czaszka i w okularach. Nic z tego nie ma znaczenia, chociaz wiek moze
sie okazac¢ przeszkoda. Tommy jest mtody i wyglada mtodo, a tego faceci w Srednim
wieku nie lubig. Chcg kogos zblizonego do nich doswiadczeniem. Wtedy czujq sie
komfortowo, myslac, ze pracuja z kim$ podobnym do siebie. Ale przezyja
dyskomfort, jezeli zaproponuje im sie korzystny ukilad.

Podaje im reke. Usmiecha sie do obu. Przedstawia sie i siada naprzeciwko. Tchnie
pewnoscig siebie. Jest zdenerwowany, ale nauczyt sie to ukrywac.

— Styszatem, ze szukacie nowego dostawcy — mowi cicho, nie owijajac w bawelne.
Tacy ludzie nie lubig bicia piany. Prosto do sedna; oni to szanujag. — Prowadzac



operacje takq jak wasza, potrzebujecie kogo$ niezawodnego, sumiennego i mogacego
zaproponowac szeroki wachlarz produktéw. Ja moge to zaoferowac. Moge zaspokoic
wasze potrzeby. — W drodze przecwiczyt te stowa. Brzmia dobrze. Brzmigq jak to, co
Allenowie chcg ustyszec.

— Ostatni dostawca zawiodt nas — mowi ten pulchny. Ale nie powie nic wiecej,
zadnych szczegdétow. Nie krytykuje sie dostawcy publicznie, nawet jezeli nawalit.
Jesli dowie sie, ze go oczerniliScie, moze postanowic co$ z tym zrobi¢. A dostawcy to
ludzie niebezpieczni. — Jak duza jest twoja operacja?

— Wieksza, niz potrzebujecie — odpowiada Tommy.

To prawda. Stodas ma uklad z duzym dostawcg, ale dostawca sie niecierpliwi.
Stodas ma jeszcze zbyt niskg sprzedaz, a taka transakcja zaimponuje bossowi. Tommy
oficjalnie nic nie wie o tym, ze Stodas probuje rozszerzy¢ skale dziatania, ale to
oczywiste. Duzy dostawca nie bedzie sie zadawatl z plotka. Stodas musi zwiekszy¢
sprzedaz albo straci zrodto towaru.

— Mamy wszystko, czego potrzebujecie — mowi Tommy tym dwom — a nawet
wiecej. Z latwoScia zaspokoimy wasze zapotrzebowanie. Jezeli wasze
zapotrzebowanie wzrosnie, a jestem pewny, Ze tak bedzie, to rowniez nie bedziemy
mieli z tym problemu. Dostarczamy wylacznie towar dobrej jakosci. Wasi klienci
beda z niego zadowoleni. — To dobra marketingowa gadka. Przypochlebna. Troche
draznigca.

— Dobrze wiedzie¢ — mowi pulchny i kiwa glowa. — Odezwiemy sie w ciggu kilku
dni. — Wstajg i wychodza. Spotkanie biznesowe zakonczone.

Poszio dobrze. I tak nie zdeklarowaliby sie na tym etapie. Chcieli go poznac,
wystucha¢, co ma do powiedzenia. Przekona¢ sie, czy zasluguje na zaufanie.
Uslyszeli to, co chcieli uslysze¢. RozmawiaC o pieniadzach nie bylo sensu. Obie
strony doskonale wiedza, jaka jest cena rynkowa. Przy kazdej transakcji bedzie inna.
Tommy jest przekonany, ze zadzwoniq i dobijq targu. Lepszej oferty nie dostang. To
bedzie spory krok naprzdod dla Stodasa. Taka rzadka okazja. Stodas ma trudnosci
z zapelieniem brakow kadrowych. Tommy moze byC jego najwazniejszym
handlowcem. Moze zaj$s¢ wysoko. Nie tylko dobrze zarabiac, lecz takze zosta¢ kim$
autentycznie bogatym. I poteznym. O tym wiasnie mysli, wracajac na piechote do
domu. Co$ zjes¢. Sprawdzi¢, jak chtopaki stoja z towarem. Wiekszos¢ powinna miec
jeszcze zapas. Jest sroda, niewielki popyt. Zaopatrzy ich jutro, przed weekendowym
szczytem. Niech interes sie kreci. Jego interes.
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Czeka w aucie pod blokiem, obserwujac krople deszczu sciekajace po przedniej
szybie. Czeka i obserwuje. Nie wychyla sie. Nudna, lecz konieczna czeS¢ roboty.
Najnudniejsza czesc¢ tej roboty i tak jest ciekawsza od najciekawszej czeSci normalnej
pracy. Ktos§ moglby pomysle¢, ze to dziwne, ze tak siedzi. Kazdy przechodzien
mogiby go zobaczyc¢ i zapamietaC jego twarz. SpisaC numer rejestracyjny. Pare dni
pozniej dowiadujg sie, ze w sasiedztwie kogo$ zamordowano; spetniajag obywatelski
obowigzek i dzwonig na policje. Frank zna te wszystkie opowiesci. Wszystkie rodzaje
wpadek. Placzliwe opowiesci setki idiotow, ktorzy dali sie zamkna¢ przez jeden biad.

Frank juz dawno nauczyt sie postepowac ostroznie. Siedzisz, obserwujesz
i czekasz. Jestes cierpliwy. Nalezycie rozpoznajesz teren. Potem dziatasz szybko.
Szybkos¢ dzialania — od zlecenia do realizacji — zawsze byla znakiem firmowym
Franka. To jedna z rzeczy, ktore odrozniaja go od Caluma. Calum jest dobry, ale
powolny. Zastanawia sie. Dziala po kunktatorsku. Tymczasem ludzie tacy jak
Jamieson lubig, kiedy sprawy zalatwiane sq szybko. Wiedza wtedy, ze wszystko
poszto gladko.

Frank patrzy na zegarek. Obserwuje wejscie do bloku. Nie wie, czy to ta klatka.
Nie wie nawet, czy jest po wlasciwej stronie budynku. Moze Scott jest juz dawno
w Srodku. A moze jest z nim banda jego kumpli — gotowasow. Lepiej poczekac, nie
ryzykowa¢. Frankowi przychodzi do glowy, ze Calum mogt zaparkowac dalej od
budynku. Wzrok ma juz nie ten co kiedys, zwlaszcza w tym deszczu. Lepiej by¢ na
tyle blisko, zeby widzie¢ drzwi. I nie musiec sie za wiele nachodzi¢. Blok wyglada na
zapuszczony, windy moga nie dziala¢. To moze by¢ ponad jego sity. Wspiac sie na
samg gore, a potem zejs¢ na dot. Nie, bez szans. Nawet gdyby byt mlody i w pelni
formy, oznaczatoby to zbyt dluga ewakuacje po robocie. Kolejny problem. Ale céz,
po to wiasnie sg rekonesansy.

Jest prawie druga w nocy. DoS¢ czekania. Nikt nie wszedl wejSciem, ktore
obserwuje. Nie pali sie ani jedno swiatlo. Frank wie, ze wiele mieszkan to pustostany.
Stopniowo burza te potwory. I dobrze. Musi sie tu strasznie mieszka¢. Nie mowiac
o tym, ze to kiepskie miejsce na robote. Gdy ludzie sie wyprowadzaja, zostawiajq
puste mieszkania. Gdy zamieszkanych pomieszczen jest juz tylko garstka, gmina
przenosi pozostatych lokatorow gdzie indziej. Im mniej lokatorow w danym budynku,
tym gorsza jakos¢ zycia. Ludzie z zewnatrz zaczynajq wykorzystywac pustostany do
wiasnych celow. Bezdomni. Narkomani. Zostawiajg po sobie wszelkiego rodzaju syf.
To nie moze byC przyjemne miejsce do zycia dla chlopaka takiego jak Scott. Nic
dziwnego, ze ryzykuje, pracujac dla Slodasa. Idzie w $lady Lewisa Wintera. Zyjac



w ten sposOb, ma prawo by¢ zdesperowany.

Frank wysiada z samochodu, zamyka go pilotem. Biodro minimalnie sztywne.
Siedzenie w aucie mu nie stuzy. Lekarz tak powiedzial. I Ze musi na nie uwazac przez
jakis czas. Nie forsowac, podkreslit. Frank powiedzial, ze pracuje jako konsultant do
spraw bezpieczenstwa. Lekarz zasmiat sie i mruknatl, ze praca biurowa to dobra rzecz.
Frank przytakngl. Teraz idzie w strone wejscia do budynku, naciggajac kaptur na
glowe. Pada, ale moze tez byC kamera. WiekszoS¢ kamer i tak nie dziala, ale
ostroznosci nigdy za wiele. A poza tym pada.

Wchodzi. W rogu wisi kamera, ale na pierwszy rzut oka widac, ze nie dziala.
Prawdopodobnie jaki§ maly gnojek uznal, ze nie chce by¢ podgladany, i ja
roztrzaskal. To oznacza, ze wejscie jest w porzadku. Cenna informacja. Klatka
schodowa, dwie windy. Zadna nie wydaje sie zepsuta. Kolejna dobra wiadomo$¢.
Nikogo w zasiegu wzroku. Naciska guzik, by przywota¢ winde. Winda przyjezdza
pusta. Wsiada i naciska guzik przedostatniego pietra. To dluga droga, a winda jedzie
powoli. Patrzy na zapalajace sie kolejno Swiatetka, modlac sie, zeby nie zatrzymali sie
na innym pietrze. Ludzie wsiadajg i wysiadaja, potracajac go. Winda zatrzymuje sie
na przedostatnim, trzynastym pietrze. Zimny korytarz. Pusty i cichy, tak jak lubi.
Teraz patrzy na numery mieszkan. Probuje znalez¢ mieszkanie Scotta, Zeby mdc tam
btyskawicznie dotrze¢ w dniu roboty. Probuje zorientowacC sie, po ktorej stronie
budynku sie miesci, by uwazac¢ na Swiatla.

Na koncu korytarza, po prawej, znajduje to, czego szuka. Numer 34B. Drzwi
zamkniete, w Srodku cisza. Sprawdza dookota. Nic godnego uwagi, z wyjatkiem
mieszkania naprzeciwko. Numer 35A. Drzwi dokladnie na wprost drzwi Scotta.
Dobrze byloby wiedzie¢, czy ktos tam mieszka. By¢ moze bedzie musial sprawdzic¢ to
nazajutrz rano. DowiedzieC sie, kim sa lokatorzy i kto ustyszy dziwne hatasy. Frank
nie jest na tyle ghupi, zeby sta¢ na wprost drzwi z wizjerem. Stoi przy Scianie i rzuca
kuse spojrzenia. Szuka zabezpieczen. Na pewno nie ma kamery. Drzwi tez nie
wygladaja, jakby mialy jakieS dodatkowe zamki. To sie moze okaza¢ wazne, ale
miejmy nadzieje, ze nie. Na te chwile zobaczyt juz wystarczajaco duzo. Usmiecha sie
w duchu, zdazajac z powrotem do windy. Wszystko wyglada tak prosto, jak pragnat.
W drzwiach windy odwraca sie i obrzuca korytarz ostatnim spojrzeniem. Na podtodze
widniejg $lady mokrych butéw. Musi o tym pamietac, jezeli bedzie padato.

Robota zostanie wykonana nastepnej nocy. Tak postanawia, zjezdzajac windgq na
parter. Prosta robota bez komplikacji. Nie ma potrzeby tego przecigga¢. Wysiada
z windy i kieruje sie ku wyjsciu. Potem idzie w strone samochodu. Deszcz wcigz
pada. Deszcz ma swoje plusy i minusy. Oznacza wieksze prawdopodobienstwo
zostawienia sladow. Wieksze prawdopodobienstwo poslizgniecia sie, jezeli trzeba
bedzie poruszac sie szybko. Ale daje pretekst, zeby zalozy¢ kaptur. No i w deszcz



ludzie raczej siedza w domu. To wazne. Zapuszcza silnik i odjezdza. Jedzie przez
nocne miasto, jak tyle razy wczesniej. Ale miasto sie zmienia — z przemystowej
przesztoSci niezgrabnym susem skacze w blyszczaca przysztos¢. Trzeba je znac.
Kazdy zautek i kazdy zakamarek, jak powiedzieliby starzy wyjadacze. Trwa sekunde,
zanim Frankowi przypomina sie, Ze to on jest starym wyjadaczem.

Jest przed swoim domem. Cicho zamyka drzwi samochodu i idzie zwirowa
Sciezka. Jutro wezmie inne auto. Wyjdzie tez wczesniej z domu. Nabiera sie jednak
nawyku ostroznosci. Wchodzi, delikatnie zamyka drzwi, rygluje. Nie zapali Swiatla.
Wie, gdzie co jest. Moze réwnie dobrze poruszac sie w ciemnosci. Ale nie musi juz
byc¢ cicho. Nikogo nie obudzi. Przed nikim nie musi sie kry¢. Nigdy z nikim nie byt
W kazdym razie nie na tyle blisko, by z ta osoba mieszka¢. Pare kobiet przez te
wszystkie lata, ale nic powaznego; nie pozwolilby sobie. W Hiszpanii poznal pewna
Angielke. CzterdzieSci pare lat, zabawna, szykowna. Odwiedzata syna. Powtarzala,
jakie to ghupie, ze ludzie w ich wieku majg wakacyjny romans. Co nie przeszkadzato
jej cieszyC sie nim. Przez cale zycie Frank mial tylko przelotne romanse. Wakacyjne
romanse, tak powinno sie je nazywac. Wakacje od zycia, ktore sobie wybrat.
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Nie da sie ukry¢, ze Ciemniak jest glupkiem. Kompletnym pacanem, szczerze
powiedziawszy. Tommy Scott wie to od zawsze, ale Ciemniak jest lojalnym kumplem
i stara sie, jak moze. Czasem jednak jego zachowanie sugeruje, ze czegos sie nauczyt.
Jak na przyklad teraz. Przestepuje przez prog. Scott postat go do pustego mieszkania
naprzeciwko, zeby zaniést tam torbe towaru. Bunkruja go pod klepkami podtogi.
Mniejsza szansa, ze kto$ cos zweszy. Scott nie trzyma duzych ilosci w poblizu przez
dluzszy czas — jest na to za sprytny. Odbiera towar od dostawcy Stodasa
i bltyskawicznie rozprowadza wsrod swoich dilerow. Zdrowy rozsadek podpowiada,
ze towar nie powinien zalegaC w magazynie. W kazdym razie taki majq system.
Ciemniak poszed}l naprzeciwko schowac¢ towar. Co$ dlugo nie wraca. Wreszcie sie
pojawia, a na jego twarzy gosci dziwny wyraz. Zazwyczaj mine ma zupelnie
obojetng. Ale nie tym razem.

Starannie zamyka za sobg drzwi.

— Przed chwilg widzialem jakiego$ faceta na korytarzu — mowi.

— Tak? — Scott mogilby udaC zainteresowanie, ale zwykle lepiej nie dawac
Ciemniakowi zachety do rozgadywania sie.

— Tak. Przed wyjsciem zerknatem przez wizjer, tak jak mi kazateS. I zobaczylem
go. Starszy gos¢. W kazdym razie tak wygladat. Diuga kurtka. Kaptur na glowie. Stat
pod Sciang w taki sposéb — pokazat — i obserwowat twoje drzwi.

Tak, to ciekawe.
— Powaga? I co, poszedt! sobie?
— Tak jest. Poczekatem, az wsiadzie do windy, i dopiero wtedy wyszediem.

Jedynym zZrodltem Swiatta w mieszkaniu w tym momencie jest telewizor w rogu.
Glos Sciszony prawie na zero. Scott stoi przy oknie, wyglada przez szpare w zastonie,
obserwuje parking.

— Wylacz telewizor — mowi do Ciemniaka. Czeka, az zrobi sie zupelnie ciemno,
i obserwuje postac idaca przez parking. Mezczyzna kieruje sie w strone ulicy i wsiada
do samochodu.

Odjechal, to dobrze. Dzisiaj zapewne nie bedzie juz nic probowat. Stary ghlupiec.
Ale to oznacza szanse. Duzg szanse.

— Kim wiasciwie byt ten facet? — pyta Ciemniak. — Powinienem by# co$ zrobic?

— Nie, postapites stusznie. — Wahanie. Ile ma powiedzie¢ przyjacielowi? Bedzie go
potrzebowat, wiec musi powiedzie¢ mu wszystko. — Mysle, Ze on pracuje dla Petera



Jamiesona.
— Dla Jamiesona? O cholera. Myslisz, ze chodzito mu o nas?

— Domyslam sie, ze tak. I domyslam sie, Ze jeszcze tu wrdci. Jezeli sie nie myle,
byt tu dlatego, ze zamierza nas zabic. Tyle ze kiedy sie zjawi sie ponownie, bedziemy
na niego czekali.

— Tak? — Ciemniak milczy, mysli. Trwa to chwile. — Czy nie jest to co$, o czym
powinni$my zawiadomic¢ Stodasa? Zeby on sie tym zajat?

— Nie — odpowiada Tommy. To byloby najprostsze, ale nie o to chodzi. Inicjatywa.
Tego oczekujg. Zeby wykazywal inicjatywe. Zajmie sie tym sam i naprawde im
zaimponuje.

Dzi$ i tak juz nie zasnie. Nie ze Swiadomoscia, ze Frank MacLeod moze wrocic.
Nie ma pewnosci, Ze to byt on, ale kt6z by inny? Fizzy, przyboczny Stodasa, ostrzegat
Tommy’ego. Powiedzial, Zze Jamieson to twardy sukinsyn, ma zabdéjcéw na swoich
ustugach. A najgrozniejszym z nich jest Frank MacLeod. Starszy gos¢, ktory ma na
koncie mase mokrych robot i nigdy nie wpadt. Wiasciwie legenda. Dla Jamiesona
byloby sporym ciosem, gdyby zostat zlikwidowany. I wielkim sukcesem dla Stodasa,
gdyby zrobit to jego czlowiek. Alez szansa! Co$ takiego zdarza sie raz w zyciu.
Musza ja wykorzystac. Zabi¢ gosScia. Zabi¢ go. Kurde, nigdy wczesniej tego nie robit.
Nawet o tym nie myslal. To oznacza przekroczenie jakiejS granicy. Ale musi to
zrobic¢. Nie ma wyboru. Zabi¢ albo zosta¢ zabitym. A poza tym to taka wielka szansa.

Na dwor zatem, w poszukiwaniu spluwy. Jakiejkolwiek. Byle zdatnej do uzytku.
Sq takie miejsca, zawodowi handlarze bronig. Muszg cie zna¢, wiedzie¢, Zze mogq ci
zaufac. Nie sprzedadzq komus takiemu jak on, a Tommy Scott wie o tym. Ktorego$
dnia sami beda zabiegac o jego wzgledy, ustawig sie w kolejce, ale jeszcze nie dzisiaj.
Poza tym sg drodzy, a on nie ma przy sobie zbyt wiele gotéwki. Zatem opcja
ekonomiczna. Nie dostang nic specjalnego, ale co z tego? Jezeli tylko spluwa
wystrzeli, a Frank MacLeod padnie na ziemie i nie podniesie sie, to wystarczy. Moze
tez nie by¢ czysta. Scott zna slang. ,,Czysta” spluwa to taka, za pomocg ktorej nie
popehiono dotad zadnego przestepstwa, ktore potem mogloby byc tobie przypisane.
Nie dostang broni z takg gwarancjq. Cena i dostepnos¢ — to sie liczy.

Gos¢ nazywa sie Donall Tokely. Mowia na niego Spikey, czyli ,nastroszony”,
z powodow, ktérych prawie nikt juz dzisiaj nie pamieta. Zdaje sie, ze chodzito o jego
dziecieca fryzure. Kiedy Tommy i Ciemniak zadawali sie z okolicznym gangiem,
Spikey tez tam byl. O jaki$s rok miodszy od nich, ale twardy sukinsyn. On i paru
innych cztonkoéw gangu wpadlo i poszto do pudta. Dostali trzy lata za rozboj. W dniu,
w ktorym go wypuscili, ukradt kioskarzowi puszke z datkami. W zesztlym roku
zblizyt sie do ludzi powazniejszego kalibru. I to za posrednictwem wtasnej matki, kto



by pomyslat. Teraz sprzedaje u niej w domu podrobione ciuchy. Zakumplowat sie
z kims z jej dostawcoOw i zaczat sie pig¢ w gore. Plotka glosi, zZe handluje bronig. Ktos
przywozi stary towar z Irlandii Pétnocnej, a Spikey to zeni. Pare miesiecy wczesniej
pokazatl Tommy’emu pistolet. Powiedzial, ze jezeli na powaznie mysli o zalozeniu
siatki, to powinien co$ takiego posiadac. Ale Tommy odmowit. Przynajmniej na razie.
Ale teraz sytuacja sie zmienita i Tommy chce tamtg spluwe.

Wala do drzwi, niecierpliwig sie. No to co, ze $pi? Musza to szybko zalatwic.
Chodzi o zycie, smier¢ i biznes. Tommy chce mie¢ czas na przygotowanie sie. Do
konca nie wie, co musi zrobi¢, ale wydaje sie oczywiste, ze bedzie potrzebowat czasu.
Musza by¢ ostrozni. Frank MacLeod to piekielnie niebezpieczny gos¢. Znowu walg
do drzwi. Tommy prébuje sobie przypomnie¢, czy Spikey wcigz mieszka z matka.
O wiele bardziej boi sie tej tlustej czarownicy niz jego. Styszat o niej pare rzeczy, od
ktorych zrobito mu sie niedobrze. Szczek odsuwanej zasuwy, drzwi sie otwierajq.

— Tommy. Cholera. Tommy! Wiesz, ktora godzina? Odwalito ci czy co? — Spikey
gapi sie na niego zaspanym wzrokiem. Tommy Scott zawsze lubit Spikeya. Zdawali
sie mieC podobne ambicje. Zawsze myslat o Spikeyu jako o kim$ wyrastajgcym ponad
sredniq. Ale teraz co$ sie zmienito. Tommy to rozumie. Ambicjami przerdst Spikeya.
Przechodzi na wyzszy poziom, miernoty takie jak Spikey zostawiajac w tyle.

— Postuchaj, stary — mowi, pamietajac, by dodac¢ przyjacielski zwrot. — Potrzebuje
spluwy. Teraz, od razu. Nie musi by¢ nic nadzwyczajnego, byle dziatala. Nie mam
przy sobie za wiele kasy, dam ci, ile mam, a reszte przy najblizszej okazji. Wiesz, ze
zwroce. Moge zaptaci¢ gotowka albo w towarze, twoj wybdér. W tej sytuacji
moglibySmy zrobi¢ dobra cene na towar.

Spikey przyglada mu sie, zdziwiony. Zbyt wiele informacji do przetrawienia o tej
porze.

— Chcesz spluwe? WczeSniej mowites, ze nie chcesz.
— Ale teraz tak.

— Aha. Ale ja nic nie mam. Nie w tej chwili. Moge zalatwic, jezeli chcesz, ale to
zajmie pare dni. Powiniene$ byt wtedy powiedzie¢. Kiedy miatem.

— Jak to nie masz? — pyta Scott. W jego glosie pobrzmiewa gniewny ton, ktéry
zauwazyli i Ciemniak, i Spikey. — Przeciez z tego zyjesz.

— Dobra, wyluzuj troche, okej? Tak, sprzedaje. Sprzedalem calg mase pare tygodni
temu. Dobrze zarobitlem. Wszystko jednemu kupcowi. Tym samym zreszta goSciom,
od ktorych kupitem. Chcieli towar z powrotem. Doplacili, a jakze. Wpadio troche
siana za nic. Ale jezeli poczekasz, to spodziewam sie nowej dostawy.

To byl najlepszy kontakt Tommy’ego Scotta. Co teraz? Jedyni inni goscie



handlujacy bronia, ktéorych Tommy zna, zapewne mu jej nie sprzedadzg. Spikey to
taki duren. Tommy zorientowat sie, gdy tylko Spikey wspomniat o odkupionej broni.
On nie kuma. Goscie sprzedajq mu towar, a potem odkupujg go po wyzszej cenie. Jest
tylko jeden powod, dla ktérego mogq tak szasta¢ pieniedzmi. Bo kto$ zaoferowat im
jeszcze wyzszq cene. Gdyby Spikey nie mial sieczki zamiast mézgu, odrzucitby
propozycje i sam poszukat lepszej oferty. Ale nie, potasit sie na szybki pienigdz. Brak
ambicji. Brak inicjatywy. Dlatego nie zajdzie daleko.

— Musimy mie¢ spluwe? — pyta Ciemniak.
— Jezeli on ma, a my nie, to juz po nas. Nawet jesli jest dwoch na jednego. Ten

facet to zawodowiec, a my nie. Musimy zrobi¢ to porzadnie. Pokaza¢ Stodasowi, ze
wiemy jak.

Mark Garvey. Paskudna postac. Ale sprzedaje zelazo, kazdy to wie. Sprzedaje
réznym, miedzy innymi tym najgorszym. Jako$ udaje mu sie unikac zainteresowania
glin. Bog jeden wie jak. Musi mie¢ niemozebnego farta, bo siedzi w tym po same
uszy. Ztodzieje, cyngle, dilerzy, alfonsi — wszyscy od niego biorg. Niektorzy gadaja,
ze zalatwil paru wlasnych dostawcéw, zanim zdazyli na niego donieS¢. Ale to moga
by¢ tylko plotki. Sporo sie tego styszy. Tommy wie, gdzie Garvey mieszka,
a w kazdym razie, gdzie mieszkal. Jezeli sie przeprowadzil, to obudza nie tego, co
trzeba.

Pukajg. Tym razem okolica jest porzadniejsza. Drzwi sie otwierajga. Atrakcyjna
kobieta, po trzydziestce, krotki peniuar.

— Szukamy Marka Garveya — méowi Tommy. Z tylu gasnie Swiatto. Hm, moze
jednak nie az tak atrakcyjna. Wlosy tlenione, kurze tapki pod oczami, nie najlepsza
skora. Ale w odrobinie makijazu wygladataby w porzadku.

Kobieta znika. Garvey staje w drzwiach, marszczac czolo. Lekko po
piec¢dziesigtce, wlosy tlenione na ciemno, bez dwoch zdan prébuje sie odmlodzi¢ ze
wzgledu na partnerke. Drugie matzenstwo to nietatwa sprawa.

— Czego chcecie? — pyta Garvey. Patrzy na Tommy’ego, nie zwracajac uwagi na
Ciemniaka. Od razu wie, ktory z nich sie liczy.

— Potrzebujemy spluwy — mowi Tommy cicho. Moze Garvey nie wtajemnicza
zony we wszystko. — Jakiejkolwiek, byleby dzialata.

— Tak? To ciekawe. Chyba pomyliliscie adres. — Chce zamkna¢ drzwi.

— Nie, nie pomyliliSmy — méwi Tommy, wsadzajac noge w szpare. — Wiem, zZe nie
sprzedajesz nieznajomym. To zrozumiale. Ale ja reprezentuje organizacje. Moge
zaplaci¢ gotowka albo w towarze. Twoj wybdér. To moze by¢ poczatek stalej
wspotpracy.



— Nie, nie moze — méwi Garvey. — A teraz zabieraj te noge, zanim strace
cierpliwosc.

— Sprawa jest gardlowa. Odwdzieczymy sie, jezeli nam pomozesz.

— Postuchaj mnie — méwi Garvey, pochylajac sie gwaltownie naprzdd. Jest raczej
drobnej budowy ciala, ale sztuczka dziala. Tommy cofa noge. — Jezeli na gwakh
potrzebujesz klamki, a stoi za tobg organizacja, to masz zwrocic sie do niej. Po to jest.
A nie budzi¢ mnie w Srodku nocy, zrozumiano? — Zamyka drzwi. Nie zatrzaskuje, to
mogloby obudzi¢ sasiadéw, a kto$ taki jak Garvey nie chce, by sgsiedzi wiedzieli, ze
miat gosci.

Znowu na ulicy. Probujq jeszcze u dwoéch handlarzy. Jeden nie otwiera, drugi
zatrzaskuje im drzwi przed nosem. Tommy nie zna juz wiecej adresow. Chlopaki
z gangu pewnie coS maja, ale nie jest z nimi na tyle blisko, zeby sie podzielili.
Zazdro$nie strzegq aktywow. Moglby péjs¢ do Stodasa. Pewnie dostalby to, czego
potrzebuje. Ale wtedy cala sprawa nie mialaby sensu. Stodas niemal na pewno
przystalby kogo$ innego, zeby rozwigzat problem. Ich rola ograniczytaby sie do
powiadomienia Stodasa. A to niewiele.

Wracaja do domu. Ciemniak narzeka. Na nic sie nie przydat. Nie posuneli sie ani
o krok naprzod, ale Tommy usilnie mysli. Probuje wymysli¢, jak zlikwidowac
morderce takiego jak Frank MacLeod. Jak dwoéch ludzi ma zalatwi¢ jednego
cztowieka z pistoletem. Oto inicjatywa, ktora sie liczy.
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Obchdd. Nic specjalnego, gléwnie chodzi o pozory. To wazne. Zeby ludzie
wiedzieli, ze jeste$ aktywny, ze masz ich na oku. Ze sa pod presja. John Young mial
juz dzisiaj jedno spotkanie. Rozmawial z jednym z dwodch glownych dostawcow.
Musial przy tym uwazac. Dostawcy to drazliwi ludzie. Ale majg ku temu powody.
Policyjne operacje przeciwko duzym importerom sa lepiej finansowane, lepiej
prowadzone niz te przeciwko plotkom. Im lepiej, tym trudniej negocjuje sie
z dostawcami. To bylo luzne spotkanie. Drobna sprawa, glownie chodzilo
o przekazanie subtelnej aluzji. Do uszu Younga dotarty plotki o waznych osobach
zmieniajgcych dostawcow. Klocacych sie niczym przekupki. To niebezpieczne dla
wszystkich. Teraz jest juz spokojniejszy. Dostawca méwi, ze to nic wielkiego. Juz
zalatwione. Pare os6b pozarlo sie o pienigdze. Krew sie o to nie poleje. Grubszej
afery z tego nie bedzie.

Zatem pierwsza sprawa zatatwiona. Teraz druga. Zawsze jest ich sporo. Ta bardziej
dotyczy biznesu. Ludzie naprawde nie s zbyt inteligentni. Younga codziennie
zaskakuje, jakimi idiotami potrafia by¢. Ludzie, ktorzy naprawde powinni duzo
wiedzie¢. Pienigdze to z nimi robig. Chciwos¢ ich oglupia. Do tego stopnia, ze sa
gotowi zaryzykowac o wiele wiecej, niz potencjalnie mogg zyskaC. Marty Jones
prowadzi maty brudny interesik, ktory przynosi mu zyski. Zasadniczo jest alfonsem.
Nikt go za bardzo nie lubi, ale facet robi swoja robote i zarabia forse. Dziatke odpala
organizacji, w zamian za co ma dostep do korzysci wynikajacych z faktu bycia
czeScig grupy Jamiesona. Marty dostarcza towar, na ktéry jest zapotrzebowanie,
i dobrze na tym zarabia. Ale to nigdy nie wystarcza ludziom takim jak on. Zwyczajnie
nie sg oni w stanie zadowoli¢ sie tym, co majq. Dopoki nie dostang nauczki.

Young kazal obserwowa¢ Marty’ego dzi$ rano. Wlasnie dostat informacje, ze udat
sie on do klubu nocnego, ktory prowadzi jego brat. Idealnie. Miejsce zbrodni. Young
parkuje przed klubem i wysiada. Sapigc i dyszac. Zdaje sobie sprawe, ze mogiby
zrzuci¢ pare kilo. Wchodzi do srodka. Nieznajomo. Pyta kobiete sprzatajaca hol,
gdzie znajdzie menedzera. Ta wskazuje w glab korytarza. Smiatby sie z brakéw
w dziedzinie bezpieczenstwa, gdyby nie martwily go jego wiasne. Idzie korytarzem,
dociera do drzwi z napisem ,Menedzer”. Nie puka, po prostu wchodzi. Ciasno.
Ciemno. Marty siedzi na fotelu przed biurkiem, na wprost swojego brata Adama.
Obaj patrza na Younga i nie wiedza, co powiedzie¢. O to mu wilasnie chodzito.

Pod $ciang stoi stare krzesto. Young siada na nim.

— Mysle, ze obaj wiecie, dlaczego tu jestem — mowi. Zadnych u$miechéw,
zarcikow, odgrywania cwaniaka. Tu chodzi o biznes i obaj musza zrozumie¢, jak



powazna jest ich sytuacja.

— Nie jestem pewien... — méwi Marty i urywa. Zapomniat jezyka w gebie.

— Wiem, ze organizujecie tu prywatne imprezy. Wiem, ze wykorzystujecie przy
tym towar od nas. Wiem, ze ladnie na tym zarabiacie, ale sie nie dzielicie. Nie
powiem wam, zebyscie przestali je organizowac. Przyszedlem tu sam na znak dobrej
woli. Wy zarabiacie forse. To dobrze. Odpalcie nam dziatke. Dzieki tym imprezom
nawigzujecie kontakty z innymi organizacjami. Tez dobrze. Wszyscy mozemy na tym
skorzystac. — Patrzy teraz na Marty’ego. — W ciggu kilku najblizszych dni podjedziesz
do klubu i pokazesz mi rachunki zwigzane z tymi imprezami. Uregulujesz to, co nam
wisisz. Dogadamy sie tak, zeby obie strony byly zadowolone. W przeciwnym razie
pojawie sie tu znowu i nie bede sam.

Wstaje i wychodzi. Tamci milczg. Zostali przytapani na goragcym uczynku. Marty
jest przynajmniej na tyle inteligentny, by wiedzie¢, ze musi zagraC z nimi w otwarte
karty. Odpali dziatke. Wie, jakq cene przysztoby mu zaptaci¢, gdyby tego nie zrobit.
Grozby brzmig troche standardowo, ale przynajmniej wiadomo, o co chodzi. Young
nie jest typem czlowieka, ktory zaczynalby od przemocy. To przekreslitoby
perspektywe zarobku. Z drugiej strony nie mozna by¢ zbyt subtelnym. Tamci muszq
wiedzie¢, co bedzie, jezeli nie wypija piwa, ktore sami nawarzyli. Pieniadze, o ktore
chodzi, nie sg wielkie, ale warte osobistej wizyty. Muszq wiedzie¢, ze nie wolno
ignorowac organizacji. Kazdy musi to wiedzie¢. Ale chodzi tez o co$ wiecej. Te
imprezy maja potencjal. Najbardziej zainteresowalo go, kto na nich gosci. Szychy
z duzych organizacji. Ludzie, ktérych warto zna¢. Ludzie posiadajacy informacje —
ulubiong bron Younga.

Jeszcze jedno krotkie spotkanie przed lunchem, a potem z powrotem do klubu. Nie
ma nic wazniejszego od obrony przed nieprzyjaciotmi. By moc skutecznie z nimi
walczy¢, trzeba wiedzie¢, co knujg. Jest w mieszkaniu, ktorego czesto uzywa.
Nieduze, ale bezpieczne i tak zlokalizowane, Ze zewnetrzny obserwator nie wie, kto
do ktérego mieszkania wchodzi i z ktérego wychodzi. Dobre miejsce na spotkania
z ludzmi, z ktérymi nie chce sie by¢ widzianym. Uzywa go jednak od dhlizszego
czasu. Rozglada sie za odpowiednig alternatywa. Cztowiek, z ktérym ma sie spotkac,
juz przybyl. To dlugoletni informator, nie do konca godny zaufania. Dlatego musi
czeka¢. Young przyjdzie ostatni i wyjdzie pierwszy. Informator poczeka na jego
przybycie, a potem da mu czas na wyjscie.

— Czyli pracujesz na noce? — méwi Young, siadajagc przy kuchennym stole.
Mieszkanie jest skapo umeblowane, zawsze zimne.

— W tym tygodniu i w nastepnym — kiwa glowa Greig. Policjant Paul Greig.
Informator nieco zbyt entuzjastyczny. Young zna go od lat. Gliniarz po trzydziestce,



ktory nigdy nie zrobi kariery. Sprawia wrazenie utalentowanego gliny. Ma tez opinie.
Tak kiepska, ze nawet przestepcy mu nie wierza. Ale czasami przynosi co$
ciekawego.

— Powiedz mi, co powinienem wiedzie¢ — mowi Young.

— Mysle, ze sledztwo w sprawie Smierci Lewisa Wintera jest rGwnie martwe, jak
on sam. Praktycznie jeszcze tylko Fisher nad tym siedzi, ale i on ma inne rzeczy na
glowie. Zainteresowanie sprawg wygasto.

Young kiwa glowa. Probuje nie zdradzi¢, ze juz to wie. Dac sie gosciowi wygadac.
Nie straszy¢ go, nie irytowac.

— Problem Fishera polega na tym, zZe nie potrafi posklada¢ do kupy poszczegolnych
fragmentow ukiadanki — moéwi Greig. Wie, na czym zalezy Youngowi. — Ma
wszystkie nazwiska, tylko nie potrafi utozy¢ ich w odpowiedniej kolejnosci. Wie, ze
co$ jest na rzeczy pomiedzy Stodasem a Jamiesonem. Wie, ze Glen Davidson byt w to
zamieszany i ze zniknal. Wie, ze Lewis Winter byl zamieszany i nie zyje. Wie, ze
Davidson przed zniknieciem zadzwonit do niejakiego MacLeana. Wie, Ze nazajutrz
MacLean zmienit miejsce zamieszkania. Nie trzeba geniusza, by dojs¢, o co tu chodzi,
ale potrzeba dowodéw. Nie sadze, by je znalazt. Zbyt wielu zawodowcow brato
w tym udziat.

Young spoglada na niego. Wzmianka o Calumie zawsze go niepokoi. Probowali
trzymac go pod kloszem, ile sie dalo, ale nic nie trwa wiecznie. Takie zycie.

— Zatem Fisher probuje zebra¢ to wszystko do kupy, co? — pyta. Takim tonem,
jakby bylo mu to wlasciwie obojetne. Ale nikogo nie zwiedzie.

Greig wzrusza ramionami.

— Ma w reku poszczegoOlne elementy, ale do zrobienia z tego aktu oskarzenia
daleka droga. Moze lepszy gliniarz datby rade. Mialby przeblysk natchnienia. Ale
Fisher nie jest typem takiego gliniarza. Nie popusci, to jasne, ale daleko z tym nie
zajdzie. — Kolejne wzruszenie ramionami.

Young kiwa glowa, ale nie wierzy. Fisher jest niebezpieczny. Zlekcewazenie kogos
tak zawzietego byloby grubym btedem. Szanuj nieprzyjaciela.

Wsiada do auta i jedzie przez miasto. Wraca do klubu, ale okrezng droga. Ma
dwadzieScia minut do domu Fishera. Warto nadtozy¢. Nie po to, by cokolwiek zrobic.
Z gliniarzami tak sie nie postepuje. Ale po to, by wiedzie¢, z kim ma sie do czynienia.
Dowiedziec sie czego$ o nich i ich rodzinie. O ich przyjaciotach. Stylu zycia. Kazdy
szczegot moze sie kiedys okazac przydatny. Wszystko z myslg o obronie, nie ataku.
Nie musi jecha¢ koto domu Fishera, ale tatwiej mu sie pracuje, kiedy ma przed soba
jasny obraz. Zobaczy¢ dom, wyobrazi¢ sobie jego mieszkanca. Facet nie ma zadnej



bliskiej rodziny. Paru przyjaciot. Musi mieC jakas stabos¢. Musi. Sprawdzili jego
poczte elektroniczng i telefon, ale nic nie znalezli. Moga tez zrobi¢ inne rzeczy.
Zdoby¢ klucz do drzwi. Zajrze¢ do Srodka. Sprawdzi¢ historie w przegladarce.
Informacja. Jezeli nie znajda nic ciekawego, moga stworzy¢ to sami. To ostatecznosc.
Bez wzgledu na to, ile krwi psuje im Fisher, wcigz jest gling. A glin sie nie
prowokuje.
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Frank jest wyspany. Kiedys, raczej dawno temu, denerwowalby sie przed robota.
Teraz juz nie. Rutyna daje spokoj. Czlowiek wie, co robi, i sprawia mu to radosc.
Przygotowania stajg sie mniej meczace. A gdy robota juz sie zacznie, jest tatwo.
Poczucie celu staje sie glownym uczuciem. Nie ma miejsca na troski. Wstaje, bierze
prysznic, je Sniadanie, przeglada gazete. Musi dowiedzie¢ sie czego$ o lokatorach
sgsiednich mieszkan, ale to nie problem. Jeden poranny telefon do znajomego.
Informacje otrzyma od osoby trzeciej. Nawet wiecej, czwartej lub piatej. W kazdym
razie, na koncu lancuszka jest starsza wiekiem urzedniczka w biurze meldunkowym.
Nigdy nie pozna nazwiska Franka, nie dowie sie, ze informacja bedzie wykorzystana
w niecnych celach. W zamian za niewielkg sume pieniedzy podzieli sie informacja,
kto zajmuje sgsiednie mieszkania. W tym momencie na nic lepszego Frank nie moze
liczy¢. Niezbyt pewne Zrodto informacji. Mozliwe, ze ktos bedzie probowat wejsc¢ do
tego czy innego pustego mieszkania. Ale to nieuniknione ryzyko. Pracuje sie na
podstawie tych informacji, ktore sie posiada.

Czyta gazete, wychodzi do sklepu. Codziennie robi maly spacerek. Cwiczy biodro,
buduje sprawnos¢. Poza tym pokazuje sie w dzielnicy. Frank od lat udziela sie
w sgsiedztwie. Gra nieco smutnego starzejgcego sie jegomoscia, ktéry mieszka sam.
Nigdy nie zaprzyjaznit sie z sgsiadami, ale zyje na tyle otwarcie, by nie zrobili sie
wscibscy. Idzie do sklepu na rogu w dole ulicy. To niedaleko, ale oznacza, ze w dniu
roboty bedzie widziany, jak zachowuje sie najnormalniej pod stoicem. O to mu
chodzi. Nie potrzebuje butelki mleka i paczki herbatnikow, ktére kupi. Chce po
prostu, by widziano go, jak idzie do sklepu, zwyczajny, taki jak zawsze. Jezeli ktos
w okolicy wie, z czego zyje, to nigdy sie z tym nie zdradzil. Nawet nie zasugerowat,
ze wie. Moze po prostu majq dosc¢ oleju w glowie, by trzymac gebe na ktodke.

Widziat go sklepikarz. W sklepie bylo tez pare osob. Teraz jest z powrotem
w domu i zabija czas pozostaly do wieczora. To jedyna wada tej pracy. Gdy sie
pracuje, trzeba sie trzymac z dala od wspotpracownikow. Dziwne. Z wiekiem Frank
coraz bardziej lubi wybra¢ sie do klubu i spotka¢ z ludZmi. Pogra¢ w bilard,
przetrwoni¢ pare godzin. Chodzi dwa czy trzy razy w tygodniu, kiedy nie ma akurat
roboty. Oficjalnie po to, by gra¢ role konsultanta do spraw bezpieczenstwa, by
przykrywka wygladata przekonujaco. Tak naprawde dla towarzystwa. Od osoby, ktora
zleca mu robote, trzyma sie z dala. Przynajmniej przez kilka dni, czasem nawet
tydzien. W zaleznosSci od tego, jak gruba jest afera. W przypadku kogos takiego jak
Tommy Scott nie powinno by¢ problemu. Smier¢ péjdzie na karb wojny gangéw.
W mediach nie powinno by¢ zbyt wielkiego szumu, chyba Ze bedzie panowat zupelny



sezon ogorkowy. Policja tez nie nada sprawie rozglosu. Lepiej nie straszy¢ ludnosci
opowiesciami o krwawych porachunkach.

Popotudnie mineto. Frank gotuje sobie obiad. Nic ciezkiego, nic egzotycznego.
Nie chce przeciez, zeby kiszki odmowily mu postuszenstwa. Bedzie troche nerwow.
Niezbyt wiele, to kwestia doSwiadczenia, ale troche moze by¢. Nerwowos¢ moze
pojawic sie nieoczekiwanie. Jezeli wszystko pdjdzie dobrze, bez niespodzianek, to nic
mu nie bedzie. Kiedy wszystko dzieje sie szybko i dokladnie po jego mysli, potrafi
wykonac robote bez jakiejkolwiek tremy. Wie, Ze to niezdrowe. Kazdy powinien sie
troche denerwowac. To wzmaga koncentracje. Gdy pojawia sie jakas niespodzianka,
nerwy idg z nig w parze. Nerwowos¢ przychodzi nagle, fala, i ogarnia cztowieka.
Najwazniejsze jest, jak ten sobie z nig radzi. DoSwiadczenie pomaga, ale to nie
wszystko. Mozna nie mie¢ doSwiadczenia, ale mie¢ wewnetrzny spokéj. Mozna mie¢
mase doswiadczenia, jak Frank, a mimo to nerwy moga cztowieka sparalizowac. To
sie zdarza. Co$ ludzi zaskakuje i nagle zamieraja. Frankowi nigdy sie to nie
przydarzyto.

Na dworze jest juz ciemno. Zaczyna sie przygotowywac. Przebiera sie
w zwyczajne ciuchy. Czern bylaby odrobine zbyt stereotypowa. Kolor nie ma
znaczenia, ale kiedy pracuje sie nocq, zdrowy rozsadek podpowiada cos ciemnego.
Najwazniejsze, zeby ubranie nie miato znakow szczegolnych. Nic, co da sie doktadnie
opisa¢. Czego bliZzniacza kopie policja moglaby znalez¢ i pokaza¢ Swiatu. Kompletnie
zwyczajne, zatozone tylko raz i zaraz potem zniszczone. Twarz zakryje. Nie robi tego
przy kazdej robocie. Jezeli i tak nie bedzie Swiadkow ani kamer, to po co? Czasem,
zeby kogos podejs¢, trzeba wykazac sie wyjatkowa ostroznosciag. Wtedy zakrycie
twarzy nie ma sensu, bo oznaczatoby wyrédznianie sie z thumu. Dzisiaj coraz czesciej
w uzyciu sq kominiarki. Ach, stare, dobre czasy sprzed wynalezienia monitoringu.
Gdyby to bylo wtedy, nie zakladaltby jej.

Wychodzi z domu dziesie¢ po dziesigtej. Pod blokiem bedzie o jedenastej, ale
troche czasu zajmie mu obserwacja. Nie ma sie co spieszy¢. Niech wszyscy pdjda
spaC. To wielce ulatwia sprawe. Nie pada, to dobrze. Zaparkowat troche dalej od
bloku niz poprzednim razem. Wie mniej wiecej, ktére okna obserwowac.
W mieszkaniu, ktére wedle jego obliczen nalezy do Scotta, jest ciemno. Trzy pietra
nizej palg sie dwa Swiatla, ale to nie martwi Franka. Podstawg jego spokoju sa
informacje zawarte w liscie, ktéry wrzucono dziS po potudniu do jego skrzynki.
Mieszkanie naprzeciwko jest puste. Podobnie sgsiednie. Na calym pietrze jest tylko
jeszcze jeden lokator, ale na drugim koncu korytarza. Bezposrednio ponizej Scotta
ktos mieszka i to jest jedyne zmartwienie. Ten kto§ moze ustyszeC strzal. Moze tez
by¢ pograzony we $nie i nie ustysze¢. Albo moze ustyszec i nie zorientowac sie co to.
Tak czy owak, to inne pietro, wiec nie powinno by¢ problemu. Frank zniknie, zanim



ktokolwiek, kto ustyszy strzal, zdazy wygrzebac sie z t6zka.

Siedzi i obserwuje drzwi. Biodro zaczyna lekko pobolewac. W chwilach takich jak
ta zatluje, ze rzucit palenie. Kiedys palit. Po trzydzieSci dziennie. Do dnia, gdy Peter
Jamieson powiedzial mu, Ze tani tyton, jakiego uzywa, paskudnie Smierdzi. To nie
mialo znaczenia. Ale potem Jamieson zauwazyl, ze zawsze jest w stanie rozpoznac
zapach, ktérym przesigkniete sa ubrania Franka. To mialo znaczenie. Zabdjca nie
moze mieC charakterystycznego zapachu. Tak jak nie moze miec¢ charakterystycznego
wygladu, maniery czy glosu. Wiele dzieciakéw z branzy nosi dzisiaj tatuaze. Glupki,
wszyscy co do jednego. Znacza sobie ciala w wybitnie charakterystyczny sposob.
Idiotyzm. Kwestia tytoniowego zapachu niepokoita Franka, zwtaszcza ze coraz mniej
ludzi pali. Kiedys wszyscy palili. Teraz juz nie. Rzucil wiec nalég i przeszed} na
mocne mietowki. Zapewne pomoglo to jego plucom, ale niewiele poprawito
w kwestii zapachu. Cyngiel pachngcy mentolem i eukaliptusem. Byto to wcigz zbyt
charakterystyczne, wiec rzucit i mietowki.

Nic i wcigz nic. Ostatnie Swiatta w budynku gasng. Jest dwadziescia minut po
poinocy, kiedy drzwi sie otwierajg i ktos wychodzi. Mlody cztowiek. Trudno
cokolwiek dostrzec z tej odleglosci. Z pewnoscig za niski na Scotta. Ale moze to jego
kumpel. Wyglada na matego niezdare, jakim bez watpienia jest Ciemniak McClure.
Idzie wzdtuz budynku i skreca za rog. Znika z widoku. Wraca do domu na noc. Frank
uSmiecha sie w duchu. Jedno zmartwienie mniej. Scott bedzie sam, a to jest cos,
z czym potrafi sobie poradzic. Jest na tyle szczery wobec samego siebie, by przyznac,
ze robota nie jest szczegoOlnie chwalebna. Gdy jego nie bylo, Calum gladko zatatwit
Wintera. Potem poradzit sobie z Davidsonem. To bylo chwalebne. Moga gadac, ze
teraz sie dekuje, ale podziwiajg to, co zrobil. Postapit dzielnie i madrze, wszyscy to
przyznajq. Nie stracit zimnej krwi. To jest co innego. Prosta robota z przestaniem.
Przez caly ten czas, kiedy nie bylo Franka, w tyle glowy kotatala mu sie pewna mysl.
Ludzie zapominajq o tobie. Zapominaja, Ze ty tez potrafisz wykona¢ zadanie. Cala
uwaga skupia sie na numerze jeden danego miesigca. Trzeba co$ zrobi¢, by ja
odzyskac. Nawet co$ prostego, takiego jak to.

Odczekat kolejne pdt godziny w ciemnosci. Czeka na jakis ruch. Zapalenie Swiatla.
Jeszcze troche czasu. Jest pierwsza. Dos¢ czekania. Wysiada z samochodu. Nieduze
autko, jakim nigdy wczeséniej nie jezdzil. Zwawe, ale bezplciowe. Po tej robocie od
razu wroci do swojego. Tego uzyje tylko ten jeden raz. Nikt nie bedzie w stanie go
z nim powigzac¢. Zaktada kominiarke i idzie przez parking. Nikogo w zasiegu wzroku.
Zimno, ale nie pada. Podchodzi szybkim krokiem do drzwi. Pilnuje, zeby nie kule¢
ani troche. To cecha charakterystyczna. Przestepuje przez prog, pamietajac, ze kamera
nie dziala. Przywoluje winde, wsiada. Uklucie zdenerwowania w dole brzucha. Kto$
inny moze wsigs¢ do windy. Moze powinien byt odczekac jeszcze godzine. Ale teraz



za pozno juz na te rozwazania. Uspokoi¢ nerwy i sie skupic. Stad nie ma juz odwrotu.

Winda zatrzymuje sie na pietrze Scotta. Frank wysiada powoli, rozgladajac sie na
lewo i prawo. W korytarzu calg noc pali sie swiatlo, ale nie ma zadnych oznak zycia.
Wszystkie drzwi sq zamkniete. Panuje cisza. Kieruje sie w lewo i skrada wzdluz
Sciany. Siega do kieszeni kurtki po pistolet. Niewielki kaliber, ktéry wybral u jednego
z dostawcow. Ma ich trzech, wykorzystywanych naprzemiennie, by zaden sie nie
zorientowal, ile Frank wykonuje robot. Wspotpracuje z nimi od dawna. Ufaja sobie.
Ale i tak lepiej, zeby nie znali jego harmonogramu. Pistolet nie ma zbyt wielkiej
mocy razenia, wida¢ to. Ale gwarantuje efekt z bliskiej odleglosci. To wystarczy.
Frank rozglada sie, podchodzac do drzwi. Puka dwa razy. Na tyle glosno, by Scott sie
obudzil, ale nie na tyle, by sie przestraszyt. Stoi troche z boku. Tak zeby nie bylo go
widac przez wizjer. Facet w kominiarce z pistoletem w rece to nie kto$, komu otwiera
sie drzwi. Czeka. Gotow zapukac raz jeszcze. Wtedy dzieje sie co$ dziwnego. Jakby
tapniecie w oddali. Robi sie bialo. Czuje, Ze nogi uginajg sie pod nim. Czy to biodro?
Nie, zdaje sobie sprawe, Ze to co$ gorszego, i wali sie prosto na drzwi mieszkania
Tommy’ego Scotta.
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Wszystko zamazane. Ciemne obwddki wokot pola widzenia, nieprzyjemne Swiatlo
w Srodku. Zamyka oczy, tak jest tatwiej. Mija kilka sekund, zanim w tej bolesnej
nieostrosci przypomni sobie, gdzie jest. Oczy jednak trzyma zamkniete. Im szybciej je
otworzy, tym predzej bedzie musiat stawic czolo sytuacji. Lepiej milczec¢. Stuchac.

— Tommy, on sie chyba poruszyt. Powaznie ci mowie, widziatem.

Nosowy okrzyk. Tyle na temat lezenia i sluchania. Nie ruszaj sie. Jeszcze nie
umaritesS. Jeszcze mozesz sobie z tym poradzi¢. Dopoki oddychasz, jeszcze twoje
moze byC na wierzchu. Styszy, jak chodza w te i we w te po przedpokoju. Nic nie
robig. Chodza tylko, zastanawiajqc sie, co zrobi¢ ze swoim trofeum. Zastawili udang
putapke na Franka MaclL.eoda. Nie wiedzg tylko co dalej.

Otwiera oczy, spoglada na nich. Szuka istotnych szczegétéw. Tommy Scott ma
pistolet. Trzyma go przy boku. Mina mato radosna. Wyglada, jakby sie nad czyms$
usilnie zastanawial. Mina dzieciaka, ktory siedzi w jego glowie. Korytarz jest stabo
osSwietlony. To chyba blask ulicznej latarni. Matly kumpel Scotta, Andy McClure
zwany Ciemniakiem, stoi obok niego. Wyglada na podekscytowanego, pochtonietego
tym, co sie dzieje. Adrenalina triumfuje nad inteligencja. Nie zeby bylo specjalnie
o czym gada¢. Od poczatku to Scott byl mozgiem tej operacji. Ale nie Frankowi
o tym sadzi¢. W koncu to on lezy na podtodze pod drzwiami wejSciowymi. W tym
momencie to on tu jest najghupszy. Obskurny korytarz, w ktorym lezy, otwiera sie na
kuchnie. Po prawej i po lewej zamkniete drzwi. Drzwi wejSciowe za plecami. Jedyna
droga ewakuacji.

Nawet nie pamieta, co sie wilasciwie stalo. Pamieta, ze pukat do drzwi. Zaraz po
pierwszej w nocy. Z odbezpieczong spluwq w rece, stojac nieco z boku. Gotow wejs¢
do Srodka i strzelic. Szybka robota, wejs¢ i wyjs¢, ciatlo zostawiC. Proste. A teraz
budzi sie w srodku, w mieszkaniu. Drzwi sie nie otworzyly, tego jest pewien. Kto$
trafit go od tylu. Musieli wyskoczy¢ z mieszkania naprzeciwko — dwa kroki i byli za
jego plecami. Unieruchomili go, wciggneli do srodka. Nie styszat ich, nie spodziewat
sie. A teraz Tommy Scott chodzi po przedpokoju tam i z powrotem z jego pistoletem
w rece. Co za katastrofa! Upokorzenie! CzterdzieSci cztery lata w branzy od dnia, gdy
John Czytelnik Benson zaptacit mu grosze za pobicie nieuczciwego bukmachera na
wyscigach. Od tego czasu bywat w trudnych sytuacjach. Ale nigdy w tak trudnej jak
ta. Nawet nie moze sie ruszyc.

Tommy wiasnie zauwazyl, ze Frank odzyskal przytomnos¢ i moze chcie¢ usigsc.
Odwraca sie w przedpokoju w jego strone. Dwadziescia szeS¢ lat, chudy,



ciemnowlosy i zawsze wygladajacy na zmeczonego. KiedyS byl ulicznym
handlarzem. Sprzedawal szuwaks dzieciakom, objezdzajac osiedla na rowerze. Na
rowerze, na mitos¢ boskq! Oczywiscie, nikt nie bral Tommy’ego na powaznie. Co
Stodas w nim zobaczyl, pozostanie zagadka. A jednak co$ zobaczyt. Moze desperacje.
Kazdy chetny byt mile widziany, bez wzgledu na umiejetnosci. Jamieson krzyzowat
Stodasowi szyki na wszystkich pozostatych frontach. Stodas sciggnat Tommy’ego.
Solidnie go zaopatrywal. Tommy rozwinat sie i stworzyl wlasna sie¢ dystrybucji.
Frank go nie docenit. Teraz to widzi. Oceniat chtopaka po tym, co bylo, a nie po tym,
co jest. Wcigz widziat w nim umorusanego dzieciaka na rowerze. A teraz Tommy
Scott stoi nad nim i celuje do niego z jego wiasnego pistoletu.

— Nie odzywaj sie, styszysz? Trzymaj gebe na klodke. — W jego glosie jest
zdenerwowanie. I nic dziwnego. Tommy odchodzi, zastanawia sie. Nie wie, co zrobi¢
z Frankiem. Frank jest Swiadom, ze gdyby to zalezato od jego zbzikowanego kolezki,
to juz by nie zyt. Ale Tommy ma dos¢ rozumu w glowie, by zdawac sobie sprawe, ze
rzecz wymaga glebszego namystu. Nadarzyta mu sie okazja i chce jg jak najlepiej
wykorzysta¢. Szansa, by zaimponowaC Stodasowi i wspia¢ sie o jeden szczebel
w hierarchii. Wykorzystuj okazje, dzieciaku, nieczesto gotabki beda ci same wpadac
do gabki. Tommy nie zdaje sobie z tego sprawy, ale drugi raz szansa taka jak ta moze
mu sie juz nigdy nie trafi¢. Frank potrzasa glowa. Nie mysl o tym jak zawodowiec,
mysl jak ofiara. Tym wiasnie teraz jesteS. Stat sie kim$ w rodzaju tych, ktorych
zawsze likwidowal. Jak sie stad wydostac? Nie ma odpowiedzi. CzterdzieSci cztery
lata w branzy. Przez ostatnie trzydzieSci zapewne najlepszy platny zabdjca w miescie.
A jednak nie ma odpowiedzi.

Tommy jest pod presjq jak jeszcze nigdy dotad. Ciemniak stoi w korytarzu i mu sie
przyglada. Jezeli zdola sie powstrzymac, to nic nie powie ani nie zrobi. Zna swoje
miejsce. Sta¢ na strazy. Jezeli gosciu bedzie prébowat wsta¢, znokautowac go. Jezeli
Tommy kaze mu cos$ zrobic, zrobic¢ to. To jego poziom. Sa najlepszymi kumplami od
dziecinstwa. Tommy zawsze byt bystrzejszy, miat silniejsza osobowos¢. Zawsze miat
oko na Ciemniaka, chronit go. Pilnowal, zeby dzielit jego sukcesy. A teraz ciggnie go
na szczyt, i to jest Swietne. Ekscytujgce. Czekanie na faceta. Czajenie sie za
niezamknietymi na klucz drzwiami mieszkania naprzeciwko. Otwarcie ich powoli,
gdy stary pierdziel zapukal. Jeden dlugi krok i zamach. Uderzenie w tyt glowy
gazrurka. Po to sie zyje, dla wiasnie takich emocji.

Stary Frank MacLeod nie wyglada szczeg6lnie imponujgco. Niski, siwy, o twarzy
pooranej zmarszczkami. Stary pierdziel, ktory wedlug Tommy’ego chce ich zabic.
Cyngiel Petera Jamiesona. Fajnie byloby mie¢ spluwe na takq robote. Ale Tommy
sprytnie to wymyslit. Wiedzial dokladnie, co stary zrobi. Przeczytal go jak ksigzke.
Mieszkanie naprzeciwko stoi puste od wielu miesiecy. Uzywajq go caly czas: jako



skrytki, jako Smietnika. Nikt sie tam i tak nie wprowadzi — wilgo¢, Sciany czarne od
grzyba. Stary pierdziel ulatwil im sprawe. Ciemniak wyszed!} na zewnatrz i zaczat sie
oddala¢, by Frank go zobaczyl. Potem skrecit za rog i wrocit do mieszkania. Bardzo
ekscytujace. Wyprowadzi¢ w pole zawodowca. Tyle Ze teraz Tommy nie wie co dalej.
To niepokojace, ale Ciemniak wierzy, ze Tommy co$ wymysli.

Tommy przez caly dzien myslat o tej chwili. To jego szansa. Spoglada na Franka,
obserwuje obserwujacego go starszego mezczyzne. Trzyma w rece jego pistolet.
Sprawa wydaje sie oczywista. Zlikwidowac goscia, pozbyc¢ sie ciata. Tak z pewnoScia
podpowiadatby zdrowy rozsadek. A co, jezeli to nie wszystko? Jezeli lepiej byloby
powiadomi¢ Stodasa, ze majg Franka? Moze Stodas moglby wyciagna¢ od niego
wazne informacje? Ale moze wolalby, zeby Tommy sam to zalatwil? Zadaje sie
pytania, otrzymuje sie odpowiedzi. Zréb to, nie powiadamiajac nikogo. ZdobadZ
informacje i zabij go. Potem idZ do Slodasa z tym, czego sie dowiesz. Wykaz
inicjatywe. Oni to lubig. Stodas bedzie pod wrazeniem. Poza tym spodoba mu sie, ze
nie zostal wmieszany w sprawe, zanim niebezpieczenstwo mineto.

Frank obserwuje. Dzieciak nie wie, co zrobi¢. Zalatwili go }adnie, to trzeba im
przyznac. Tylko nie planowali az tak daleko naprzod. Nie obmysli¢ akcji do konca to
niewybaczalne. Nieprofesjonalne. Dzieciak moze sobie glowkowac¢ do woli; Frank
wie, na czym polega jego problem. Teraz muszga go zabi¢, a Tommy Scott jeszcze
nigdy nikogo nie zabil. Pomiedzy byciem dilerem a byciem zabdjca jest spora
roznica. Podobnie jak miedzy rabnieciem go czyms ciezkim w potylice a wsadzeniem
mu tam kulki. To najpowazniejsza decyzja w tej branzy. Jezeli zrobi sie to raz, ludzie
beda chcieli, zebys robit to dalej. Nie ma odwrotu. Tommy wie, Ze musi zabi¢ Franka,
ale nie ma dos¢ charakteru, zZeby to zrobi¢. W kazdym razie jak dotad.

— Pospiesz sie, chlopcze, i zrob to — mowi do niego Frank. Sam jest zdziwiony; nie
miat zamiaru go prowokowac. — Stajesz sie Smieszny.

Tommy odwraca sie i piorunuje go wzrokiem. Frank mial dwa wyjscia. Mogt
probowac by¢ mily w nadziei, ze uratuje skore, ale to wydawalo sie bezcelowe. By¢
moze odwlekloby wyrok smierci, ale nie odwotatoby go. Méglt tez sprobowac zmusic
matolata do popetnienia btedu. To wilasnie teraz robi.

— Ma racje, powinnisSmy sukinsyna zastrzelic — mowi nagle Ciemniak. Wyglasza
niechciang opinie.

— Zamknij sie — warczy Tommy. — Zrobimy to wtedy, kiedy ja powiem, nie on. Ty,
dziadu, zamknij morde. Nie bede tego powtarzal. — Podejmij decyzje. Musisz podjqc¢
decyzje. Zadzwon.
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David Waters zwany Fizzym lezy w t6zku i $pi jak kazdy cywilizowany cztowiek
o tej porze. Co$ jednak wpycha sie Fizzy’emu w Swiadomos¢. Jakis dzwiek. Staby.
Otwiera oczy, siada. Dzwoni komorka lezagca w dolnej szufladzie nocnej szafki. Sq
tam dwa telefony. Oba na karte, oba tylko dla kontaktow z branzy. Otwiera szuflade,
siega po telefon — stary model — z jasnym ekranem. Numer, ktdrego nie rozpoznaje.
Zwykle nie oznacza to dobrych wiesci. Wstaje z 16zka, po cichu opuszcza sypialnie.
Nie chce, jezeli to mozliwe, obudzi¢ partnerki. W przedpokoju odbiera. Na drugim
koncu linii moze by¢ kazdy. W dzisiejszych czasach nigdy nic nie wiadomo. Od czasu
gdy Stodas postanowil wedrzec sie na rynek narkotykowy, w zyciu Fizzy’ego wcigz
pojawiajg sie jakie$S podejrzane typy.

— Shucham.

— Czes$¢, Fizzy, znaczy panie Waters. To ja, Tommy Scott.

No wiasnie, podejrzane typy. Diler z ambicjami. Jeden z niewielu, ktérzy byli
gotowi podja¢ probe zbudowania sieci dystrybucji dla Stodasa. Po tym, jak Lewis
Winter zarobit kulke w leb, wszystkich generalnie oblecial strach. Ale nie
Tommy’ego Scotta. On wykazywal entuzjazm. Ambicja chlopaka byla silniejsza od
leku i zdrowego rozsadku. No i dobrze. Okazuje sie, ze sie sprawdzil. Wbrew
oczekiwaniom nie popeknil zadnego bledu. Jak dotad. Prowadzi siatke dilerow
i zarabia forse. A teraz dzwoni do Fizzy’ego dziesieC po pierwszej w nocy, co moze
oznaczac, ze Scottowi wiasnie odbilo.

— Mam problem, ale to moze by¢ dobry problem. — Tommy jest troche zdyszany.
Mowi Sciszonym glosem. Fizzy przymyka oczy. Nie styszal jeszcze o dobrym
problemie.

Kiedys byly to samochody. Nic innego. Slodas ma w mieScie sieC salonow,
prowadzi solidny, legalny biznes. Zarabia tyle, by czu¢ sie komfortowo. Ale
najwyrazniej komfortowo juz mu nie wystarcza. Zaczat kras¢ samochody. Dzisiaj
istnieje cala szajka, jedyna znaczniejsza, ktora ostala sie w miescie. Moze nawet
ostatnia w kraju. Zabezpieczenia sq coraz lepsze, trzeba sie sporo narobic, zeby
zarobi¢. Kto$s kradnie auto, kto$S je przemalowuje i przebija numery, ktos
unieszkodliwia lokalizator GPS, kto$ dostarcza falszywe papiery, kto$ wiezie auto na
potudnie i kto$ inny je sprzedaje. To wiele oséb do zaptacenia. Gdyby byta choc¢ jedna
wiecej, nie starczyloby dla Stodasa. Samochody z najwyzszej potki, gdzie zysk bylby
wiekszy, nie wchodza w gre. Zbyt sie wyrdzniaja. Mozna by je sprzedac za granice,
ale to bardzo specjalistyczny rynek, ktérego Stodasowi nie udato sie jakos rozgryzc.



Dlatego narkotyki staly sie atrakcyjng opcja. Handluje juz autami, czemu by czego$
w nich nie przewozic¢? Ale nie jest tatwo. Samo wejscie na rynek, zdobycie zaufania,
jest piekielnie trudne. W twoim Zyciu pojawiajq sie cale zastepy dziwnych postaci.
Takich jak Tommy Scott.

— Na czym polega problem, Tommy? — pyta Fizzy szeptem.

— Frank MacLeod. Zna pan Franka MacLeoda? Coz, chcial mnie zalatwic, ale
zasadziliSmy sie na niego z Ciemniakiem i mamy go. Jest tutaj. W moim mieszkaniu.
Lezy na korytarzu.

— Martwy? — pyta Fizzy z nadzieja w glosie.

— Nie, nie martwy. Zywy. WalneliSmy go w leb. Pomyslalem, ze moze pan albo
Stodas chcielibyScie go zobaczy¢. Pogada¢ z nim. Mozna by wyciggna¢ od niego
informacje.

I to ma by¢ dobry problem? Co niby miatby im powiedzie¢ Frank MacLeod? Jak
mieliby ufa¢ cho¢by jednemu jego stowu? To stary wyga i cokolwiek powie, bedzie
bezuzyteczne. Facet taki jak on jest lojalny do konca. Fizzy ma juz co$ powiedzie¢,
ale nagle zdaje sobie z czego$ sprawe. Scott nie dzwoni do niego, bo sadzi, ze mogiby
chcie¢ pogadac z Frankiem. Dzwoni, bo chce, zeby kto$ inny przyszed} i go zabit.

Fizzy powinien by¢ wsciekly, ale nie jest. Nie wini chtopaka za to, ze chce, by ktos
go wyreczyt. Brudna robota dla brudnych dusz. Mysli o Glenie Davidsonie, o nocy,
kiedy miat zabi¢ Caluma MacLeana. Fizzy go tam zawiozl, czekal na zewnatrz.
Davidson nigdy nie wrocit. W zamian pojawil sie jeden z karkéw Jamiesona
z furgonetka. Razem z MacLeanem wywieZli cialo Davidsona. By¢ moze, chcac sie
zachowac jak profesjonalista, Scott powinien jednak wzig¢ odpowiedzialnosc¢ za los
Franka. Moze powinien sam pociggna¢ za spust, udowodni¢, ze potrafi. On go
schwytal, niech on go zabije. Fizzy tego nie zrobi i nikogo nie bedzie do tego
zmuszat.

— Postuchaj, dzieciaku, dobrze zrobites. Jest w twoim mieszkaniu?
— Tak.

— Dobrze. Kto$ do ciebie podjedzie. Ale nie ja i nie Stodas. Ktos, kto sie nim
zajmie. Kto sie go pozbedzie. Ty czekaj. Pilnuj go.

Mysli teraz, ze mogt bardziej chlopaka pochwali¢. Ale za pézno — roziaczyt sie.
Pozby¢ sie Franka MacLeoda, oto zadanie. Cyngiel Jamiesona. Jeden z najblizszych
mu ludzi. Jezeli Frank by} tam, zeby ich zabi¢, a oni go przechytrzyli, to udata im sie
nie lada sztuka. Cos, czego wielu prébowalo, ale nikt nie dokonat. Musi im to potem
powiedzie¢. Pierwsi, ktérzy nie dali sie Frankowi MacLeodowi. W kazdym razie
pierwsi, o ktorych styszal. Gdyby ktokolwiek przechytrzyt Franka, juz by nie zyl.



Taka natura jego pracy. Bytoby dobrze méc zalatwic te sprawe bez zawiadamiania
Stodasa. Dlatego wilasnie Fizzy powinien wiedzie¢ wiecej o biznesie. Zwlaszcza
o tym, kto dla nich pracuje. Wie, ze Stodas ma teraz na swoich ustugach Shauna
Huttona, ale jeszcze nie zlecit mu zadnej roboty. Fizzy lubi Huttona, wydaje mu sie
lepsza propozycja niz Davidson. Na pewno z czysto ludzkiego punktu widzenia. Nie
ocenia sie w ten sposob platnego zabojcy, ale zawsze. Stodas zna numer Huttona,
Fizzy nie. Dzisiaj Stodas ma przed nim o wiele wiecej tajemnic niz kiedys.

Telefon dzwoni. Chwile potrwa, zanim Stodas odbierze. Najpierw obudzi sie jego
zona, potem obudzi jego. Potem bedzie klat przez dluzszq chwile. Dopiero wtedy
odbierze. Sg juz na to za starzy. Po raz pierwszy dociera to do Fizzy’ego. Trzeba bylo
to wszystko robi¢ dziesie¢ lat temu. Mieli po dwadziescia pare lat, mniej zobowigzan,
a rynek byt latwiejszy. Mieli energie i zdolnos¢ podejmowania ryzyka. Zaczynanie po
trzydziestce ma wiecej wad niz zalet. Ma sie wiecej pieniedzy na start, ale mniej
wszystkiego innego.

— Fizzy, Jezu, spogladales ostatnio na zegarek? — mowi, jeszcze zaspany,
niezadowolony, ze musial sie obudzi¢. Stodas nie ma gniewnego usposobienia, nie
chowa urazy, ale potrafi by¢ drazliwy.

— Mamy problem.

— Jakiego rodzaju?

— Z malym plusem, ale wcigz to problem.

Fizzy wyjasnia Stodasowi, co sie stalo. Mowi mu o Franku MacLeodzie lezacym

na podtodze w mieszkaniu Tommy’ego Scotta, czekajacym na kulke. Ktos musi mu ja
wpakowac. Stodas stucha w milczeniu.

— A Scott? — pyta wreszcie. — Ma przeciez pistolet MacLeoda.

— Scott nie jest zabojca — odpowiada Fizzy, ratujac chlopakowi skore. — Mamy
niepowtarzalng okazje pozby¢ sie MacLeoda i ostabi¢ Jamiesona. Likwidujemy jego
najlepszego cztowieka. Pomysl, jak to bedzie wygladac. Jezeli zostawimy to Scottowi
i jego przyghipiemu kumplowi, Bog wie, co sie moze zdarzy¢. Potrzebujemy
zawodowca. Kogos, kto wykona robote i bezpiecznie pozbedzie sie ciala. Zrébmy to
dobrze, a zalatwimy goscia tak, ze nikt sie nie zorientuje.

Cisza. Stlodas mysli. Fizzy styszy jego szuranie. Wyszedl juz z sypialni, jest
w swoim gabinecie. Nie chce obudzi¢ Elaine.

— W porzadku. Masz racje. Zadzwonie.

Stodas rozlacza sie; zadzwoni do Huttona. Straszne. Fizzy siedzi w salonie
z telefonem w rece i nie wie, co robic¢. Nic. Nic nie moze zrobi¢. Jego rola dobiegla
konca. Niezbyt byla wielka. Hutton pojedzie tam i zrobi, co trzeba. Koniec



dzwonienia do siebie, zeby nie ulatwia¢ roboty glinom. Profesjonalizm w tym
momencie oznacza nierobienie niczego. Kiedys tak nie bylo. Kiedy zaczynali. Byli
najlepszymi kumplami, prowadzili dziatalnos¢ gospodarcza, zarabiali troche na boku
handlowaniem kradzionymi wozami. Pare razy zostali przylapani przez ich
wiascicieli. Musieli sie bi¢. Jeden zostal doS¢ powaznie ranny. To byto nieprzyjemne.
Ale nikt nigdy nie zginat. Nigdy nie przekroczyli tej granicy. A teraz to robiaq.
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Telefony budza tej nocy wiele osob; Shaun Hutton nie jest ostatni. Jak wielu
w branzy, ma kilka telefonow. Teraz szuka jednego ze stuzbowych. Ma ich trzy. Same
tanie modele na karte. Zadne smartfony. Hutton przyjmuje tylko niektére roboty. To
jeden z powodow, dla ktorych nie cieszy sie specjalnym szacunkiem w branzy. Ludzie
mysla, ze pracuje jedynie wtedy, kiedy ma na to ochote. Ze nie jest godny zaufania,
bo nie jest na kazde wezwanie. Postrzegaja go jako kogo$ bedacego czeSciowo
w branzy, a czeSciowo poza nig. To niebezpieczne wrazenie. Chca, Zeby zaangazowat
sie w pelni. To by ich uspokoito. Hutton pracuje tyle, Ze wystarcza mu na zycie. Nie
mniej i nie wiecej. Ma tadny maly domek, w ktorym mieszka sam. Ladny maty
samochodzik. L.adng malg wersje wszystkiego, czego potrzebuje. I tak zostanie. Nie
ma sensu gonic za kasg. Wreszcie znajduje telefon.

Dzwoni Stodas Francis. O tej porze oznacza to albo ostrzezenie, albo robote.
Hutton ma nadzieje, ze to drugie; ostrzezenie oznacza zwykle prace
o konsekwencjach niemozliwych do przewidzenia i za niewielkie pienigdze.

— Halo, tu Shaun.

— Witaj, Shaun, tu Stodas, jak leci?

Wrciaz tego nie pojmuje. Gadka szmatka, kiedy najpewniej gdzies jest do ugaszenia
jakis pozar w burdelu. Zbyt uprzejme. Wcigz za bardzo w cywilnym stylu.

— W porzadku. Co jest?

— Mam robote dla ciebie. Natychmiast. Znasz Franka MacLeoda?

Ghupie pytanie.

— Znam.

— Znasz Tommy’ego Scotta?

— Nie. A powinienem? — méwi, cho¢ co$ tam wie. Gra na czas, by méc pomyslec.
Wie, ze Scott to diler pracujacy dla Stodasa. Styszal, ze Scott nastgpit na odcisk paru
osobom. Niewlasciwym osobom.

Stodas wyjasnia, co zaszto. Hutton shucha, trawi informacje, w myslach analizujqc
sprawe z roznych stron, probujac znalez¢ wiasciwy punkt widzenia. Stary Frank
MacLeod. Dlugo trwato, zanim poniesli i wilka. Troche szkoda, ze dokonat tego taki
gnojek jak Scott, ale tak wlasnie jest. Dzieciaki przychodzq z ulicznych gangéw
i zamieniajq sie w zawodowcow. Sg twardzi, zanim jeszcze zaczng. Moze Frank go
nie docenit. Moze sie zestarzal. Robota dla mtodych i tak dalej. Stodas wcigz paple.
Podaje adres, ktéry Hutton instynktownie zapamietuje. Gorne pietro wysokoSciowca



— no tak, idealnie. Trudno sobie wyobrazi¢ gorsza sytuacje. Do tego dwoch ludzi.
Dwach nieznajomych, na ktérych nie wiadomo, czy mozna polegac. Coraz lepiej. Do
tego Slodas nazywa jednego z nich Ciemniakiem, bo takie tamten najwyrazniej ma
przezwisko. Chlopak bedzie musial znalez¢ sobie nowa ksywke. Ta w ogole nie jest
inspirujaca.

— I co myslisz? — pyta Stodas.

Nie powinien pyta¢. Sam powinien méwic. To on jest szefem. On wydaje rozkazy;
cyngiel je wykonuje. Wciaz sie jeszcze nie nauczyl, co to znaczy by¢ przywaddca.

— Mysle, ze najtrudniejsze bedzie zabranie stamtad ciala. To moze by¢ koszmar.
I Zze beda konsekwencje. Ktére spadng gtéwnie na Tommy’ego Scotta.

— Poradzi sobie — mowi Stodas.

— Aha — odpowiada Hutton, nieprzekonany. Scott bedzie musiat na dluzszy czas
znikng¢ z widoku. Sg niedoswiadczeni, on i jego kumpel. Istnieje duza szansa, ze
ktorys z nich popelni blad i zaplaci za to. — Bede musial iS¢ po samochodd; nie
uzywam wilasnego. Jezeli maja pistolet Franka, to bede mogt z niego skorzystac. Bede
tez potrzebowat paru rzeczy, zeby pozby¢ sie ciala. To zajmie mi — Hutton urywa,
udajac, ze patrzy na zegarek — do godziny. Co daje dwadziesScia po drugiej. Czy tw0j
cztowiek przypilnuje go do tego czasu?

— Tak. Spotkajmy sie jutro, kiedy bedzie po wszystkim.

— Nie, lepiej odczekajmy dhluzej. Jezeli nic nieprzewidzianego sie nie zdarzy,
odezwe sie za tydzien.

Minely trzy minuty, od kiedy odlozyt stuchawke, a wciaz sie zastanawia, co zrobic.
W tej branzy trzeba wybiera¢, z kim sie trzyma. Nie trzeba lubi¢ polityki, ale
wykonanie roboty dla jednego oznacza zalezienie za skore innemu. Zlecenia wybiera
sie bardziej pod katem tego, komu mozna bezpiecznie zalez¢ za skore, niz tego, dla
kogo chce sie pracowac. Nie ma problemu, kiedy jest sie cztonkiem organizacji;
wtedy sprawa jest z gory przesadzona. Pracujesz dla organizacji i robisz to, co chce
szef. Ale jezeli jestes wolnym strzelcem, to musisz postepowac ostroznie. Musisz sie
upewnicC, ze w przysziosci bedziesz miat dla kogo pracowac. Hutton odklada telefon
i idzie do szafki w sypialni. Tam ma kolejny. Nie wigczat go od paru miesiecy. Bateria
pewnie padia. Ekran sie Swieci — troche baterii jeszcze zostato. Jedna kreska.
Wystarczy. To krotka rozmowa. Wystukuje numer, ktory od dawna zna na pamiec.
Nie ma poczucia winy. To biznes. Trzeba wybierac. Trzeba zarabia¢ na zycie.

— Halo? — odezwal sie w ogole niezaspany glos. To dlatego, ze John Young jest
nocnym markiem. Nie spal, kiedy telefon zadzwonit.

— John, tu Shaun Hutton.



— Shaun, o co chodzi? — W jego glosie pobrzmiewa niepokdj. Young wie, ze
Hutton nie zadzwonitby, gdyby sie cos nie wydarzyto. Zna zasady panujace w branzy.
Z Huttonem znajq sie od szesciu lat. W tym czasie kilka razy dawat mu zlecenia, ale
nic powaznego. Podrzucit mu pare robét, zeby podtrzymac¢ kontakt. Pchnat mu tez
troche kasy, zeby kupi¢ jego lojalnos¢. Potem Stodas zaczat zabiega¢, by Hutton
zostal jego nowym cynglem. Dla Younga to byt dar niebios. SzeS¢ lat inwestowania
przyniosto efekt. A teraz ten telefon w Srodku nocy. Hutton zastanawia sie, czy Young
powigzal juz sprawe z Frankiem MacLeodem. Musi wiedzie¢, ze Frank jest na
robocie bedacej czeScia wojny ze Stodasem. Bedzie wiedzial, czego oczekiwac.

— Postuchaj, John, macie problem. Frank MacLeod pojechat zalatwi¢ Tommy’ego
Scotta, ale dzieciak wystrychngt go na dudka. Dowiedziatem sie, ze Frank lezy po
nokaucie u niego w mieszkaniu. Chca, zebym tam pojechal, stuknat go i pozbyl sie
ciata. Powiedzialem im, ze musze wzia¢ samochdd i rzeczy, co zajmie mi godzine.
Masz godzine, by kogos postac i wyciggna¢ Franka stamtad. Jezeli wcigz tam bedzie,
gdy dotre na miejsce, bede musial go sprzatngC. Nie moge sie wycofac. Masz
godzine.

Wylacza telefon i chowa go z powrotem do szafki. Young zawsze byt wobec niego
w porzadku, dawal mu zarobi¢. Pozadany przyszty pracodawca. Hutton winien mu
jest ostrzezenie, ale nic wiecej. Wycofanie sie oznaczaloby smiertelne ryzyko dla
niego samego. Tego nie zrobi. Najwazniejsze to przezy¢. Young by}l wobec niego na
tyle w porzadku, ze zarobit godzine. Dostajesz robote i idziesz jg wykonac. Jezeli ktos
cie ubiegnie, c6z poczac.
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Jak mozna sobie wyobrazi¢, Youngowi przez glowe przelatujg rozmaite mysli.
Pierwsza jest zawsze instynktowna podejrzliwos¢. Czy to podstep? Czy Hutton
probuje zwabi¢ jeszcze kogo$ od Jamiesona do mieszkania Scotta, zeby podwoic
swoje honorarium? To mialoby sens. Ambitny cyngiel moze sie pokusi¢ o co$
takiego. Upiec dla Stodasa dwie pieczenie przy jednym ogniu. Ale nie sposob tego
stwierdzi¢. Chyba to jednak nie podstep. Malo ktory rewolwerowiec by tak
zaryzykowat. W kazdym razie z tych lepszych.

Jest teraz wkurzony na Franka. Jak mozna dac sie podejs¢ gotowasowi takiemu jak
Tommy Scott? I to taki doSwiadczony cztowiek! Jego pierwsza robota po powrocie
z operacji biodra. Moze przesadzil. Moze niewlasciwie roztozyt sily, sadzac, ze jest
gotowy. Young jest wsciekly, ale Peter Jamieson nie spisze Franka na straty. Zawsze
uwazat go za kogo$ w rodzaju zyczliwego wujka. Troszczy? sie o niego. Wystat go do
willi w Hiszpanii, Zzeby wydobrzat po operacji. Stary weteran, bardziej utalentowany
niz cata reszta, ktory pomogt Peterowi stworzyC organizacje. Frank dawal im
wiarygodnos¢, kiedy Jamieson byt tylko pretendentem, a Young — jego prawa reka
niesprawdzong w boju. Ludzie wiedzg, zZe Peter i Frank sq blisko. Nie moga stracic
Franka. To by powaznie zaszkodzito ich opinii.

Musi zadzwoni¢ do Jamiesona. Ma godzine. Jezeli majq to zrobi¢, to kazda chwila
jest na wage ztota. Czy godzina wystarczy? Nie w normalnych okolicznoSciach. To
moze byC¢ proszenie sie o dodatkowe klopoty — wysylanie drugiego zabojcy, by
sprobowat uratowac zycie pierwszemu.

— Peter, nie $pisz? — Dzwoni do Jamiesona pod jego zwykly numer, szukajac
jednoczesnie kluczykow od samochodu.

— No nie — brzmi niepewna odpowiedz.

— Postuchaj, mamy problem. Stuchasz? Chodzi o Franka. Ten maty gnojek Scott go
wykiwal. Frank lezy u niego na podlodze w mieszkaniu. Scott i jego kumpel
zadzwonili po Shauna Huttona, zeby dokonczyt robote. Mamy godzine, zanim Shaun
tam dotrze. Co robimy?

Czasami widzi sie cztowieka takiego jak Jamieson, jak bawi sie w obstawianie na
wyscigach albo gra godzinami w bilard, i watpi sie w jego zdolnosci przywodcze.
Taki ktoS moze sprawiaC wrazenie, ze jest zbyt wyluzowany, Ze nie traktuje roboty
powaznie. Ze nie jest prawdziwym liderem. A potem przychodzi chwila taka jak ta.

Jamieson odpowiada bez najmniejszego wahania:

— Zadzwonie po Caluma MacLeana. Ty jedZz do klubu, weZ pistolet dla niego; nie



bedzie miat nic przy sobie. Zawiadomie tez Kenny’ego. Podrzuci Caluma na miejsce;
Calum i Frank wrécq autem Franka. Ja tez ruszam do klubu; tam sie spotkamy.
Pospieszmy sie.

Rozlacza sie. Ani chwili niepewnosci. W pewnym sensie nie ma nawet znaczenia,
czy decyzja jest stluszna, czy nie; nie zwlekajac, Jamieson daje im szanse. Ale ryzyko
jest cholerne. Calum wystawi sie na Smiertelne niebezpieczenstwo, by uratowac
Franka. Moga zginac obaj. Calum jest dobry. Lepiej radzi sobie z nieprzewidywalnym
niz ktokolwiek inny — dowidd} tego incydent z Davidsonem. Young nie watpi
w umiejetnosci Caluma, jedynie w sens wysytania go. Cate to ryzyko dla Franka, i po
co? Jak beda mogli na nim polega¢ po czyms takim?

Wychodzi i wsiada do samochodu. Noc zrobila sie zimna. Szyby zaszronione.
Odjezdza, ogrzewanie ma wlgczone na caly regulator. Musi sie spieszy¢, cho¢ nie na
tyle, by sfotografowal go radar. Samo jezdzenie po mieScie o tej porze moze zwrocic
czyjaS uwage. Wszystko tu jest nie tak. Wszystko. Spoglada na zegar na desce
rozdzielczej: za dwie wpdét do drugiej. Zostalo im moze piecdziesiat pie¢ minut, zeby
zdazy¢ przed Huttonem. To znaczy, jezeli Hutton rzeczywiscie da im pelng godzine,
czego nie da sie zagwarantowac. Young nie zamierza kajac¢ sie za Huttona. Gdyby
trzymat go blizej siebie, dawal mu wiecej roboty i wiecej pieniedzy, by¢ moze Shaun
bylby gotowy odmowi¢ Stodasowi. Wtedy mogliby wszystko zalatwi¢ po swojemu.
Na spokojnie. To wcigz mozliwe. Wolny strzelec nie chce mie¢ opinii kogos, kto
wbija wlasnym mocodawcom n6z w plecy. Ale moze Hutton nie chce by¢ wolnym
strzelcem. Moze chce sie zwigzaC z organizacja o ugruntowanej pozycji. Jako
wsparcie dla rewolwerowca o ustalonej renomie. Gdyby Young zaoferowat mu to
przez telefon... Nie, nie ma sensu gdyba¢. Watpliwosci hamujg postep. Nie da sie
przewidzieC czego$ takiego. Nie da sie byc¢ blisko z kazdym. Nie ma na to miejsca.
Gdyby Stodas zaangazowat kogo$ innego jako swojego czlowieka od mokrej roboty,
nie mieliby nawet tej godziny.

Jedzie po pistolet. Jest pare miejsc, do ktorych mozna sie udac, jezeli zna sie
odpowiednich ludzi. Rewolwerowcy korzystaja zwykle z ustug handlarzy, ktérych
znaja i ktorym ufaja. Young nie ma takich koneksji. Nigdy w zyciu nie strzelat
z pistoletu, ale wie, gdzie pare jest schowanych. Wie, bo sam je tam schowal. Jest
jedynym, ktéry ma te wiedze. Tyle da sie zaplanowa¢. Jedzie do budynku, ktérego
wiascicielem od kilku lat jest Jamieson. Na parterze miesci sie podrzedne biuro
podrozy, a na gorze sg dwa mieszkania. Budynek wydzierzawili, ale Young wcigz ma
klucze. Jakis rok temu Jamieson zlecit jednemu ze swoich ludzi zakup czterech spluw,
ktore pojawity sie na rynku. Byly czyste. Young schowat trzy na zas. W srodku nocy
ukryt jedng za deskami w magazynku, ktory kiedy$ byl piwnica na wegiel, pod
biurem podrozy.



Tego aspektu roboty nie lubi. Skradanie sie po nocy. Nie ma do tego drygu. Sa
ludzie, ktorzy z tego zyja, wlamywacze. Ale niewielu juz zostalo prawdziwych
zawodowcow. Wiekszosc to ¢puny. Young musi wejs¢ do budynku, wydoby¢ pistolet
i wycofac sie niepostrzezenie. Sadzi, Ze ma do tego prawo, ale ktorys z lokatorow
i tak moze wpas¢ w panike i zadzwoni¢ po gliny. Wtedy musiatby sie ttumaczy¢, co
tam robit w Srodku nocy. Rozmowa z gling, kiedy dzierzy sie spluwe w garsci, to
ciezka sprawa. Dwie pozostale schowane sa w miejscach bardziej dostepnych, ale
odleglejszych, a czas liczy sie teraz bardziej niz wygoda.

Jest przy tylnych drzwiach, wbija kod do domofonu. Ten pewnie i tak nie dziala.
Parka prowadzaca biuro podrézy to oszusci, i to nie najlepsi. Na pewno nie ptacg za
ochrone. Korytarzykiem i na dot po betonowych schodach do magazynku. Ciemno
cho¢ oko wykol. Maca reka, robi krok naprzod. Znalazt deske. Jest sztywniejsza, niz
sadzit. Ciggnie; deska szoruje po murze. Halas. Paskudny hatas. Wsadza dton.
Plastikowa torebka z czyms ciezkim w Srodku. Po to tu przyszedt.

Teraz przyspiesza. Cicho zamyka za soba drzwi, przechodzi przez ulice i wsiada
do samochodu. Otwiera torebke i odwija ptotno, spogladajac na pistolet i niewielkie
tekturowe pudetko z nabojami. Dokladnie tak, jak je zostawil. Czuje uklucie
niepokoju. A jezeli odmowi postuszenstwa? Jezeli nie wystrzeli i Calum zginie z tego
powodu? Nie mysl o tym. Po prostu jedz do klubu. Pistolet wyglada w porzadku.
Kazdy platny morderca, udajac sie na robote, bierze na siebie ryzyko zwigzane
z bronig. To lezy w naturze ich zawodu. Ryzyko, ktére muszq podja¢. Twdj blad, ich
konsekwencje. Zapuszcza silnik, odjezdza. Jeszcze rzuca okiem na okna nad biurem
podrozy, by sie upewnic, ze nie zapalito sie w nich zadne Swiatlo. Ale nie.

Zajezdzajac przed klub, spoglada na zegarek. Cztery po wpot do drugiej. Minela
juz jedna czwarta czasu, ktory majg. Wszystko moze p6js¢ na marne. Calum moze sie
pojawi¢, kiedy bedzie juz za p6zno na ratowanie kogokolwiek. Albo wpas¢ prosto na
Huttona. To byloby jeszcze gorsze. Ale Calum jest inteligentny, nie wda sie
w strzelanine bez potrzeby. Hutton tez nie. On réwniez zna sie na robocie. Young
wysiada z auta, idzie szybkim krokiem do tylnego wejscia do klubu, torebke
trzymajac z boku. Nikogo nie wida¢. Nagranie z monitoringu podmienia na to
z jakiejs innej nocy. Trzeba mysle¢ o wszystkim.

Ani Jamiesona, ani Caluma jeszcze nie ma. Young otwiera kluczem tylne drzwi
i wchodzi do Srodka. Znowu mrok. Poruszanie sie w ciemnosci — coS, w czym cyngle
majg by¢ dobrzy. Young pracuje zwykle przy Swietle. Ostroznie posuwa sie w giab
korytarza, ktory powinien by¢ pusty, ale nigdy nic nie wiadomo. Ekipa sprzatajaca
wyszta niecala godzine wczesniej. Wilgotne podtogi i zapach detergentu. Dociera do
schodow i szybko sie po nich wspina. Dziwne schody, kazdy stopien nizszy niz
mozna by sie spodziewac. Wielu sie na nich wywraca, ale Young zna je wystarczajaco



dobrze. Przez sale bilardowa, korytarzem, do biura Jamiesona. Zaciaga zastony
i wlacza lampke przy biurku. Daje niewiele Swiatla, ale wystarczy. Kladzie torebke na
blacie i wycigga ptétno. Dhugi, waski kawatek, nie bedzie z nim ryzykowat. Spali je
razem z torebka. Samego pistoletu nie dotykat i nie dotknie. Majac na uwadze to, do
czego ma zosta¢ wykorzystany, nie zostawi na nim odciskow palcow.

Siada na kanapie w swojej typowej pozycji. Od kiedy tu dotarl, minely kolejne
dwie minuty. To zaczyna wyglada¢ beznadziejnie. Co robi teraz Frank? Moze juz nie
zyje? Jezeli probowal co$ zrobi¢, probowat uciec, to pewnie go zastrzelili. Nie jest
wykluczone, ze Frank potrafilby poradzi¢ sobie sam. Jezeli Scott jest uzbrojony,
a mimo to potrzebuja Huttona, zeby wykonat robote, to znaczy, ze Scott nie ma
odwagi pociggna¢ za spust. To moze oznaczaC szanse dla Franka. Ale niewielka.
Prawdopodobnie Frank nadal zyje, ale nie zostalo mu wiele czasu. Powinni go tam
zostawiC na SmierC. Young nie czuje sie komfortowo w klubie o tej godzinie. Chodzi
o cisze. Czuje sie odstoniety. Za ludZmi mozna sie schowac. Za ich zgietkiem. Teraz
jedyna ostong jest ciemnos¢, a on siedzi w Swietle. Trzasniecie drzwi samochodu.
Kto$ przyjechal. W normalnych okolicznosciach by tego nie ustyszatl. Teraz jest tak
bardzo odstoniety.
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Gdy tylko Young mowi mu, ze majq problem, Jamieson jest w peli rozbudzony.
Wie, ze Young nie przesadza. To jedna z jego zalet. Wiekszos$¢ spraw potrafi zatatwic
sam. Pod tym wzgledem to idealna prawa reka. Szefa niepokoi tylko wtedy, gdy
sprawa jest grubszego kalibru. Tak jak teraz. Frank. Jeden z niewielu, ktérych
szanuje. Ktérym naprawde ufa. Poczul wielkg ulge, gdy Frank stwierdzil, ze jest
gotow wroci¢ do pracy. Przyjemnie bylo da¢ mu robote. Powita¢C z powrotem
w szeregach. Nie straci Franka. Szefa ocenia sie po tym, jak chroni swoich ludzi.
Ludzi, na ktérych mu zalezy. Dla Franka zrobi wszystko, co konieczne. Nie tylko
dlatego, zeby zaimponowa¢ innym. Rowniez po to, zeby zaimponowac sobie.
Udowodni¢ samemu sobie, ze prowadzi organizacje, ktéra potrafi ratowa¢ wiasnych
ludzi. Bez wzgledu na to, na czym polega problem, jesteSmy dos¢ silni, by sobie
z nim poradzi¢. Wymierzymy kolejny cios cholernemu Stodasowi Francisowi.

Te problemy ze Stodasem trwajg juz zdecydowanie zbyt dlugo. Ludzie gadaja.
Styszy plotki, o ktérych nikt nie chce mu powiedzie¢. Mysla, ze jest staby. Ze Stodas
moze by¢ gora. On sam tak nie uwaza. Jamieson wie to, i Stodas pewnie tez. Stodas
chwycit kes wiekszy, niz jest w stanie przetkng¢. Ledwie sie trzyma. Cholernie
niewdzieczny cel. Szkodnik trudny do zlikwidowania wlasnie dlatego, ze jest maty.
Wiekszos¢ forsy ma z legalnych Zrodet. Zatrudnia glownie ludzi spoza branzy.
Wziecie ich na cel oznaczaloby zwiekszone zainteresowanie policji, a tego chce
unikng¢. Musi uderzy¢ w jego nielegalne interesy. Musi tego dopilnowa¢. Tommy
Scott. Twarz publiczna. Dla przyktadu. To wcigz mozliwe.

Jamieson schodzi na dé}, trzyma telefon w rece. Zona mogla sie obudzi¢, ale nie da
tego po sobie poznac. Nic nie powie. Nawet go rano nie zapyta. Zbyt dlugo zyje tym
zyciem, by nie wiedzie¢, ile jest warte milczenie. I z dala z tym od dzieciecych
sypialni. One nie znajq wartosci ciszy. Sq na tyle duze, ze rozumiejg, czym zajmuje
sie ich ojciec, ale nie muszg styszeC rzeczy, ktorych nie powinny. Rzeczy, ktore
moglyby powtdrzy¢. Trudna dola ojca. Wchodzi do salonu, zamyka drzwi, siada na
kanapie. Jako pierwszy odszukuje numer Kenny’ego McBride’a. Kenny od kilku lat
jest jego kierowca. Dobry chlopak. Odrobine nerwowy przy grubszych rybach,
odrobine pyskaty przy chudszych. Wcigz musi sie jeszcze niemalo nauczyc¢. Ale
mozna na nim polegac, oto klucz.

— Kenny — moéwi cicho. — PrzyjedZ po mnie teraz do domu, zawieziesz mnie
gdzies.

Mija chwila, gdy Kenny trawi rozkaz. Obudzony jako ostatni. Nawet w szczytowej
formie jego umyst pracuje w delikatnym tempie.



— Tak, juz jade.

I juz. Cala rozmowa. Jamieson wydaje rozkaz, a Kenny przyjmuje go bez
szemrania. Jamieson nigdy nie musi sie tumaczy¢. Kenny nigdy nie potrzebuje znac
szczegotow. Inni mogliby zadawa¢ wiecej pytan. Ludzie jak Frank albo Calum. To
dlatego, ze to, co robig, ma znaczenie. Dlatego, ze sta¢ ich na to, by zapytac.
Zapracowali sobie na ten przywilej. Ale kierowca to blotka. Jest ich na peczki. Tych
dobrych nie ma az tak wielu, ale Kenny rzadko musi sie sprawdzac. Praca szoferaka
i kuriera nie jest szczegdlnie wymagajaca. Ale tej nocy Kenny by¢ moze bedzie
musiat sie sprawdzi¢. To tez powdd do troski.

Gdy tylko Young powiedziat mu, co sie stalo, Jamieson wiedzial dokladnie, co
trzeba zrobi¢. Umial to sobie wyobrazi¢. Od poczatku do konca. Dostarczaja
Calumowi bron, zeby nie musiat sam za tym chodzi¢. Kenny zawozi go pod blok.
Zostawia tam. Calum jest zdany na siebie. Wchodzi do mieszkania i robi to, w czym
jest tak dobry, ze Scottem i jego kumplem. Ewakuuje Franka i odjezdzajg autem tego
ostatniego. Jamieson bezwiednie klepie dionig o kanape. Ta robota to niezty koszmar.
Zaciska powieki. Uzasadnij to samemu sobie. No juz. ZnajdZz uzasadnienie.
Cokolwiek. Odwro¢ role. Czy wystalbyS Franka, zeby uratowat Caluma? Czy
ryzykowalbys zycie przyjaciela, zeby ratowal pracownika? Nie, ty cholerny
hipokryto, nie ryzykowalbys. Ale dla przyjaciela zaryzykujesz pracownika. Nawet
jezeli pracownik jest wartosciowszy.

Podnosi sie, stoi w ciemnoSciach. Co by bylto, gdyby stracit Franka? Nie, to wcigz
nie uzasadnia wystania Caluma. Frank ma swoje lata. Koniec zbliza sie od dluzszego
czasu. Ale nie zastuguje na to, by ging¢ w ten sposob. Ale to tez nie jest
usprawiedliwienie. Wiekszo$¢ ludzi zastuguje na lepsza Smier¢, a dostaje gorsza.
W kazdym razie w tej branzy. Bardzo niewielu samodzielnie wybiera, ktérymi
drzwiami wyjdzie. Mysl o tym, ze Frank lezy w jakim$ zasranym mieszkaniu, a te
dwa skurwiele stoja nad nim. Dwa mate gnojki, nabijajace sie z niego, myslace, ze go
wykiwali. My$l o Huttonie zabijajagcym Franka. Wynoszacym cialo z budynku
i pozbywajacym sie go gdzieS. Gdyby to byt Calum, Jamieson by nie interweniowat.
Ryzyko zawodowca. Jezeli spieprzy sprawe, nie oczekuje, ze kto$S przyjdzie i mu
pomoze. Nie oczekuje, ze ludzie beda dla niego nadstawia¢ karku. Na pewno nie
powinni.

Znow siada. Kolejna minuta stracona. Jeszcze jest czas sie wycofac. Niech Franka
spotka pisany mu widac¢ los. Cena za spartolenie roboty. To sie odnosi do kazdego,
dlaczego jego przypadek mialby by¢ inny? To beznadziejna misja. Calum musiatby
wejs¢ do budynku, a potem dosta¢ sie do mieszkania. Wysoko. Scott mieszka prawie
na samej gorze; Jamieson zapamietat te informacje. Wejs¢ do srodka. Jak to sie robi?
To bedzie jego gldéwne zmartwienie. Wejs¢ do srodka. Zabic¢ ich. Obu. Jeden bedzie



miat pistolet Franka. Tego najpierw. Potem drugiego. On jest Swiadkiem. Stanowi
zagrozenie. Musi zging€. Czyli podwojna robota.

To rzadkie. Zwraca uwage glin. Intryguje ich. To proszenie sie o klopoty. Potem
Calum musi pomo6c Frankowi wydostac sie z budynku. A jezeli Frank jest ranny?
Jezeli biodro znowu odmowi mu postuszenstwa? Frank moze by¢ zbednym balastem.
Jak Calum ma niepostrzezenie wyprowadzi¢ go z budynku? Gowniana robota, jezeli
ma sie wystac na nig swojego cztowieka.

Mimo to wysle Caluma. Juz to wie. Od poczatku wiedzial. Teraz siedzi na kanapie
i traci czas. To tez wie. Wie, ze utrudnia Calumowi robote swoim jalowym dzieleniem
wlosa na czworo. Czasu jest i tak mato. A on marnotrawi cenne minuty. Po prostu
zadzwon do Caluma. Nic mu jeszcze nie méw. Sciagnij go do klubu. Gdy juz tam
dotrze i dostanie bron, bedzie za p6Zno na wymowki. Jest zawodowcem. Wykona
robote. Jest jednym z niewielu zdolnych zrobi¢ to dobrze. Jamieson potrzasa glowa.
Calum postara sie wykonac robote. Postara sie wykonac ja dobrze. Kolejny cholerny
inwalida. Frank z biodrem, ten z pocietymi dlonimi. Zaatakowany nozem przez Glena
Davidsona, obecnie juz trupa. Calum dobrze sobie z nim poradzil. Ale od tamtego
czasu nic nie robil, a mineto pare miesiecy. Calum nie chce pracowac na pehlny etat —
to bylo jasne od poczatku. Jamieson podejrzewa od paru tygodni, ze Calum sie obija.
Czas to zmienic.
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Calum odbiera po pierwszym sygnale. Ostatni obudzony w te nieprzespang noc.
Zawsze miat lekki sen. Nie dlatego, ze czeka na telefon — nigdy nie pracowat na tyle
czesto, by dzwoniono do niego regularnie. Takg po prostu ma nature. Ostrozny,
niespokojny, starajacy sie kontrolowac¢ swoje zycie. Teraz Spi jeszcze lzej niz
kiedykolwiek. Od jakiego$ czasu czeka na telefon taki jak ten. Wie, ze w koncu
nadejdzie. Boi sie go. Ma by¢ zawodowcem. Ma sam wyznacza¢ sobie standardy.
Rezygnowac z pewnych rzeczy. A Calum zachowat sie nieprofesjonalnie. Biad ten
lezy obok niego. Spi. Calum wyciaga reke i chwyta telefon lezacy na nocnym stoliku.
Na pierwszy rzut oka widzi, Ze to nie numer Younga. Young dzwoni, kiedy chodzi
o robote. To lokalny numer, ktérego nie rozpoznaje. To moze by¢ dobrze albo
niedobrze.

Jest juz na nogach, gdy telefon dzwoni po raz trzeci. Odbiera, ale nie mowi nic,
dopoki nie wyjdzie z pokoju.

— Halo — odzywa sie w konicu. Probuje nie szepta¢. W mieszkaniu nie powinno by¢
nikogo, przed kim miatby sie kry¢. Dobry cyngiel jest w stanie rozmawia¢ bez
wzgledu na to, kiedy zadzwoni telefon. Calum czuje sie niezrecznie, prébuje
zatuszowac swoj blad. Idzie korytarzem i wchodzi do kuchni.

— Calum, tu Peter. Chce, zebys przyjechat do klubu. Zaraz. Dostownie juz.

Milczenie. Jamieson nie oczekuje, ze Calum cokolwiek powie. Po prostu mowi
mu, Ze ma przyjechac. Peter Jamieson jest szefem; to jego organizacja. Robi sie, co
mowi, albo ponosi konsekwencje. Méwi, ze masz przyjecha¢, to przyjezdzasz. Nie
masz prawa odmowy.

— Jade.
— Dobrze — méwi Jamieson odrobine przygnebionym glosem i sie rozlgcza.

Calum ma powody, by niepokoi¢ sie o te robote. Zadna inna my$l nie powinna go
rozprasza¢ w tym momencie. Nagla akcja w srodku nocy. Prawie o tym nie mysli. Nie
wydalo mu sie dziwne, ze to Jamieson dzwonil. W normalnych okolicznosciach od
razu by o tym pomyslat. Dlaczego Jamieson, a nie Young? Zawsze dzwoni Young.
To czeS¢ jego pracy. Najwyrazniej s3 powody do obaw. Gdyby myslal logicznie,
mogltby uznac, ze sam Young ma klopoty. Poza tym nienawidzi nagltych akcji. Zawsze
jest sie w niedoczasie. L.atwo o blad, a czasem nie da sie go nie popehic¢. Calum lubi
mie¢ wszystko zaplanowane. Jest drobiazgowy i cierpliwy. Powolny, powiedzieliby
niektorzy. Niech mowig. JakosS¢ jego pracy jest efektem tej wlasnie cierpliwosci. Ale
teraz nawet o tym nie mysli. Mysli o niej.



Na imie jej Emma. Emma Munro. W pewnym sensie jest bledem popelionym
przez Jamiesona. Nie $pi juz. Wlaczyla lampke i siedzi na t6zku. On stoi w drzwiach
sypialni. Ona jest raczej drobna, lecz tadnie sie z tym nosi. Krotkie czarne wiosy,
okragla twarz, kolczyk w nosie, ktory sie podoba Calumowi, a na nadgarstku tatuaz,
ktorego nie znosi. Nie powiedzial jej jeszcze, ze tatuaze wydaja mu sie pospolite. Nie
nadeszla jeszcze ta chwila. By sie pokloci¢. To nietypowe dla Caluma. Cala historia
jest nietypowa. Emma jest jego pierwsza dziewczyng na state od blisko dziesieciu lat.
Zawsze trzymatl kobiety na dystans. Nieczesto za nim gonia; w najlepszym razie jest
gosciem o wygladzie ponizej przecietnego. Za kazdym razem, gdy ktéras probowata
sie do niego zblizy¢, znajdowal sposob, by ja odepchng¢. Na przyklad przez
powiedzenie, Ze jej tatuaze s wulgarne i nieatrakcyjne. Wszczecie drobnej kiétni,
ktora wymyka sie spod kontroli. I dziewczyna odchodzi z powodu jego nierozsadnego
zachowania. Trzeba to jednak zrobi¢ na wczesnym etapie zwigzku, zanim zacznie
wybacza¢. Powinien zrobic to teraz. Zréb to. Wywotaj kiodtnie.

Mieszkanko jest przytulne, ciepte; ona odkrywa koldre. Ma na sobie za mala
koszulke i majtki. Ziewa. Juz drugi raz w tym tygodniu zostala u niego na noc.
Podoba mu sie to — nie ukrywajmy. Bardzo mu sie podoba. Wydaje mu sie takie
normalne. Tak wedlug niego powinien wygladac¢ kazdy zwigzek. Ale normalnos¢ nie
jest mu pisana. Nie przy jego zawodzie. Dziewczyna stanowi obcigzenie. Nie da sie
pracowac tak, by nie zdata sobie sprawy, co knuje. A w kazdym razie, ze w ogole cos
knuje. Na to nie moze sobie pozwoli¢. Zaden dobry cyngiel nie moze wzia¢ na siebie
takiego ryzyka. To dlatego wiekszos¢ z tych dobrych zyje samotnie. To dlatego nie
spieszy im sie zrywac z kawalerstwem. Glupotq bylto dopuscic ja tak blisko. Staboscia
jest jej nie odepchng¢. Oddaltby jej przystuge. Nie powinien wplatywac jej w swoje
zycie. Jest tutaj wylgcznie przez Jamiesona. C6z, czeSciowo tez przez George’a.

George Daly to dobry chiop, dobry przyjaciel. To niepodobne do niego pojawiac
sie ni stad, ni zowad i prébowac¢ odgrywac najlepszego kumpla. Calum starannie
zaprojektowal sobie zycie bez niespodziewanych gosci. Zycie solidne, rzetelne. A tu
raptem zjawia sie George. Calum wiasnie przeprowadzit sie z bezpiecznego domu do
nowego mieszkania. Jamieson mu to zalatwil; tadne mate mieszkanko w porzadnej
dzielnicy. Nic ostentacyjnego, zeby sie nie wyrdzniac. Jamieson robit wszystko, by
przekona¢ Caluma do siebie. Metoda Zzelaznej piesci w jedwabnej rekawiczce.
Robienie réznego rodzaju mitych rzeczy, by chcialo sie dla niego pracowac,
a jednoczesnie przebgkiwanie raz na jakis czas, ze nie ma sie wyboru. Sprawianie, by
Calum poczul, Ze jest czeScig organizacji. Jamieson lubi Franka MacLeoda, ale wie,
ze ten nie bedzie zyl wiecznie. Dlatego potrzebuje jego nastepcy, wsparcia. To rola
Caluma. Ale Jamieson najwyrazniej uSwiadomit sobie, Zze Calum jej nie chce, wiec
wywiera presje. Wysyta George’a, zeby zakumplowat sie z Calumem, by ten poczut



sie blizej organizacji. George tez pracuje dla Jamiesona — jest jego najlepszym
karkiem. Zwigza¢ Caluma ze Swiatem Jamiesona. StworzyC wiez emocjonalna.

Przyjaznili sie juz wczesniej. Wykonywali wspolnie zadania. Lewis Winter i Glen
Davidson. Dwoch, jeden zaraz po drugim. George to swietny kompan, wiec Calum
zgodzit sie p6js¢ z nim do klubu. Nie po to, zZeby tanczyc¢. Nigdy nie tanczy. Duszne,
nieprzyjemne miejsca, pelne spoconych, nieprzyjemnych ludzi. George szalal na
parkiecie, zwracajagc na siebie uwage, a Calum trzymat sie baru. Dwie milode
dziewczyny, w typie studentek. Blondynka, tadna, ale o nudnej urodzie, i intrygujaca
brunetka. Siedzialy zaraz obok, ale Calum milczat. Pociggat tylko sok pomaranczowy.
Nigdy zadnego alkoholu. Nie traci¢ kontroli. Chociaz teraz — ze wzgledu na nowe
mieszkanie, na bycie czeScig organizacji — czut sie troche inaczej. Chciat co$ zmienic,
ale nie za bardzo. Zadnego upijania sie i zaczepiania kobiet przy barze. Potem wrécit
George.

— Ach, mam nadzieje, ze Calum nie kaze sie wam nudzi¢. — Wyszczerzyt zeby,
podajac reke najpierw blondynce. — Jestem George.

George’owi nie przyszto do glowy, ze Calum mogt w ogole z nimi nie rozmawiac,
ale nikt go nie poprawil. Reszte wieczoru spedzili we czworke. George i blondynka —
Anna czy Annie jakas tam — znikneli razem pod koniec wieczoru. Calum niczego nie
proébowat. Kiedy sie zegnatl, Emma data mu swo6j numer i poprosita o jego.

— Prawdziwy z ciebie milczacy twardziel — powiedziala z kpigcym uSmieszkiem.
Bylo to stodkie.

— Gléwnie po prostu milczacy. — Wzruszyt ramionami. Podat jej numer. Nie chciat
by¢ niegrzeczny. Zadzwonila nazajutrz. Odebral. A teraz prosze. Minely trzy
tygodnie, a oni zachowujq sie jak normalna para. Jest po prostu fajnie. Dobrze,
niewinnie, niebezpiecznie fajnie. Niewinnie dla niej. Niebezpiecznie dla niego. Moze
niebezpiecznie dla niej tez, jezeli o jej istnieniu dowiedza sie niewlasciwi ludzie.
Wiedzial, ze zbliza sie moment powrotu do pracy. Pracujacy dla Jamiesona rzeznik
z dyplomem lekarskim i problemem z pigulkami badatl Caluma kilka dni temu.
Niewatpliwie przystany przez Jamiesona. Powiedzial, ze rany na dloniach i na
prawym ramieniu tadnie sie zagoity. Lewa reka potrzebowata jeszcze troche czasu, ale
poza tym nic jej nie bylo. N6z Davidsona nie powinien zostawic¢ trwatych uszkodzen.
Od tamtej pory Calum czekat na telefon.

Ona ma dwadzieScia jeden lat. Dziewie¢ lat mtodsza od niego. Studiuje. Ostatni
rok nauk politycznych na Uniwersytecie Strathclyde. Konczy za trzy miesigce. Mowi,
ze pewnie zatrudni sie w Edynburgu albo w Londynie. Jakis instytut badawczy
podobno chce ja przyjac¢ na staz. Malo prawdopodobne, by zostata w Glasgow. To by
rozwigzato sprawe. Przelotny zwigzek, fajny, dopoki trwa. Trzy miesigce to jednak za



dlugo, by ukrywac taki sekret. O ile ona juz nie wie. Jest inteligentna; mogla go
przejrze¢. Nie jest tak powazna jak Calum, ale rownie bystra. Opowiedzial jej
bajeczke o swoich dloniach. Ze pracuje w drukarni i mial wypadek przy maszynie.
I Ze nie jest pewien, czy ma tam po co wracaC. Ona kiwala glowq i wiecej nie
poruszyla tematu.

Siedzac tak, wyglada zachwycajaco. Musi co$ wiedzie¢. Musi przynajmniej
wiedzie¢, ze klamal o pracy w drukarni. Jej przyjacidtka spedzita noc z George’em,
od tego czasu jej nie widzial. Ile zdotata wyciagna¢ od George’a? Nie powiedzialby
jej nic kompromitujgcego, nie jest taki ghupi, ale cos mogt wypaplac. Jezeli ona wie
i przymyka na to oko, to Swietnie. O tym, Ze jest zabdjca, nigdy sie nie dowie. Jezeli
nie przeszkadza jej, Ze jest przestepca, to wydawaloby sie to pozytywne. Ale wcale
nie jest. Calum nie obawia sie tego, ze ona moze sie dowiedzie¢ i go rzuci¢. Jego
obawa jest o wiele bardziej egoistyczna. Boi sie, Ze ona moze dowiedzieC sie czegos,
co wpedziloby go w klopoty. Ze moze utrudni¢ mu prace. Ze moze okaza¢ sie
dokladnie tym, na czym sie potknat.

Wystarczajgco trudno jest wykonywac niechciang robote bez jej obecnosci. Bez
konieczno$ci myslenia o niej, uwzgledniania jej w kazdej decyzji. MySlenia o tym,
jak nie zdradzi¢ jej czegoS, czego nie powinna wiedzie¢. Powiedz jej, zeby sobie
poszla. Ze to juz koniec. Dobrze sie bawili, ale wszystko ma swdj kres. Patrzy na nig
i nienawidzi sam siebie. Jest za staby, Zeby jej to powiedzie¢. Za bardzo mu sie
podoba. To nieprofesjonalne. Wstyd przyznac¢, ale pragnal tego. Pragnat jej. Nie
konkretnie jej, ale dziewczyny, kogos, z kim sie jest. Dopadlo go poczucie
samotnosci. Dlatego pozwolil, by to sie zdarzylo. Ona nie jest tu ani przez Jamiesona,
ani przez George’a. Jest tu przez Caluma. Mogl pewne sprawy powstrzymac, ale nie
zrobit tego. Rok wczesniej by zrobil. Teraz nie odprawil jej. Wstyd przyzna¢, ale
zachowuje sie nieprofesjonalnie. Pierwszy raz co$ takiego mu sie przydarzylo.

— No i — pyta Emma, patrzac na niego rozbawionym wzrokiem — kto dzwonit?

Calum stoi w drzwiach, przygladajac jej sie przez blisko dwadziescia sekund.
Wrciaz trzyma w dloni telefon.

— Och, to William — moéwi, majac na mysli swojego brata. To klamstwo, ktére od
jakiego$ czasu przygotowuje. Od momentu, gdy zdal sobie sprawe, ze pozwoli jej
spedzi¢ noc u siebie w mieszkaniu. Klamstwo jest cienkie, ale wystarczajaco
prawdopodobne. — Utknagt w mieScie bez wozu. Jest troche wkurzony. Nie ma forsy na
taksowke. Powiedzialem, Ze po niego podjade. Zawsze jest dla mnie dobry. — Nie
rozgaduj sie, to byloby nienaturalne. Powiedz jej tylko tyle, ile musi wiedzie¢. BadZ
lekko zirytowany, ale wyrozumialy wobec brata. Nie na tyle zdenerwowany, zeby
zaczela cos podejrzewac.



— Aha. Mam nadzieje, ze dasz mu, na co zastuzyl, za to, ze wyciaga cie z t6zka
w ten sposob.

Calum u$miecha sie i kiwa glowa, naciagajac zwyczajng bluze z kapturem. Ktos
istotnie dostanie to, na co zastuzyt.

Czy ona wie? Czy w kacikach jej ust nie czait sie kpigcy usmieszek, kiedy méwita
o Williamie? Calum wychodzi na ulice, wsiada do swego niepozornego samochodu.
Samochodu niezdolnego przyciggnac¢ czyjgkolwiek uwage. Wie, co teraz bedzie.
Dotrze do klubu, bedzie tam jakas sytuacja nadzwyczajna, i wyS$la go na robote. Ona
musi wiedzieC. Jest zbyt inteligentna, by sie jeszcze nie zorientowac, ze on co$
kombinuje. Dopoki tylko podejrzewa go o to, Ze pracuje w potSwiatku, dopoki nie
wie, Ze jest cynglem do wynajecia, to uwaza go najwyzej za tobuziaka i moze dalej
myli¢ z porzadnym czlowiekiem. Calum odjezdza spod bloku. W lewej dloni czuje
lekkie napiecie, kiedy cos chwyta. Na przyklad kierownice. Z pistoletem bedzie
pewnie tak samo, chociaz ostatni raz miat bron w reku, kiedy zabit Lewisa Wintera.
Ponad dwa miesigce temu. Wydaje sie, ze o wiele dawnie;j.
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Siedzi w ich starym mieszkaniu. Na kaloryferze w salonie. W mieszkaniu jest
ciemno — elektrycznoS¢ odcieto. Ale w oknach nie ma zaston; przez szyby wpada
blask ulicznych latarni i ksiezyca. Detektyw Michael Fisher jest tu po raz drugi.
Calum MacLean ma z tym miejscem cos wspolnego. Detektyw jest tego pewien. Ma
tylko billingi telefoniczne. To jego Sledztwo, ale nie jest w stanie pchna¢ go naprzaod.
Billingi pokazuja, ze Glen Davidson dzwonit do Caluma MacLeana. Z domu Stodasa
Francisa. Dwadziescia cztery godziny poézniej Davidson znika, a MacLean
pospiesznie sie wyprowadza. A teraz pozbieraj to do kupy i zbuduj porzadne
sledztwo. Nic z tego.

Zabojstwo Lewisa Wintera. Niech Glen Davidson bedzie gldownym podejrzanym.
Fisher wie, ze Davidson jest cztowiekiem od mokrej roboty. Dzwonit z domu Stodasa.
Powiedzmy wiec, ze to Stodas zlecit Davidsonowi zabdjstwo Wintera. Cos poszto nie
tak. Jak dotad wszystko ma sens. Przypuszczenia, ale prawdopodobne. Ale kim, do
cholery, jest MacLean? I gdzie, u diaska, podziewa sie Davidson? Na pierwsze
pytanie Fisher jest w stanie do pewnego stopnia odpowiedzie¢. MacL.ean ma niecale
trzydziesci lat, czystg kartoteke, pochodzi z Glasgow. Zadnych danych o zatrudnieniu.
Fisher nie ustalil jeszcze nowego adresu Caluma, ale to tylko kwestia czasu.
Dowiedziat sie, Ze ma brata i owdowialg matke. Na tym etapie nie ma jeszcze sensu
ich przestuchiwac. Niech MacLean nie wie, Ze sie nim interesujemy, dopoki czego$
na niego nie bedziemy mieli. Nazwisko brata wyplynelo w kilku wczesniejszych
Sledztwach. Ma udzialy w warsztacie samochodowym, ktéry ostatnio stat sie
obiektem podejrzen. Nic wielkiego, ale rzecz warta odnotowania. Jezeli starszy brat
robi w branzy przestepczej, to jest prawdopodobne, zZe mtodszy rowniez.

Jezeli Calum MacLean dla kogo$ pracuje, to dla Petera Jamiesona. Stalo sie
rowniez jasne, ze Stodas Francis i Peter Jamieson toczq wojne. Zasugerowat to jeden
z ludzi Fishera. Sugestia okazala sie trafna. Plotki na mieScie glosza, ze Stodas
sprawia Jamiesonowi klopoty. Ten ostatni jeszcze nie przegral, ale zostal zmuszony
do wysitku. To by oznaczalo, ze Stodas podejmuje rozmaite dzialania przeciwko
ludziom Jamiesona. Czy Winter byl czlowiekiem tego ostatniego? Plotki tego nie
potwierdzaja. Jezeli juz, to Slodasa. Przyjmijmy wiec, ze co$S poszto niezgodnie
z planem. MacLean, z drugiej strony, niewatpliwie moze pracowac dla Jamiesona. Co
by to oznaczalo? Ze pozbywszy sie Wintera, Stodas w ciggu tygodnia wysyta zabdjce,
by ten zalatwil jednego z ludzi konkurenta? Hm. Mato prawdopodobne. Nie tak
szybko po Winterze. Ale co$ sie tu wydarzylo. W tym mieszkaniu. Dlatego Fisher
znowu tu jest.



MacLeana nie bylo juz od tygodnia czy dwoch, gdy Fisher ustalil jego adres.
Wiasciciel budynku nie byt pomocny. Wit sie jak piskorz. Nic nie chciat powiedziec.
Fisher wezwal technikéw, zeby sprawdzili mieszkanie. Bylo wyczyszczone. Ani
jednego odcisku palca. Meble i wykladziny zniknely. Armatury wyszorowane na
blysk. Sciany tez. Sprzatajac, naderwali tapete w kilku miejscach, ale najwyrazniej sie
tym nie przejeli. CzystoS¢ najwazniejsza. Sprawdzili gniazdka elektryczne. Tez
czyste. Nawet cholerne sufity. W lazience i kuchni szukali fragmentow witosoéw albo
tkanki skoérnej. Bez efektow. To musiato by¢ profesjonalne sprzatanie. Takie, jakie
moze przeprowadzi¢ duza organizacja przestepcza, by zatrze¢ slady. Takie, jakie
zarzadzitby Peter Jamieson, cztowiek inteligentny i przebiegly.

Co$ tu sie wydarzylo, ale co? Fisher musi powigza¢ MacLeana z Jamiesonem.
Musi dowiedzie¢ sie, co wilasciwie MacLean dla niego robi. Musi to by¢ cos
waznego, bo w przeciwnym razie dlaczego ktos miatby prébowac go zlikwidowac?
Jest jedna teoria, ktora tgczy poszczegdlne fragmenty ukiadanki. Winter dogaduje sie
ze Slodasem. MacLean naklania Wintera, by przeszedt pod skrzydita Jamiesona.
Stodas sie dowiaduje. Karze Wintera za zdrade i probuje wysta¢ sygnat Jamiesonowi.
Mogtoby pasowac. Nie jest to jakas rewelacyjna teoria, ale najlepsza, jaka ma. Gdyby
zdotal namierzy¢ Davidsona, mogilby dowiedzie¢ sie wiecej. Uciekl czy zostat
usuniety? Ucieczka jest najbardziej prawdopodobna. Moze robit Stodasa w konia. Ci
ludzie nie znajq pojecia lojalnosci. Zatem Davidson ostrzega MacLeana. Davidson sie
ukrywa, MacLean pospiesznie sie wyprowadza.

Fisher trze oczy. Jest p6zno. Za p6zno. Ma na mysli zar6wno pore dnia, jak i stan
Sledztwa. Stoi w malym pustym mieszkanku i probuje uswiadomi¢ sobie, gdzie
podzialo sie jego $ledztwo. Zadnego pomystu. Lezy i kwiczy. Sprawa Wintera
wymknela mu sie z rgk. Winter nigdy nie byt na tyle wazny, zeby przyciagna¢ uwage.
Gdy stalo sie jasne, ze wiedzgq za mato, by kogokolwiek aresztowac, ruszyli dalej.
Naczalstwo nie chciatlo traci¢ sit i srodkow na beznadziejny trop. Moze byloby
inaczej, gdyby ofiara nie byla kim$ az tak zalosnym. Lewis Winter byl drobnym
dilerem. Nieudacznikiem przez cale zycie. Zbyt winnym, by mu wspoétczu¢. Zbyt
matym, by zastuzy¢ na wiekszy wyrok. Udaje im sie wiec uzyskac tylko skazanie
jego bylej na cztery miesigce, a jej przypadkowego gacha — na trzy miesigce
w zawieszeniu za utrudnianie Sledztwa. Szybka sciezka ze wzgledu na niewielki
ciezar zarzutow.

Fisher opuszcza mieszkanie. Zawsze uwazal, ze dobrze jest odwiedzi¢ miejsce
przestepstwa. Przejs¢ sie sladami sprawcy. Zobaczyc¢ to, co oni widzieli, oceni¢, jak
mogli zareagowac. Shusznie, pod warunkiem ze sie wie, na czym polegalo
przestepstwo. Kiedy sie wie, Zze w ogdle sie tu wydarzylo. On nie wie. Zgaduje tylko.
Nie ma niezbitych dowodéw. Chodzi o przeczucie. Cos mu podpowiada, ze to jest



szansa i ze jezeli ja zmarnuje, to nastepna wydarzy sie moze za pare lat. Szansa, by
dobrac¢ sie do Petera Jamiesona i jego organizacji. Do Stodasa Francisa tez, ale to
mniejszy kaliber. Jamieson bylby glownym trofeum. Najwiekszym w karierze
Fishera. Pierwszym od lat aresztowanym w tym mieScie gangsterem tej rangi.

Wychodzi na korytarz. Chowa klucz do kieszeni. Na wszelki wypadek go
zatrzyma. Wychodzac na dwor, potrzasa glowa. Wielu na jego miejscu w ogole nie
wiedzialoby, Ze to szansa. Moze mieliby to gdzieS. Moze uznaliby, ze nie dadza rady,
i postanowili czeka¢ na nastepng. Fisher jest na tyle dobrym detektywem, by
wiedziec, ze jest to szansa, z ktorej powinien skorzystac. Ale nie na tyle dobrym, zeby
to zrobi¢. Gora naciska. Chca, zZeby zajat sie innymi Sledztwami. Jezeli pojawi sie cos
nowego w sprawie Wintera, bedzie mogt do niej wroci¢. A do tego czasu niech zajmie
sie czyms$ bardziej produktywnym. Wsiada za kierownice i zapuszcza silnik. Spoglada
na zegar na desce rozdzielczej. Za dwadzieScia druga. Siedzi po nocach w pustych
mieszkaniach i czeka, az go ol$ni. Popadanie w desperacje. On to wie, i wszyscy inni
tez. IdzZ sie przespa¢. Rano zaczniesz od nowa. Tej nocy juz nic sie nie wydarzy.



14

Drzwi do gabinetu otworzyly sie i do Srodka wmaszerowat Jamieson. Kenny zostat
w sali bilardowej; zna swoje miejsce. Gabinet jest dla VIP-6w. Jamieson nie moze
ukry¢ rozczarowania, ze Caluma jeszcze nie ma. Zawsze tak sie grzebie. Ostroznos¢
jak najbardziej, ale opieszaloSc jest denerwujaca.

— Masz dla niego bron?

— Gorna szuflada biurka — méwi Young. Ulzylo mu, Ze nie jest juz sam. Czuje sie
mniej odstoniety. Milczenie przelamane, pustka odegnana. — Nie dotykalem jej
oczywiscie.

Jamieson kiwa glowa, ale nie stucha. Stoi za biurkiem i nie wyglada, by chciat
usiasc.

— Jezu Chryste! — mruczy pod nosem. Potrzgsa glowa.

Mijajq dwie minuty. Potem kolejne dwie. Jamieson po prostu stoi, Young siedzi na
kanapie. Nagle, bez ostrzezenia, pukanie do drzwi.

— Wejs¢ — mowi glosno Jamieson. Calum wchodzi do Srodka i zamyka za sobg
drzwi. To charakterystyczne dla niego, tak sie zakras¢ niepostrzezenie, mysli Young.
Zapewne dobry omen. Jamieson usiadt. Czas przybra¢ profesjonalny wyglad, nawet
jezeli wcale sie tak nie czuje. Calum nie wie, w co sie pakuje. Nie spodoba mu sie to.

— UsigdZ — mowi Jamieson. — Jak reka?

— Prawa w porzadku — odpowiada Calum, zajmujagc miejsce naprzeciwko
Jamiesona — lewa troche jeszcze sztywna, gdy coS chwytam. Jestem praworeczny,
wiec... — urywa. Gabinet sprawia dziwne wrazenie w Swietle lampy. Jakby sie

skradali. Ale wszystko jest jak zwykle. Jamieson na wprost, Young z boku, poza
widokiem.

Po prostu mu powiedz. I tak nie ma sie jak wycofac; za blisko go Sciggnates.

— Chce, zebys$ pojechal na robote — mowi Jamieson i spoglada na zegarek. Za
dwadzieScia druga. Czas ucieka. — Frank pojechal kropnag¢ Tommy’ego Scotta. Scott
i drugi chlopak przechytrzyli go. Trzymajq go w mieszkaniu Scotta. Czekajq na...
kogo$ innego, kto ma wykonczy¢ Franka. Masz pot godziny, zeby tam dotrzec¢
i odwrdcic sytuacje na naszq korzysc.

Calum milczy. Siedzi, stucha, mysli. Co to wszystko znaczy? Czytaj miedzy
wierszami. Zaskoczyli Franka. To nie powinno bylo sie zdarzy¢. Kto$s dat cynk
Jamiesonowi. Dziwne. Musiat to by¢ cyngiel, ktoremu zlecono te robote. Sprzedat im
troche czasu. A teraz chca, zeby to Calum pojechat i uratowal Franka. Akcje



ratunkowe to paskudna sprawa.

Jamieson widzi, ze tryby pracujq. Podaj mu szczegoty i niech jedzie. Powiedz mu
tylko tyle, ile musi wiedziec.

— Kenny cie zawiezie. Zostawi cie pod budynkiem. Wie, gdzie to jest. Mieszkanie
numer 34B. Przedostatnie pietro w bloku. Trzynaste. Z Frankiem bedzie tam dwoch
ludzi. Pozbadz sie ich. OdjedZcie samochodem Franka. — Siega do gornej szuflady
biurka, wycigga torebke. Calum domysla sie, co w niej jest.

— Potrzebuje rekawiczek i kominiarki — mowi rzeczowym tonem.

Jamieson zerka na Younga. Spodziewat sie, ze Calum wezmie te rzeczy z domu.
Powinien byt Wzialby, gdyby nie Emma. Ale nie poda im wyjasnienia; oni tez
wiedza o nim tylko tyle, ile musza. Young wstaje. W skrzyni w magazynku jest pare
kominiarek. Na skrzyni umieszczono napis ,,Rzeczy znalezione”, na wypadek gdyby
napatoczyt sie jaki§ nazbyt ciekawski str6z prawa. Jest tez pare pudelek
jednorazowych rekawiczek, jakich uzywa personel sprzatajacy.

— Musisz sie naprawde pospieszy¢ — mowi Jamieson, a Young rusza do
magazynku. — Musisz wyciggna¢ stamtad Franka. Scott i jego kumpel do likwidacji.
Glownie Scott. Kumpel to ghupek, wisior, ale bedzie Swiadkiem, jezeli go nie
sprzatniesz. Scott zalazt mi za skore. Pozbad? sie go.

— A ten drugi cyngiel? — pyta Calum.

Wahanie. Hutton to kontakt Younga. Trzeba chroni¢ uzyteczne kontakty.
Wystarczajaco o nie trudno. Ale c6z. Hutton wiedzial, w co sie pakuje, kiedy
zadzwonil, by ich ostrzec. Nie powinien oczekiwa¢ w zamian zadnych przystug.

— Jezeli sie zjawi i bedziesz musial go zalatwic, zalatw go. Miejmy nadzieje, ze sie
nie zjawi. Zrob to ze stluchu. Zrob tyle, ile trzeba, nie wiecej. — Tego akurat nie musi
wyjasniac.

Young wpada z powrotem do pomieszczenia. Nie jest z niego dobry biegacz, jest
na to zbyt pulchny. Kladzie na biurku kominiarke i pudetko rekawiczek.

Calum wciska kominiarke do kieszeni i szybko nacigga rekawiczki.

— Jak czysty jest pistolet? — pyta, odwijajac go z ptotna.

— Przez nas nieuzywany — mowi Young. — Byt w schowku od dnia zakupu.

Calum kiwa glowa. Moze nie by¢ zupelnie czysty, ale nie jest Zle. Jezeli policja
powiaze go z kims$ innym, bedzie to problem tej osoby. Byle nie dalo sie go powigzac
z Calumem ani z kimkolwiek z jego otoczenia. Sprawdza magazynek — jest pelny.
Chowa pistolet do kieszeni.

— Tego nie potrzebuje — méwi, wskazujac wzrokiem na pudetko z nabojami. Nie



zamierza wystrzeliC wiecej niz dwa razy. Wystrzelenie wiecej niz cztery razy
oznaczac bedzie katastrofe. Caly magazynek to koszmar. Dodatkowej amunicji nie
powinien potrzebowac. — Dobra. Jade.

Jamieson chce co$ powiedziec. Doda¢ Calumowi otuchy. Chciatby mu powiedzie,
zeby przywiozt Franka z powrotem do klubu, ale to byloby nieprofesjonalne. Cata
sprawa jest mato profesjonalna, ale to bylby juz o jeden most za daleko.

— Calum — mowi, gdy ten zamyka za sobg drzwi. Calum nieruchomieje. — Pus¢ mi
esemesa kiedy bedzie po wszystkim. Jak poszto. Dobrze czy Zle.

Calum idzie korytarzem. W normalnych okolicznosciach Jamieson nie prositby
o esemes. Teraz tez nie powinien. Calum jest niezadowolony, ale nie ma wyboru. Pan
kaze, stuga musi. Jezeli szef ma emocjonalny stosunek do roboty i podejmuje
ryzykowne decyzje, ty ponosisz konsekwencje. Witaj w organizacji. Idzie przez sale
bilardowa. Wchodzac, kiwnat glowa Kenny’emu, ktéry siedziat przy stoliku. Dalej
tam siedzi, sam, w péhmroku.

— Wiesz, dokad jedziemy? — pyta Calum.

— Tak, wiem — odpowiada Kenny, wstaje i idzie zwawo ku drzwiom. To rzadka
okazja, by mogl sie wykaza¢. Nieczesto sie zdarza, by od kierowcy co$ zalezato.
Dostarcz to lub tamto. PojedZ po tego a tego. Trzeba zna¢ miasto; umiec jezdziC bez
zwracania na siebie uwagi. To krotka trasa, ale cieszy sie na niq.
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Sa w aucie. Kenny nie wie, co powiedzie¢, czy w ogole cos mowic. Jest
rozluzniony, chcialby pogadac, ale nie o niego tu chodzi. Cokolwiek to za robota,
widac, ze jest wazna i pilna. Moze nigdy sie nie dowie. Wykonuje sie polecenia i nie
zadaje pytan. Ma sie nadzieje, ze zostanie docenione, Ze sie siedzialo cicho. To
dotyczy wiekszosci ludzi w branzy. Jezeli nie stoisz wysoko w hierarchii, trudno
o pochwaly. Nawet jezeli ktos wyrazi dla ciebie uznanie, ty pewnie i tak sie o tym nie
dowiesz. Mito bytoby ustysze¢ komplement, poczuc¢ sie docenionym. Tak jak gosScie
od mokrej roboty. Jak importerzy towaru. Ludzie z pozycja. Nie ma ich zbyt wielu.
Kenny prowadzi w milczeniu. Niektérzy nie lubia, kiedy sie gada, zwlaszcza kiedy
jada na robote. Calum wyglada na kogos, kto bylby ostatni do rozmowy. Nie odzywa
sie nawet wtedy, kiedy nic sie nie dzieje. Jestem po prostu taryfiarzem, mysli Kenny.
Wszyscy go tak postrzegaja.

— To juz tu — méwi, gdy zblizajq sie do blokow. — Jak blisko mam podjechac?

— Nie za blisko. Musze wejS¢ niezauwazony. — Najlepiej byloby wejs¢
z przeciwnej strony budynku, niz mieSci sie mieszkanie Tommy’ego Scotta, ale zaden
z nich nie wie, ktore to jest. Brak rozpoznania. Calum powinien wiedziec takie rzeczy,
zanim uda sie na robote. Trudno bedzie zakras¢ sie do mieszkania niepostrzezenie,
kiedy czlowiek nie wie, dokad sie zakrada. Ale moze nie trzeba bedzie sie zakradac.
Jezeli Scott nie wie, kim jest Calum, to ryzyko staje sie o wiele mniejsze. Jezeli Scott
nie wie tez, jak wyglada cyngiel Stodasa, to Calum powinien wejs¢ do mieszkania bez
problemu. Tyle nadziei.

— Przejade koto budynku, zeby$ mogt sie przyjrze¢ — mowi Kenny. — Zobaczy¢,
gdzie sie pali.

Przedostatnie pietro jest ciemne. W kazdym razie z tej strony. Nie oznacza to
wiele. Jezeli Scott ma cho¢ gram rozumu, to pamietat, zeby wszystko pogasi¢. Kenny
zjezdza na bok i zatrzymuje sie przy krawezniku w potowie dystansu miedzy dwiema
latarniami. Niepotrzebnie sie stara. Na ulicy jest jasno; kazdy, kto spojrzy, zobaczy
ich. Teraz kwestia kominiarki. Zatozy¢ od razu po wyjsciu z auta czy dopiero pod
mieszkaniem? Teoretycznie moze jej w ogole nie potrzebowac. Jezeli zdota wejs¢ do
budynku, nie natykajac sie na nikogo, dosta¢ sie do mieszkania, zabi¢ Scotta i jego
kumpla i ewakuowac sie z Frankiem, to moze nikt go nie zobaczy. Nikt, kto przezyje,
by o tym opowiedzie¢. Ryzykowne zalozenie. W bloku mogg by¢ kamery. W takich
miejscach wiladza lubi pokazac¢, ze walczy z przestepczosScia. Zal6z kominiarke juz
teraz.



Naciaga ja na glowe. Nieprzyjemne uczucie, jak zawsze — co$ nienaturalnego na
twarzy. Namacuje pistolet w kieszeni i zwraca sie do Kenny’ego:

— Dobra — mowi tylko i wysiada z samochodu. Od razu gdy zamyka drzwi, Kenny
odjezdza. To nie koniec pracy. Musi zaprowadzi¢ auto do warsztatu, gdzie dostanie
ono nowq tozsamo$¢. Zmienig mu kolor i przebija numery. Calum musi miec¢
nadzieje, ze auto od poczatku bylo czyste, ze nikt nie moze go z nimi powigzac.
Kazdy musi wierzy¢, ze ten drugi robi dobra robote. Wierzy sie, ze nie zaszliby tak
daleko w tej branzy, gdyby nie mozna bylo na nich polega¢. Z pewnoScig ci u gory
pozbyliby sie juz do tej pory pasazeréw na gape.

Przez jezdnie i w dot po trawiastej skarpie. Jest Slisko, trawa jest mokra i Calum
musi uwazac. Nie wywal sie na tylek — to kompromitujace, nawet gdy ma sie zakryta
twarz. Wokot zywej duszy, jasno oSwietlone puste ulice. Dociera do budynku, idzie
szybkim krokiem po chodniku do naroznika, gdzie znajduje sie wejscie. Spoglada na
zegarek. Dochodzi druga. Tamten gosc¢ jest juz w drodze. Moze by¢ niezta zabawa.
Dos¢ roboty bedzie mial ze Scottem i jego kumplem. Scott najwyrazniej nie jest
w ciemie bity, a we dwoch bedq mieli przewage liczebng nad Calumem, bez wzgledu
na to, jak przymulony jest jego koleS. Jezeli obaj sa uzbrojeni, ryzyko staje sie
nadzwyczajne. Przyjmuje sie, ze ten drugi moze sie okazac¢ od ciebie lepszy, kiedy
jest jeden na jednego. Dwoch na jednego pachnie samobdjstwem. Jezeli w trakcie
pojawi sie jeszcze cyngiel Stodasa, to bedzie cudem ujs¢ z tego z zyciem.

Pewna mysl kotacze mu sie w glowie od kilku minut. Nie opuszcza go, gdy
wchodzi do budynku. Na klatce pali sie swiatlo i po lewej stronie widzi dwie windy.
Chodzi o to, mysli, kierujac sie ku nim, ze Frank moze juz nie zyC. Wiecej niz
piec¢dziesigt procent szansy, ze nie zyje. Zabdjca Stodasa darowat im czas, ale nic nie
obiecywal. Nie ma gwarancji, ze Scott nie kropnat Franka, a cyngiel Stodasa nie
jedzie na gotowe. Calum wie, jak to jest. Nerwowe czekanie. Komus puszczajg
nerwy. Mowi albo robi cos glupiego. Scott siega po bron i konczy sprawe. Jezeli
Frank nie zyje? Calum wchodzi i ma problem. Moze zabi¢ Scotta i jego kumpla, ale
nie ma kiedy ani jak wynies¢ ciala Franka z budynku. Zostawia je wiec. Coz za
batagan zostaje. Trzy ciata. Dwoch mtodych chlopakoéw, ktorzy pasujg do mieszkania,
i starszy gos¢, ktory nie pasuje. Dorzuci¢ cyngla od Stodasa i policja ma przed soba
cztery trupy.

Drzwi windy sie otwieraja. Calum patrzy, niespokojny. Nikogo nie ma. Dzieki
Bogu za to. Wsiada do srodka, spoglada na przyciski. Czternascie. Naciska trzynaste
i ma nadzieje, ze informacje Jamiesona sa Sciste. Jezeli bedzie musiat szukac
mieszkania numer 34B, moze zapomnie¢ o uratowaniu Franka. Drzwi sie zamykaja,
winda drzy i rusza w gore. Jedzie powoli; nie jest tez cicha. Mniej wiecej potowa
mieszkan w budynku i tak stoi pusta, co jest plusem. Gminy wyburzaja sporo tych



mréwkowcow, pozbywajac sie szpetot. Nie ma chetnych na takie mieszkania. Zycie
w prozni. Kiepskie miejsce do zycia. Jeszcze gorsze na robote.

Gong i drzwi zaczynajg sie otwierac. Korytarz przed Calumem jest jasno
oswietlony, ale na szczescie pusty. Wychodzi z windy, wcigz nikogo nie widac.
Wyostrza mu sie wzrok. Cala reszta staje sie niewazna. Liczq sie tylko ten korytarz, to
mieszkanie, Scott, jego kumpel i Frank. Nie ma Emmy, Jamiesona, zadnych trosk
poza tym jednym wyzwaniem. Profesjonalizm dyktuje, jak nalezy dziata¢. Idzie
korytarzem, patrzy i stlucha. Rozmowa, skrzypniecie drzwi, jakikolwiek dzwiek
niepasujacy do korytarza na trzynastym pietrze wysokoSciowca o drugiej nad ranem.
Kompletnie nic nie stycha¢. Idac, sprawdza numery na drzwiach, upewnia sie, ze
porusza sie we wilasciwym kierunku. Jest 33, ale ani sladu 33B. Dalej 34 i wreszcie
34B.

Drzwi do 34B sg po prawej, 35A jest dokladnie naprzeciwko, po lewej. Dobre
miejsce na zasadzke — moze tak to urzadzili. Jezeli wcigz tam sg i Zyja, to beda
czekali na pukanie do drzwi. Pewnie dostajq tam niezlego Swira, nerwy napiete jak
postronki. Jezeli zobacza cos, co im sie nie spodoba, zareagujgq ostro i szybko.
Wszystko sprowadza sie do tego, czy wiedza, jak wyglada cyngiel Stodasa. Jezeli nie,
to wchodzi bez problemu. Scigga kominiarke — czlowiek Slodasa mialby odstonieta
twarz. Ma ja teraz na czubku glowy, wyglada niegroznie. Puka do drzwi, cicho, dwa
razy. Nie na tyle glosno, by zbudzi¢ sasiadow. Jeszcze nie. Na tyle, by ustyszal ktos,
kto nastuchuje wewnatrz. Teraz odwraca sie, by spojrze¢ w druga strone, upewniajqc
sie, ze nie zobacza na poczatek jego twarzy. To moze mu da¢ pare dodatkowych
sekund.
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Sq tacy zdenerwowani. Od poczatku byli, ale teraz przechodzgq samych siebie.
Frank ma ochote ich sprowokowa¢, zakonczy¢ calg sprawe. Czekanie jest najgorsze,
w jaki$ sposob zenujace. Pokonany przez gowniarzy, ktérzy nawet nie potrafia go
zabi¢. Czekaja na cyngla, ktory przyjedzie i wykona robote za nich. Pomyslat o tych
wszystkich zawodowcach, ktorych zalatwit przez te wszystkie lata, a wystrychnely go
na dudka takie szczawie. Nie zZenujace, a upokarzajace. Przyjedzie cyngiel, zrobig to
na czysto, potem usung cialo. Nie powinni mie¢ klopotéw. Na pietrze jest tylko
jeszcze jeden zamieszkany lokal, na drugim koncu korytarza. Jezeli ich czlowiek
uzyje noza, nikt nic nie ustyszy. Ujdzie im to na sucho. Ale jezeli zdota zmusic ich do
oddania strzatlu, to moze co$ zmieniC. Jasne, on umrze, ale to i tak sie stanie. Spraw,
by popehnili jakis ghupi blad. Cos, co posle ich za kratki na dziesie¢ do pietnastu lat.
Przy stanie ich nerwow nie powinno to by¢ trudne.

Scott z poczatku byl opanowany. Zadzwonil, gdzie trzeba, trzymat sie. To ten
drugi. Ciemniak, jak go nazywajq, jasno wida¢ dlaczego. Od po6t godziny wkurza
swojego kumpla. Prowokuje przyjaciela, zaogniajagc wystarczajaco trudng juz
sytuacje. Jest jak dziecko.

— To nie powinno tyle trwa¢ — méwi po raz kolejny. Frank wcigz siedzi pod
wejsciowymi drzwiami; Scott wcigz ma pistolet. Ciemniak stoi w przedpokoju i gada
jak najety. — Dzwonig po goscia, a on od razu przyjezdza i robi, co trzeba. Nie traca
czasu. To profesjonalisci, nie obcyndalajg sie. Facet nie zwlekalby, wiedzac, ze tu
czeka na niego gruba ryba. Za dlugo to trwa. CoS jest nie tak. Mowie ci. — I tak dalej,
jakby to on byt ekspertem.

Prawdziwy ekspert siedzi na podtodze w przedpokoju i spoglada w lufe wtasnego
pistoletu, stuchajac, czekajqc. Styszy, jak malolaty gadaja, i zastanawia sie, jak mu sie
udato to spieprzy¢. Zabdjca zaraz tu bedzie. Nie dzwonili do Stodasa; Scott to za maty
kaliber, by mie¢ jego numer. Zadzwonili do kogos, ten ktos do Stodasa, Stodas do
cztowieka od mokrej roboty. Ten ostatni musi zorganizowac bron i transport. Jezeli
nie mieszka w poblizu, moze mu to zaja¢ do godziny. Moze raczej pot godziny. Ma
wrazenie, ze pot godziny juz mineto. Nie nosi zegarka, nigdy w trakcie roboty. Nic,
co mogloby pomoéc go zidentyfikowaC. Scott posyla Ciemniakowi gniewne
spojrzenia, ale ten nic nie lapie. Z nerwow wychodzi z siebie. Nic do niego nie
dociera.

— A ciebie, dziadku, zastrzela — mowi Ciemniak do Franka, nachylajac sie na tyle
blisko, by poczu¢ jego oddech. Frank odwraca sie, ale nic nie mowi. Nie ulatwiaj im
sprawy. Chtopak chce go sprowokowac do reakcji, najlepiej go wystraszy¢. Nie da im



tej satysfakcji. — Jak ci sie to podoba, staruszku? Myslales, ze jesteS gos¢, co?
Myslates, ze nas zatatwisz. Ale nas nie zatatwites, co? Co?

— Daj spokéj — méwi Scott. Méwi cicho, probujac uspokoi¢ przyjaciela. Probujac
uspokoic tez siebie.

— Daj spokdj, cztowieku. Mamy goscia. ZalatwiliSmy go. — Ciemniak chcialby

poczu¢ moc, poczuc sie jak twardziel, za ktérego w tym momencie sie uwaza. Ale to
nie tak; prawdziwi twardziele tak sie nie zachowuja. Milczacy Scott jest juz blizej.

— Nasz cztowiek wkrotce tu bedzie. Nie bedzie pukat glosno i nie bedzie tez chciat
pukac¢ dwa razy. BadZmy cicho.

Mimo nerwow mysli prawidlowo. Pozostaje bystry i czujny, zarazem probujac
sprawiC, zeby jego kumpel ochilonagt. Frank to szanuje. Moze ten dzieciak mimo
wszystko nie jest tylko ulicznym dilerem, ktéry wyrwat sie spod kontroli. Szkoda, ze
Jamieson nie poznat sie na nim, zanim sprawy zaszly tak daleko. Nie, nie Jamieson.
Young. Szkoda, Ze Young sie na nim nie poznal, bo to jego dziatka. Predzej czy
pozniej Scott rozstanie sie ze swoim kumplem. Zda sobie sprawe, ze jezeli chce iS¢
naprzod, to nie z ludzmi takimi jak Ciemniak. Ambicja przewazy nad przyjaznia. Nie
ma sensu dZzwigaC zbednego balastu. Wiele przyjazni nie przetrwa proby czasu.
Ciemniak jeszcze tego nie wie i pewnie nigdy nie zrozumie. To bedzie jego kara.
Porzucony tam, gdzie jego miejsce, na samym dole. Dla niego to szczyt. Dla Scotta —
dopiero poczatek wspinaczki.

Pukanie do drzwi. Dwa razy. Lekko — zZeby przypadkiem nie zbudzi¢ sgsiadow. To
zabdjca. Nadchodzi koniec Swiata. Frank sam sie dziwi, jak spokojnie o tym mysli.
Nie uwaza, zeby na to zashugiwal, ale wielu cyngli zeszlo ze Swiata w ten sposéb.
Wraca mys$lami do swojej pierwszej roboty, ale wolalby mysle¢ o czym$ bardziej
przyjemnym. Byl twardym dzieciakiem. Benson byl wielkim thustym sukinsynem,
Sliskim i pelnym stow, ktdre nic nie znaczyly. Ale znat sie na robocie. Postat go, zeby
dal nauczke bukmacherowi, ktory nie dzielit sie forsa. Frank za nic nie moze sobie
przypomnieC jego nazwiska, ale ludzie w branzy najwyrazniej znali go dobrze.
Dopadt bukmachera na ulicy niedaleko jego domu, zaciggnat w zaulek i pobit do
nieprzytomnosci. Frank byt wtedy zwyczajnym bandyta. A teraz konczy jak bandzior.
Moze jednak na to zastuguje.

Scott podchodzi do drzwi z pistoletem w garSci. Wyglada teraz na bardziej
stremowanego, najwyrazniej chce dobrze wypas¢. Cztowiek od mokrej roboty jest dla
Stodasa wazniejszy niz on, Tommy. Scott potrzebuje szacunku tych, ktoérzy sie licza,
by dotrze¢ na szczyt. Ten fiut Ciemniak szczerzy zeby, patrzy na Franka i Smieje sie
szyderczo. Scott przechodzi nad nogami Franka. Jest przy drzwiach, oglada sie za
siebie. Szybki rzut oka, zerkniecie tylko, przez wizjer. Potem znowu na Franka. Jest



na tyle bystry, by wiedzie¢, ze nie powinien zbyt dlugo sta¢ do niego tylem.
Niewazne, ze facet jest w parterze. Frank ma opinie czlowieka niebezpiecznego,
ktorego nie mozna lekcewazyc¢. Nie przestaje byC niebezpieczny tylko dlatego, ze
siedzi na podtodze. Scott otwiera drzwi, prébujac spogladac jednoczesnie na Franka
i na wchodzacego.

— Wchodz — méwi — on jest tu. — Rzadko kiedy cztowiek ma okazje wybrac swoje
ostatnie stowa.

Odziana na czarno posta¢ wkracza do mieszkania i zamyka za soba drzwi. Frank
zauwaza, ze ma na sobie rekawiczki. A zatem zawodowiec, nic nie zostawia na
ostatnig chwile. Zerka na twarz. Rozpoznaje. Pierwsza reakcjq nie jest ulga, lecz
poczucie zdrady. A wiec Calum pracuje dla Stodasa. Wlasciwie mozna sie bylo tego
spodziewac, w tej branzy nikomu nie mozna ufac. Taki spokojny chtopiec. Nic nie
mowi, bo nie chce sie zdradzi¢. To sq ci, ktorym nie mozna ufa¢. Ma tez poczucie
osobistej porazki. To on polecit Caluma Jamiesonowi. Teraz Calum wklada dton do
kieszeni kurtki. Scott i Ciemniak wcigz patrza na Franka, jeszcze nie spostrzegli, co
sie Swieci. Frank oddycha z ulga. Juz rozumie. Patrzy na Ciemniaka i teraz to Frank
sie uSmiecha.

Calum jest szybki. Zamkngwszy za soba drzwi, od razu siega po pistolet do
kieszeni. Nie czeka na moment, zeby sie przedstawi¢, po prostu dziata. Kazda
sekunda jest droga. Cyngiel Stodasa nie moze by¢ daleko. Podnosi pistolet i celuje
w Scotta. Ten odwraca sie, patrzy na Caluma, ale nie zdaza zrobi¢ zaskoczonej miny,
bo Calum pocigga za spust. W ciasnym przedpokoju huk wystrzatu zdaje sie
przerazliwie glosny. Scott eksploduje czerwieniq, krew tryska na Sciany w obie strony,
ale bardziej w lewo niz w prawo, plamigc Caluma i Franka. Niewiele, ale zawsze.
Beda musieli zniszczy¢ ubrania, ktore maja na sobie. Scott pada w tyl; Frank styszy,
jak czaszka chtopaka uderza o podtoge, gluche tapniecie. Pistolet upada obok niego.

Calum nie zatrzymuje sie. Nie ma czasu na wahanie. Ty sie zawahasz, a ten drugi
nie. I wtedy jest po tobie. Ciemniak wycofuje sie w strone kuchni. Ma zdziwiong
mine.

— Nie — méwi cicho — to o niego chodzi, nie o nas. — Mowi to z czyms$ w rodzaju
rozbawienia, jakby dla Caluma powinno to by¢ oczywiste. Nie rozumie, co sie dzieje.
Zbyt wielkie napiecie. Ciemny do konca. Calum podchodzi do niego; Ciemniak po
prostu stoi i patrzy. Pozwala zabdjcy zrobi¢ swoje, bo i tak nic nie moze na to
poradzi¢. Wyglada, jakby sie miat rozptaka¢. Calum przytyka mu lufe do glowy pod
dziwnym katem. Ciemniak zaciska powieki najmocniej, jak potrafi. Teraz juz
rozumie.

Frank podnosi sie powoli. Stoi niezbyt pewnie; zbyt dlugo siedzial w tej samej



pozycji. Usilnie stara sie nie okaza¢ stabosci. Nie zeby miato to znaczenie, Calum
nawet na niego nie patrzy; zajety jest konczeniem roboty. Jest dobry, prawdziwy
zawodowiec. Podchodzi do Scotta i wkilada mu pistolet w lewq dton. Zaciska palce na
rekojesci. Potem prawa; stara sie, zeby chwyt wygladat naturalnie. Dotyka palcami
Scotta catego pistoletu, tak jakby ten uzywat go regularnie. Teraz Ciemniak. Starannie
zaciska jego obie dlonie na rekojesci. Ale nie tak gesto jak przy Scotcie. Ludzie
predzej uwierza, ze byla to spluwa Scotta niz jego matotkowatego kumpla. Odciskow
Scotta powinno by¢ odpowiednio wiecej. Teraz probuje uzyskac¢ odcisk palca na
cynglu. Trzyma pistolet w prawej dtoni Ciemniaka, unoszac ja nieco. Potem pozwala
jej opasc. Pistolet wyslizguje sie Ciemniakowi z reki i uderza o podtoge. Wyglada to
naturalnie.

W koncu Calum spoglada na Franka. Dwoch ludzi i dwa trupy w waskim
przedpokoju. Nieprzyjemnie ciasno i nie zanosi sie, zeby miato byc¢ lepiej. Wielu
ludziom w momencie naglej Smierci puszczajg zwieracze. Malo ktory cyngiel bedzie
czekal, az przesigknie zapachem.

— Wez swoja spluwe — méwi Calum do Franka rzeczowym tonem. — Masz
kominiarke?

— Tak — sapie Frank, podnoszac lezacy obok Scotta pistolet. Wtyka kominiarke do
kieszeni i spoglada na dwa nieruchome ciata. — Myslisz, ze to kupig? — pyta. Nie
nalezy do entuzjastéw cwanych zagran; policja zazwyczaj jest w stanie przejrzec¢ je na
wylot. Mozna upozorowac morderstwo i samobdjstwo, ale czy to przejdzie?

Calum wzrusza ramionami.

— Zawsze ich to troche spowolni. Dzieki temu bedziemy mieli czas pozbyc¢ sie
wszystkiego, co trzeba. ChodZzmy. Cztowiek Stodasa zaraz tu bedzie.

Frank doznaje wstrzasu. Probowal domysli¢ sie, co sie stalo. Sadzil, ze Calum
zdradza Sltodasa na rzecz Jamiesona. A tu okazuje sie, ze Stodas wystal swojego
cztowieka, ktéry jest w drodze. Co oznacza, ze byla to akcja ratunkowa. To rowniez
jest wstrzas. Cale to ryzyko, by go uratowac; Frankowi jest zwyczajnie glupio. Ale
wszystko moze jeszcze skonczyc¢ sie katastrofg. Gdy wychodzg z mieszkania, obaj na
czarno i w kominiarkach, Frank jest wsciekly na Caluma. Po co marnowac tyle czasu
na odciski? To jego jedyna wada. Zawsze wszystko robit powoli. Kto§ w budynku na
pewno ustyszat strzaly. Dwa, jeden po drugim, trudniejsze do zignorowania niz
przypadkowy huk. Wyszed! na korytarz sprawdzi¢. Ktos musiat zadzwonic¢ na policje.
Na pewno. Jezeli nie lokator mieszkania na drugim koncu korytarza, to pietro nizej s
trzy zamieszkane lokale. Jedno bezposrednio pod nimi.

Naciska guzik windy. Drzwi sie otwieraja, pusto. Do Srodka i na dot, w milczeniu.
Winda zatrzymuje sie, pusta klatka schodowa. Wychodza na chtéd nocy, idg Zzwawo



do samochodu, ktéry Frank pozyczy? na te noc. Znowu ulga.
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Frank prowadzi. Calum siedzi obok niego, obserwujac w lusterku oddalajacy sie
blok. Nie zapalito sie zadne swiatlo. To dobra wiadomos¢. Nie wywotali wielkiego
poruszenia. Zerka na zegar na desce rozdzielczej: czternascie po drugiej.

Obaj milczq. Niektorzy gawedza, wiekszos¢ siedzi cicho. Obaj naleza do tej
drugiej kategorii. Tak jak wiekszoS¢ zawodowcow. Pogawedki sa dobre dla
nerwowych amatorow. Zresztg i tak nie ma o czym gadac. Potem tak, jeszcze beda
musieli sie naopowiada¢, wiedzg o tym, ale nie miedzy sobg. Tymczasem napawajq
sie ciszq. Frank nie powiedzial nawet, dokad jadq. Po jego normalny samochod,
oczywiscie, ale ten moze by¢ wszedzie. Calum ufa, ze Frank ich tam dowiezie.

Wjezdzajq na teren przemystowy. Wszedzie pojazdy — hurtownie pracujq. Dziwne
miejsce na zmiane auta; na pewno majg tu kamery. Nie jest to miejsce, ktore wybratby
Calum.

— Jamieson jest tu wiascicielem paru magazynow — wyjasnia Frank, czytajac
w mysSlach Caluma. — Jego firma chroni caly ten teren. To bezpieczne miejsce.
Dlatego z niego skorzystalem — ciggnie, nie odczuwajac potrzeby, by dodac, ze to
jego pierwsza robota po powrocie. fatwa robota, wszelkie Srodki ostroznosci.
Komfortowy powrot. Tyle zachodu, tyle wsparcia, a tak sie to konczy. Parkuje obok
swojej astry w nieokreslonym kolorze. Przesiadajq sie. Porzuciwszy narzedzie
przestepstwa, czujq sie bezpieczniej.

— Dokad? — pyta Frank.
— Do klubu. Tam zostawitem auto.

— Aha — mowi Frank, ale nic wiecej. Jadac na robote, nie zostawia sie samochodu
pod firma szefa. To nieprofesjonalne, balaganiarskie. Powiedziatby cos, ale wie,
dlaczego Calum musial to zrobi¢. Zeby ratowac jego, Franka. Frank jest winny
kazdego bledu popelionego tej nocy przez innych. Wszyscy naprawiali to, co on
zepsul, i od tej pory bedq o tym mowic. Para gnojkéw zostawia pietno, ktorego nie da
sie zmazac. Dobrzy ludzie. Utalentowani ludzie. Jeden blad i na zawsze sg splamieni.
Wszyscy traktujg cie inaczej, bo zmusite$ ich do popelnienia btedow. Bez wzgledu na
to, co mOwia, nie wybaczg ci tego. Jedzie ostroznie, instynkt prowadzi go nieomylnie.
Tego sie nie zapomina.

Napiecie powoli opuszcza Caluma; zaczyna czuc bolaca reke. Rekawiczki tez sg
niewygodne. Frank zdjal swoje; w koncu sa w jego samochodzie. Calum nie
zdejmuje. Nie przypomina sobie, zeby kiedykolwiek wczesniej byt w aucie Franka;
jego odciskow nie powinno tu byc¢. Jezeli mozesz unikna¢ zostawienia Sladow



w samochodzie innego zabdjcy, to uniknij. Jezeli mozesz unikng¢ pozostawienia ich
w poblizu miejsca przestepstwa albo przestepcy, to zréb to. Cisza zaczyna sie robic
niezreczna. Jakby mieli sobie co$ do powiedzenia. Dojezdzaja do klubu; jest nieco
dalej, po prawej. Frank parkuje przy wejsciu. Wie, ze w tym miejscu jest poza
zasiegiem kamer. Instynkt.

— Shuchaj, Calum — méwi. — Swietnie sie dzisiaj spisate$, oddate$ mi przyshige.
Jestem twoim dluznikiem. Jezeli kiedykolwiek bede mogt sie odwdzieczyc¢, zrobie to.

Calum uSmiecha sie, starajac sie, by nie wypadlo to niezrecznie. Obaj sa
skrepowani.

— Mam nadzieje, ze nigdy nie bedziesz musiat.
Frank kiwa glowa.

— Ja tez. Ale w tej branzy nigdy nic nie wiadomo. Dzieki. — Trudno to
wypowiedzie¢. Tak trudno, jakby w gruncie rzeczy nie mowit szczerze.

— Niewazne — mowi Calum i otwiera drzwi, by wysias¢. Gdy stoi juz na chodniku,
Frank odjezdza. Calum idzie do swojego auta i wie, Ze wszystko sie zmienito. To
straszne, nagle, ale prawdziwe. Dla okreslonej liczby osob, w tym dla niego samego,
ta noc zmienita wszystko.

Nigdy juz nie spojrzy na Franka w ten sam sposob. Zawsze by} steranym wichrami
weteranem, czlowiekiem, ktory wszystko widzial i wszystko robit. I to lepiej niz
ktokolwiek inny. Czlowiekiem, ktory zabil wiecej ludzi w mieScie — i nigdy nie
poszedt za to siedzie¢ — niz ktokolwiek inny. Mistrz w swoim fachu. Wcigz nim jest.
Ale teraz jest tez kims, kto lezal w przedpokoju u stop dwaéch drobnych cwaniaczkow.
Mowiono, ze Scott jest bystry, wschodzaca gwiazda, ale wpuscit Caluma, nawet nie
kazawszy mu sie wylegitymowac. Nie byt wiec az tak bystry. Ten drugi byt po prostu
zwyczajnym ghupkiem. A jednak zdotali przechytrzy¢ Franka. Gdy raz sie spojrzato
na kogos z tej perspektywy, trudno go potem szanowac. Nie jest tak, ze Calum i Frank
majg szczegOlnie bliskq relacje. Nigdy nie byli mistrzem i uczniem. A jednak Calum
lubit i szanowal Franka bardziej niz wszystkich pozostatych cyngli, ktorych znat.
Wciaz go lubi, ale sporo z tego szacunku zostato za drzwiami mieszkania Tommy’ego
Scotta.

Wsiada do auta i z ulgg Scigga rekawiczki. Probuje zacisngC lewa dlon, majac
nadzieje, ze nieprzyjemne uczucie minie. Jak dlugo to jeszcze potrwa? Patrzy
w lusterko, by sprawdzi¢, czy nie jest ubrudzony krwiq. Ale nie. Zapuszcza motor.
W klubie i tak nikogo nie ma. Jamieson i Young wyszli wkréotce po Calumie
i Kennym. Nie chcieli zostawac¢ tam dluzej, niz to konieczne. Odjezdza i jedzie do
domu, myslac o ubraniu. O Emmie i jego ubraniu. Teraz, gdy wykonat robote, w jego
Swiecie znowu jest miejsce dla kobiety. Na ubraniu na pewno sa drobinki krwi.



Bedzie musial pozby¢ sie kurtki i spodni, butéw tez. Zrobi to jutro, gdy Emma
pojedzie na uczelnie. Tymczasem bedzie traktowat je jak normalne ubranie. f.amat
przyzwyczajenia, by sie nie pozbywac partnerki.

Parkuje w swoim ulubionym ostatnio miejscu, niedaleko wejscia. Mito jest
tworzy¢ przyzwyczajenia w nowym miejscu zamieszkania. Idzie na gore. Wciaz nie
jest w pelni bezpieczny. Na koncu schodéw moze czeka¢ banda gliniarzy. Moga byc¢
w mieszkaniu i wypytywaC wilasnie Emme. Na czas roboty klucze zostawit
w samochodzie; wyjmuje teraz z kieszeni klucz do drzwi i wklada go do zamka.
Powrot z roboty zawsze oznacza nerwowy moment. Kto moze by¢ w srodku? Sa
gorsze rzeczy niz policja. Wbrew powszechnemu przekonaniu ludzie lubig mscic sie
szybko. A teraz jest jeszcze gorzej. Bez wzgledu na to, kto jeszcze bedzie w Srodku,
na pewno bedzie tam Emma. Musi stawiC jej czolo. Pamieta¢ klamstwo, sprawic,
zeby wypadto przekonujaco, nie przesadzac¢. Drzwi sie otwierajg, w srodku panujq
ciemnosci. Wiacza Swiatlto. Nikogo. Nieco ulgi.

Przed powrotem do t6zka musi zrobic jeszcze jedng rzecz. Kolejne odstepstwo od
zdrowego rozsadku. Jamieson prosit, wiec musi to zrobi¢. Jezeli boss o co$ prosi, to
robisz to, bez wzgledu na to, jak bardzo moze to by¢ bez sensu. Wychodzac, zostawit
komorke na stole w kuchni. Ma nadzieje, zZe Emma nie wstala i nie zobaczyla jej.
Mato prawdopodobne, zwykle $pi jak susel. Bierze telefon, szuka numeru Jamiesona.
Chcial prostej odpowiedzi na pytanie: czy Frank zostal uratowany? Calum wysyta
Jamiesonowi wiadomosc¢ o tresci ,,tak”. To glupie ztamanie zasad. Jakis gliniarz moze
z tatwoscig ustali¢, ze za dwadzieScia trzecia w nocy wystal esemesa do Petera
Jamiesona. Jak to wytlumaczy?

Za duzo niedotrzymanych standardow przy tej robocie. Zbyt wiele miejsc, gdzie
co$ moze pojs¢ nie tak. Trudno uwierzy¢, by Jamieson postat go tam dla ratowania
kogokolwiek innego. Tylko Frank zastuzy} sobie na przywilej bycia ratowanym. Moj
Boze, nie postaliby Franka dla ratowania jego. Im dluzej o tym mysli, tym bardziej
jest przekonany, ze trzeba bylo zostawi¢ Franka, zeby radzil sobie sam. Wystal
wiadomos$¢. Zdejmuje kurtke, wiesza w korytarzu razem z innymi. Przykrywa
czeSciowo pola sasiedniej kurtki. Zdejmuje buty, wciska je pod kaloryfer, chowajac
z widoku z tego samego powodu. W normalnych okolicznosciach rozebratby sie
i wrzucit wszystko do worka. Ale nie dzisiaj. Nie kiedy jest tu Emma. Ona wszystko
komplikuje.

Wchodzi do sypialni, cicho, w skarpetkach. Zdejmuje spodnie i koszule, Scigga
skarpetki i siada na brzegu t6zka.

— Jak tw@j brat? — pyta zaspanym glosem Emma, ktora lezy twarza do Sciany.

— Pijany i przeprasza — odpowiada Calum, rzucajac skarpetki na krzesto



i wskakujagc pod koldre. Nie mow nic wiecej, niz potrzeba. Jak jest za duzo
szczegOtow, opowies¢ zaczyna brzmie¢ mniej przekonujaco, jak wyuczona historyjka.

— Nie naprzykrzat ci sie?
— Naprzykrzal? Nie, oczywiscie, Ze nie.

— Aha. — I tylko tyle. DosS¢, by powiedzie¢ mu, ze nie wierzy w wersje o bracie.
Calum nie zas$nie tej nocy.
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Shaun Hutton zajezdza pod blok. Cé6z za paskudny strup. Paskudna okolica. Zegar
w samochodzie pokazuje dwadzieScia po drugiej. Minela niemal dokladnie godzina
od telefonu Stodasa. Nie na tyle dlugo, by nie zdotat sie wytltumaczy¢; na tyle diugo,
by dotrzymac stowa danego Johnowi Youngowi. Zarzadzanie czasem to podstawa dla
kazdego zabdjcy.

Pod budynkiem panuje spokdj, to dobry znak. Jezeli Young zdotat posta¢ kogos do
srodka, ten ktoS moze tam teraz byc. Jezeli byt i odjechat, to wkrotce moze zjawic sie
policja. Nie daj sie ztapac¢ na miejscu zbrodni ze spluwa w kieszeni. Idzie szybko,
wchodzi do $rodka i kieruje sie do wind. Jezeli cztowiek Younga jeszcze nie dotarl,
mozna sie go spodziewa¢ w kazdej chwili. Moze wynikng¢ przykre spotkanie.
Pospiesz sie. Jak dotad nikogo. Wjezdza na gore, nie wiadomo, co bedzie dalej.
NiepewnosS¢ to zawsze wrog. Drzwi windy otwierajq sie i Hutton wychodzi na pusty
korytarz.

Wszystko wyglada normalnie. Zadne drzwi nie sg otwarte, nie stoi przed nimi
grupa ludzi pochylajacych sie nad zakrwawionym ciatem. Zatrzymuje sie przed
drzwiami do mieszkania Scotta, nastuchuje. Nic, cisza. Gdyby styszal czlowieka
Jamiesona, najchetniej zostawitlby go w spokoju. Stodas nie ptaci mu tyle, zeby
wpadat do srodka i wdawat sie w pojedynek z konkurencjg. Ani szmeru ze srodka.
Puka. Czeka; nic. Puka ponownie, glosniej tym razem. Nie zbudzi¢ sgsiadow.
Zaczyna sie niecierpliwiC. Zaczyna zdawac sobie sprawe, Ze moze nie byc¢
pierwszym, ani nawet drugim, uzbrojonym cztowiekiem, ktory stoi tej nocy przed
tymi drzwiami. Od momentu, gdy wsiadt do samochodu, ma na sobie rekawiczki,
wiec bez obaw siega do wrzutni na listy. Podnosi wieko, zaglada do srodka.

Ewakuujac sie, cztowiek Jamiesona zostawitl wlaczone blade Swiatto. Dwa ciata
wida¢ wyraznie. Hutton nie wie, ktory jest ktory — po prostu niewyrdzniajacy sie
niczym dwaj mtodzi ludzie. Jeden lezy blizej drzwi, przycisniety bokiem do Sciany.
Na Scianie widoczna jest krew, ale Hutton nie potrafi powiedzie¢, jak wysoko sie
zaczyna. Wie, Ze jezeli w momencie trafienia chilopak stal, to moze jej by¢ duzo
wiecej. Drugie cialo lezy nieco dalej, na plecach, przy drzwiach w glebi przedpokoju.
Zabojca zostawit bron. To ciekawe. Gierki z policjq. Niebezpieczna sprawa. Nie wie,
ktore ciatlo nalezy do kogo, ale wie, ze zadne z nich nie nalezy do Franka MacLeoda.
Obaj wygladajq na to o wiele za mtodo.

Wraca do windy. Przyspiesza kroku. Rozlegly sie co najmniej dwa wystrzaty, co
oznacza, ze policja moze byC naprawde blisko. Hutton uSmiecha sie mimowolnie.
Zatem postali kogo$, zeby uratowal starego Franka. Albo moze Frank zdotal sie



wydostac. To byloby co$, wyczyn, ktory dowiodiby, ze stary weteran nie wyszedt
jeszcze z formy. Tak czy siak, Stodas bedzie wkurzony, i Hutton musi uwazac na to,
co robi. Przede wszystkim oddali¢ sie od budynku. Jest w windzie i zjezdza na dot.
Styszy tylko skrzypienie mechanizmu, a potem brzeczyk i otwieraja sie drzwi.
Zamykajq sie, cisza. Zadnego wycia syren, blysku policyjnych $wiatel. Wychodzi
i zmierza do samochodu. Caty swiat wokot ani drgnie.

Jest juz daleko od budynku; jedzie od dziesieciu minut. Policja nie bedzie go
goni¢; moze sie rozluzni¢. Czas zagrac role. Mysli o Stodasie, o tym, jaka bedzie jego
reakcja. Nigdy nie wiadomo z niedoSwiadczonym szefem. Moze szukaC kozia
ofiarnego. Kogos innego niz on sam. Lubi, kiedy ludzie widza, jak karze tych, ktorzy
wedlug niego zdradzili. W mieszkaniu lezag dwaj martwi mtodziency, ktorym Hutton
przypisze nieproporcjonalnie duzg czes¢ winy. Dojezdza do swojego samochodu,
przesiada sie, wraca do domu. Stodas musi myslec¢, ze robota juz wykonana. Prosto
i tatwo. Zabic starego, ostabi¢ Petera Jamiesona. Nie bedzie to telefon, jakiego sie
spodziewa.

— Czes¢, Stodas, to ja. Obudzitem cie?

— Nie, mow. — W jego glosie juz jest nieufnos¢. Cyngiel nie powinien dzwoni¢ do
niego zaraz po robocie. Hutton sam mu to powiedziat.

— Shuchaj, nie wiem, co sie dzieje, ale masz dwa trupy i ani $ladu starego. Dotarlem
tam; nikt nie odpowiadal na pukanie. Zajrzalem przez wrzutnie na listy. Dwa ciala
w przedpokoju. Mlodzi. Twoi ludzie, jak sie domyslam. W kazdym razie zaden nie
byt Frankiem Macl.eodem. Po nim ani Sladu. Musiat sie wydosta¢. Masz problem.

Cisza na drugim koncu linii. Stodas jest mity i przyjacielski, ale kiedy chce, potrafi
by¢ twardy. Nie bylby tym, kim jest, gdyby bylo inaczej.

— Obaj nie z2yjq?
— Na to wyglada.
Stodas nie méwi wiele, mysli intensywnie. Hutton czeka, nie chce naciskac.

— Jaka jest twoja opinia? — pyta Stodas. Ton gltosu zimny. Jakby moéwit mu, ze sam
nie jest poza podejrzeniem. Nikt nie powinien by¢. To uczciwe.

— Nie wiem — odpowiada Hutton z westchnieniem. — Zostala tam spluwa. Moze
Frank jednak ich zalatwil. Malo prawdopodobne, ale nie niemozliwe. Nie zeby twoi
chlopcy byli jakimi$ orlami. Moze udalo mu sie przekaza¢ wiadomos¢c. Moze od
poczatku byla to ustawka, ale watpie, za duze ryzyko. Moja opinia? Ze ktéry$ z tych
dwoch zadzwonil, zeby sie pochwali¢ wyczynem. Poszla plotka. Jamieson albo kto$
z jego ludzi dowiedziat sie o tym i poszed} prosto do celu. Zrobili to w pospiechu,
zostawili bron. Nie bede zaskoczony, jezeli policja znajdzie tam cos ciekawego. Jezeli



pracujesz w pospiechu, to popelniasz btedy.
Znowu cisza. Hutton niemal styszy brzeczenie szarych komorek.
— To wydawatoby sie najbardziej prawdopodobne — méwi w koncu Stodas.
Hutton musi przejs¢ do ofensywy, to jest ten moment.

— Postuchaj, Stodas. Sprawdz, kto dla ciebie pracuje. Pojechalem tam, widziatem
to z bliska. To sie musialo wydarzy¢ niewiele wczesniej. Dostownie pare cholernych
minut. Wchodze po strzelaninie i moge sie natkng¢ na gliny. SzczesScie, ze nie
wlaztem na tuzin pieprzonych detektywow. Pomysl. Zjawiam sie w tym gownie ze
spluwa w kieszeni i grozi mi co najmniej dwadziescia lat. Naprawde chce wiedziec,
ze pracuja dla ciebie ludzie, ktérym mozna zaufa¢. Ze kiedy jade na robote, to masz
tam ludzi do rzeczy. Nie znatem tych dzieciakow, ale spaprali sprawe. Moglem i ja za
to beknac. I ty.

— Rozumiem to — méwi Stodas. Jego glos jest ostry. Brzmi cokolwiek gorzko,
defensywnie. — Masz racje, nie powiniene$ byt znalez¢ sie w tej sytuacji. Odezwe sie
wkrotce.

Slodas sie rozlacza. Hutton stoi w duzym pokoju swojego mieszkania,
w ciemnosci. Robote na te noc ma wykonang. Stodas jest nowy, ale bystry. Ludzie
caly czas przychodza do branzy, myslac, ze sie szybko oblowig. Ludzie tacy jak
Stodas. Maja pieniadze z legalnych zrédet albo znajq sie z kim$ z branzy, kto da im
szanse, jak sadza. Rzadko komu sie udaje. Niektorzy robig to tylko dlatego, Zze majq
klopoty. Zarobic i zwiewac. Ale to nie tak. WiekszoS¢ wiecej straci, niz zyska.

Stodas moze by¢ inny. Przede wszystkim nie jest zdesperowany. Zdaje sie
rozumieC reguly rzadzace branza. Wypowiedzial wojne Peterowi Jamiesonowi
i jeszcze jej nie przegral. To znaczy, ze jest niebezpieczny. Zeby tak dlugo walczy¢
jak réwny z Jamiesonem, trzeba byC niebezpiecznym. Moze nie wygrac¢, ale zanim
zostanie pokonany, zdazy jeszcze narobi¢ sporo szkod. Ludziom, ktdrzy sa przeciwko
niemu, jak sadzi. Hutton mysli o tym, rozbierajqc sie do snu.
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— Tak jak moéwitem koledze przed chwilag. W nocy ustyszatem, jak sie thuka po
mieszkaniu. Nie pierwszy raz. Nie jest z niego zty chlopak, ale czasami troche
halasuja, no tak juz jest. Obudzito mnie to. Potem zrobito sie cicho, wiec zasnagtem.
Rano poszedltem do niego na stdwko. Nie najgorszy z niego dzieciak. Da sie z nim
pogada¢, nie tak jak z niektorymi. Niektérzy traktujg cie jak Smiecia. Prawdziwe
sukinsyny. To przez ich rodzicow. Byli za mtodzi. Ide wiec. Pukam do drzwi. Nic.
Mysle, oho, co tu sie dzieje? W koncu zajrzalem przez wrzutnie na listy. Normalnie
bym tego nie zrobil, rozumie pan. Ale zaniepokoitem sie. A potem ich zobaczylem.
Wtedy zadzwonitem po was, panie wiadzo.

,Panie wladzo”. Michael Fisher jest policjantem od dwudziestu pieciu lat; nie
znosi tego lekcewazacego okreslenia. Juz sie do niego nie przyzwyczai. Tylu ludzi nie
potrafi zrozumie¢, ze policja jest po ich stronie. No c6z, on juz dawno postanowit, ze
bedzie pomagat ludziom bez wzgledu na to, czy im sie to podoba, czy nie.

Telefon zadzwonil niecale pot godziny temu. Fisher byt w domu, sam,
przygotowywat sie do wyjscia do pracy. Morderstwo i samobdjstwo albo podwadjne
morderstwo. Dwaj mlodzi ludzie, znalezieni w mieszkaniu jednego z nich. Jest tu
teraz, bo ktory$s z nich mogl mie¢ powigzania z przestepczoscia zorganizowana.
Thomas Scott, podejrzewany o handel, ale ostatecznie oskarzony jedynie o posiadanie
narkotykéw. Ale nawet tamta sprawa rozeszia sie po koSciach; Scott wykpit sie
kilkoma godzinami prac spotecznych, ktérych pewnie nigdy nie wykonat. Drugi
zabity, Andrew McClure, zdaje sie nienotowany. Znany wylacznie jako kumpel
Scotta. Jezeli sie przyjaznili, to niemal na pewno McClure by} zamieszany w to, czym
zajmowat sie Scott.

Fisher przyjechal prosto z domu. Na miejscu zastat juz grupe policjantow, paru
mundurowych i paru detektywéw. Miejsce zbrodni nie zostato jeszcze zabezpieczone
— ludzie krecili sie po korytarzu i korzystali z wind. Zmienilo sie to drastycznie dwie
minuty po gniewnym przybyciu detektywa.

Spojrzawszy na ciala, Fisher odszukat lokatora z pietra nizej. To on byt tym, ktory
ich zawiadomil, najlepszym Swiadkiem, jakiego mieli. Jedynym, ktory zdawat sie
mie¢ co$ do powiedzenia od siebie.

— Moze pan opisac, co to byly za hatasy? — pyta Fisher.

— Opisac? Po prostu hatas. £.omot. To mogta by¢ muzyka albo cokolwiek, co za nig
dzisiaj uchodzi. Halas i tyle. Ustyszalem, chciatem cos powiedzie¢, ale potem ucichto.
Rano poszedtem tam na stowko. To wszystko.



Fisher nie ma watpliwosci, co sie wydarzyto. Lokator mieszkania znajdujacego sie
pietro nizej ustyszat strzaly. Wiedzial, ze to strzaly. Wahat sie, czy co$ zrobic, ale nie
chcial sie mieszac. W kazdym razie jeszcze nie wtedy. Poczekal, az
niebezpieczenstwo minie. Rano przychodzi poweszy¢, widzi ciata. Dzwoni na policje
i przysiega, ze nie styszal nic podejrzanego, tylko hatasy. Nie chce stac sie czeScia
sprawy.

Fisher patrzy na niego krzywo. Trudno szanowac kogos, kto utrudnia Sledztwo
tylko dlatego, ze bycie swiadkiem to niewygodna rola. Dwie osoby nie zyja.

— Zatem ten halas. Byt na tyle glosny, ze go pan ustyszat. Jak dlugo trwat?

Mezczyzna wydyma policzki. Colin Thomson, tak sie przedstawil, podkreslajac, ze
nie ,,Thompson”. Najwyrazniej to dla niego wazne. Podobato mu sie bycie w centrum
zainteresowania, dopoki pytania nie zrobity sie trudne.

— Nie mam pojecia — moéwi Thomson. — Moze krotka chwile. Moze nie.
Uslyszalem go raz czy drugi, to wszystko. Zbudzitem sie ze snu, wiec mégt trwac juz
jaki$ czas, ale nie wiem. Po prostu mnie to zirytowato. Halasowac o tej porze. Rano
poszedtem mu to powiedzie¢. Nie jestem juz mtody, widzi pan, i zdrowie juz nie to. —
Urywa na chwile, czekajac na wyraz sympatii, ktory nie nadchodzi. — Gadaja, ze jego
kumpel zabit jego, a potem siebie. To prawda?

Fisher przerwal bezcelowe przestuchanie i wrocit na gore. Stoi w drzwiach,
przygladajac sie cialom, probujac nie uroni¢ zadnego szczegétu. Wyobrazajac sobie
kolejne ruchy zabdjcy. Jezeli to byl lezacy obok chiopak z pistoletem, przesledZ
ruchy. Pierwsi mundurowi sugerowali morderstwo i samobojstwo. Wygladalo na
sprzeczke miedzy znajomymi. Spor o jakies ghuipstwo. W mieszkaniu jest pistolet.
McClure wycigga go, zaczyna nim wymachiwa¢. Scott mowi co$ prowokujacego
i McClure strzela. Widzac, ze zabit przyjaciela, i wiedzac, Ze sie nie wywinie, odbiera
sobie zycie. Tak to wyglada na pierwszy rzut oka. Albo ma wyglada¢c. Moze
rzeczywiscie tak bylo. Fisher zaczeka na raport toksykologa, by sprawdzi¢, czy w gre
wchodzity narkotyki. Jezeli tak, to moze uwierzy. Jezeli nie, zachowa zdrowy
sceptycyzm. Kiedy w tej branzy ktoS ginie, zawsze warto sprawdzi¢ innych
podejrzanych.

Fisher chce wejs¢ do mieszkania, solidnie je przeszukac, ale technicy jeszcze nie
dojechali. Niech oni zrobig swoje, potem on. Widzi nadchodzacego korytarzem
mundurowego, ktorego rozpoznaje. Higgins, dobry milody glina z potencjatem.
Dwadziescia pare lat, od kilku na stuzbie. Na tyle dobry, by sie rozwijac. Moze Fisher
ztozy niedlugo wniosek o jego przejscie do roboty po cywilnemu, zeby wykorzystac
ten potencjat.

— Jakie wiesci? — pyta Higginsa.



— ObeszliSmy budynek — wzrusza ramionami mtody policjant — budzac wszystkich,
ktorzy mogli cos widziec¢ albo styszec¢. Niewielu ich jest. Wiele mieszkan jest pustych.
Facet na koncu korytarza twierdzi, ze nic nie styszal. W gruncie rzeczy nikt podobno
nic nie styszal. Nie wiem, na ile im wierzy¢; mysle, Zze po prostu nie chca ktopotow.
Tylko ten starszy jegomoSc z dotu przyznaje, ze cos styszal. Rozmawiat pan z nim.

— Tak — kiwa glowg Fisher. — Zamienitem z nim stowo.

Wszyscy nagle gluchng. Co najmniej dwa strzaly. Jezeli pistolet lezacy na
podtodze jest narzedziem zbrodni, to jest to standardowa bron, bez tlumika. Nie da sie
powiedzie¢, by mury w tym wilgotnym, zapyzialym bloku byly szczegélnie grube.
Musieli styszec¢. Ten skubaniec z dotu doktadnie wiedzial, co to bylo. Ale zadzwonit
na policje dopiero rano, kiedy wszelkie niebezpieczenstwo juz mineto. Pozostali
udaja, ze nic nie styszeli. Nie chodzi tylko o lek przed zeznawaniem przeciwko
zabojcy. Chodzi takze o lek przed mafig, o to, ze zostang zmuszeni do milczenia. To
zrozumialte. Bylo wiele spraw, w ktorych przestepcy probowali zastrasza¢ swiadkow;
za ten lek Fisher nie moze ich wini¢. Inni po prostu nie chcg zeznawac przed sadem.
Nie tylko przeciwko mafii, ale w ogole. Nie chca ponosi¢ zwigzanych w tym
niewygod w imie idei sprawiedliwosci.

— Chce wiedzie¢ wszystko o tej dwojce — mowi do Higginsa. — Dla kogo
pracowali, jezeli w ogéle dla kogos. Wiemy, ze Scott handlowat na ulicy. Kto$ musiat
go zaopatrywac. SprawdZzmy, czy tymi dwoma ciemiegami kto$ kierowat. Kto jeszcze
nalezal do ich kregu, byle o ilorazie inteligencji wyzszym od krolika. Ich rodziny,
wszelkie interesujgce znajomosci.

— Tak jest — mowi Higgins i odchodzi. Dobry z niego glina, ale na wlasng reke
raczej niewiele sie dowie.
Gdzie, do diaska, sq technicy? Fisher chce wejs¢ do srodka, ale nie moze, dopoki

ci nie zrobiag, co do nich nalezy. Zapuszczone mieszkanko w rozpadajacym sie
wysokosciowcu to zresztg kiepskie miejsce na prace.
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W zwyklych okolicznosciach zasadg jest niekontaktowanie sie z mocodawcq przez
kilka dni, a nawet tygodni. Zdrowy rozsadek podpowiada, by trzymac sie na dystans.
W ciggu tych pierwszych kilku dni jest najbardziej prawdopodobne, ze policja bedzie
obserwowac ciebie i tego, kto cie zatrudnia. Ale to najwyrazniej nie sa zwykle
okolicznosci. John Young zadzwonit okolo dwudziestu minut temu, proszac
o spotkanie w kafejce prawie na drugim koncu miasta. Niewygodna lokalizacja.
Z dala od ciekawskich spojrzen. Calum rzadko jezdzi do zachodniej dzielnicy, bo ta
jest troche poza jego zasiegiem finansowym. Na szczeScie Emma wyszila przed
telefonem Younga. Teraz Calum pakuje ubrania z zesztej nocy do worka, ktory
wyrzuci do przypadkowego Smietnika po drodze. Jest to co$, co powinien by} zrobic
jeszcze w nocy, ale nie mogt ze wzgledu na Emme.

Jest w samochodzie, probuje znalez¢ miejsce do zaparkowania w miare blisko
kafejki. Worek z ubraniem udalo mu sie wyrzuci¢ do zielonego przemystowego
pojemnika ustawionego na chodniku, czekajacego na odbiér. Teraz mysli o Youngu.
Kolejna ztamana zasada. Powinni trzymac sie z dala od siebie przynajmniej przez
tydzien. Tu podwodjne zabojstwo, a on dzwoni i umawia sie na kawke. Najwyrazniej
chce sie dowiedzie¢, co dokladnie zaszto, ale powinien okaza¢ wieksza cierpliwosc.
Wieksza przezornos¢. To do Younga niepodobne. Zna¢ tu reke Jamiesona. Young
poczekalby, mysli Calum. Nie jest typem sensata. Bez wzgledu na to, jak Frank
moglby by¢ dla niego wazny, Young zrobilby wszystko po kolei i w swoim czasie.

Musi skreci¢ w drugg ulice, zeby dotrze¢ do kafejki. Filizanka kawy z kims, kogo
sie wlasciwie nie lubi. Peter Jamieson ma w sobie co$ niemalze sympatycznego.
Moze godng podziwu bezczelnos¢. Luzacka postawe, ktérej przed toba nie kryje.
W duzej czesci to blef, ale przynajmniej ma sie do niego dostep. Z Youngiem jest
inaczej. To kunktator. Calum myslat niemato o nocy, kiedy zginat Glen Davidson. Jak
wiele Young wiedzial wczesniej? Calum powiedzial Frankowi, ze Davidson weszy.
Frank z pewnoScig powtorzyt to Youngowi. Nie pytal Younga o to, bo takich pytan sie
nie zadaje, ale jest pewien. Young wiedzial, ze Stodas namierza Caluma, i nic nie
zrobil. Zostawit go na pastwe losu, kiedy mogl go ochroni¢. Maly kunktator.
Otwierajac drzwi, Calum widzi go siedzacego przy stoliku w glebi. Young spoglada
na chtopaka, a potem odwraca wzrok.

Pachnie tu ftadnie, drewnem i plachtami gazet. Klienci nosza okulary
w kosztownych oprawkach, sgaczq kawe, ktora kosztuje wiecej, niz Calum jest
w stanie zaakceptowac. Siedzg dostownie kilka krokéw od sasiedniego stolika. Zjawia
sie kelnerka. Calum zamawia cos, czego nazwy nie da sie wymowic.



— Lubie tu przychodzi¢ — mowi Young, gdy kelnerka znika — nie ma szans, ze sie
wpadnie na kogo$ z branzy. — Pauza. — Ich mate nadmuchiwane lalki paplaja jak
najete, myslac, ze daje im to klase. — Mowi to ze znaczacym usSmiechem, jakby
wiedzial, ze Calum ma dziewczyne. Niemal na pewno wie. Zna jej personalia. Wie, ze
nie jest znajomoscig na jedng noc. Calum milczy. Young jest zadowolony, ze wie to,
co wie; Calum nie zamierza mowi¢ mu wiecej.

Kelnerka stawia przed Calumem podejrzanie mala filizanke i oddala sie do innego
stolika. Calum marszczy brwi. Jest oczywiste, ze nie chodzi po lokalach. Nie jest
kims, kto czerpalby rados¢ z obecnosci innych ludzi. Young uSmiecha sie, ale jest tu
w interesach, wiec musi sie streszczac.

— Kawal dobrej roboty dzi§ w nocy — moéwi niemal szeptem. — Powiedz mi, co
powinienem wiedziec.

Calum wydyma policzki.

— Poszedlem tam, zapukalem do drzwi. Otworzyt Scott. Wpuscit mnie. Byl
zaskoczony. Zalatwilem go szybko. Najpierw jego, potem jego kumpla. Kumpla
utozytem na boku, jakby to bylo samobdjstwo. Zostawitem pistolet. WyszliSmy. To
wszystko.

Young nie reaguje. Lata praktyki pracuja na jego zimng krew. Nigdy nikogo nie
zabil. Lepiej miec¢ ludzi takich jak Calum, zimnych i obojetnych, ktérzy zrobig to za
niego. Oni zdajg sie nie mieC problemu z bagazem emocjonalnym, z nerwami.
Szczesciarze.

— Jak Frank?

Calum wzrusza ramionami.

— Byt na podtodze. Nie mogt wiele zrobic. Scott miat jego spluwe.
— Byl spokojny?

— Tak — odpowiada Calum. — Tak bym powiedziat.

Calum powoli zaczyna rozumie¢, czego dotyczy ta rozmowa. Nie chodzi tylko
o zreferowanie wydarzen ostatniej nocy. Jamieson i Young prébuja stwierdzic¢, czy
moga jeszcze powierzy¢ Frankowi jakas robote. Chodzi o przyszitosc. Chca wiedziec,
czy Frank schrzanit. Czy spowodowat to stan jego zdrowia. To stawia Caluma pod
presja. To, co powie, bedzie miato duze znaczenie. Wplynie na przysztos¢ Franka,
oczywiscie, ale i na jego wilasng tez. Jezeli Frank odejdzie, bedzie to oznaczato
o wiele wiecej pracy dla Caluma, ktéry stanie sie gldwnym cynglem Jamiesona.
Nawet jezeli Jamieson zaangazuje kogo$ innego — a z czasem na pewno to zrobi — to
Calum bedzie numerem jeden. Pierwszym kandydatem przy kazdej robocie. Jest
zatem w jego interesie, by Frank zostal, by nie odchodzit. Nie chce robi¢ za dwaoch.



Nie chce nawet swojej czeSci roboty.

— Jak to sie stalo? — pyta Young. — Nie rozmawiatem z Frankiem. — W ten sposdb
komunikuje Calumowi, Ze jego wersja jest pierwsza. Nie musi sie zgadza¢ z wersja
Franka; to ta musi sie zgadzac z wersjq Caluma.

— Zdaje sie, ze czekali na niego, kiedy tam dotart. Musieli wiedzie¢, ze po nich
idzie.

— Przeciek? — pyta Young. Tym razem w jego glosie jest prawdziwy niepokoj.
Jezeli byt to przeciek, to Frank jest czysty, a zycie kogo$ innego zawisto na wiosku.
Kazdego, kto wynidstby taka informacje poza organizacje, czekataby Smierc.

— Nie wiem. Ile osob wiedzialo o akcji? Moze kto$S wychlapal, ale jezeli
trzymaliScie buzie na kilodke, to watpie. Moze ktoS go zauwazyl, kiedy robit
rekonesans, przygotowywat robote.

Musial to powiedzie¢. To jak dotad najbardziej prawdopodobne wyjasnienie. Ale
wtedy wina znowu spada na Franka. Jest jego obowigzkiem tak przeprowadzi¢
rozpoznanie celu, zeby cel sie o tym nie dowiedzial.

— Gdy wiedzieli, ze sie na nich czai, wpad} prosto w zasadzke. To sie zdarza.
Zreszta straszne miejsce na taka robote, taki blok. Nie znosze ich. Ogluszyli go, ale
nie mieli dos¢ odwagi, by go zabi¢. Gdy tam dotartem, byl w miejscu, gdzie go
zaciggneli, przy samych drzwiach. Radzit sobie dobrze. Byl opanowany. Nic nie
mowit. Pozwolil mi zrobi¢, co miatlem do zrobienia. Bez probleméw dotarliSmy do
auta. PojechaliSmy po jego samochdd, a potem podrzucit mnie do klubu.

Young kiwa glowa, ale jego twarz jest nieprzenikniona. Calum nie wie, co myslec.
To tez umyslna zagrywka. Dobrze wyc¢wiczona.

Zamilkli. Kiedy nie rozmawiajg o interesach, nie rozmawiajg o niczym. Nie ma
miedzy nimi prawdziwej relacji. Kolejna rzecz, ktora sie zmieni, jezeli Frank
przejdzie na emeryture. Bedzie musiata. Jamieson bedzie chciat przyciaggnac¢ go blizej
do siebie. Jest tak wiele powoddow, by nie pograzac teraz Franka. I jeden dobry, by to
jednak zrobi¢. To, ze schrzanit robote. Nie powinien byt pozwoli¢ dac sie podejsc.
Jezeli popehia proste btedy, to jest zagrozeniem nie tylko dla siebie, lecz takze dla
wszystkich. Calum wyjdzie na ktamce, jezeli zacznie teraz broni¢ Franka.

— Myslisz, ze Frank powiedziat im cokolwiek? — pyta Young.

— O interesach? Nie sgdze — odpowiada Calum, szczerze w to wierzac. — Frank nie
krzyczal, nie rzucat sie, byt spokojny. Nic by im nie powiedzial. A nawet jesli, to i tak
juz tego nie powtorzg. Ale jestem pewien, Ze tego nie zrobit.

Zostawil Younga w kafejce przy kolejnej kawie. Jest z powrotem w samochodzie,
jedzie do domu. W ogodle nie powinien byt wyjezdza¢. Po robocie najlepiej sie



przyczai¢. Zy¢ jak najzwyczajniej. Nie robi¢ nic odstajgcego od normy. Czego$
takiego jak jechanie przez pot miasta, Zeby wypic¢ dziesieciominutowa kawe z Johnem
Youngiem. Kazdy, kto go teraz obserwuje, widzi, ze dzieje sie co$ niezwyklego.
Gdyby Calum by} ambitny, mogiby zniszczy¢ dzisiaj Franka. Zakonczyc¢ jego kariere.
Gdyby mniej go lubil, moglby mu zaszkodzi¢. Calum jednak przychodzi w sukurs
komus, kto schrzanit. Jakkolwiek by na to patrze¢, Frankowi nie mozna juz powierzy¢
zadnej roboty. Nie da sie tego ukryc.

Parkuje blisko domu. Teraz wszystko jest w rekach Jamiesona. Calum nie bedzie
miat z tym nic wspolnego.
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Young nie wypit tej drugiej kawy. I to nieprawda, ze tu przychodzi. Chodzito tylko
o to, zeby sie wyrwac. Odczekal, az Calum odjedzie, a potem sam opuscit lokal.
Z powrotem do klubu. Z powrotem do Jamiesona. Ktory siedzi za biurkiem,
z niewesola ming. Od rana jest w biurze. Kazal nikogo nie wpuszcza¢. Czeka, az
wroci Young z informacjami. To straszne by¢ szefem i z tego powodu nie moc robic¢
roznych rzeczy. Im wyzej sie pnie, tym mniej powinien by¢ widywany, jak sam sie
udziela. Jamieson spoglada ponuro na Younga, ktory zajmuje swoje statle miejsce na
kanapie.

— Rozmawiate$ z chlopakiem? — Chtopak. Calum ma dwadziescia dziewiec¢, prawie
trzydzieSci lat. Przyzwyczaili sie mysle¢ o ludziach mokrej roboty jako o starych,
doswiadczonych weteranach takich jak Frank.

— Rozmawiatem — kiwa glowa Young.

Opisat przebieg spotkania, powtarzajac wszystko, co mowit Calum. Niemal stowo
w stowo. Jakby nagrywal. Zresztq nie byto wiele do zapamietania. Jamieson stuchat,
nie przerywajac ani razu. Nie skingt nawet glowa na znak aprobaty. Stuchat, budujac
obraz wydarzen. Probujac wyobrazi¢ sobie, co dokladnie wydarzylo sie ostatniej
nocy.

— Byt dlugo w tym mieszkaniu z tag dwojka — moéwi, gdy Young skonczyt.

— Byt

— Chlopak spisat sie dobrze.

— Tak — zgadza sie Young.

Ton glosu Jamiesona jest przykry. Rzuca cien na Franka. Komplementuje Caluma.
Brzmi tak, jakby probowat przekonac¢ sam siebie, ze czas Franka minat.

Jamieson wyjal sobie butelke whisky z barku za biurkiem. Zaden z dwoch
telewizoréw za plecami Jamiesona nie jest wigczony. To do niego niepodobne, ale
sytuacja wymaga jego peinej uwagi. Nalewa sobie miarke. Kenny moze odwieZ¢ go
do domu. Nie proponuje Youngowi; i tak by odmowit. Niewiele pije. W kazdym razie
za dnia.

— Szkoda, zZe nie mamy pewnosci, co nawalilo — mowi, opierajac sie o krzesto. —
Jezeli byl przeciek...

— Bardzo mato prawdopodobne — mowi Young. — Wiedzielismy tylko ty, ja i Frank.
Nie puszczaliSmy pary z geby, nikt nie mogt sie domysli¢. Ja nikomu nie mowitem.
Ty, zakladam, tez nie. Frank to zawodowiec; nie pisnaglby stowa. Po prostu go



zauwazyli.

— Tak. Tez tak mysle. — Zabojca, ktory daje sie zauwazyc, to kiepski zabodjca. To
jedna z podstaw zawodu. Wchodzisz i wychodzisz niezauwazenie. Samo zabojstwo to
juz tatwizna.

— Twoja opinia? — pyta Jamieson. — Szczerze, od serca — mowi drzacym glosem.
Wie, dokad prowadzi ta rozmowa. Potrzebuje tylko to ustyszec.

— Mysle, ze... — zaczyna Young, ale urywa. Zastanawia sie, jak to ujac. Zazwyczaj
moze byC z Jamiesonem brutalnie szczery. Zwykle rozmawiaja o ludziach, ktorzy
niewiele dla nich znaczg. Ale Frank to co innego. Frank zastuguje na szacunek. —
Mysle, ze moze wciaz postrzegamy Franka takim, jaki byl, kiedy zaczynaliSmy z nim
pracowac. Ale to juz przesztos¢. Najpierw znika na dlugie miesigce w zwigzku
z biodrem. Potem, na pierwszej akcji po powrocie, przytrafia mu sie co$ takiego.
Ufam Frankowi. Na Smier¢ i zycie. Ale nie jestem pewien, czy powinniSmy mu
jeszcze powierzac jakies zadania. Wiem, ze daje z siebie wszystko, ale dzisiaj byc¢
moze przestalo to wystarcza¢. Cokolwiek postanowimy, dzisiejsza noc dowiodla, ze
Calum jest najlepszym cynglem, jakiego mamy.

— Kurwa mac! — krzyczy Jamieson. Jest wsciekly, poniewaz zgadza sie
z Youngiem. Trzy miesigce wczeSniej Frank byl najlepszym platnym zabojca
w miescie. Jamieson byl o tym przekonany. Od dnia, kiedy zaangazowat Franka.
A dzisiaj nie moze mu powierzyC nawet prostego zadania. To musi by¢ wina operacji
biodra. Chodzilo o rekonwalescencje. Frank kuruje sie, zupelnie wylaczony z biznesu.
Nie pojawia sie w klubie, nie podtrzymuje kontaktu. Siedzi z nogami w gorze. Potem
Jamieson wysyta go do swojej willi w Hiszpanii na pare tygodni; wakacje. Frank jest
wylaczony. A teraz jako$ nie moze sie ockngC. Dobrze byloby zleci¢ mu kolejng
robote. Posta¢ ponownie na linie frontu. Da¢ mu szanse, zeby sie zrehabilitowatl, zeby
sie stal na powrot dawnym Frankiem MacL.eodem. Réwnie dobrze moze zging¢. Nie
ryzykuje sie w ten sposob zycia przyjaciela.

Jamieson klepie dlonig w stot. Decyzja podjeta, trzymaj sie jej, zycie nie czeka.
Taki wiasnie jest. Zdecydowany. Zdeterminowany. Niezmienny w osadach.

— Bede musial porozmawiac¢ z Frankiem — méwi. — Moze najpierw dam mu pare
dni na ochloniecie. Zobacze, czy jest cos, czym mogibym go zaja¢. Nie ma sensu
marnowac takiego doswiadczenia.

— Nie bedzie chciat robi¢ niczego innego — méwi Young. Ostrzezenie: proponujac
cztowiekowi takiemu jak Frank posledniejsze zajecie, mozna go tylko urazi¢. Frank
jest cynglem. Nikim wiecej. Jezeli przyjmie propozycje, to tylko z obawy przed
urazeniem Jamiesona.

— Pogadam z nim, zobacze, co powie. Ty — zwraca sie do Younga — nadstaw uszu.



Chlopak jest z nami tylko luzno zwigzany. Jest dobry, ale jeszcze mu nie ufam. Nie
chce, zeby byl naszq jedyng opcja. Znajdz kogos$ innego. Dobrego. Godnego zaufania.
Najlepiej miodego. I najlepiej kogo$ z naszych.

Zawsze to robi. Zleca Youngowi niewykonalne zadania i kaze mu poszukiwac
rozwigzania. Gdyby mieli w organizacji kogos, kto speinia te kryteria, do tej pory
Young juz dawno by go wylowit. Trzeba odda¢ Jamiesonowi, ze nie psioczy, jezeli
Young zawiedzie. Szef wie, ze zada wiele, i generalnie jest zadowolony, jezeli Young
cho¢ zblizy sie do wyznaczonego celu. Dookota jest mnostwo ambitnych miodych
ludzi. Nigdy ich nie brakuje. Ale ilu z nich bytloby w stanie pociggnac¢ taka robote?
Bardzo niewielu. Trzeba znaleZ¢ tego jednego. Czasem ten kto$ bedzie nalezal do
innej organizacji. Trzeba go przekona¢ do zmiany barw. To mozliwe. Wielu ludzi
chcialoby pracowac¢ dla Jamiesona. To dobrze zarzadzana organizacja. Taka, ktora
docenia talent. Ludziom sie to podoba. Ufaja ci bardziej niz rodzinnej spotce. Nikt nie
chce pracowac w firmie, w ktorej zeby awansowac, trzeba by¢ krewnym szefa.

Young wychodzi z biura, rusza w miasto. Zawsze ma wiele spotkan. Trzeba
pilnowac intereséw. Rozmawia¢ z ludzmi, zdobywa¢ informacje. Nadstawi¢ uszu —
tak ujat to Jamieson. Ale w ciggu tygodnia rozmowi sie z Frankiem. Od tej pory beda
zdani wylacznie na Caluma. Na nim mozna polega¢. On nie popeinia bledow pod
presja. Young nigdy jeszcze nie pracowal z kims, kto mialby do przeprowadzenia
podwdjne zabojstwo i poradzitby sobie z tym tak dobrze. Utalentowany chtopak. Ale
Jamieson ma racje. Calum wciagz jest wolnym strzelcem. Young postal George’a, by
sie zblizyl do chlopaka. Zrobit to. Kazal George’owi ustatkowa¢ Caluma. Zrobit to.
Zalatwil mu dziewczyne, co bylo juz przesadq. Wciaz nie jest ustatkowany — nie tak,
jak by chcieli. Nie chce do konca zaangazowac sie w to, czym sie zajmujq. Jest kims,
kto moze w kazdej chwili odejsc i w ten sposéb narazi¢ ich na niebezpieczenstwo.

Jamieson nie mysli o Calumie. Nie mysli tez o Youngu. Wskazujacym palcem
stuka w blat biurka. Mowi sobie, ze zachowuje sie ghlipio. Przeciez musiatl juz
pozbywac sie ludzi, ktérych lubit. To czeste w branzy. Trzyma sie tych, ktorych sie
potrzebuje, nie tych, do ktorych odczuwa sie sympatie. W koncu Frank nie jest jego
ojcem. Przesadzil. Dal sie ponies¢ emocjom. To cholernie nieprofesjonalne. Nie
trzeba lubi¢ ludzi, z ktérymi sie pracuje. Wystarczy, ze mozna im zaufac. I tyle.
Zaufanie, by¢ moze odrobina szacunku. Wszystko inne to dodatek.

Przyzwyczait sie do obecnosci Franka. Dajacy sie lubi¢, godny zaufania Frank,
zawodowiec w kazdym calu. Zanadto sie przyzwyczait. Popadt w samozadowolenie.
Moze to dlatego, ze Frank by} cynglem. Taka odpowiedzialna rola. Praca oparta na
zaufaniu. Gdy czlowiek ma kogos, komu ufa, trzyma sie go. Jamieson nigdy nie
chcial nawet mysle¢ o znalezieniu kogo$ na miejsce Franka. Zmieni¢ mozna
importera, dilera, nawet falszerza dokumentéw. Ale rekrutowanie nowego zabdjcy to



trudny i niebezpieczny proces. Potrzebuje zawodowca. Jedynym, jakiego poznat
i polubil, byt Frank.
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Calum wiacza laptopa. Siedzi przy kuchennym stole, bezmyslnie przegladajac
kilka stron, zanim przejdzie do tej, na ktoérej mu naprawde zalezy. To strona lokalnej
gazety. Szuka wzmianki o ostatniej nocy. Na pewno juz sie rozniosto. Codziennie
odwiedza strone ,,Evening Times”; nie bedzie wiec nic dziwnego w tym, Ze historia
przegladarki pokaze wizyte wlasnie dzisiaj. To trzecia co do waznosci wiadomos$¢ na
pierwszej stronie. Sam nagtéwek z linkiem do artykulu. Dwaj mezczyzni znalezieni
martwi w mieszkaniu w bloku, policja nie szuka nikogo innego. Chciatby przejs¢ do
artykuhu, zobaczy¢, czego sie dowiedzieli. Ale nie zrobi tego. Dla odmiany klika na
zakladke dziatu sportowego. Z historii przegladarki niczego sie nie dowiedza.
Naglowek méwi wystarczajgco wiele. Wiedzq, ale nie szukajg nikogo wiecej. Zatem
uwierzyli. Kupili historyjke, ktéra im sprzedal. Ostroznie jednak. Policja tez gra
w swoje gierki.

Chca, zeby popadl w samozadowolenie. Zeby pod wplywem tego nagléwka zrobit
cos glupiego. Nie zeby wiedzieli, ze on to on. Zabojca. Chca, zZeby zabdjca,
kimkolwiek jest, zrobit co$ ghipiego. Popehit btad. Odstonit sie. To ulatwi im robote.
Chca, zeby pomodgt im unikng¢ dlugiego i trudnego sledztwa. To instynktowna
podejrzliwos¢. Konieczna. Trzeba wierzy¢, ze sie jest poszukiwanym, bo naprawde
sie jest. Trzeba by¢ podejrzliwym wobec wszystkiego i wszystkich. Widzisz
nagléwek w gazecie sugerujacy, ze policja nie szuka nikogo wiecej. Przyjmujesz, ze
to klamstwo. Ze zostalo to napisane z my$lg o tobie. Trzeba mie¢ cokolwiek
rozro$niete ego, zeby uwazac, ze sie jest w centrum zainteresowania innych ludzi. Jak
inaczej unikna¢ wykrycia? Podejrzliwos¢ poptaca.

Spokojne popotudnie, leniwy nastréj. Nic do roboty, nikogo, z kim mozna by
pogada¢. Wygodnie. To zycie, do jakiego przywykl, jakie sobie stworzyl, ale ono
peklo jak banka mydlana. Dziesie¢ lat budowania samotnosSci i nagle pyk! Praca na
caly etat dla Jamiesona. Wiecej pracy niz przedtem, zwigzanie sie z okreSlong
organizacja. To juz wystarczajaco wielka zmiana. Koniec bycia panem samego siebie.
Do tego jeszcze Emma i zamiast prostego zycia ma sie wiecej komplikacji, niz
cyngiel powinien doswiadcza¢. Nie chodzi tylko o jej obecnos¢. Chodzi
o konieczno$¢ wymyslania rozbudowanego klamstwa na jej uzytek. Historii zycia,
jakiego nie mial. Kiedy ona chce pozna¢ jego przyjaciél, co odpowiada? Ze nie ma
zadnych. Spedzit dziesiec lat zycia, kryjac sie przed swiatem i pracujgc. Nie ma kregu
przyjaciot, tylko kilku wspotpracownikow. I nie ma zamiaru jej ich przedstawiac. To
krepujace i trudne do wytlumaczenia. A jednocze$nie to powdd, dla ktérego wpuscit
ja do swojego zycia. Samotno$¢ rewolwerowca.



Okolo wpdt do trzeciej rozlega sie pukanie do drzwi. Calum czyta ksigzke,
Krwawe zniwo Dashiella Hammetta, jezeli chcecie wiedziec. Bierze zakladke — dostat
ja w prezencie w ksiegarni Waterstones, razem z ksiazka, jakie$ dziesie¢ lat temu —

i zaznacza co do linijki, gdzie skonczyl czyta¢. Jest cichy i spokojny, ale sie
zastanawia. Dzien po robocie, a tu pukanie do drzwi. Niespodziewane. To uzasadnia
zaniepokojenie. Kiedy budujesz sobie zycie singla, niespodziewane pukanie do drzwi
to rzecz niemozliwa. Podchodzi i wyglada przez wizjer. George Daly. Jezeli kto$ jest
jego przyjacielem, to wtasnie on. Co nie oznacza, ze Calum mu ufa. George to mity
gosc, ale ludzie, ktorzy sprawiaja, Ze stajesz sie mniej ostrozny, to ci, ktorych nalezy
sie obawiac. Dzien po robocie, a pod jego drzwiami staje George. Dziwne.

Calum powoli otwiera drzwi, spogladajac na George’a. Zadnej broni, ale niczego
innego sie nie spodziewal. George nie jest zabdjcq. Cale lata spedzil, starajgc sie nim
nie zosta¢. Bylby w tym pewnie dobry, gdyby chcial, ale nie chce. Nigdy nie
powiedzial tego glosno, ale nie chce przekroczyc¢ cienkiej czerwonej linii. Moze
kogo$ pobi¢, zastraszy¢, zeby splacit dlug Jamiesonowi, ale nic ponadto. Jest
najlepszym karkiem Jamiesona, mimo Ze nie jest szczegblnie umiesniony. Jest nizszy
od Caluma, niewiele szerszy w barach. To naprawde nie o to chodzi. Dobry kark to
taki, ktory umie sie bi¢, wie, jak surowa ma by¢ kara, podchodzi indywidualnie do
kazdej roboty. Nie wystarczy sthuc kogo$ na kwasne jabtko. Kazdy musi dostac
dokladnie tyle, na ile zastuzyl. Musi wiedzie¢, ze jezeli znowu nawali, to nastepnym
razem bedzie gorzej. Dobry kark to ktos, kto wie, gdzie postawi¢ granice, i nigdy jej
nie przekroczy.

— Czes¢, cztowieku, co stycha¢? — George usmiecha sie, czeka na zaproszenie do
wejscia.

— Ach, niewiele. A co u ciebie?

— Nic wartego wzmianki. Nudzitem sie jak mops. Pomyslatem, ze odpalimy twojq

konsole, popykamy pare godzin, a ty mi opowiesz o wszystkich wadach bycia
w statym zwigzku.

Calum u$miecha sie mimo woli. Zaden staly zwigzek nie przytrafil sie jak dotad
George’owi. To moze nie by¢ taki zty pomyst. Dlaczego kumpel miatby nie wpas¢
z wizytq? To normalne, a tego wrazenia wlasnie ci trzeba nazajutrz po robocie. Niech
ci, co patrza, widza, Ze nie dzieje sie nic niezwyklego.

— Wejdz — mowi, otwierajac szerzej drzwi.

George siedzi teraz na kanapie, mocujac sie z dzojstikiem. Wyglosit juz swoje
zwyczajowe teksty, ponarzekatl na brak piwa w lodowce, na brak fajnych strzelanek
na PS3, a potem na to, Ze znowu musi na to narzeka¢. Calum patrzy, jak George
wychyla sie w lewo i w prawo, skrecajac na kolejnych skrzyzowaniach. Nie wyglada,



jakby miat przekazac ostrzezenie. Podejrzenie, ze Jamieson postal przyjazng twarz,
zeby przekazac jakas wiadomos¢, bylo nieuzasadnione. Zbyt dlugo to juz trwa.
George nie owijalby w bawelne. Nie wspominat o zeszlej nocy. Moze naprawde nic
nie wie? Moze zjawit sie z wilasnej woli, a zostalby w domu, gdyby wiedzial. Albo
Young postat go, zeby sprawdzit Caluma, albo bedzie na niego wsciekly za te wizyte.
Zaczyna wygladac na to, Ze raczej to drugie.

George plotkuje o ludziach z branzy. Zwykle Calum nie jest tym zainteresowany,
ale dobrze jest wiedzie¢, co w trawie piszczy. Dobry zabdjca stucha i dowiaduje sie,
ile zdota, o ewentualnych przysztych celach. Zatem Jamie Stamford wisi forse
braciom Allen, ktorzy tak naprawde sa kuzynami. Jezeli to dla was istotne, jest im
winien osiemdziesigt tysiecy dlugow hazardowych. Nie chce odda¢, twierdzac, ze
zostal przez nich oszukany. Co jest bzdura; po prostu nie ma tej forsy. Dlug jest na
tyle duzy, by wywota¢ napiecie pomiedzy Allenami i szefem Stamforda, Alexem
MacArthurem. MacArthur to gruba ryba; Allenowie tez nie narybek, wiec moga by¢
klopoty. Wyglada na to, ze jeden dostawca, pracujacy dla obu stron, juz odszed} od
Allenéw. Dla ludzi w rodzaju Jamiesona sq to klopoty oznaczajace zysk.

Mowi sie rowniez, ze jeden z najlepszych dileréw Stodasa zostat w nocy
zastrzelony przez swego najlepszego kumpla, co jest okolicznoscig szczeSliwa.
Wyglada na to, ze kumpel tez sie zastrzelil, wiec przyjemnosc¢ jest podwdjna.
Nazywat sie Tommy Scott. George wpadt chyba kiedys$ na niego, gdy Scott pracowat
dla kogo$ innego, ale nie jest pewny. No i jacys idioci zrobili najazd na drukarnie
Bobby’ego Petersona. On wini Marty’ego Jonesa, bo pokiocili sie o ten czy inny
interes, ale Marty zaprzecza. Jeszcze usilniej od czasu, gdy dowiedzial sie, ze
Jamieson ma udzialy w drukarni.

I tak to idzie. Te same opowiesci — tylko personalia zmieniajq sie mniej wiecej co
tydzien. Problemy innych ludzi, nie liczac Tommy’ego Scotta. George najwyrazniej
jeszcze nie wie. On tez wierzy, ze zastrzelil go Ciemniak McClure. Wyglada na to, ze
historyjka chwycila, czyli idealnie. Od pewnego momentu ludzie w ogdle nie beda
bra¢ pod uwage innej wersji.

— Jakie$S wiesci od naszych przyjaciot z komendy? — pyta George. Wie, ze Glen
Davidson dzwonit do Caluma przed proba zabicia go. Policja musiata odkry¢ to
w jego billingach, trudno uwierzy¢, by nie sprawdzili. A jednak panuje cisza.

— Nic od nich nie styszalem — wzrusza ramionami Calum — ale z pewnoScia majq
mnie na celowniku. — To okropna mysl. Lata spedzone na zyciu w cieniu. Gdy cie
zauwazg, juz po tobie. Moga go obserwowac, czekac na kolejng robote. Taka jak ta.

Dochodzi piata, gdy dzwoni telefon George’a. Zerka na ekran.

— Cholera, to Young. Czekaj. — Wychodzi do kuchni, jest niemalze poza zasiegiem



glosu. Calum styszy urywki rozmowy. Méwi gltownie Young; George od czasu do
czasu niechetnie przytakuje. Trwa to mniej wiecej p6t minuty. George wraca,
chowajac telefon do kieszeni. — C6z — méwi — zdaje sie, ze ktos wreszcie wpadl na
dobry pomyst i pchnat nozem Neila Frasera. Ale schrzanit robote; facet zyje i ma sie
niezle. Jest w szpitalu Western General, z nikim nie rozmawia. Jest tak durny, Ze nie
potrafitby wymysli¢ najprostszego klamstwa. Mam tam pojechac i dowiedziec sie, kto
to zrobil. Young obawia sie, Zze mogt to by¢ ktos od Stodasa.

Calum wydyma wargi.
— Myslisz?

— Nie, to nie w ich stylu. Sq lepsze cele niz ten glupek. Pewnie sam zaczal.
W kazdym razie musze lecieC. Trzymaj sie.

Fraser to kark bardziej klasyczny w stylu, pracujacy dla Jamiesona. Muskularny,
na poczatek. Wyglada groznie, ale nie ma rozumu za grosz. Wyglada na to, zZe sam
George znalaz} sie pod presja, zobowigzany ustali¢, co sie wydarzyto. To jednak juz
Caluma nie interesuje.

Popotudnie niepostrzezenie przechodzi w wieczor. George poszed}l, by sprzatac
balagan po kim$ innym. Jak czesto musi to robi¢? Zapewne co tydzien. Zabdjcy
przytrafia sie coS takiego raz w zyciu. Calum pewnie juz nigdy nie dostanie
podobnego zadania. I Bogu dzieki. To nieprzyjemna robota. Mozna tylko reagowac na
to, co spowodowali inni. W ten sposob nie da sie zrobi¢ czystej roboty. Jest to
sytuacja z gatunku tych, na ktérych sie w koncu przejedziesz. Trudno nie martwic sie
o George’a. Jest bystry, ale to moze nie wystarczyc. Jezeli dalej beda posytac¢ go na
trudne odcinki frontu, inteligencja mu nie pomoze. Jest ich najlepszym karkiem, wiec
beda go wysytac. Calum nagle sie usmiecha. Co$S sie zmienia; martwi sie
o0 przyjaciela.
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Mijaja dwa dni od tamtej nocy. Nic. Milczenie. Po kazdej innej robocie byiby
zadowolony. Zazwyczaj cisza w eterze zostaje przerwana tylko wtedy, gdy co$ poszio
nie tak po akcji. Tutaj co$ poszio bardzo nie tak w jej trakcie. Frank oczekiwat
telefonu od Younga. Przyjacielska pogawedka, zaproszenie do klubu. Young méwitby
to luzno, niezobowigzujaco. To w jego stylu. Frank zjawilby sie, pogadat
z Jamiesonem, omowiliby, co sie stalo. Porozmawialiby o przysztosci. Jakiej
przysztosci? Powinni byli juz zadzwoni¢. To tylko grzecznos¢. Zgoda, niezbyt to
profesjonalne, ale muszq wiedzie¢, ze czeka. Po tym, co sie stalo, Peter musi
wiedzie¢, ze Frank siedzi w domu i czeka, az zadzwoni telefon.

Nie jest naiwny. Za dlugo w tym robi. Zbyt wielu widziat takich, ktéorym powinela
sie noga, by sadzi¢, ze jemu nie moze sie to przytrafic. Z pewnoscia o nim
rozmawiali. Wczoraj byt na ustach wszystkich przez caly dzien. Jak on by to zrobit?
Jak Frank prowadzilby wewnetrzne dochodzenie dotyczace spartolonej mokrej
roboty? Przede wszystkim, zanim porozmawialby ze sprawcq calego zamieszania,
staralby sie ustali¢ jak najwiecej faktow. Tak byloby sprytnie. A Peter Jamieson,
cokolwiek by o nim powiedzie¢, jest cztowiekiem, ktoremu sprytu nie brakuje. To
znaczy, ze rozmawial z Calumem. Kolejny typ trudny do przejrzenia. Kolejny
bystrzak. Nie chce mu sie pracowac dla Jamiesona. To dobrze dla Franka. Calum nie
bedzie chciat by¢ jedynym cynglem w organizacji. Frankowi przychodzi do glowy, ze
powinien byt wlozy¢ wiecej wysitku, zeby zaprzyjaznic¢ sie z Calumem. Juz dawno
temu dostrzegl jego potencjat. To on, Frank, polecit go Jamiesonowi. Powiedziat mu,
ze Calum to najlepszy mlody pistolet w mieScie. I najlepszy wolny strzelec, bez
wzgledu na wiek. To Frank go wciggnat. Lubi Caluma, szanuje go na tyle, by
zachowac dystans. Chlopak chcial, by go zostawi¢ samego, wiec go zostawit. A teraz
nie czuje sie na sitach, by do niego zadzwonic.

Robi sie popotudnie. Telefon wcigz milczy. Na dworze pada, ale Frank jest
znudzony i powinien przestrzega¢ normalnego trybu zycia. Przejdzie sie do pubu,
wychyli kufelek, potem zajdzie do spozywczego na rogu po zakupy. W ten sposéb
zabije godzine lub dwie. Dlugie, nudne dni, kiedy nic sie nie dzieje. Jezeli nie lubi sie
tego, co nadajg w telewizji, a naprawde sie nie powinno, to nuda staje sie prawie nie
do zniesienia. Dzieciakom jest troche latwiej. Maja te swoje komputery i co tam
jeszcze. Jezeli dojrzewalo sie w innej epoce, jest trudniej. Trudniej pozostac
profesjonalistg. Frank dorastat w epoce, w ktérej chodzito sie do pubu. To wiasnie sie
robito. Jezeli chciato sie wtopi¢ w thum, uchodzi¢ za kogos zwyczajnego, szto sie do
pubu.



Zatozyt kurtke. Pare dni temu kusito go, zeby kupi¢ sobie czapke z daszkiem, ale
sie opanowat. Zawsze czut sie mtodo. Jakby miat trzydziesci czy czterdziesci lat. Jego
styl Zycia niewiele zmienit sie w ciggu ostatnich dwudziestu lat. Jakby w ogdle sie nie
starzal. L.atwo bylo w te iluzje uwierzy¢. Teraz o wiele trudniej. Dwadziescia lat
przemknelo w dwa dni. Jest podstarzatym facetem ze sztucznym biodrem i niepewnag
przysztoscig. Czuje to. Ostatnie zerkniecie na telefon. Nic. Tego popotudnia juz nie
zadzwonia. Przez prég i na deszcz. Trenowac biodro. Nie skostnie¢; niech miesnie
pracuja. Cos, o czym mysla tylko starzy ludzie.

W drodze do pubu mija trzech miodych mezczyzn. Nie patrzy na nich, nie
nawigzuje kontaktu wzrokowego. Trzech mlodziericow w dresach. Zaden z tych
mezczyzn nie przebiegl nigdy okrazenia po biezni. Jeden prowadzi psa na smyczy.
Nie jedng z tych muskularnych bestii, jakich tyle sie dzisiaj widuje, ale smutnego
i zmoknietego owczarka collie. Frank jednak zna ludzi tego typu. Malolaty, ktore
uwazajq sie za panow Swiata. Gdy spotykaja kogos takiego jak on, uwazaja go za
fatwy cel. Miekki punkt. Nigdy nie przysztoby im do glowy, ze zabil tak wielu. Nie
potrafig sobie wyobrazi¢, jak moze by¢ grozny. Nie ma im tego za zte. Kiedys sam
byt taki. Zaczynat jako kark. Myslal, ze jest duzy i silny. Czlowiek zaczyna w siebie
wierzy¢. Ze staruszkowie na ulicy sq stabi, a on jest silny. Potem spotkal Dennisa
Dunbara.

Chudy facecik po piecdziesiatce. L.ysina na czubku glowy, cienki wasik. Wygladat
jak zart. Nosit za duze ptaszcze. Frank widzial go tu i tam pare razy, ale nic sobie nie
pomyslat. Wiedzial, ze Dunbar pracuje w branzy — mogt by¢ bukmacherem,
falszerzem albo kim$ takim. Potem kto$s powiedzial Frankowi, ze Dunbar chce sie
z nim spotkac¢. Frank poszedt do domu Dennisa, na tadnym osiedlu w dzielnicy dla
klasy sredniej, kiedy takich miejsc byto jeszcze bardzo mato. Dunbar zaprosit Franka
do srodka. Powiedzial, ze ma dla niego robote. Chodzilo o zastrzelenie jednego
goscia. Bez obaw jednak; pdjda razem. Od Dunbara Frank nauczyl sie wielu
podstawowych rzeczy. Rutynowych czynnosci. Jak sie maskowac. Jak pozby¢ sie
broni. Im wiecej dowiadywal sie o swoim mentorze, tym bardziej go podziwiat.
Dunbar miat na koncie pare tuzinéw zabdjstw, co wydawalo sie niewiarygodne.
Teraz, czterdzieSci lat pézniej, Frank miat na koncie jeszcze wiecej.

Minat matolatéw. Nie interesowali sie nim. Naucz sie nie zwracac¢ na siebie uwagi.
Nie kustykaj jak dziadek, nie okazuj stabosci. Ale tez nie stawiaj sie. Wybierz droge
srodka. Wchodzi do pubu, zamawia piwo. Nie bedzie pit przy barze; barman mégiby
go zagadywac, a tego Frank chce unikng¢. To obskurny lokal, klienci tez wygladaja
obskurnie. Typ, ktory zawsze ma cos do powiedzenia. Wez piwo i idZ do stolika
w rogu, usigdz tytem do sali. BadZ zalosnym starym dziadkiem, ktéry przychodzi sie
napic i nic nie méwi. Nawet jezeli barman zna jego imie, to osobiscie sie nie poznali.



Frank siedzi przy stoliku, odwrocony plecami do tych niewielu gosci, ktorzy w tej
chwili sq w pubie. Zawsze jest ich niewielu, ale nawet i oni powinni by¢ gdzie indziej.
Wezma Franka za starszego goscia przepijajacego emeryture. Zawsze uwazal, ze
wyglada mlodo. Ze inni postrzegaja go tak, jak on postrzega sam siebie. To tez sie
zmienia. Od jakiego$ czasu. Od Dunbara nauczyt sie, ze to dobrze. Niech ludzie
widzg cie takim, jakim chcg, nie narzucaj im okreslonego wizerunku. Niech widza cie
wilasnymi oczami, nie twoimi.

Za jego plecami przechodza ludzie; nie odwraca sie. Moglby robi¢ to w domu.
Mogltby siedzie¢ z butelkg albo puszka piwa i pi¢ do lustra. Przyszly takie czasy, ze
wolalby. Tyle Ze nie tego oczekujq ludzie od kogo$ z jego pokolenia. Praca zmusza
Franka do zachowywania sie zgodnie z ludzkimi oczekiwaniami. To zabija czas. Ale
do$¢ juz martwego czasu na dzisiaj. Traci ochote, by sie tym przejmowac.
Wewnetrzna dyscyplina sie rozluznia. To niedobrze. Wstaje i wychodzi, nie patrzac
na nikogo. Zawsze jest ta pokusa, zeby sie odwrocic i powiedzie¢ im prawde o sobie.
To, ze Swiat ma cie za frajera, moze by¢ dobre ze wzgledu na robote, ale jest
denerwujgce. Samotny gos¢ w podesztym wieku. Stary kawaler. Bezdzietny. Prawie
bez przyjaciot. Moze to i prawda.

Wchodzi do spozywczego na rogu. Wezmie tylko pare rzeczy. Zakupy dla singla.
Nie ma potrzeby bra¢ koszyka. Zawsze zyt prosto. Jednym z problemoéw przy pracy
w branzy jest wyjasnienie Zrodet przychodow. Glupcy szastajq pieniedzmi i oczekuja,
ze nikt sie tym nie przejmie. Ze ludzie nie zaczng sie dziwi¢ i niucha¢. Jezeli nie
potrafisz wyjasni¢, skad masz pienigdze, ktore wydajesz, to nie mozesz ich wydawac.
Potrzebujesz wiec lipnej posady. Frankowi zawsze zalatwiali to jego mocodawcy; to
jedna z korzySci wynikajacych z pracy dla duzych organizacji. Jamieson zatrudnit go
jako konsultanta do spraw bezpieczenstwa w klubie i kilku pubach, ktére posiada.
Konsultant do spraw bezpieczenstwa to szerokie pojecie. Nikt nie udowodni, ze nie
doradzal. Nikt nie udowodni, ze jego rady nie sq warte tych trzydziestu czterech
tysiecy funtow, jakie Jamieson placi mu rocznie. Do tego dochodzi kolejne
dwadzieScia do trzydziestu tysiecy w premiach, w zaleznosci od tego, ile ma robot.
Pieniadze przychodza z legalnych rachunkéw Jamiesona. Kto§ moglby niuchac, ale
nie dowie sie niczego interesujacego.

Placi przy kasie. Niewiele wyszlo. Zyje oszczednie. Zawsze tak bylo. Pomimo
przykrywki, jaka ma, zawsze sie tym przejmowat. Pieniadze to putapka. Cos, przez co
niejednemu w branzy powinela sie noga. Rzeczy takie jak kobiety czy arogancja sa
niebezpieczne, ale nie uniwersalne. Pienigdze tak. Jedni nalogowo ogladaja sie za
spodniczkami i to ich gubi. Inni majg obsesje na punkcie wilasnej waznosci, nie
potrafia opanowac ego. Wszyscy potrzebujg pieniedzy. Potrzeba ich, by przezyc.
Czlowiek prébuje ukrywac, ze ma forse, ale w koncu musi zacza¢ wydawac. Ktos$ to



odkrywa. Pienigdze to najwiekszy sojusznik glin. Franka zawsze to trapi. Zbyt wielu
widzial takich, ktorzy przez pienigqdze poszli siedzie¢. Gliny nie mialy na nich
niezbitych dowodow, ale oni nie potrafili wyjasni¢, skad majg pienigdze. Frank nigdy
nie zyt ponad stan. Teraz ma kupe forsy w banku, ale nie ma nic, na co méglby ja
wydac.

Wraca do domu, odklada torbe z zakupami. Sprawdza telefon — nikt nie dzwonit.
Gdyby go szukali, po domowym zadzwoniliby na komoérke. Nie odebratby w pubie,
tylko wrécitby prosto do domu. Ale nie szukajg. Siedzi teraz w duzym pokoju.
Telewizor jest wylaczony, ale i tak sie w niego wpatruje. Zastanawia sie, czy go
wlaczy¢. Zastanawia sie po co. Wlaczyc. Przelecie¢ po kanatach. Wylaczy¢. Kolejne
zmarnowane dziesieC minut zycia. Kazda minuta to strata. Po prostu przyjmij do
wiadomosci to, co juz wiesz. Wysla go na emeryture. Nie moga trzymac go po czyms$
takim. Moze — ale tylko moze — Peter Jamieson bedzie mily; da mu ostatnig szanse.
Nie, zadnych drugich szans. Nikt nie dostaje drugiej szansy. Jamieson byiby ghupi,
gdyby to zrobit. Kazdy dostaje jedng szanse i koniec. Jego szansa i tak trwata o wiele
dluzej niz srednia.

Wiekszos¢ ludzi od mokrej roboty rozstaje sie z tym Swiatem z hukiem. Frank
wcigz tu jest. Przetrwatl dluzej, niz powinien byt. Emerytura, staros¢, to nie sq rzeczy,
ktore zwykle spedzajg sen z powiek ludziom w jego zawodzie. Co innego Young czy
Jamieson; oni moga sie spodziewaC, ze dozyjq staroSci. Wielu ludzi ze szczytu
hierarchii odeszto w chwale w wieku siedemdziesieciu czy osiemdziesieciu lat.
Niewielu rewolwerowcow. WiekszoS¢ osigga szczyt kariery, majac trzeci czy czwarty
krzyzyk na karku. Niewielu pozostaje aktywnych po szesc¢dziesigtce. W ogole jest ich
mato. Czasem garstka, czasem tuzin czy co$ koto tego. Raz na jaki$ czas robi sie
gesto i wtedy jest ich w mieScie wiecej niz zwykle. Zazwyczaj wtedy, kiedy toczy sie
jakas wojna. Czasem dzieje sie to naturalnie i kto§ musi ustgpi¢. W tym momencie
okoto tuzina zawodowcow pracuje dla siedmiu czy oSmiu organizacji. Oprécz tego
moze by¢ siedmiu czy oSmiu wolnych strzelcow, ktérzy pracuja rzadziej, ale rowniez
na profesjonalnym poziomie. Kilka miesiecy temu Frank uwazat sie za lepszego od
nich wszystkich. Teraz czuje sie pokonany.
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Peter Jamieson. Stodas Francis. John Young. Glen Davidson. Calum MacLean.
Pierwszych trzech mozna poming¢, bo to oczywiste. Chodzi o dwoch pozostatych.
Zwlaszcza tego ostatniego. Fisher mysli o nich od tak dawna. Prébuje uruchomic
porzadne Sledztwo. Zebra¢ fundusze, ludzi do pomocy. Nic. Wszystko, co ma, to
watly trop zwiazany ze $miercig Lewisa Wintera. Smiercia, o ktérej wiekszoé¢ ludzi
zapomniala jeszcze tego samego dnia. Probuje powigzac¢ te nazwiska. Zdobyc¢
informacje, ktore cokolwiek rozjasnig. Ale panuje milczenie.

Pare rzeczy ma teraz sens. Rzeczy, o ktérych wczeSniej nie wiedzial. Stodas
postanowit wejs¢ na rynek narkotykowy, to pewne. To wyjasnia kilka spraw. Ghupi
ruch. Probuje wywalczyC sobie teren kosztem Petera Jamiesona. Niebezpieczne
posuniecie. Ale co dalej, Fisher nie ma pojecia.

Lewis Winter mog} pracowac dla Petera Jamiesona albo dla Stodasa. Dzisiaj, wiele
miesiecy po Smierci Wintera, Fisherowi wydaje sie, Ze raczej dla Stodasa. Ale nie ma
na to zadnych dowodéw. Czysta zgadywanka. Jamieson nie potrzebowalby kogo$
takiego jak Winter. To by} desperat. Stodas potrzebowal Wintera, bo ten byt gotow
ryzykowaC w jego imieniu. Co oznacza, ze Jamieson najpewniej zlecit likwidacje
Wintera. Tutaj najprawdopodobniejszym kandydatem bylby Glen Davidson, ale
wszystko zmienito sie po lekturze billingow telefonicznych. Ten sukinsyn Greig
przychodzi i mowi mu, zZe Davidson zniknal. Przedstawia to tak, jakby Davidson
zalatwil Wintera i zwial. Fisher nie widywal ostatnio policjanta Paula Greiga. Nie
wychyla sie. Spotyka go czasem na komendzie, ale jego nazwisko nie pojawia sie tak
czesto jak kiedys. Greig stara sie nie rzuca¢ w oczy. Stusznie. Fisher czeka na dzien,
kiedy Greigowi wreszcie powinie sie noga.

Kiedy mysli o skorumpowanych glinach takich jak Greig, rzyga¢ mu sie chce.
Potem zapomina, o czym mys$lat. Davidson. Billingi telefoniczne. Wynikato z nich, ze
Davidson dzwonit do Caluma MacLeana na dzien przed swoim zniknieciem. Ten
MacLean. Dziwna posta¢. Facet dobiegajacy trzydziestki, ktory zdaje sie, ze nigdy
w zyciu nie pracowat. Najwyrazniej zyje z zasitku chorobowego. Staje raz na rok
przed komisja, tze jak najety, udaje mu sie. Niektorzy sa w tym dobrzy. Udawana
choroba psychiczna. Bol kregostupa. Jakis problem z mieSniami, ktérego przyczyny
lekarze tak naprawde nie potrafig ustali¢. Ci naprawde sprytni posylaja na komisje
kogos, zamiast pgjs¢ samemu. W aktach nie ma zdjec. Jezeli zgadzajq sie i wiek,
i rodzaj schorzenia, i ta sama osoba zglasza sie na komisje od poczatku, to zwykle
uchodzi im to na sucho. Niejeden naprawde chory dorabia w ten sposéb na boku.
Pomagajac przestepcom ukrywac sie pomiedzy niezdolnymi do pracy.



MacLean udziela sie w branzy, chociaz zaden z informatorow Fishera zdaje sie go
nie znaC. Przeshuchanie ludzi z jego otoczenia tylko go zaalarmuje, Ze jest na
celowniku. Jezeli bedzie myslal, Ze nikt o nim nie wie, to predzej sie potknie. Na razie
tylko tyle: na celowniku. Praktycznie nic nie majq na MacLeana. Poza tym s sprawy
bardziej niecierpigce zwtoki.

Badanie toksykologiczne Scotta i McClure’a przyniosto dos¢ niespodziewane
wyniki. Slady substancji psychoaktywnych we krwi tego ostatniego, ale sprzed kilku
dni. Alkohol u obu, ale znowu, spozyty na co najmniej szesnascie godzin przed
Smiercig. Tamtego dnia zaden nie pit ani nic nie brat. Co by oznaczato, ze McClure
zastrzelil najlepszego kumpla, a potem siebie, bedac zupehie trzezwy. Fisher nie jest
przekonany. Nie jest przekonany, ze McClure zrobilby to w upojeniu alkoholowym
albo na haju, a jeszcze mniej, ze zrobilby to, bedac trzeZwy. Niczego to nie dowodzi.
Nie daje mu niczego, czego moglby z sensem uzyc¢. Ale buduje obraz. Ci dwaj byli
trzezwi i czysci. Najlepsi kumple, ktorzy w ciggu paru godzin zamienili sie
w Smiertelnych wrogéw. Nie, nie kupuje tego.

Brzydki dzien. Z ciemnoszarego nieba sigpi deszcz. Kolejne Sledztwo prowadzace
donikad. Zbyt wiele ich ostatnio. W koncu do czlowieka moze przylgnac opinia
kogos, kto nie potrafi zamkngc¢ sprawy. Zdarza sie to nawet dobrym glinom. Mozna
mie¢ niefart. Pare razy po kolei przydzielg cztowiekowi sprawe nie do rozgryzienia
i etykietka gotowa. Sq tez kiepscy gliniarze, ktorzy w jakis sposéb dochrapali sie
opinii tych, ktérzy koncza. Efektywnych. Gliniarze niezastugujacy na te opinie. Fisher
potrzasa glowa. Wokolo jest wielu takich, ktorzy — gdyby to od niego zalezalo —
w ogole nie pracowaliby w policji. On zrobilby to inaczej. Zbyt wielu karierowiczow.
Gonigcych za stawg. W tym momencie znowu wiacza mu sie stereotyp zrzedliwego
gliny o wysrubowanych standardach i dobrym sercu. To sprawia, ze ponownie
potrzasa gltowa.

Przez caly dzien ganiali za informatorami, probujac czego$ sie dowiedzie¢. Nawet
Davies udawat zajetego. I wcigz nic. Mozolne zbieranie fragmentéw. Jedno stato sie
jasne: Scott bltyskawicznie pigt sie do gory i rownie szybko skonczyt. Pracowat dla
Stodasa, ale od niedawna. Od miesigca, moze mniej. Pracowal szybko i dobrze.
W krotkim czasie zbudowal niewielka siatke, wykorzystujac wszystkie posiadane
kontakty, gonigc ludzi do roboty. W ciggu tygodni z nikogo stat sie kims, kto zagraza
interesom Jamiesona. Najwyrazniej to wilasnie zamierzal. Wygryz¢ z rynku ludzi
pracujgcych dla Petera Jamiesona. Poprawka — prawdopodobnie pracujacych dla
Petera Jamiesona. Trudne do udowodnienia. Tak twierdza informatorzy, i Fisher im
wierzy. Problemem sg dowody. Zaden z tych dileréw nigdy nie poznal Jamiesona;
wiekszos¢ zapewne nie wie, ze dla niego pracuje. Za sprytny jest na to. A jednak to
ciekawe. Lewis Winter rzuca wyzwanie Jamiesonowi i wkrotce ginie. Teraz Scottowi



przytrafia sie to samo. Obraz sie maluje.

Wszystko robione w posSpiechu. To byl sekret powodzenia Tommy’ego Scotta.
Ludzie nie wiedzieli, jak powstrzymac co$ poruszajacego sie tak szybko. Zapewne to
rowniez przyczyna jego upadku. Wszystko w pospiechu. Bledy. Na przyktad bron.
Fisher jest o tym przekonany. Scott nie chodzilby ze spluwa, sprzedajac towar po
osiedlach czy jezdzac z gangiem. Mialby na pewno néz, ale raczej nie bron palna.
I ten czysty gnat pojawia sie nagle przy ciele martwego McClure’a. Moze — ale tylko
moze — zorganizowat sobie spluwe, gdy zaczal pracowac dla Stodasa. Scott zdawat
sie wiedzieC, ze otwiera sie przed nim perspektywa kariery. A jednak wcigz jest
prawdopodobne, Ze bron miat najwyzej od kilku tygodni. A raczej dni.

Zaktada kurtke, opuszcza budynek, idzie do samochodu. Przepytat juz praktycznie
wszystkich informatordw, i nic. Podobnie inni oficerowie pracujacy nad sprawa. Nic
dziwnego. Wiekszos¢ informatoréw wciaz sadzila, ze Scott pracuje solo. Koles na
rowerze, tak go nazywali. Ale znali go, co pokazywato, ze byl bardziej utalentowany
od innych.

Spotkanie z jeszcze jednym informatorem. Ten jest trudny. Z niektorych sie
korzysta, bo nie warto ich aresztowac. To ludzie, ktorych szefowie sa w stanie
wymieni¢ w ciggu godziny. Lepiej mie¢ takich niz zadnych. Ale sa tez tacy
informatorzy jak Mark Garvey. Fisher zblizyt sie do niego tylko po to, by go
aresztowacC. Handlarz bronia. Kupuje i sprzedaje, ktadac bron w rece mordercéw.
Sprytny handlarz. Fisher zblizyt sie do niego, ale Garvey wiedzial po co. Doskonale
zaciera za sobg Slady, swietny manipulator. Zawsze chetnie podzieli sie informacja.
Zawsze chetnie skieruje twoje zainteresowanie na kogos innego.

Zorganizowanie spotkania zajelo pdt dnia. Parking pod supermarketem. Zabrac
stamtad Garveya, przejechac sie, pogada¢, odwiez¢ z powrotem. Im sq wieksi, tym
ostrozniejsi. Garvey jest wystarczajaco duzy. Fisher powinien byt go juz aresztowac.
Nie nadarzyla sie zadna okazja. Nie nadarzyla sie i, szczerze méwiac, zanadto jej nie
szukal. Zbyt wartosciowy kontakt. Nie powinno sie korzysta¢ z kogos jako
informatora, kiedy nalezaloby go aresztowac.

Skreca na parking, parkuje, tak jak sie umawiali, przy pojemnikach na odpady.
Siedzi, stuchajac radia przez cztery minuty, wreszcie drzwi sie otwieraja i do srodka
wsiada pasazer. Po piecdziesiatce, ale wyglada mtodziej. Pewnie farbuje sobie wilosy,
stary glupek. W tym wieku moglby juz wiedzie¢ lepiej. Zona, zdaje sie, okolo
trzydziestki. Troche cwaniak, lubi dzwiek wlasnego glosu. Mimo to sprytny; mowi
duzo, ale zadne z jego stdw nic nie znaczy. Pozyteczna umiejetnosc.

Wyjezdzaja z parkingu, nic jeszcze nie powiedziawszy. Nie beda udawac
przyjaciot. Niektorzy informatorzy sie spoufalaja — ci ghlupsi. Zdaja sie wierzyc, ze



zdolajq sie zaprzyjaznic, i to ich w jakis$ sposob ochroni. Ale Garvey nie jest z takich.
— Slyszatles o Tommym Scotcie — méwi Fisher, nie spuszczajac wzroku z jezdni.

Nie jest to pytanie, lecz stwierdzenie faktu. Jezeli Garvey nie styszal, to powinien sie
dowiedziec.

— Styszatem. On i jego kumpel. Strasznie przykre. Ale to sie zdarza. Wiesz o tym
lepiej ode mnie. Jaki procent zabodjstw popehiajg ludzie, ktorych juz znasz?

To bzdurne pytanie.

— Chce wytropi¢ pochodzenie broni, z ktorej padly strzaty. Chce wiedzie¢, skad ja
wzieli.

— CObz, nie sadze, zebym wiedzial cokolwiek o nielegalnym kupowaniu
i sprzedawaniu broni, panie detektywie — mowi Garvey. Gra pozorow. Ostroznosc.
Nigdy nie mow nic prywatnie, czemu potem musiatbys$ publicznie zaprzeczac.

Fisher nie ma czasu na takie gierki. Moze to dlatego nie ma tylu informatoréw, ilu
sadzi, ze powinien miec. Dla wiekszoSci agresywny gliniarz jest odstraszajacy.

— Ale moge opowiedziec plotke o tych dwdch, jaka do mnie dotarta. Nie wiem, na
ile to prawda, ale opowiedzie¢ moge. — Garvey wzrusza ramionami.

— Shucham.

— Mowi sie, ze dzien przed Smiercig chodzili po miescie, szukajac spluwy.
Odwiedzili kilka adreséw, nikt nie mogt im pomoc. Tak styszatem. Wie pan, takie
dzieciaki nie majg reputacji. Nikt nie zaryzykuje sprzedania im czegokolwiek.
Styszalem, Ze odeszli z pustymi rekami. Ale to, co sie stalo, zdaje sie temu przeczyc.

Fisher prowadzi, patrzy na droge. Szukali pistoletu i nie znalezli. To mozliwe.
Wciaz jest bardziej prawdopodobne, ze bron nalezata do nich, ale nie jest niemozliwe,
ze do mieszkania wnidst jg tej nocy ktos inny. Ktos wchodzi, zabija ich, wkiada
pistolet jednemu z nich do reki, pozoruje zabdjstwo potaczone z samobojstwem. Po
$mierci nikt ich nie ruszat. Slady krwi na $cianach sugerowaly, ze umarli tam, gdzie
lezeli. Ale moze nie od witasnej broni. Znowu nie jest to nic, co datoby sie udowodnic,
ale pomaga budowac obraz.

— Czy to wszystko, czym chcesz sie ze mng podzieli¢? — pyta Garveya. Podziel sie,
bo jezeli sie dowiem, ze coS ukryltes, bedziesz miat klopoty. Taka jest sugestia.

— To wszystko, co wiem o Scotcie i jego kumplu. Scott byt mdzgiem, jezeli jeszcze
pan do tego nie doszed}. Ale pewnie pan wie, Ze gos¢ o ksywce Ciemniak nie mogt
by¢ mézgiem operacji. On byt tylko na przyczepke. Zdziwilem sie, ze Scott miat
mozg. No, ale teraz juz pewnie nie ma — chichocze Garvey.

Wypuszcza go pod supermarketem. Nieprzyjemna postac. Ktéregos dnia bedzie
musiat co$ z nim zrobi¢. Sa gorsi handlarze w mieScie, ale nie o to chodzi. Jedzie



z powrotem na komende. Potrzebuje celu. Nie ma tropu, ktorym moglby p6js¢, musi
wiec znalez¢ sobie cel. Jamieson by pasowat. Gruba ryba. W kazdym razie z tych
grubszych. Grubsza niz Stodas Francis. Nie minie duzo czasu, nim rzuci wyzwanie
jednemu z trzech rekindw na lokalnych wodach. Jednej z trzech dominujacych
organizacji. Jamieson ma dosc¢ talentu, by pokonac¢ jedng z nich, a samemu stac sie
sila dominujacq. Ale Fisher nie ma dos¢ dowodow, by Sciga¢ Jamiesona. Lewis
Winter, a teraz Tommy Scott. Ich Smier¢ byla na reke Jamiesonowi. To zazwyczaj
dobra wskazdowka. Ale moze tez Slodasowi. Na niego wskazuje tamten telefon.
Pracownicy robig go w konia, bo jest nowy; postanawia ich ukara¢. Davidson pasuje
do tego przynajmniej czeSciowo. Byloby jeszcze lepiej, gdyby sie dowiedzial, kim
jest Calum MacLean. Psiakrew! Chodzenie w kotko. Zbyt czesto mu sie to zdarza.
Ale teraz na horyzoncie pojawit sie nowy potencjalny informator.
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Jedna z najlepszych rzeczy w byciu kierowca jest to, Ze nie ma sie zbyt wiele do
roboty. Kenny pracuje moze cztery dni w tygodniu. Dni, kiedy pracuje, sg dlugie, ale
wypekione gldwnie nicnierobieniem. Glownie czekaniem. Nuda, trzeba mie¢ sporo
cierpliwosci. Najwazniejsze, z czego szybko zdal sobie sprawe, to nie narzekac.
Wiekszos¢ ludzi sadzi, ze bycie kierowca to pierwszorzedna fucha. Dostaje sie dobra
forse za co$, co moglby robic¢ kazdy. Mniej sie ryzykuje niz reszta. Zacznij narzekac,
a pomysla, ze z byka spadles. Rob swoje i pamietaj, ze wiekszos¢ ludzi bedzie
niepotrzebnie narzekac. To wylaczny powad, dla ktérego wiezie teraz Jamiesona.

Jest niezly w tym, co robi. Zna miasto, wie, jak sie po nim porusza¢. Regularnie
sprawdza wazniejsze trasy, jezdzi po to, zeby jezdzi¢. Nie mozna by¢ kierowca, ktory
sie gubi. Ale nawet to jest nudne. Ludzie nie rozumieja. Zarabia dwadziescia dwa
tysigce rocznie, nudzac sie na ustugach gangsterow. To ta ostatnia rzecz go bodzie.
Pienigdze sg super — wiecej niz zarobilby gdziekolwiek indziej. Wie, ze nie jest na
tyle bystry, by sie dorobi¢. Ma trzydzieSci siedem lat; tak naprawde nic innego
w zyciu nie robit. Ma stala dziewczyne, ale nie majg dzieci. Nie jest catkiem wierny,
ale ona jemu tez nie. Oboje o tym wiedzq, ale potrafig z tym zy¢. Jest to dobry uklad,
ktorego zadne nie chce porzuci¢. Ona robi czasem aluzje, zeby poszukat sobie
porzadnej pracy. Boi sie, ze skonczy na tawie oskarzonych. A moze nawet bardziej,
ze ona sama tam skonczy. Kiedy kto$ gdera ci odpowiednio dlugo, zaczynasz sie
martwic.

Od jakiego$ czasu zaprzata mu to glowe. Od ponad roku, prawde powiedziawszy.
Raz prawie juz to zrobil, ale wycofal sie w ostatniej chwili. Nie miat Smiatosci.
Konsekwencje bylyby zbyt wielkie. Konsekwencje sa wciagz te same, tylko on sie
bardziej martwi. Przyczynito sie do tego kilka rzeczy. Mito byloby dostac¢ od czasu do
czasu pochwate. Zyska¢ odrobine uznania. Nie zeby za tym plakal, ale ma wrazenie,
ze wszyscy pozostali sg cztonkami druzyny, a on jako jedyny jest tylko widzem.
Chodzi tez o Stodasa. Za dlugo to juz trwa. Ludzie gadaja. To, co styszy, traktuje
zawsze z rezerwa, ale w kazdej plotce jest ziarno prawdy. Peter Jamieson nie
powinien tak dlugo patyczkowac sie z kim$ takim jak Slodas. Powinien byt
zakonczy¢ sprawe wiele tygodni temu, a jednak ona wcigz trwa. Jamieson musi robic¢
wiecej robot, zeby pokona¢ Stodasa. Im wiecej robdt, tym wieksze ryzyko btedu.
Kazdy cztonek organizacji Jamiesona ma prawo do niepokoju.

Kenny nie $pi od tego po nocach. Zastanawia sie, czy nie sprobowac jeszcze raz,
ostatni. Zadzwonil, umowit spotkanie. Teraz musi zdecydowa¢, czy sie na nim
pojawi¢. Poprzednio sie nie pojawil, ale to bylo wtedy. Jamieson wydawat sie mocny.



Wydawalo sie, ze jest kims, kto podbije miasto. Dzisiaj wyglada stabiej. Bardziej
normalnie. Tym razem Kenny nie jest w stanie przekonaC samego siebie, ze
przesadza, zZe zachowuje sie jak baba. Tym razem naprawde czuje, Ze musi to zrobic.
Dlaczego mialby nie chroni¢ siebie? Na pewno wielu innych tez to robi. Wielu
chlopakow z branzy. Nie przyznaliby sie do tego — za zadne skarby — ale ludzie
jednak podejmuja srodki ostroznosci. Na pewno nie jest jedyny. Co nie oznacza, ze to
jest w porzadku. Nerwy sq wcigz takie same.

Siedzi w aucie, w poblizu miejsca, gdzie majg sie spotka¢. Mogiby odjechac.
Gdyby kto$ go zobaczyt — Jezu, nawet nie chce o tym mysle¢! Miejsce spotkania
wyglada jak zwyczajny dom. Ulica ze staromodnymi szeregowcami po obu stronach.
Drzwi bedg otwarte, trzeba tylko wejs¢. Trzy kroki i jest w srodku. Wokoét nikogo nie
ma, w kazdym razie nie na ulicy. Ale zawsze kto$§ moze wygladac zza firanki. Ile razy
styszal ludzi narzekajgcych na wscibskich sagsiadow? Ten jeden maly krok sprawia, ze
cierpi takie katusze. Jak oni to robig? Jak ludzie moga dzien w dzien igra¢ z ogniem?
Widocznie majg w sobie co$, czego on nie ma. A moze jest odwrotnie. Otwiera drzwi
i wysiada z samochodu. Zatrzaskuje drzwi, blokuje pilotem. Trzy dhugie kroki i jest
przy drzwiach, otwiera je.

W srodku panuje pétmrok, co jakby pasuje. Jest w waskim korytarzu. Idz do
kuchni, on bedzie tam czekal. Nie wspominaj o poprzedniej, nieudanej probie
spotkania. Nic, co mogloby wprowadzi¢ zamieszanie. Obaj chca, zeby ta znajomosc
okazala sie owocna. To mozliwe. Tak mysli Kenny, idqc ku kuchennym drzwiom. Jest
juz i tak za pézno, zeby sie wycofac. WszedleS do srodka. A jezeli ktorys z nich
bedzie rozczarowany? Przeciez to niemozliwe, zeby obaj chcieli tego samego.
Naciska klamke. Facet siedzi przy kuchennym stole z kubkiem w reku. Herbata albo
kawa. Kenny ledwie poznaje cztowieka. Ale to on, i jest sam. To poczatek. Skiniecie
glowa na powitanie. Zawsze mu mowiono, zeby sie trzymat od takich z daleka. Nie
mys$l, ze zdolasz ich przechytrzy¢, oni zawsze dzialaja przeciwko tobie. Nie
wyswiadczg ci zadnych przystug. Ale strachu nie powstrzymasz. Obawy, ze w koncu
cie zlapia. Mozna przynajmniej sprobowaC co$ z tym zrobi¢. Mozna po6jSC na
spotkanie z gliniarzem.

Fisher spoglada na niego, czekajac, az kierowca usigdzie. Caly dzien spotykania
sie z draniami. Ten nie jest taki zly. Posiadanie Kenny’ego McBride’a jako
informatora nie powoduje az takich watpliwosci etycznych. To tylko kierowca. Jest na
tyle blisko, by styszeC rzeczy istotne, a jednoczesnie tatwo go wymieni¢ na kogo$
innego. Aresztowanie go nie zrobi réznicy komu$ w rodzaju Jamiesona, wiec
zostawia sie go na wolnosci i prébuje wykorzystac. Dla informatora oznacza to
ryzyko, ale to Kenny juz wie. Musi wiedzie¢, ze Peter Jamieson kazalby go zabic,
gdyby sie dowiedzial, Ze Kenny gada z glinami. Ale cos sprawilo, ze przyszedt na



spotkanie. Ten sam powdd co rok temu, kiedy sie wycofal, ale dzisiaj jeszcze
wazniejszy. Ostroznie, mowi sobie Fisher. Niektorzy informatorzy sa emocjonalnie
rozchwiani, nie majg nic wartosciowego do zaoferowania i mysla, ze zapewnisz im
ochrone. To moze by¢ klopotliwe, ale sa gorsze rzeczy. Informatorzy falszywi.
Podestani przez swoich szeféw, zeby karmic cie klamstwami. Ci mogg kosztowac
detektywa kariere.

Kenny siada naprzeciwko niego przy kuchennym stole. Lokal jest dos¢ obskurny,
ale bezpieczny. Fisher nie zaproponuje mu herbaty; nie chce, zeby trwato to az tak
dlugo. Krotkie spotkanie. Wstepne. Niech chiopak wie, ze nie zastuzyt sobie jeszcze
na zadne mite gesty z twojej strony.

— Rozumiesz zasady naszej wspotpracy, Kenny? — pyta.
— Chyba tak — odpowiada tamten. — Ja przekazuje panu informacje, pomagam.

— A czego oczekujesz w zamian? — To pytanie zawsze ich zalatwia. Za nic nie chcg
przyznac, Ze majq nadzieje na ochrone przed wiezieniem. Nie moga udawac, ze robig
to zwyczajnie z szacunku dla prawa. Wiekszos¢ nie ma odpowiedzi. Obawiajq sie, ze
zta odpowiedZ moze przekresli¢ ich szanse na ochrone. Nie przekresli.

— Wiem, Ze to, co robie, jest zte, ale ja tylko jezdze samochodem. Nie jestem nikim
waznym. Trudno byloby panu udowodni¢, ze wiele nabroitem, jezeli nie liczy¢ tego,
ze siedzialem cicho. Ale jezeli znalaztbym sie na tawie oskarzonych, to mogloby by¢
kiepsko; dlatego chce, zeby nasza znajomo$¢ zostala zapamietana. Zeby byla czyms,
co dziala na mojg korzysc. Chce, zeby cokolwiek dziatalo na mojq korzysc.

Nie taki ghupi jak na kierowce. Zna granice tego, czego moze sie spodziewac. To
dobrze. Moze nawet za dobrze. Wystany przez bossa, zeby gada¢ gliniarzowi to, co
ten chce ustysze¢. Gdyby nie tamten telefon rok temu, bylby o wiele bardziej
sceptyczny.

— Brzmi rozsadnie — mowi Fisher na glos. Kenny siedzi po drugiej stronie stotu,
probujac wyglada¢ na spokojnego. Udaje powsciggliwos¢, ale zdradzaja go oczy.
Zerka co chwila na boki, mruga czesciej niz cztowiek spokojny. Patrzy na Fishera,
czekajac, co ten powie. — Doceniam to, ze podejmujesz ryzyko — mowi Fisher — ale to
nie zmienia faktu, ze musisz mi cos da¢. Musze wiedzie¢, ze traktujesz naszg
znajomos$¢ powaznie.

Kenny mruga jeszcze bardziej nerwowo.

— Pewnie, Ze powaznie. Ale nie wiem, czego dok}adnie pan oczekuje.

Teraz trzeba powoli. Nie wolno go przestraszy¢. Zapytasz o zbyt wiele na
pierwszym spotkaniu, a drugiego moze nigdy nie by¢. Z drugiej strony zawsze tym
pierwszym spotkaniem mozesz go szantazowaC. Musisz zapytaC¢ o co$ istotnego.



Trzymaj sie terazniejszosci. Nie zaglebiaj sie w wazne sprawy z przesztosci — na to
bedzie czas p6zZniej. Sprébuj wydoby¢ od niego cos, co przyda ci sie na dzisiaj.

— Wiem, ze Peter Jamieson walczy ze Stodasem Francisem — mowi. — Mozesz to
potwierdzic¢? — Prosty test uczciwosci.

— Od kilku miesiecy — zgadza sie Kenny. To proste. — Stodas probuje stworzyc
siatke, podebrac¢ klientow Peterowi. Szczerze mowigc, niespecjalnie mu to idzie.
Niemniej zalazt Jamiesonowi za skére. Wielu dziwi sie, ze Peter nie zrobil z tym
jeszcze porzadku.

No i prosze. Wielu sie dziwi. Niejeden tez sie martwi. Niektorzy podejrzewaja, ze
Peter Jamieson traci swdj ztoty dotyk, w zwigzku z czym szukajg ochrony.

Teraz nacisnij troche.

— Styszales o Tommym Scotcie?

Milczenie. Wzrok nerwowo rozbiegany.

— Styszatem, ze zabit go jego kumpel. Pracowat dla Stodasa, tego jestem pewny.

Mowi teraz szybciej. Ciezki akcent klasy robotniczej Glasgow, teraz jeszcze
trudniejszy do zrozumienia. Jest zdenerwowany, ale dlaczego?

— Znates Scotta?

— Nie, nigdy osobiscie — odpowiada, odrobine zbyt pospiesznie tym razem. —
Styszalem o nim. Slyszatem, jak ludzie narzekajg, ze podbiera im klientow. Byt
dokuczliwy, tak styszalem. Nie wiem jednak, czy by}l kim$ naprawde waznym. —
Kenny przyszed! tutaj, gotowy rozmawiac o kazdej robocie, w ktorej nie brat udziahu.
Tamtej nocy zawiozt Caluma, by zabit Scotta. Wtedy tego nie wiedzial, ale teraz wie.

Fisher kiwa glowa. Kenny moze mowi¢ prawde; moze jest po prostu
zdenerwowany samaq sytuacjg. Trudno mu zaufa¢. Sprébuj innego podejscia, ostatni
rzut kostka. Lepiej nie naciska¢ go za mocno na tym etapie. Zostaw reszte na poznie;j.

— Znasz goscia imieniem Calum MacLean? — pyta. Moze wypadnie jedynka,
a moze szostka, a wtedy ciemnosSci sie rozstgpia.

Kenny wolno potrzasa gtowa.

— Nie, nie sagdze. — Zawiozt Caluma, zeby ten mogt zatatwi¢ Scotta. A teraz policja
interesuje sie Calumem. Wspoétudziat w morderstwie. To coS o wiele gorszego niz
wozenie ludzi samochodem. — Nie przypominam sobie. A powinienem go znac?

Fisher wzrusza ramionami.
— Nie wiem. Myslatem, ze moze pracuje dla Jamiesona.

— Bede szczery; nie znam wszystkich ludzi, ktorzy pracuja dla Jamiesona. — Brzmi
teraz pewniej. — Widuje tylko tych, ktérych pozwala mi widywac.



— Rozumiem.

Puscit go. Nie ma sensu trzymac kierowcy spoconego z nerwow, jezeli nie ma
wiele do powiedzenia. Chiopak chyba nie klamie. Wyglada na to, ze potrzebuje
poczucia bezpieczenstwa i zeby je uzyskac, jest gotow podzieli¢ sie informacjami.
Pytanie tylko, jak bardzo — i czy w ogole — okaze sie uzyteczny. Fisher nie jest
pewien. Kenny moze sie okaza¢ strzalem w dziesigtke, da¢ mu co$ cennego. Albo
kierowca, ktoremu i tak nie mowi sie nic istotnego. W takim przypadku bedzie
bezuzyteczny. A jezeli tak, to nici z ochrony.

Fisher czeka, zeby nie wychodzi¢ zaraz po Kennym. Myje kubek w zlewie; cieptej
wody brak. Trwalo chwile, nim Kenny zapuscit silnik. Fisher nastluchiwal. Moze
dzwonil powiedzie¢ Jamiesonowi, ze gliniarz poltkngt haczyk. Bardziej
prawdopodobne, ze rozgladat sie, czy nikt go nie S$ledzi. Ma racje, bedac
podejrzliwym. To gldwnie on podejmuje ryzyko, a ewentualna nagroda przypadnie
Fisherowi. Moze by¢ tylko kierowca, ale teraz igra juz ze Smiercia.
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Dzwoni. Wreszcie dzwoni. Czekat od trzech dni. Wydawato mu sie, ze dtuzej. Nikt
inny nie zadzwonit w tym czasie. Nikt go nie odwiedzit. Jego zycie bez pracy jest
puste, a to zaczyna Franka martwic. Jezeli posla go na zielong trawke, tak wlasnie
bedzie to wygladatlo. Kazdy dzien do konca zycia. Widuje sie ludzi w jego wieku,
ktorzy sobie odpuszczajg. Przestaja pracowac, prowadzi¢ zycie towarzyskie, zdrowie
im sie sypie. Mysli o tym od wielu godzin. Jakie bedzie jego zycie bez pracy? Puste,
to po pierwsze. I niebezpieczne, to po drugie. Podchodzi do telefonu, spoglada na
ekran. Numer klubu. To pewnie Young zapraszajacy go na spotkanie. On jest ich
konsultantem do spraw bezpieczenstwa, wiec taki telefon to nic dziwnego.
Odbierajac, czuje, jak pocg mu sie dlonie. Nienawidzi siebie za to. Zdenerwowany
z powodu cholernego telefonu.

— Czes¢, Frank. Tu John, dzwonie z klubu. Jak sie miewasz? — To kurtuazyjne
pytanie, nie oczekuje odpowiedzi.

— W porzadku. A co u was? — Rownie zdawkowe. Wyglaszaja grzecznoSciowe
kwestie na uzytek kogo$, kto i tak pewnie nie stucha. Podejrzliwos¢, zawsze
podejrzliwosc.

— Tak, u nas wszystko dobrze. Poshtuchaj, jest pare spraw, ktore chcielibySmy
omoOwicC; zwigzanych z pracg. PodjedZ moze dzisiaj do klubu, pogadamy. Dobrze
bedzie cie zobaczy¢. — Stara sie, zeby zabrzmialo to po przyjacielsku. Z Youngiem
nigdy nie wiadomo. Po Jamiesonie tatwiej pozna¢. Bylby w stanie powiedzie¢, czy
jest przygnebiony, czy nie, ale Young jest inny. Zawsze chlodny, nigdy nie okazuje
emocji.

— Jasne, moge wpas¢. Okoto drugiej?

— Swietnie, zatem do zobaczenia, Frank.

Young nie sprawial wrazenia wkurzonego, ale czeg6z sie spodziewac po trzech
dniach? Mieli do$¢ czasu, by sie wszystkiego dowiedzie¢. Rozmawiali z Calumem.
Wiedzg tez, co o sprawie mowi policja. Wiedzg, ale niekoniecznie mu powiedza.
Postaw sie w ich sytuacji. To wlasnie robi od trzech dni. Gdyby byl Peterem
Jamiesonem, zakonczylby wspoéiprace z Frankiem. Gdy tracisz zaufanie do cyngla,
pozbywasz sie go. To ma najwiekszy sens. To wiasnie musi zrobi¢ Jamieson. Frank
ma nadzieje na tagodne potraktowanie, ale sam siebie by tak nie potraktowal, gdyby
to on byt szefem. W gruncie rzeczy Jamieson straci w jego oczach, jezeli okaze sie na
tyle miekki, by zamiesS¢ calg sprawe pod dywan. Muszg sie go pozby¢ — i tu wiasnie
zaczyna sie najwiekszy problem.



Staje sie kim$ z zewnatrz. Wie, gdzie ukryte sa trupy, naprawde i w przenosni.
Staje sie zagrozeniem dla bezpieczenstwa ludzi, z ktorymi kiedyS pracowatl.
Oczywiscie, gdyby prawda wyszta na jaw, on mialby takie same klopoty jak oni. To
powinno ich uspokoi¢, ale nie uspokoi. Wie, jak to dziala, jak ludzie mysla.
Wypychaja cie. Chca sie ciebie pozby¢, by samemu poczu¢ sie bezpieczniej. Gdy
tylko znajdziesz sie na zewnatrz, wyszukujq kolejny powod, by sie ciebie obawiac.
Wmawiajq sobie, ze twoja niekompetencja stanowita zagrozenie, wiec pozbywajq sie
ciebie. Potem wmawiajq sobie, Ze twoja poprzednia reputacja byta réwnie watpliwa.
Pracowates dla nich. Wiesz rzeczy, o ktorych nie wie nikt spoza organizacji. W jakis
sposOb to, ze znalazle$ sie poza organizacja, ma dla nich wieksze znaczenie niz
wszystkie poprzednie dowody lojalnosci.

Od godziny Frank mysli o gosSciu imieniem Bernie jakiS tam. Bernie robit
w branzy, ale tylko z doskoku. Prowadzit niewielka firme transportowq i przerzucat
sporo podrabianego towaru. Od prochéw trzymat sie z daleka, wiec uwazal, ze jest
w jaki$ sposob rozgrzeszony. Potem zrobit sie gadatliwy, ludzie zorientowali sie, co
sie swieci. To bylo, zanim Frank zaczal pracowac¢ dla Jamiesona. Musialy to byc¢
pozne lata osiemdziesigte, chociaz nie pamieta dokladnie. Robit wtedy dla Barneya
McGoverna. Barney nie byt duzym graczem, ale mozna mu byto zaufac. Na poczatku
lat dziewiecdziesigtych miat zawal; przy jego tuszy nikt nie byt zaskoczony. Umart
i cala jego organizacja sie rozpadta. Barney w kazdym razie przestat wspotpracowac
z Berniem, ale to bylo za malo. Barney przekonatl samego siebie, ze Bernie za duzo
wie. Ktos o takiej wiedzy poza organizacjg byt zbyt niebezpieczny jak na jego gust.
Zadzwonit po Franka.

Bernie pojechat na ryby w gory. Frank ruszy? jego Sladem. Zabit go nad jeziorem.
Pieknym, spokojnym i cieptym. To wilasnie przydarza sie ludziom, ktorzy za duzo
wiedzg. Dokad pdéjda za nim, gdy trzeba bedzie go zabi¢? Nie ma dokad is¢. Na
pewno nie zostanie wedkarzem. Beda musieli przysta¢ kogos do domu. Moze
zadzwonia, zeby sie gdzies zjawil. Tak, to byloby rozsadniejsze. Ustawi¢ to w ten
sposOb, bo go znaja. Moga zwabiC go w bezpiecznie miejsce i tam zalatwic.
Musieliby uzy¢ Caluma. Nikogo wiecej nie ma. A moze jednak? Od trzech miesiecy
jest poza obiegiem. Zycie nie czeka. Nie mial okazji stysze¢ najSwiezszych plotek
i aluzji. Nie, to bylby Calum. Bierze sie najlepszego, jakiego sie ma, a to jest
niechybnie Calum.

Chwyta kluczyki od wozu. Ma dosyC czarnowidztwa, kreSlenia scenariuszy
wiasnej Smierci. To idiotyczne; moze to sie sta¢ na tyle réznych sposobéw. Po prostu
pojedz tam i pogadaj. Jezeli staniesz przed nimi w takim nastroju, jest duza szansa, ze
powiesz co$, czego nie powinieneS. Musisz rozegra¢ to ostroznie. Rozmawianie
z cztowiekiem, ktory moze wyrzucic cie za burte, to delikatna sprawa. Bedzie musiat



uwazac na kazde stowo. Nie méwic nic, co mogloby da¢ Jamiesonowi powdd, by mu
nie ufa¢. Staraj sie byC opanowany i pewny siebie. Odrobine skruszony w zwigzku
z tym, co sie wydarzylo, ale nieszukajacy wymoéwek ani niezyjacy przesztoscia.
Gotowy przejs¢ do nastepnego zadania, pamietajacy, by nie popekni¢ drugi raz tego
samego bledu. Stuchaj kazdego stowa i kazdego akcentu. Nawet jezeli wysle cie na
osla taczke, niech zakonczy rozmowe, sadzac, ze moze ci zaufac. Nic nie jest od tego
wazniejsze.

Dobrze jest by¢ znowu w aucie. To byla jedna z rzeczy, ktérych mu najbardziej
brakowalo w trakcie rekonwalescencji. Zeby méc jecha¢, dokad sie chce — nic tego
nie przebija. Odjezdza spod domu, kieruje sie w strone klubu. Bedzie tam za
dwadzieScia minut, wczesniej, niz sie umowili. Ale to nic zlego. Przychodzi mu do
glowy — kiedy jest juz za p6zno, by mialo to znaczenie — Ze moze zmierzaC prosto
w zasadzke. Parkuje pod klubem, kawalek dalej na tej samej ulicy. Jest to tak
nieprawdopodobne, ze nie powinien o tym mysle¢, ale mozliwosS¢ przeciez istnieje.
Nigdy nie zabiliby go w klubie. Ani nikogo innego. Bytoby to niewybaczalne ryzyko,
ktore narazitoby wszystkich na niebezpieczenstwo. Nie, nawet o tym nie mysl. Po
prostu wejdz.

Drzwi frontowe. Jest pracownikiem, figuruje na liScie ptac, nie musi sie kryc.
W srodku panuje cisza. Na dole nie ma nikogo; to zawsze troche denerwujace.
Czlowiek spodziewa sie zobaczyC personel barowy i sprzatajacy. Nikogo. Tylko
bardzo gleboka cisza. W barze na gérze bedq ci sami goscie co zawsze. Glownie
niezdolni do pracy. Nie jest to ten rodzaj baru, w ktorym bywaja emeryci. Nie
z klubem ponize;j.

W gore, po schodach. Jedyna rzecz, ktoéra wcigz sprawia mu trudno$¢ po
wszczepieniu protezy. Jakby miat sztywne biodro. Zahacza czubkiem buta o stopien.
Do diabta! Te schody to smiertelna putapka. Jamieson mowi o ich wymianie, od kiedy
kupit klub, ale wcigz nie moze sie do tego zabrac. Za duzo sie dzieje. Poza tym staty
sie legenda, tyle os6b wywineto na nich orla, wzbudzajgc smiech. Nie daj im powodu,
by $miali sie z ciebie. Pogarda jest gorsza od litoSci.

Szczyt schodow, podwojne drzwi po prawej. Styszy dobiegajace zza nich glosy.
Kto$ glosno przemawia — jaki$ pijak przy barze, dumny z tego, co mysli. Stoly
bilardowe na srodku. Oba w uzyciu, graczy nie rozpoznaje. Grajq solo, co zdaje sie
nie miec¢ sensu. Szuka znajomych twarzy. Jest tu Kenny kierowca. Frank nigdy blizej
go nie poznat. Zawsze wyglada na odrobine zdenerwowanego.

— Dobry wieczor, Kenneth — uSmiecha sie Frank. — Jak leci?

— Ja? — pyta Kenny. Bardziej niespokojny niz zwykle. Boi sie gada¢ z goSciem,
ktory spartolit robote. Zrozumiate. Nie chce, zeby uwazano, ze trzyma z kims$, komu



nie mozna ufa¢. — W porzadku — méwi. — Chce pan, zebym zawiadomit Petera?

— Tak — mowi Frank — zrob to. — Wymowka, by zniknac.
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Nigdy wczeSniej nie ¢wiczyl roli na potrzeby spotkania. Nie ukiadatl sobie
w glowie tego, co powie. Nigdy wczesniej nie bylo okazji, w ktérej miatoby to sens.
Zazwyczaj by rozmowa byla owocna, musi byC spontaniczna. Nawet w interesach.
Jasne, Jamieson miewal spotkania, kiedy dos¢ dokladnie wiedzial, co powie. Wtedy
nie bylo duzo do powiedzenia. Teraz jest inaczej. Teraz chodzi o co$ waznego.
Wazniejszego niz pienigdze. Nie jest tak, ze boi sie wysta¢ Franka na emeryture.
Bardziej boi sie straci¢c w nim przyjaciela. Tylko Frank i John Young znacza tyle
w jego zyciu. Tylko oni warci byliby ¢wiczenia roli. Nie sadzil, ze kiedykolwiek
przyjdzie dzien, w ktorym bedzie musial przeprowadzi¢ z jednym z nich taka
rozmowe. Frank tak dlugo sprawial, ze to, co najtrudniejsze w tej branzy, bylo tak
fatwe. Czy ktokolwiek potrafi go zastgpic?

Rozlega sie pukanie do drzwi.

— Wejsc.

Kenny wtyka glowe do srodka, kiwajac zar6wno Youngowi, jak i Jamiesonowi.
— Pewnie chcecie wiedzie¢, ze przyszedt Frank.

Jamieson spoglada na zegarek. Za wczesnie. To pierwszy znak, ze nie bedzie
lekko. Przychodzenie za wczesnie to prawie jak wyzwanie.

— W porzadku — mowi Jamieson — niech wejdzie.

Nie opozniac. Potraktowac go delikatnie. Cokolwiek sie zdarzy, niech spotkanie
zakonczy sie pokojowo. Sag rzeczy gorsze od utraty przyjaciela. Na przykilad
niebezpieczenstwo, ze Frank mogiby przejs¢ do innego pracodawcy, zabierajac ze
sobg cala swa niebezpieczng wiedze. Kazdy duzy gracz w mieScie chciatby go miec
u siebie. Moze nie jako cyngla, ale po to, by dowiedziec sie, co wie, a takze dla jego
reputacji.

Pukanie do drzwi, ktére od razu sie otwieraja. Frank wchodzi do s$rodka,
uSmiechniety i rozluZzniony. Wyglada jak zwykle. Wyprostowany, jak zawsze, bez
sladu utykania, gdy podchodzi do biurka. Wyglada jak okaz zdrowia, i o to zapewne
chodzi. Jamieson jest zbyt zaprzatniety myslami, by to zauwazy¢, ale Young nie ma
watpliwosci, ze Frank udaje. Probuje zaprezentowac sie jak ktos w szczytowej formie
i przesadza. Zwykle nie maszeruje az tak sprezyscie. Young siedzi z boku na kanapie,
patrzy i nic nie mowi. Bedzie bezstronnym swiadkiem. Dzisiaj ta jego rola bedzie
istotniejsza niz kiedykolwiek dotad. Jamieson nie bedzie w stanie obiektywnie ocenic
tonu Franka, jego reakcji. Za bardzo go lubi, by zauwazy¢ co$S niepokojacego.
Chociaz Young szanuje Franka, nie pozwoli, by go to zaSlepito.



Jamieson wycigga dton, Frank jg Sciska. USmiechajg sie, jakby nie czekata ich
nieprzyjemna rozmowa. Probuja — Young to widzi — przekona¢ samych siebie, ze to
normalka. Obu przepeiniajg emocje.

— Jak sie masz, Frank? — pyta Jamieson z typowa dla siebie werwa.

— Od paru lat nie czutem sie tak dobrze — odpowiada, zagadniety, ale ton jego glosu
Swiadczy o czym innym. Jamieson zadal mu to samo pytanie niecaly tydzien temu;
wtedy Frank odpowiedzial tak samo, ale z wieksza pewnosciq siebie. Teraz Frank nie
moOwi nic wiecej; niech Jamieson sam nawigze do incydentu ze Scottem. Jamieson tez
milczy, bebnigc lekko palcem o blat biurka. Prébujac wymysli¢, jak sprawi¢, zeby
zabrzmialo to przyjaznie. Ale nie da sie w mily sposob powiedzie¢ komus, ze
schrzanit robote.

— Obaj wiemy, o czym musimy porozmawiaC — mowi Jamieson, ignorujac fakt, ze
jest ich w pomieszczeniu trzech. Zawsze tak robig. Young siedzi z boku i milczy,
obserwujac. Zachecajac goscia, by zapomnial o jego obecnoSci, i czekajac na
ewentualny btad. Dobra strategia, nawet wobec przyjaciela.

— To prawda — zgadza sie Frank.
Jamieson ponownie bebni palcem o biurko.

— Opowiedz mi, co sie wydarzylo — moéwi. W ten sposéb otwiera rozmowe,
unikajac oskarzycielskiego tonu.

Frank wie, ze ma zaczac¢ od poczatku. Jamieson chce zna¢ wszystkie szczegoty.

— Po tym, jak zleciteS mi robote, pojechalem na rekonesans. Sprawdzitem, gdzie
mieszka, ktoredy sie porusza i z kim zapewne bedzie. Wiedzialem, Ze prawie na
pewno bedzie z nim jego kumpel. Papuzki nieroztagczki ci dwaj. Sprawdzitem, kto
jeszcze mieszka w budynku, ktére z mieszkan majg lokatoréw. Robilem to réwnie
ostroznie, jak przy kazdej poprzedniej robocie. To musial by¢ przypadek. Albo kto$
mnie zobaczy}, albo kto$ wyspiewal, co sie dzieje.

Zawiesza glos, dajac Jamiesonowi szanse, by ten potwierdzit mozliwosc¢ przecieku.
Przecieku, ktéry skierowatby caly gniew przeciwko komus innemu; ktéry pomogiby
Frankowi unikna¢ konsekwencji wlasnych bledow. Frank ma nadzieje, Ze istotnie by}t
to przeciek, ale wie, ze to mato prawdopodobne. Najpewniej kto$ go zauwazyt.

— Nie sadzimy, Zeby nastgpit przeciek — mowi Jamieson cicho.

— A zatem kto$ musial mnie zauwazyc¢. Postepowalem ostroznie, jak zawsze. Ale
jakis sukinsyn musiat mnie wypatrzyc¢ i dat zna¢ Scottowi. W kazdym razie wchodzac
do budynku, myslalem, ze jestem czysty. Zostawilem to na pézng godzine. Okoto

jedenastej jego kumpel, McClure, wyszedl, co powinno bylo mnie zaniepokoic.
Czesto spal u Scotta. Poprzedniej nocy tez. Ale mieszka z rodzicami, wiec nie



zdziwilem sie, kiedy wyszedt. Musial skrecic za rog i wejs¢ od tylu. Wiem, ze stawia
mnie to teraz w ztym Swietle, ale nie mogltem obserwowac obu klatek naraz. Gdybym
widzial, jak wraca tylnym wejSciem, wiedzialbym, Ze co$ jest nie tak. Odwotalbym
sprawe. Wszedlem, myslac, ze w mieszkaniu jest tylko Scott.

Wszedl, myslac Zle. Nikt nie powie tego glosSno — nie zawstydza sie publicznie
kogos takiego jak Frank — ale wszyscy trzej o tym myslg. Frank postapit niedbale.
Widzial, ze McClure wychodzi, ale nie poszedl za nim, by sprawdzi¢, dokad idzie.
Nie musiat iS¢ za nim az do domu; wystarczyloby Sledzi¢ go przez pare minut, Zeby
sie upewnic¢, czy rzeczywiscie nie wroci. Jedna z waznych umiejetnosci: wiedziec,
kogo i kiedy $Sledzic.

— Wijechalem na gore, znalaztem mieszkanie. Nikogo nie spotkatem. Cichy
budynek, duzo pustostanow. Stangtem przy drzwiach, namacujac spluwe w kieszeni.
Zapukalem. Kilka razy. Nie za cicho, jak ktos, kto nie ma nic do ukrycia. Czekalem,
az otworzy. Da¢ mu dwadziescia sekund, a potem wejsS¢ z kopa. Do tego nie chcialem
by¢ zmuszony. Chciatem, zeby otworzyl, zeby zrobi¢ to ciszej. Domyslam sie, Ze on
albo jego kumpel musieli kry¢ sie w mieszkaniu naprzeciwko. Pewnosci nie mam, ale
to tak musieli to zrobic.

I Frank nic nie styszal. Nie styszal, jak za jego plecami otwierajg sie drzwi, jak
skrada sie do niego McClure. Nie przypuszczal nawet, ze co$ takiego moze sie
zdarzy¢. Kolejny minus. Zaczyna sie robi¢ cata lista. Jamieson wie, jak to jest byc¢
w nerwowej sytuacji. Czasem styszy sie wylacznie bicie wlasnego serca. Ale ludzie
tacy jak Frank maja by¢ ponad to. Majg slysze¢ i widzie¢ wszystko. Zadnych
wymowek. Do zadnego z nich nie dotarlo jeszcze, ze do tego miejsca Scott i McClure
rozegrali sprawe bardzo dobrze. Jednak to nie jest spotkanie na temat sukcesow
innych. To jest spotkanie na temat btedéw Franka.

— Walneli mnie w tyl glowy — moéwi Frank z nieszczeSliwym usSmiechem. —
Ocknatem sie na podtodze w mieszkaniu Scotta. Nie wiedzieli, co ze mng zrobi¢. Nie
mieli pojecia. Chcieli, zebym zszed} z tego Swiata, to oczywiste, ale Scott szukal
wymowek, zeby nie musie¢ tego robi¢ osobiscie. Zadzwonit wiec po kogos.

Zadaj nastepne pytanie ostroznie. Tonem przyjaznego zainteresowania, nie
oskarzenia.

— Czy mowili cos, kiedy tam byles? — pyta Jamieson. — Co$ ciekawego? Pytali cie
0 coS?

Dochodza do sedna. Jamieson nie chce wiedzie¢, czy tamci pytali Franka o cos;
chce wiedzie¢, czy Frank co$ im powiedziat.

— To byla tylko para dzieciakow — wzrusza ramionami Frank. — Ciggle gadali jak
najeci, ale bez sensu. Brednie. Glownie McClure. Wysmiewal sie ze mnie, starat sie



sprowokowac. Popisywal sie. On byl pobudzony, ale Scott pozostal opanowany.
Mowit tamtemu, zeby sie zamknat. Mysle, zZe miat w sobie to coS. Maglby by¢ bardzo
uzyteczny, ten chtopak Scott. Szkoda, Ze nie pracowal dla nas. — Ton glosu nie jest
ostry, ale stowa tak. Scott mogt pracowac dla nich; Young nie poznat sie na jego
talencie. Subtelny docinek. — Nie powiedzieli nic, co mozna by wykorzysta¢ — ciagnie
Frank. — Dzwoniac, Scott wyszed} do drugiego pokoju. Méwit cicho. Powinni byli
sami mnie zabi¢ — méwi, kiwajac glowa. To byl ich blad, ze nie zabili go od razu. —
Nie mieli odwagi. Zadzwonili do kogos od Stodasa, proszac, zeby przystat zabdjce. —
Widzac, ze Jamieson drgnal, Frank urywa.

— Zastanawiam sie tylko — mowi Jamieson. — Zadzwonili do kogo$ powiazanego ze
Stodasem. Ciekawe... Niczego sie nie nauczyli. Méw dalej.

Frank kiwa glowa.

— Siedzialem tam, no nie wiem, pét godziny, moze trzy kwadranse. Kazali mi sie
nie rusza¢, wiec po prostu siedzialem i trzymalem gebe na klédke. Proba odebrania
im pistoletu bylaby samoboéjstwem. Ich dwoch, ja jeden. Ten drugi, McClure, prawie
juz chodzit po Sscianach, kiedy rozleglo sie pukanie do drzwi. Scott byt
zdenerwowany, ale panowal nad soba. Uspokajat tamtego. Rozleglo sie pukanie:
delikatne, jakby to byt ich czlowiek od mokrej roboty. Scott otworzyt drzwi, wpuscit
go. Zobaczytem, ze to Calum, od razu zobaczytem. Jezu, to byt szok.

Frank i Jamieson sie u$miechaja. Smieja. To taka branza, w ktorej trzeba by¢
odpornym na wstrzasy. Ludzie robig rzeczy zupelnie przeczace logice. Nie powinno
sie ulegac szokowi, zwlaszcza w wieku Franka i przy jego karierze. Obaj usSmiechaja
sie na mysl o tym, ze Calum zdotat go zaskoczyc¢.

— Powiem szczerze: kiedy go zobaczylem, w pierwszej chwili pomyslatem, ze
pracuje dla Stodasa. Ze przyjechal mnie zabi¢. Dobrze, ze nic nie powiedzialem, nie
nazwalem go zdrajcq czy co$ takiego. Gdy tylko zamknely sie drzwi, wyciagnat
spluwe i strzelil Scottowi w glowe. Jeszcze wtedy sadzilem, ze zdradza Slodasa. Ze
jest potréjnym agentem. Tego drugiego tez pozbyt sie od razu, nie zwlekal. Zawsze
myslalem o Calumie jako o kims, kto sie nie spieszy. Dopiero kiedy byli martwi,
zaczat marnowac czas.

— Marnowac czas?

— Tak, pozorowa¢ morderstwo z samobodjstwem. Niepotrzebna robota — mowi
i spoglada na Jamiesona, czekajgc na potakniecie, ktore nie nadejdzie.

Moze to kwestia pokoleniowa. Jamieson ma nagle nieodparte wrazenie, Ze
rozmawia z kims$ starym, kto narzeka na miode pokolenie. To prawda, Calum spedzit
w mieszkaniu kilka dodatkowych minut, ale bylo warto. W dzisiejszych czasach
trzeba korzystaC z kazdej szansy, jakq stawia przed nami los. Kiedys, jasne, mozna



bylo strzeli¢ i zwiewac. Ale nie dzisiaj. W Swiecie techniki kryminalistycznej, probek
krwi i kamer bezpieczenstwa trzeba sie chwyta¢ wszystkiego co, mozliwe. A nie jest
tego az tak wiele. Coraz trudniej pozby¢ sie kogo$ bez sladu; Frank powinien to
wiedzie¢. Powinien wiedzie¢, ze wszystko, co odwraca uwage policji, ma sens.
Wszystko, co ich opéznia. Nawet jezeli tylko na chwile.

Opbznienie oznacza, ze pojawia sie co$ innego i zajmuje ich uwage. Ze zanim
zaczng sie zajmowac tym, co naprawde wazne, juz przerzucg ich do innego Sledztwa.
Daje ci to szanse. Kiedys nie bylo to potrzebne. Ale kiedys to nie dzisiaj.

— McClure’owi strzelit w bok glowy, zeby wygladalo na samobdjstwo, wiec
domyslam sie, ze reszta tez musiala sie zgadza¢ — mowi Frank. Niechetne ustepstwo.
— Odcisnat ich palce, gtéwnie Scotta, na broni. McClure’owi wtozyt spluwe do reki
i pozwolit jej opas¢ na podloge. A potem oznajmit, ze Stodas wystal na mnie zabdjce,
ktory zaraz sie zjawi. Nie uszczeSliwitlo mnie to. Nie sadzilem, ze ktoS sie jeszcze
pojawi. ZjechaliSmy niezauwazeni na dot i wsiedliSmy do samochodu. PojechaliSmy
po moje auto, potem zawioziem Caluma pod klub. Pojechalem do domu; nie
wychylatem sie, zachowywatem normalnie. Jak zwykle.

Jamieson kiwa glowa, stuchajac, myslac. Frank stoi w mieszkaniu, chce sie jak
najpredzej ewakuowac, pragnie, zeby Calum sie pospieszyl. Calum przeprowadza
podrecznikowa robote w koszmarnych okolicznoSciach, znowu. Zanim wystal
Caluma, Jamieson wiedzial, Ze jemu by nie wystal Franka na ratunek. Teraz uwaza,
ze Frank nie datby rady, nawet gdyby probowat. To porazajace.
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Nie wie, ze Jamieson o nim mysli; i Frank tez. Calum ma teraz inne zmartwienie.
W mieszkaniu jest Emma. Mieszka z dwiema innymi studentkami i teraz ucieka przed
nimi. Moéwi, ze robig zadyme, kiedy ona probuje sie uczy¢. Przyszta do niego po
spokoj. Zrobit jej filizanke herbaty i zostawia Emme w kuchni. A przeciez ma byc
przyjemnie. Calum i jego dziewczyna spedzaja czas razem. Jak normalna para.
Zamiast tego on siedzi w salonie i sie niepokoi.

Nigdy wczesniej nie miat takich zmartwien. Nie mial nigdy nic do stracenia. Byt
czas, kiedy martwit sie o brata i o matke. Bardziej o brata, bo wykorzystywal go przy
robotach. Ale tylko w drobnych rzeczach, jak pozyczanie samochodow z warsztatu,
w ktorym William pracuje. Mimo to byl to powdd do frasunku. Kto§ mogt to
wykorzystac przeciwko Williamowi. Uderzy¢ w jego rodzine, by mu zaszkodzic. Ale
William nigdy nie mogt przestac by¢ jego bratem.

Emma chyba sie znudzita, styszy, jak sie porusza. Pewnie szuka jakiejs rozrywki.
On stoi teraz w drzwiach kuchennych, patrzac, jak ona myje filizanke w zlewie. Ona
odwraca sie i uSmiecha do niego. Nie jest to mitosny usmiech, raczej wyrozumiaty.

— UsigdZ — mowi — pogadajmy. — Calum zaczyna zauwazac, zZe ona bywa wiadcza,
ale jest to wada, z ktorg jej do twarzy. Nie o kazdym mozna to powiedziec.

Siada naprzeciwko niej przy kuchennym stole. Kuchnia jest mata, troche ciasna.
Chociaz nie ma wielkiego doswiadczenia na polu zwigzkéw, wie, czym to pachnie.
Jedna z tych rozmow, jakie prowadzi sie w zwigzkach. Wiekszos$¢ ludzi drzy na mysl
o rozmowie pod tytutem ,,Dokad zmierzamy?”. On boi sie tej z cyklu ,,Co robites?”.

— Co jest? — pyta. USmiecha sie; gra luzaka, udaje, ze nic go nie trapi. Ona jest zbyt
inteligentna, by w to uwierzy¢. On usilnie probuje przekona¢ samego siebie, ze nie
jest zaniepokojony. Nie przekonuje ani siebie, ani tym bardziej jej. To Calum
powinien zaczynac te rozmowe. Powinien popychac ja ku wyjsciu, dla jej dobra i dla
wiasnego. Nie moze sie do tego zmusic¢. To stabe i niewybaczalne.

— Chcialabym porozmawia¢ o nas. — Dokladnie tak, jak sie spodziewal. — Nie boj
sie, to nie jest jedna z tych rozméw — mowi z tym swoim usmiechem. Oboje wiedza,
ze to nie do konca prawda. To zawsze jest jedna z tych rozmow. — Chce tylko
porozmawiac o pracy.

No tak. To stowo napawa go lekiem. Ona musi widzieC jego reakcje; wie, ze
wytracita go z réwnowagi. Jezeli coS jest w stanie popsuc¢ ich zwigzek, to wiasnie
rozmowa o pracy. Moze to dobrze; to z pewnoScig zmusi go, by odepchna¢ Emme.

A jednak tylu chlopakéw z branzy tez musi prowadzi¢ takie rozmowy. Wielu jest



zonatych albo w statych zwigzkach. Cho¢ wsrdd ludzi od mokrej roboty nie az tak
wielu, to prawda. Ale i im zdarza sie stworzy¢ udany zwigzek. Jego przeraza sama
mysl. Ta praca nie pasuje do bycia w zwigzku. Albo jedno, albo drugie.

— Mysle po prostu, Ze rece zagoily ci sie na tyle, ze mozesz pracowa¢ — mowi.
Przyglada mu sie dziwnie. Prébuje wyciggna¢ od niego prawde. Nic z tego. Nie po to
przez dziesiec lat strzezesz takiego sekretu, zeby wypaplac¢ go dlatego, ze kto$ stodko
prosi. Nawet jezeli ten kto$ to Sliczna dziewczyna, z ktora sypiasz.

— Tez tak mysle — mowi Calum. — Czy jestem oskarzony o uchylanie sie od pracy?
— Pytanie zadane z uSmiechem i nadziejg na zmiane tematu.

— Nie, zastanawiam sie tylko, czy nie musisz wracac¢ do pracy, to wszystko.

Albo do jakiej pracy, mysli Calum.

— Nie wiem. Moze tak, moze nie — mowi. Na co$ takiego nie byl przygotowany.
Zwiazek nie miat trwac tak dlugo. Jej nie powinno tutaj byc.

— Nie sadzisz, ze powiniene$ sie dowiedziec? — pyta glosem, w ktorym pojawiajq
sie zaczatki presji.

— W porzadku, dowiem sie. — Jego nonszalancja najwyrazniej ja denerwuje. —
Forse mam, tak ze jako$ specjalnie sie nie pali — dodaje Calum.

— Nie o to chodzi. Nie chcesz pracowac?

O chlopie, to juz jest kawat pytania i ciut, ciut. Gdyby ona sie cho¢ domyslata, ile
to pytanie dla niego znaczy, databy mu wiecej czasu na odpowiedz. On jednak milczy,
a ona znowu go zagaduje. Calum obserwuje jg, widzac jej narastajacq irytacje. By¢
moze to jest wyjsScie. Niech mysli, ze jest zalosnym leniem, Ze nie chce mu sie
pracowac. To moze jg odstraszyc.

Emma poucza go na temat odpowiedzialnosci, jaka cigzy na jego pracodawcach,
w zwiazku z faktem, ze mial wypadek przy pracy.

— Bo to byt wypadek przy pracy, prawda?

Teraz ona zaczyna drazyC, pragnac szczegotow, ktorych on nie moze jej
dostarczy¢. Probuje wciggna¢ go do rozmowy. Wyciggnac na zwierzenia. Nie podoba
mu sie to. Trudno jest, bez wzgledu na okolicznosci, wybaczy¢ komus, kto czyha na
nasze potkniecie. Jezeli ona cho¢ troche sie domys$la, na czym polega jego zajecie,
powinna rozumie¢, ze nie tedy droga. Powinna zapytaC otwarcie. Ludzie rzadko to
robia. Badz bezposrednia i szczera. Zadnych gierek.

— Tak — mOwi — zranitem sie przy pracy.
— W drukarni.

— Tak, w drukarni. Czy chcesz zapytaC o co$ jeszcze? — Mowi to tonem na tyle



ostrym, by jej dopiec. Ona spuszcza wzrok. Zastanawia sie, czy chce odpowiadac na
to pytanie, czy nie. On zatuje, ze je zadal.

Emma zaczyna od westchnienia. Przygotowuje sie, zanim powie co$ krepujacego.
Daje mu znac, ze zbliza sie nieprzyjemna chwila.

— Rozmawiatam z Anng. Pamietasz jg; byla w klubie tamtego wieczoru, gdy sie
poznaliSmy. Chyba zaprzyjaznita sie z twoim kumplem George’em, tym gadatliwym.
Opowiadata mi o nim. Tak w ogole to nie zadzwonit juz do niej, co niezbyt jej sie
spodobato. Chciala, zeby zadzwonil, zeby mogta da¢ mu kosza. W kazdym razie
twierdzila, ze twdj kumpel George zajmuje sie czyms$ nielegalnym. Nie wie, czym
dokladnie, ale ze jest to co$ niezgodnego z prawem. Ze jest kim$ w rodzaju gangstera.
Smialam sie z poczatku, ale ona nie zartowata. Sadzi, ze ty tez sie tym zajmujesz.

Calum czeka, zwleka. Ona nic nie wie, zgaduje tylko. Wymierza ciosy na oslep.
Cos$, z czym on jest za pan brat.

— Czym mianowicie ona sadzi, ze sie zajmuje?
— Nie wiem dokladnie, ale niczym dobrym. Pomys$lala, Ze moze narkotykami. Ze

George jest typem, ktory moglby by¢ zamieszany dostownie we wszystko. Ja o tobie
tak nie mysle. A powinnam?

Ile moze jej powiedziec? Co$ musi jej da¢, wie o tym. Drobny akt szczerosci, bo
stuprocentowe klamstwo nie wchodzi juz w gre. Wchodziloby, gdyby chciat sie jej
pozby¢, naprawde chcial. Mowi sobie, ze chce, ale kiedy przychodzi co do czego, to
z jego determinacji nic nie zostaje.

— Nie mam nic wspolnego z narkotykami — mowi. To polprawda. Nigdy nie
sprzedawat prochow. Nigdy ich nie zazywal. Ale zabijat ludzi zwigzanych z ta branza.
Co, jakkolwiek by patrze¢, oznacza uwiklanie. — Ale nie moge reczy¢ za wszystkich
ludzi, ktorych znam — mowi. — Znam ludzi, ktérych pewnie nie powinienem. Robitem
rzeczy, ktore pewnie nie wzbudzilyby twojego entuzjazmu. Nie wiem, czy to co$
zmienia.

Ona patrzy na niego i kiwa glowa.

— Ja tez nie wiem.

Teraz ona nie chce juz ciaggna¢ tej rozmowy. Uwaza, ze powinni ja zakonczyc¢
i przemysle¢ wszystko, co zostalo dotad powiedziane. Pakuje ksiazki do plecaka.
Nachyla sie i caluje Caluma.

No dobrze, pocatowala go przelotnie i wyszila bez stowa, ale jednak pocatowatla.
To musi co$ oznacza¢. Calum nie chciatl przerywac, ale nie moze rozmawia¢ sam ze
sobg. Chce to rozwigza¢ — nigdy nie zostawia rozgrzebanych spraw. Jezeli masz co$
do zalatwienia — zalatw to teraz; zwloka sprawi, ze potem bedzie tylko trudnie;.



Niezalatwione sprawy lubig taczy¢ sie z innymi problemami. Siedzi przy kuchennym
stole. Siedzi w milczeniu. Czuje, Ze to byla wazna rozmowa, a jednak nie ma pojecia,
na czym stanelo. Tak naprawde nigdy sie nie wie, ktére rozmowy sa wazne. Nie
zawsze jest sie uczestnikiem tych najwazniejszych.
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Frank powiedzial mu wszystko, co wie. Jak na spowiedzi. Teraz siedzi na wprost
biurka, czekajac na reakcje. Czeka, az Jamieson podejmie decyzje, ktéra zawazy na
reszcie jego zycia. Jamieson bebni palcem wskazujacym o blat; zawsze to robi, kiedy
sie namysla. Zapewne tez kiedy jest zdenerwowany, chociaz zwykle udaje mu sie
trzymac nerwy na wodzy. Spoglada na Franka, a potem z ukosa na Younga.

— John, moglibys zostawic nas na kilka minut?

Young nic nie mowi, ale katem oka Frank widzi, ze juz sie podnosi. Young mogt
sie tego spodziewac. Jamieson nie chce Swiadkéw swojej trudnej przemowy o tym,
jak bardzo docenia wszystko, co Frank dla nich zrobil. Jak bardzo bedzie im go
brakowato. Jezeli moga co$ dla niego zrobi¢, niech wali prosto z mostu. Te wszystkie
rzeczy, ktére ludzie méwia, spychajac cie w przepasc.

Drzwi zamykajq sie cicho za Youngiem. Jamieson spoglada ponad ramieniem
Franka, upewniajac sie, ze nikt nie moze ich ustyszec. Teraz rozpiera sie w fotelu
i wzdycha glosno.

— Co za cholerna sytuacja — mowi ze zmeczonym usmiechem.
— Taka, ktora teoretycznie przytrafia sie tylko innym.

— Ostatnio ja zdaje sie mie¢ do nich szczescie. — Patrzy na Franka. Nie da sie tego
unikna¢. Od poczatku wiedzial, ze tak bedzie musiato sie to skonczy¢. Postara sie byc¢
delikatny, ale i tak bedzie to trudne dla Franka. — Mysle, ze obaj wiemy, co musi sie
teraz staC. — Spoglada na Franka. Prosze, ulatw mi to.

Musi sie stac to, ze wyrzucasz mnie za burte, mysli Frank. Nie powie tego na glos,
ale nie bedzie sie tez spieral. Nie po to pracowat tak dlugo, dokonat tego wszystkiego,
czego dokonal, by teraz odejs¢, skamlac. Zastuguje na coS lepszego i wie, ze wcigz
jest w formie. Bez wzgledu na to, co mogg myslec inni.

— Chyba domyslam sie, w ktorg strone to zmierza — mowi. Nie zdaje sobie z tego
sprawy, ale Jamieson widzi upér w jego oczach. Bojowy wzrok. Jest to ostatnia rzecz,
jaka chciat zobaczyc¢. — Wiem, Ze wcigz moge pracowac. Lepiej niz dziewiecdziesiat
dziewiec procent ludzi w tej branzy. Moze pare lat temu bylo to sto procent. Ale to nie
znaczy, ze jestem bezuzyteczny. Nie czyni mnie to starym kaleka, ktory potrzebuje
odpoczynku. Wcigz moge wykonywac te robote i nie chce, zeby$ ani ty, ani
ktokolwiek, myslal inaczej. Nie jestem na tyle ghupi, by uwaza¢, ze mam prawo do
popehiania btedow. Nikt nie ma takiego prawa; obaj o tym wiemy. Blad oznacza
zazwyczaj koniec dla kogo$ takiego jak ja. Ale mam prawo udowodni¢, ze to byt
jednorazowy wypadek przy pracy. Tak uwazam.



Jamieson kiwa uprzejmie glowa. Juz to wszystko slyszalem, stary. Cala
wypowiedz — dziwnie kwiecista jak na Franka i najwyrazniej improwizowana — brzmi
tak znajomo. Slyszy sie ja za kazdym razem, gdy kto$ cztowieka zawiedzie. Szansa
udowodnienia, ze byt to jednorazowy wybryk. Zapominanie, zZe raz to juz za duzo.

Taka rozmowe mozna ostadzac, ile sie tylko chce; kto$ taki jak Frank i tak bedzie
wiedzial, o co chodzi. Jamieson to rozumie.

— Nie wysle cie na emeryture — mowi Jamieson, wiedzac dokladnie, co zrobi. — Ale
sadze, ze musimy przyjrzec sie sprawom. To, co wydarzylto sie ze Scottem — mowi,
zawieszajac glos — nie ma prawa sie powtorzy¢. Calum raz uratowat ci tylek, ale drugi
raz go nie wysle. To byloby nie w porzadku.

Frank kiwa glowa na znak, ze pojmuje. Jamieson przyznaje, ze w ogole nie
powinien byt wysyta¢ Caluma. Powinien byt zostawi¢ Franka na pastwe losu.

— Musimy mieC pewnos¢, ze nie znajdziesz sie wiecej w takich okolicznosciach —
mowi Jamieson. Cedzi stowa i wie o tym. Mowi z naciskiem, w sposob niepodobny
do siebie. — Nie mowie, ze nie zlece ci kolejnej roboty, ale moze powinniSmy sie
zastanowic, co jeszcze mogibys robi¢. Przynajmniej na razie.

Frank nie reaguje. Nic nie méwi, nie kiwa glowa. Mysli: wyrzuca mnie za burte,
ale przywigzanego lina, zebym za daleko nie odptynal. Ani w Srodku, ani na
zewnatrz. Ziemia niczyja. Niebezpieczny, lecz bezuzyteczny. Nie chca, zeby oddalit
sie gdzieS, gdzie nie beda mogli go widzie¢, ale nie chca tez zlecaC mu wiecej
mokrych robét, ktore mogtby schrzanic.

— O jakim zajeciu dla mnie myslates? — pyta po dziesieciosekundowej pauzie, ktora
zdawala sie dluzsza.

Jamieson lekko wzrusza ramionami.

— Czlowiek z twoim talentem i doswiadczeniem moze naprawde wiele wniesc.
Doradztwo, na przyktad. Pomoc organizacyjna. To duzo. Jezeli zdejme cie z mokrych
robot, zostaje mi sam Calum. Jeszcze nie wiem, na ile jest zaangazowany. Moglbys$
mi poméc w tym wzgledzie. Bedzie mi tez potrzebny na pokiadzie ktos inny na
ewentualne zastepstwo. Musze znalez¢ kogoS wartego zwerbowania. W tym
zdecydowanie mozesz mi pomoc.

Frank nie reaguje. To wszystko jest ponizej jego godnosci, i obaj o tym wiedza.
Nie chce robi¢ tego, co proponuje mu Jamieson. Rzeczy, ktore robigq inni. Rownie
dobrze méglby go poprosic o parzenie herbaty i mycie jego pieprzonego samochodu.

— Poshuchaj, Frank — mowi Jamieson, nachylajac sie nad biurkiem. W jego glosie
pobrzmiewa blagalny ton. — Wiem, ze takie zabawy jak rekrutacja nowego personelu
to dla ciebie bzdury. John moze sie tym zaja¢. Ale potrzebuje cie tu. Musze zalatwic



Stodasa Francisa; cata ta sprawa z nim trwa juz o wiele za dlugo. Powinienem byt
zmiazdzy¢ go w miesigc, tymczasem minely cztery, a sytuacja nabrzmiewa. Ludzie
gadajq. Zmiazdze go, a potem zrobie ruch. Duzy ruch. Musze pokazac¢ ludziom, ze
wcigz jestem silny. Musze naprezy¢ muskuly. Do tego bede potrzebowat
pomocnikéw. Doswiadczonych pomocnikow. To masa roboty. Kluczowe role, nie
bzdury.

Powiedzial wiecej, niz zamierzal. Nie chcial opowiada¢ Frankowi o swoim
planach na przysztos¢, ale teraz mleko juz sie rozlato. Frank musi jako$ zareagowac.
Jamieson powiedziat wszystko, co mogt. Teraz juz tylko Frank albo cisza.

— Sprytne posuniecie — méwi Frank. — Dobry czas na mocny ruch, na zaatakowanie
wiekszej organizacji. Trzeba tylko wybrac te wiasciwa. Ale na pewno juz to wszystko
przemyslateS. — Zgadza sie z Jamiesonem, ale nie potwierdza, ze mu pomoze. Ton
glosu nie doS¢ ze ostrozny, to wrecz niemal lekcewazacy. Sugerujacy, ze nie chce sie
angazowac. Frank nie zauwazyl, ze zdradzit az tyle, ale Jamieson tak.

— Zatem co myslisz? — pyta Jamieson mimo to. — Zgodzitbys sie zagra¢ duzag role
w czymsS takim?

Frank patrzy mu w oczy praktycznie po raz pierwszy od poczatku rozmowy.

— Mysle, ze moglbym. Najlepsze byloby to, czym sie zawsze zajmowatem. Ale
jezeli tego nie ma, to zrobie, co w mojej mocy.

Potem nastgpito kilka minut pogawedki — nic, co ktory$s z nich miatby pamietac.
Frank wychodzi. Jamieson patrzy, jak zamykajq sie za nim drzwi, wiedzac, ze lada
chwila zjawi sie John Young. Bedzie chciatl wiedzie¢, na czym stanelo. Jamieson nie
jest w nastroju. Young bedzie chlodny i analityczny. Bedzie chcial szczego6tow,
precyzji. A Jamieson zwyczajnie ma ochote napi¢ sie whisky. Otwiera szuflade,
wycigga butelke i szklo. Drzwi otwierajg sie bez pukania i Young zmierza ku swojej
kanapie, zauwazajqc butelke i szklanke. Szklanka jest w trzech czwartych pelna.

— Czyli poszto az tak Zle — mowi, odczekujac chwile, by Jamieson mégt pociagnac
hyk.

— Tak.
— 1 co teraz?

Czeka na szczegoty, ktére tak kocha. Jamieson bebni palcem o blat biurka. Nie ma
szczegotow, ale ma przeczucie. Nieprzyjemne przeczucie, Ze co$ sie zmieni, i to na
gorsze.
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Wydaje sie taki zajety. A jednak nie ma prawie nic do roboty. Young wie
dokladnie, co ma by¢ zrobione, i panuje nad wszystkim. Inni w pocie czota wykonujg
rozkazy, ktore im wydaje. On siedzi i czeka na rezultaty. Zawsze bezpieczny. Nigdy
bezposrednio zaangazowany. Tyle jest posrednich ogniw pomiedzy nim a osobg, ktdra
wykonuje rozkaz. Ta ostatnia zazwyczaj nie ma pojecia, dla kogo pracuje. Young jest
na koncu dlugiego szeregu wartownikow strzegacych dostepu do Jamiesona. Praca
jeszcze nigdy go tak nie nudzita.

Kiedys bylo inaczej. Kiedys. To Smieszne. Young ma dopiero czterdziesci trzy lata,
Jamieson pare lat wiecej. A jednak to juz ¢wier¢ wieku, od kiedy robiq to, co robia.
Zawsze byli w tym dobrzy. Strategiczny umyst Younga, zdecydowanie i osobowos¢
Jamiesona. Poczatkowo Young sadzil, zZe to jego umyst jest ich najwazniejszym
aktywem. Wkrotce zmienit zdanie. To Jamieson by}t najwazniejszy. Ludzie chcieli dla
niego pracowac. Chcieli by¢ czescig tego, co robit. Nadal tak jest. Young nie czuje
zazdrosci. Jest tylko odrobine rozczarowany, ze nie gra w tym momencie jakiej$
bardziej ekscytujacej roli.

To dziwny czas. Sprawa ze Stodasem wlecze sie niemilosiernie. Denerwujace.
Muszq sobie z nim poradzi¢, to jasne, ale jest to malo pociggajace. Uliczne
porachunki rozdmuchane do przesadnych rozmiaréw. Kwestig nie jest, czy go
pokonaja, ale kiedy. Gdyby nie ta poruta z Frankiem, byloby juz po wszystkim.
Jamieson wie, co robi¢, ale potrzebuje drugiego cyngla, ktéremu moze zaufac.
Caluma plus kogoS. A potem zajma sie czym$ powazniejszym. Na to wlasnie czeka
Young. Po to byly te wszystkie lata. Duzy krok naprzod. Jeden za drugim. Nalezy im
sie jeszcze jeden. Od jakiegos czasu sie nie rozwijajg. Zajmujg sie gtownie klubem,
bo to ich najwiekszy interes. W kazdym razie najwiekszy legalny. To sie zmieni, gdy
pojda do przodu. Znajda przeciwnika i rozpocznag wojne. Pokonajg go. To bedzie
ciggla walka. Dzien za dniem. Zawsze cos sie bedzie dzialo. Zawsze cos do zrobienia.
Wydarzenia, na ktore trzeba reagowac. Kazdego ranka Swiadomos$¢, ze co$ sie
wydarzy. Blyskawiczne decyzje. Young nie moze sie doczekac¢. Trzeba tylko zatatwic
te irytujgcag sprawe z Frankiem, a potem rozprawic sie ze Stodasem.

Potrzebuje dwoch cyngli. Jest dwdch ludzi, ktorych widzialby w tej roli. Obaj
stanowig problem. Najlepszym kandydatem bylby George Daly. Jest bystry i silny,
z pewnoscig nielekliwy. Od lat lojalny. Zaczynal jako nastolatek na samym dole
hierarchii, wykonujac najpodlejsze roboty. Nie narzekal. To bylo dziewie¢ lat temu.
Dzisiaj jest najlepszym karkiem, jakiego majg. Nikt inny nawet nie zbliza sie do jego
poziomu. Czasem troche gra playboya, ale wie, jak daleko moze sie posuna¢. Gdy



uwzgledni sie dodatkowy fakt, ze jest praktycznie jedynym przyjacielem Caluma,
wychodzi na to, ze jest idealny. Tyle ze nie chce tej roboty. Zwigzanej z nig
odpowiedzialnoéci. Koniecznosci ponoszenia ofiar. Swietny kandydat, ale
niezainteresowany pracg. Zostaje tylko jeden cztowiek. Dobry cyngiel. Ale niezreczna
sytuacja. W kazdym razie niezreczna zbieznos¢ czasowa. To nie na dzis.

Teraz musi rozwazy¢ inng kwestie. Chodzi o Jamiesona i jego odruchy. Wciaz nie
chce uzna¢, ze Calumowi mozna ufac. Jest przekonany, ze w ktérym$ momencie
Calum da drapaka albo wystawi ich do wiatru. Young mowit mu dziesigtki razy, ze
konieczna jest cierpliwos¢. W tej branzy trzeba czasu, by obie strony w pelni sobie
zaufaly. Jamieson zna Caluma stosunkowo niedlugo. Chlopak nie wyglada na
szczesliwego. I co z tego? Nigdy nie wygladal. Nawet gdy dziatal na wiasng reke. To
prawda, jest problem jego zaangazowania, ale nad tym Young moze popracowac.
Akurat bedzie miat sie czym zaja¢, dopdki nie pojawi sie cos lepszego. Musi Caluma
troche przycisng¢. Nie za bardzo. Kij i marchewka. Wpakowali go w te afere
z Davidsonem. Wlasciwie to on, Young. Ale naprawili to. Zatroszczyli sie o niego, nie
szczedzili sit i Srodkow. Znalezli mu nowe mieszkanie. Zapewnili komfort. Nie
pospieszali. Pierwsza robota po powrocie, i chtopak od razu pokazuje, jak dobrg byt
inwestycjq. Dlatego teraz Young sprawdza, upewnia sie, czy jest jeszcze coS, co
mogliby dla niego zrobic.

Dzwoni do niego do domu. Dlaczego nie? Sq w koncu kims$ w rodzaju znajomych.
Jedyne zmartwienie to takie, Ze policja moze sprawdzic¢ billingi klubu. To moze ich
zaprowadzi¢ do Caluma. W koncu go znajda. Jezeli juz tego nie zrobili. Pytanie, co
beda mogli mu zrobi¢. Young musi porozmawiac z Calumem o Franku. Musi mu
powiedzie¢, ze Frank robi krok do tylu. I ze Frankowi moze sie to nie spodobac.
Ludzie od mokrej roboty to Scisty krag. Wszyscy albo sie znajq, albo o sobie styszeli.
Wiekszos$¢ to samotnicy. Wiekszos¢ nie lubi, by inni wsadzali nos w ich sprawy. Nie
lubi dzielic¢ sie szczegotami. Frank nie bedzie chcial, by ktokolwiek sie dowiedzial, ze
zostal zepchniety na boczny tor. Nawet ten, kto zajmie jego miejsce. To nie kwestia
honoru. W tej branzy nigdy o to nie chodzi. To sprawa mentalnosci. Kto$ bedzie
musiat mie¢ Franka na oku.

Telefon dzwoni. Young czeka, spodziewajac sie ustyszeC znajomy glos. Miody,
lecz chtodny. Nigdy niezdradzajacy emocji. Zawsze obojetny. Ale to nie ten glos
mowi ,,halo”. Ten jest mtody, dziarski i nalezy do kobiety. Jego dziewczyna. To nie
moze by¢ nikt inny.

— Halo, czy moge rozmawia¢ z Calumem? — pyta uprzejmie, nie zagaduje. Ile
Calum jej powiedzial? Prawie na pewno nic. Bedzie z nig gral, nic jej nie zdradzajac.
Bedzie chcial zachowac¢ bezpieczenstwo we wszystkim, co ma zwigzek z praca.
Inteligentny cyngiel jest zawsze skryty. Zatem dziewczyna nie wie nic. Albo prawie



nic. Nie bedzie wiedziala, kim jest Young.
— Nie, wiasnie wyszed}. Co$ mu przekazac?

Odpowiedzie¢ czy nie? Warto sie przekonac, jak powazny jest ich zwigzek. Dla
Franka kobiety nigdy nie byly problemem. Gdy zaczynal pracowac, zdazyt juz
pogodzic sie z samotnoscia.

Calum powinien zrobi¢ to samo. Taka jest cena bycia miodym talentem, mysli
Young. Wciaz nie wiedza, jak przezyja zycie. Wciaz ucza sie na wiasnych btedach.

— Przepraszam, ale z kim rozmawiam? — pyta. Chce przeciggnac¢ troche rozmowe.
Dowiedziec sie, czy ma co$S w glowie. Jest studentka, tyle wie. Nic mu to nie mowi.
Znat studentow, ktorzy byli zupelnymi tepakami. Miedzy byciem wyksztalconym
a byciem inteligentnym jest spora réznica.

— Nazywam sie Emma; jestem... przyjaciotka Caluma.

Czyli nie sg jeszcze na etapie, na ktorym rozglaszaja wszem wobec, Ze sg parg. To
dobrze. Ale fakt, Zze ona jest sama w jego mieszkaniu, wskazuje, Ze zmierzaja w te
strone.

— Ach, Emma — méwi, jakby o niej styszal. Co jest oczywiscie prawda, ale Calum
o tym nie wie. — Prosze mu przekazac, ze dzwonit John. To nic waznego. Odezwe sie
w ciagu kilku najblizszych dni.

Czeka, az ona potwierdzi i roztaczy sie. Tak byloby uprzejmie. Ale nie. Emma
chce o cos$ zapytac.

— Jest pan przyjacielem Caluma?

To troche zbyt bezposrednie pytanie. Ale oczywiscie potwierdzi.

— Zgadza sie.

— I George’a?

To ciekawe. Probuje powigzac go z tymi dwoma. Zatem co$ wie. Nie wszystko, bo
nie pytalaby teraz.

— Znam George’a.

— Aha — mowi tonem, ktory ma sugerowac, ze cos wie.

Nic nie wiesz, dziewczyno, mysli Young. Nawet jezeli w twoim glosie
pobrzmiewa dezaprobata, nie bytoby cie tam, gdybys znata prawde. To dobrze. Nie
wiesz nic niebezpiecznego. Jeszcze nie.

— Milo sie z panig rozmawia — mowi ze szczypta sarkazmu, na tyle duza, by byla
zauwazalna, ale nie na tyle, by sprowokowac¢ odpowiedz. — Przekaze pani Calumowi,
ze dzwonitem?



— Tak.

Odklada stuchawke i rozsiada sie w fotelu w salonie, z uSmiechem na twarzy. To
jest sprawa do zalatwienia. Wazna sprawa. Zapobieganie klopotom, zanim sie
pojawia, jest czeScig jego obowigzkéw. Ta Emma moze sie sta¢ problemem. Jedyny
cztowiek od mokrej roboty, jakiego majg, i mtoda kobieta, ktéra mysli o tym, jak
sprowadzi¢ go na manowce. Mate ¢wiczenie intelektualne, podczas gdy czas mija. Jak
zabi¢ te milos¢. Dziewczynie oczywiscie nie moze sie nic sta¢. Zainteresowanie
policji jest ostatniq rzecza, jakiej by pragnal. Rozwies¢ ich tak, zeby ona siedziata
cicho. Zapewne bedzie potrzebowal kogos do pomocy. Calum moze sie nigdy nie
dowiedziec. Istnieje tez ryzyko, ze z powodu rozstania z Emma stanie sie jeszcze
wiekszym odludkiem, jeszcze trudniejszym do prowadzenia. To juz mniej przyjemne.
Ale nie ma wyjscia.
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Wystano go na emeryture. Bez wzgledu na to, jak przedstawit to Jamieson, fakt
pozostaje faktem: emerytura. Dziadek znalaz! sie za burta. Frank wie, kogo to z niego
czyni. Kogo$ niebezpiecznego. Dlatego Jamieson chciatl zrobi¢ z niego doradce.
Kompletna bzdura. Jamieson nie potrzebuje rad. Nawet w przypadku wojny z wieksza
organizacja. Zaszed!} tu, gdzie zaszed}l, wiasnie dlatego, ze nie potrzebuje juz niczyich
rad. Wie, co robi. Instynkt i inteligencja. Jezeli ma sie jedno i drugie, rady stajg sie
praktycznie zbedne. Pomyst, ze Frank biegalby na posytki w czasie wojny z innym
gangiem, jest absurdalny. Kiedy policja wie, ze toczy sie wojna, najwazniejszych
ludzi od mokrej roboty trzyma sie na uboczu. Gliny znajq Franka. Nie moga go
aresztowac, bo nic na niego nie maja, ale wiedza, kim jest. W razie wojny Jamieson
korzystalby z jego ustug, ale ostroznie. Kontakt tylko w razie koniecznosci. Podac cel
i pozwoli¢ mu robi¢ swoje. Wojna to czas, kiedy cyngiel jest najbardziej samotny,
a jednocze$nie najbardziej podekscytowany. Wie, ze bedzie dla niego robota.
Wyzwania do podjecia. Sprawdziany. Dobry cyngiel zyje czyms takim. On nie bedzie
miat z tym nawet do czynienia.

Siedzi w kuchni, filizanke herbaty trzyma w obu dloniach. Stare dionie, mysli.
Stare dlonie, ktore wszystko juz robily, i to robity dobrze. Moze sobie to mowic, ile
chce — to bez znaczenia. To nie wina dloni, ale biodra. Teraz akurat z biodrem
wszystko jest w porzadku. Wydaje sie sprawniejsze niz w ciggu tych szeSciu miesiecy
przed wszczepieniem protezy. A jednak wtedy Jamieson myslat o Franku jako o kims$
wyjatkowym. Powazal go i podziwial. Ufal mu. Gdyby — hipotetycznie — Frank
spartolit robote w ciggu owych szeSciu miesiecy, kiedy biodro mu dokuczato, to
dostatby druga szanse. Nie ma co do tego watpliwosSci. Jasne, Jamieson byiby
wsciekly. I to nawet bardziej niz teraz. Teraz jest tylko smutny. Lepszy bylby gniew.
Jednak przywrocitby Franka do roboty. Dzisiaj mysSli o nim jako o emerycie.
Zmeczonym, niedoteznym i niebezpiecznie niekompetentnym. Wszystko z powodu
biodra. Wszystko dlatego, ze poszed} na operacje. A mogt po prostu zacisnac zeby.

Za poOzno teraz na to. Ma nowe, sprawne biodro, ktore nikogo nie obchodzi.
Koniec pracy. W kazdym razie powaznej pracy. Pracy dla Jamiesona. Mabgiby
pracowac dla kogos innego. Ta mys$l sprawia, ze przechodzi go dreszcz. Praca dla
kogo$ innego oznaczalaby, ze mialby w Jamiesonie wroga. Dobry przyjaciel.
Smiertelny wrég. Frank wie, co by sie stalo. Nie zdazytby wykona¢ nawet jednego
zlecenia dla nowego mocodawcy, a Jamieson juz wiedziatby, ze przeszedt na druga
strone barykady. Nie mialby szansy wykonac¢ nawet tej pierwszej roboty. Jamieson nie
jest ghupi. Nie pozwoli, by kierowaly nim emocje. Jezeli uzna Franka za zagrozenie,



kaze go usunac.

Upija tyk herbaty. Rozwaza dostepne mozliwosci. Nie jest juz kim$ z wewnatrz.
Niewazne, co mowi Jamieson — Frank nie jest juz czeScig zespohu. Jest kims, kto ma
udziela¢ rad, kiedy go o to poprosza, co bedzie sie zdarzato rzadko. To nie oznacza
bycia wewnatrz. Jest na zewnatrz obiema nogami.

Myél o byciu outsiderem. Zna to. Zy} z tym zagrozeniem, ale przeszed! przez to.
Tyle ze to bylo dawno temu. W innych okolicznosciach. Pracowal dla Donniego
Maskella. Kiedy to byto? Jezu! Trzydziesci lat temu. Pracowal dla niego przez
siedem. Potem Maskellowi sprawy zaczely sie roztazi¢ w rekach. Frank widzial, co
sie dzieje. Maskell stracit kontrole; rzekomi przyjaciele i zaprzysiegli wrogowie
rozszarpali na kawatki to, co stworzyt. Maskell robit dobrg mine do ztej gry, ale Frank
wiedzial, ze trzeba brac¢ nogi za pas. Odszed}. Przyczait sie. Wykonat pare zlecen jako
wolny strzelec, ale sie nie wychylat. Maskell chciat go zabi¢. Czas byt niebezpieczny,
to prawda, ale gdy Frank ponownie wylonit sie na powierzchnie, Donnie Maskell nie
byt juz w stanie nikogo sie pozby¢. Wtedy Frank by} ostatni raz poza organizacja.

Peter Jamieson to nie Donnie Maskell. Pozycja Jamiesona jest o wiele silniejsza.
Ma lepsza glowe do interesow. Ma wokot siebie ludzi, ktdrzy mogliby to zrobic.
Nocna wizyta Caluma MacLeana to ta, ktorej trzeba unikng¢. Czy Frank stanglby
przeciwko Calumowi? UsSmiecha sie. Nigdy nie mial z czyms$ takim do czynienia.
Zaden cyngiel nigdy sie na niego nie zasadzal. Cze$ciowo dlatego, ze zdolal nie
narobi¢ sobie wielu wrogow. A czeSciowo dlatego, ze zaden by nie chcial. Cieszyl sie
zbyt wielkim szacunkiem. Podziwiany jako najlepszy w branzy. Nikt nie chciat wzigc¢
go na cel. To nie pycha kaze mu tak myslec. To fakt. Wiekszo$¢ zawodowych
zabojcow jest na tyle inteligentna, by nie bra¢ sie do celu, ktérego nie sa w stanie
pokonac. Teraz sie to zmieni. Stary cztowiek poza organizacja. L.atwy tup dla dobrego
cyngla. Kiedys nie batby sie Caluma. Nie cieszylby sie, to jasne. Czlowiek nigdy sie
nie cieszy, ze jest zwierzyna townga. Ale teraz by sie bal. Calum jest dobry. Zimny
i bystry. Dobrze planuje, umie improwizowac. Jest tym, kim Frank byl w swoim
czasie. Tym, kim Frank myslal, Ze jest nadal.

Herbata prawie wypita. Tak trudno podja¢ decyzje. To moze by¢ wielka porazka
jego kariery. Nigdy dotad nie musiatl podejmowac trudnych decyzji. Zgoda, musiat
postanowic¢, dla kogo bedzie pracowat. Byto kilka nielatwych wyboréw dotyczacych
odejscia od pracodawcy. Ale to wszystko. Zawsze by} cztonkiem organizacji. Zawsze
trudne decyzje podejmowali za niego inni. Kiedy czlowiek wstepuje do organizacji,
zdaje sie na jej taske. Na jej wybory. Po prostu wykonuje rozkazy. Tak dlugo, jak
trwa, daje to daje poczucie bezpieczenstwa. Nie trzeba o niczym mysle¢. Dzwonig do
ciebie. Idziesz i dowiadujesz sie, kim jest cel. Robisz to. Jezeli jestes dobry, to jest to
proste. Zwykle nie musisz zatrudnia¢ szarych komérek. Robisz to rutynowo i jest



super. Wygodnie i przyjemnie. A teraz nagle zmuszony jest wytezy¢ umyst. Musi
podjac trudng decyzje. Im szybciej, tym lepiej.

Stoi nad zlewem, myje filizanke. Sq ludzie, dla ktérych mogtby pracowac. Dobrzy
ludzie. Mocni. Ludzie, przeciwko ktorym dzialal w przeszlosci. Nie ma duzej
organizacji w miescie, ktorej nie sprzatnatby kogos w tym czy innym czasie. Niektore
przypadki to zamierzchla przesztos¢. To wcigz bylaby zadra. Ludzie majg dobra
pamie¢. Mogq go zaangazowac, ale nie zapomng. Nigdy nie powierzyliby komus$
takiemu jak Frank naprawde odpowiedzialnego zadania. Trzymaliby go na dystans.
Moze skorzystaliby z jego ustug raz na jakis czas. Udzielili podstawowej ochrony
w zamian za informacje o Jamiesonie. Zawsze na dystans. Jedyna organizacja, do
ktorej moglby przystapi¢ bez bagazu przesziosci, to nowa organizacja. W okolicy
takich nie ma. Sq ludzie, ktérzy wtykaja nos z zewnatrz. Organizacje z innych miast,
szukajgce mozliwoSci zarobku. Uzywajg wolnych strzelcow albo wiasnych ludzi.
Outsiderzy sq w branzy szczegdlnie nielubiani. Ostatnia znaczaca organizacja, ktéra
wyrosta w miescie, to Jamiesona. Bycie wolnym strzelcem nie wchodzi w gre. Brak
ochrony. Nic do zyskania dla cztowieka o jego pozycji. Musiataby to by¢ organizacja
o ustalonej pozycji. Nie zna zadnej, ktéra by mu zaufala. Nie zna Zadnej, na mysl
o ktorej nie chciatoby mu sie rzygac.

Jest jeszcze jedna mozliwosc. Jeszcze jedna rzecz, ktorg mogiby zrobi¢. Z trudem
zmusza sie, by jg rozwazac. Indoktrynacja zaczyna sie pierwszego dnia. Powtarzanie,
ze nic nie mogloby by¢ gorsze. Ze nikt tego nie robi. Ze winnych karze sie $miercia.
Wrog numer jeden wszystkich w branzy. To oczywiscie wszystko bzdury. Ztodzieje
nie maja poczucia honoru. Zyja z klamania i oszukiwania. O wiele wiecej ludzi
z branzy rozmawia z glinami, niz zostaje na tym nakrytych. No dobrze, tego akurat
Frank nie wie na pewno. Zgaduje. Po ulicy chodza ludzie, ktorzy powinni siedziec. To
oczywiste. Ludzie, przeciwko ktorym gliny majg dos¢ dowodéw. A jednak chodza po
ulicach. Maja ten rodzaj ochrony, jakiego nie daje nawet organizacja. Jest ich
niemato, jezeli dobrze sie rozejrze¢. Ale nikogo z ligi Franka. Policja nie moze
przymknac¢ oka na wszystko, co zrobit. Ale kto wie?
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Pracowity dzien. Pracowity w dobrym sensie. Duzo rzeczy, ktére chce robi¢, ludzi,
ktorych chce spotyka¢. Wszystkie spotkania przez niego umowione. Tak wilasnie
powinna wyglada¢ robota, mys$li Young. Pierwsze spotkanie jest z tym fiutem
Kirkiem. Od paru lat przekazuje im informacje przez telefon. Zwykle zajmuje sie nim
kto$ stojacy nizej w hierarchii. Teraz sprawa byta powazniejsza. Kirk zglosit sie do
naszego cztowieka, ze informacji zada od niego Stodas Francis. Nasz czlowiek,
poniewaz zna swoje miejsce, przekazat sprawe wyzej. Moze Stodas jednak uczy sie
na wilasnych btedach.

Young jedzie na to spotkanie osobiscie. Niech naszemu czlowiekowi nawet nie
obije sie o0 uszy nic o Franku i Scotcie. Nikt nie musi o tym wiedzie¢. Kirk sam do
niczego tez nie dojdzie. Nie potrafitby posktada¢ fragmentéw ukladanki, nawet gdyby
miat instrukcje obrazkowq i tubke kleju. I swietnie. Wlasnie taki uzyteczny idiota,
jakiego kazdy potrzebuje. A jednoczes$nie taki, ktéry zwykle panikuje pod presja.
Young troche go przycisnat. Teraz chce poklepa¢ go po pustej glowie i zapewnic, ze
wszystko bedzie dobrze.

Miato to byc jutro. Jezeli chtopak miatby cho¢ krztyne rozumu, poczekatby, ale nie
ma. Panikuje. Dzwonit do naszego cztowieka kilkakrotnie, Zgdajgc spotkania dzisiaj.
Domagajac sie ponownego widzenia z Youngiem. Nie wie, kim jest Young, nie wie,
jak jest wazny. Ale wie, ze wazniejszy od naszego cztowieka. Chce tylko zapewnien.
Oczywiscie, tez pieniedzy. Generalnie chce wiedzie¢, ze nie bedzie mial zadnych
klopotow. Moze gra¢ mocnego goscia. Twardego gangstera, wykradajacego
i falszujacego podstawowe informacje. Prawda jest taka, ze bedzie przerazony.
Miedzy milotem a kowadlem sit, ktorych nie pojmuje. Nagla Swiadomos¢, ze
prawdziwe gangsterstwo to jednak nie dla niego. Nie ma jak sie ochroni¢. Pierwsza
regula grania z duzymi chlopcami: zapewnij sobie ochrone. Druga: nigdy nie okazuj
stabosci. Matly Kirk ztamat obie.

Spotkanie jest w lokaliku w poludniowej dzielnicy. Niezbyt fortunne miejsce, za
bardzo publiczne, ale to tutaj Kirk spotyka sie z naszym czlowiekiem. Nie ma sensu
dodatkowo stresowac chlopaka spotkaniem gdzie indziej. Nie ma sensu pokazywac
innych, lepszych miejsc, jakich Young zwykle uzywa. Kirk jest na to zbyt malo
wazny. Jest rowniez plotkarzem, mogtby wygadac. W koncu sie uspokoi, a wtedy usta
znowu mu sie otworzg. Moglby sie dowiedzie¢, jak wazny jest Young, i przechwalac
sie spotkaniem. Przechwalac sie, ze byt mu pomocny. To sie zdarza. Trudno uwierzy¢,
ze ludzie moga by¢ tak ghupi i uzyteczni zarazem, ale to prawda. Young wkracza teraz
do lokalu. Paskudna spelunka. Dla niepoznaki zamoéwi filizanke herbaty i kanapke



z boczkiem, ale ich nie tknie. To jedno z tych miejsc, gdzie do higieny nie przyktada
sie nalezytej wagi.

Kirk siedzi w rogu. Bawi sie torebkg cukru. Jak na kogo$ zyjacego
niebezpiecznym zyciem, ktore tak go pocigga, wyglada nedznie. Young siada
naprzeciwko niego, nie méwigc ani stowa. Kirk przyglada mu sie, czeka. Nie chce
mowic pierwszy. Z szacunku oddaje glos Youngowi. Wie z filmow, zZe tak sie robi.
Okazuje szacunek przetozonemu.

— Chciales sie ze mng widzie¢? — pyta Young.

— Tak. Tak. Chciatem. Chciatem sie z panem widzie¢. — Méwi troche niewyraznie.
Nie bardzo, ale na tyle, by Young zauwazyt. Wyglada na to, ze probowat koi¢ nerwy
alkoholem. Niektérym to pomaga, innym nie. Kirkowi nie. Young domysla sie, ze

jeszcze bardziej go to zdenerwowato. Rozstroito emocjonalnie. Tym trudniejsza czeka
go rozmowa.

— Méw, co masz do powiedzenia, Kirk — méwi Young. Uzywaj jego imienia, to
pokazuje, ze pamietasz. Przyjazny ton. Falszywy, ale przyjazny. — Jestem na twoje
ustugi. — To mu sie spodoba. Jest na tyle ghupi i podpity, by pomysle¢, ze to prawda.

— Wykonatem zlecenie — mowi Kirk, wczuwajac sie. — Bylo ciemniej niz zwykle,
widzi pan. CzeS$¢ oSwietlenia wylaczaja na noc. Tylko podstawowy personel przy
telefonach. Mowig, ze serwis jest calodobowy, ale kiedy zadzwoni sie w nocy, trzeba
czekac. Siedze wiec przy komputerze, przegladam baze danych. Wtedy podchodzi do
mnie jedna papuzka, z ktorg pracuje. Wielka i thusta. Ubzdurala sobie, ze wpadiem jej
w oko. Ona gada, ja dzialam jak gdyby nigdy nic. Mysle: jezeli zauwazy, co robie,
jestem ugotowany. Ale nie przestaje.

I tak dalej. Mowi i mOwi, napawajac sie brzmieniem wiasnego gltosu. Niech mowi.
Nerwy wcigz ma napiete po wydarzeniach poprzedniej nocy i dzisiejszego poranka.
Chce sie tym z kim$ podzieli¢, a to oznacza, ze Young musi stuchac. Kirk jest gadula,
a jest tylko jedna osoba, przed ktorg moze sie bezpiecznie otworzyc.

To niewielka cena do zaplacenia. Kirk pracuje w firmie telekomunikacyjne;.
Zajmuje sie wsparciem technicznym w dziale obstugi klienta. Ma dostep do spiséw
polaczen. Moze w nich grzebac. Jezeli gliny bedg weszy¢, nic ciekawego nie znajda.
Zadnych polaczeni pomiedzy Jamiesonem, Youngiem i Calumem. Nie jest to
zabezpieczenie, na ktorym chcialoby sie polega¢. Lepiej w ogole do siebie nie
dzwoni¢. W przypadku Franka nie bylo to mozliwe. Trzeba bytlo dzwoni¢, a potem
wymazac polaczenia z bazy. To wiasnie zadanie Kirka. Zrobit to, a potem ktos$ do
niego zadzwonit. Jeden z najblizszych wspolpracownikéw Stodasa, David Fizzy
Waters. Kirk mial dos¢ przytomnosci umystu, by nie wygadac sie, ze pracuje dla
Younga. Chcieli zna¢ billingi. Telefony wykonane tamtej nocy przez Scotta,



McClure’a i Shauna Huttona. Kirk powiedzial o tym naszemu cziowiekowi, ktory
powiedzial Youngowi, ktéry dostrzegl w tym szanse. Ochroni¢ Huttona. Przystuga za
przystuge. Hutton moze w najblizszej przysztosci okazac¢ sie wielce uzyteczny.
Ochroni¢ go, wymazac $lad po tamtym telefonie.

Wedhig oficjalnych danych Hutton wykonal tej nocy tylko jeden telefon: do
samego Stodasa. To zwiedzie Stodasa, ktory niewatpliwie uzna, ze Frankowi udato sie
jednak przekaza¢ wiadomos¢. Kolejne mate zwyciestwo.

— Spisates sie swietnie — mowi Young do Kirka. — Co moge dla ciebie zrobic?

Chlopak kiwa glowa. Udaje, ze sie namysla. Ze co$ oblicza w glowie. Ze zna sie
na rzeczy.

— Potrzebuje... gwarancji — mowi wreszcie. Chwile musiatl sie zastanowic, by
dobra¢ odpowiednie stowo. Udalto sie. — Musze mie¢ pewnos¢, Ze ta sprawa nie odbije
mi sie czkawka. Ponosze spore ryzyko.

Potrzebuje poklepania po glowie.

— Postuchaj mnie, Kirk. Wszyscy wiemy, jakie podjates ryzyko. Duze. Doceniamy
to, szanujemy, i masz naszq pelng ochrone. Postrzegamy ciebie jako jednego z nas —
mowi Young. — Jeste$ dla nas bardzo wazny. Chronimy takich ludzi. Masz moje
stowo, Kirk. Wiecej nie méglbym ci zaoferowac. — Stowo honoru. Tak jakby bylo co$
warte. Kirk tego nie wie, zagubiony w Swiecie marzen o prawdziwych gangsterach.
Przyjmie je, Young nie ma watpliwosci.
— W porzadku — mowi Kirk, kiwajac gtowa. — W porzadku. — Wstaje, zbiera sie do
wyjscia. Young czeka. Teraz Kirk odwraca sie, tak jak Young sie tego spodziewat. —
Skoro juz tu jesteSmy — mowi. Young wycigga koperte z kieszeni. Rozglada sie. Nikt
nie patrzy. Kladzie na stole. Kirk bierze ja w pelnym widoku, wsadza szybko do
kieszeni. W sposéb, ktéry zwraca uwage. Young krzywi sie, ale Kirk juz zmierza ku
drzwiom.

Drugie spotkanie. George Daly. Dobry chilopak, bez watpienia. Uzyteczny
pracownik. Bardzo uzyteczny. Ale niezdecydowany. Brak ambicji. Nie brak odwagi,
to Young wyklucza. Zawsze gotow wykonac trudne zadanie, pod warunkiem zZe nie
wychodzi poza pewne granice. Po prostu nie zrobi nic, co przyspieszyloby jego
kariere. Jest w miejscu, ktére mu sie podoba, i nie idzie dalej. To irytujgce.
Marnowanie talentu. Frustrujace zwlaszcza dla Younga. Pozyskiwanie i promocja
talentéw to jego dziatka. George jest zdolny. Powinien awansowac. Ciekawie byloby
go przycisnac¢. Postawi¢ w sytuacji, w ktorej nie bedzie moégt odmowic. Ale wtedy ma
sie kogos, kto nie chce, ale musi. Kto chce uwolni¢ sie z uwiezi. Traci sie go na
dobre. Trzymaj sie tego, co masz, i szukaj alternatywnych rozwigzan. Ale zapytac nie
zawadzi. Zeby wiedzial, ze jeste$ zainteresowany. Ze szansa czeka na niego, jezeli



zmieni zdanie. Nie zmieni. Ale niech przynajmniej czuje sie chciany.

Spotykaja sie na zapleczu w zakladzie bukmacherskim. Jamieson od lat ma tu
polowe udzialdw. Mate i bezpieczne miejsce. Young odbiera stad czasem pienigdze,
gléwnie po to, zeby sie pojawic¢. Kilka razy przypatetal sie George. Rok temu musieli
zmieni¢ menedzera. Straszna oferma. By} bratankiem drugiego wspoétwiasciciela.
Istny potglowek. Robote dostal po znajomosci. Drugi wiasciciel twierdzit, ze chtopak
ma dosSwiadczenie w biznesie. Mial dyplom z czego$ tam. Jamieson wzruszyt
ramionami i dal zgode. I tak mato pracy. Byle nie kradl. Ale ukradt. L.acznie okoto
czterech tysiecy. George pomogt wymierzy¢ mu kare. Gdy bratanek o lepkich rekach
wyszed} ze szpitala, punkt bukmacherski miat juz nowego menedzera. Gburowaty,
solidny, starszy gos¢ z dosSwiadczeniem. Tym razem wybor Jamiesona. Pod
pretekstem brakujacych czterech tysiecy zmarginalizowano wspotwiasciciela.
Jamieson moze dzisiaj zarzadzac interesem, jak chce. Nie ma tego ztego, co by na
dobre nie wyszto.

George przyszedt wczesniej. Nie ma co robi¢ z czasem. Trudno powiedziec¢, zeby
ciezko pracowal. Wiekszos¢ ludzi robigcych to samo kreci cos jeszcze na boku.
Drobne interesy i koneksje, dzieki ktorym sobie dorabiaja. To ich zajmuje. Czasami
rozprasza. Ale nie George. On nigdy nie robit nic innego. Leniwy skubaniec, mysli
Young. Z drugiej strony to dobrze — dzieki temu jest bardziej skupiony na tym, co
robi. Wielu karkow pakuje sie we wszelkiego rodzaju ghupoty. NajczeSciej handel.
Mysla, ze dzieki miesniom dorobig sobie troche na ulicy. Niektorzy wchodza
w lichwe. To branza réwnie brutalna, jak narkotyki. Wiekszos¢ trzyma sie od niej
z dala. Niewielu karkow sie dorabia. Brakuje im na to pomyslunku. Zazwyczaj pakujq
sie w tarapaty. Trzeba ich ratowac. George nigdy tego nie potrzebowat. Jest na to zbyt
inteligentny. Kolejny plus Swiadczacy o jego zawodowstwie.

Siedzi przy stoliku, obserwujac ekran telewizora zamocowanego na Scianie.
— Nie rozumiem tego — mowi do Younga, gdy ten zamyka za sobg drzwi.

— Czego?

— Wyscigow konnych. Nie rozumiem.

Young réwniez nie rozumie ich jako sportu. Jako biznes, owszem.

— Pienigdze — mowi. — Graczami powoduje wizja wygranej. To wazne w sporcie
tak nudnym do ogladania. Przyciaga sie ich perspektywa bogactwa.

— Ale wszystko musi by¢ ustawione, prawda? — pyta George. Dla podtrzymania
rozmowy. Nie jest szczegolnie zainteresowany. Uznat juz, ze co$ takiego musi istniec,
by ludzie tacy jak Jamieson mieli na czym zarabiac.

Young sie uSmiecha. Moze jest to znaczacy uSmiech. Moze nie. Siada, nie



udzielajac odpowiedzi.

Musi podejs¢ do tego ostroznie. George ma wiecej oleju w glowie niz reszta. Nie
mys$l, Ze mozesz nim pomiatac. To nie tak. Moze by¢ leniwy, ale ma charakter. Zt6z
mu propozycje, ktorg odrzuci. Zaoferuj mu cos. Niech cie zawiedzie. Potem z16z mu
kolejng, ktorg odrzuci¢ powinien. Co$, co mu sie nie spodoba. Nie moze powiedzie¢
,nie” dwa razy z rzedu. Co6z, moze. Jest jednym z tych, ktérzy mogq rzeczywiscie to
zrobi¢. Ale pewnie tego nie zrobi. Wie, jakie sg konsekwencje, jezeli szefostwo sie
zawiedzie. Ogarnia rzeczywistos¢ na tyle dobrze, by wiedzie¢, jak bardzo by sie
narazit. Nie mozna odmawia¢ w nieskonczonosc¢. Drugq propozycje przyjmie.

— Jak leci, George? — pyta Young. Uprzejmie. Zgodnie. Delikatnie. Na luzie.
George nie bedzie utrudnial zycia. Formalnosci sq niepotrzebne. Mozna od razu
przejsc do rzeczy. — Styszates o Franku?

— O Franku? Nie. Co z nim?
Czyli George nic nie wie. To dobrze. Nie uchylajmy jeszcze ragbka tajemnicy.

— Wycofuje sie — mowi Young. — Nie tyle przechodzi na emeryture, ile zwalnia
tempo. Chodzi o biodro. Rekonwalescencja nie powiodta sie do konca. Nie jest juz
taki szybki. Wcigz moze pracowac, ale nie do konca na tym samym odcinku co dotad.
— To niecata prawda, ale tak musi byc¢. Nie mozna mowic otwartym tekstem. George
musi czyta¢ miedzy wierszami.

— Szkoda — mowi George. W jego glosie juz pobrzmiewa nieufnos¢. — Trudno
wyobrazic¢ sobie Franka bez roboty. Zatem bierzecie kogos na jego miejsce.

— Wiem, kim chcialbym go zastagpi¢ — méwi Young. — Kim$ z wewnatrz. Kims$
miodym. Kto zna miasto na wylot. Kto zna naszg organizacje. Chcialbym, zebys ty
objat te funkcje, George.

George marszczy czoto. Nie potrzebuje czasu do namystu.

— Nie jestem cynglem — méwi. — I nigdy nie bede. Nie tego chce.

Young kiwa glowa. Robi rozczarowang mine. Nie wyglada na zaskoczonego. Nie
moze wini¢ George’a, ktory przynajmniej jest szczery. WiekszosC na jego miejscu
Sciemniataby, zamiast otwarcie odméwic. Udawaliby chec tylko po to, by wycofac sie
pozniej. Dziwna sprawa z tym George’em. Dowiezie bron na miejsce akcji. Robit to
juz kilka razy. Bedzie tam. Ale nie pociggnie za spust. Nie zrobi nic, co zagrozitoby
jego miejscu na dole hierarchii. Dziwny chiopak. Czas zagrac¢ w gre.

— Na pewno? — pyta Young. — Dalibysmy ci fory. Na poczatek 1zejsze roboty. — Nie
ma w tym przekonania, tylko odrobina nacisku dla zachowania pozorow.

— Nie. Nie moglbym tego robic. Nie jestem cynglem.

Znowu te same stowa. Nie jestem cynglem. Young zaczyna rozumie¢, o co chodzi.



George wie, z czym to sie wigze. Widzial, jakie ofiary musza ponosi¢ prawdziwi
zabojcy. Jakie zycie muszq wieS¢. Nie przemawia to do niego. Boi sie nie tyle
pociggniecia za spust, ile zZycia w samotnosci. OkreSlonego stylu zycia.

— Nie bede udawal, ze nie jestem rozczarowany — mowi Young. Wcigz gra. —
Mysle, ze bytbyS w tym Swietny. Ale skoro odmawiasz...

— Odmawiam — mowi George. Rzadki moment stanowczosSci. Young nie spotyka
sie z tym czesto w pracy. Dobrze wiedziec, ze co$ takiego jeszcze istnieje. Odpor.
Sita. To pokazuje, jak dobrym bytby kandydatem.

— Przypuszczalem, ze mozesz tak powiedzie¢. Mialem nadzieje, ze bedzie inaczej,
ale c6z. Mam jednak dla ciebie inng robote. Zadnego zabijania. Zadnej przemocy. Nic
wielkiego. Powinna by¢ tatwa.

— Mow dalej — cedzi George. Jest nie w ciemie bity, wie, ze cztowiek potyka sie
czesto wiasnie o to, co ,,powinno by¢ tatwe”. To okreslenie, na ktdre trzeba uwazac.

— Wiesz, ze Calum ma dziewczyne. Na imie jej Emma. Chyba mita. I nieghupia.
Martwi mnie. Zanadto sie do niego zblizyla. — Zawiesza glos. George powinien
zrozumiec, na czym polega zadanie.

— Chcesz, zebym... doprowadzit do ich rozstania? — pyta. Z niedowierzaniem, ale
nie za wielkim. Dlatego wiasnie nie chce by¢ cztowiekiem od mokrej roboty. Kazdy
mysli, Ze ma prawo wtracac sie do twojego zycia.

W jego glosie zabrzmiala nuta obrzydzenia. Young przyglada mu sie. George
powinien uwazac. Szczerosc jest w porzadku, ale nie mozna przeciggac struny. Young
zawsze sadzit, ze George wie, gdzie jest granica. Czas sie przekonac.

— Chce, zeby$ podszed! do tego subtelnie — méwi. — Delikatnie. Zadnego wtracania
sie w sprawy Caluma. To dla jego dobra. Jego bezpieczenstwa. Czasem tak trzeba.
Ochroni¢ kogo$ przed nim samym. Tak jest w tej branzy, wiesz o tym. Calum
popehia blad. Sam powinien go dostrzec. Dziwi mnie, Ze nie dostrzega. Ale moze
tak. Moze potrzebuje tylko zachety. Musimy rozwiaza¢ problem za niego. Ty tego
dokonasz. Wiem, ze potrafisz podejs¢ do tego z wyczuciem. Znalez¢ sposob
zakonczenia tego zwigzku. Bez goryczy. Nie chce, zeby popadt w przygnebienie.
Powinien mie¢ dos¢ rozumu, zeby samemu to zrobi¢. Oddajemy mu przystuge.

— Aha — mowi George. Znowu ma niechetng mine. — A jezeli sie dowie? I uzna, ze
to nie byla przystuga? — To blahy argument. Calum nic takiego by nie zrobit. Jest zbyt
inteligentny, by wsciekac sie o taka rzecz.

— Wiem, Ze jeste$ w stanie tego dokona¢ — powtarza Young i wstaje.

Ta konwersacja moze juz tylko zejs¢ na manowce. Kolejna rzecz, ktérej Young
uczyt sie przez lata: kiedy wycofac sie z trudnej rozmowy. George wie, Zze musi



wykonac¢ zadanie. Upor doprowadzitby tylko do kiotni. Trzeba is¢. Rozmowa
przebiegta zgodnie z oczekiwaniami.

Jest w samochodzie. Zaluje, ze George nie bedzie cynglem. Ze nie ma tej ambicji,
jaka ma tylu glupszych od niego. Ale wtedy nie wykonywaltby robot takich jak ta. Nie
musiatby sie zniza¢ do mieszania sie w cudze relacje. Jego wyboér. Da rade. Wykona
zadanie. Doprowadzi do zerwania miedzy nimi. Po cichu. Nie bedzie mu sie to
podobato. Kolejna lekcja dla niego. Nie zawsze robi sie to, co sie lubi. Ale robi sie to
i zyje sie dalej. Ludzie robili gorsze rzeczy. O wiele gorsze. Young moglby
opowiedzie¢ kilka historii. O ludziach, ktorych znat. O rozkazach, ktore wydawat.
O ofiarach, jakie ludzie ponosili. Moglby. Ale oczywiscie nigdy tego nie zrobi.
George jest dos¢ przytomny, by rowniez to wiedzie¢. Trzyma sie gebe na kiodke.
Nawet przed najblizszymi. Nawet jezeli cztowiek chciatby sie poskarzyc.
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Jest ciemno i zimno. Ponuro, mozna by rzec. W kazdym razie tak wlasnie czuje sie
Kenny. Tym razem parkuje dwie ulice od domu. Reszte drogi pokona pieszo. Idzie
spotka¢ sie z gling. Co trzeci krok rzuca ukradkowe spojrzenia na boki. Niewiele
mogltby zrobi¢, zeby wyglada¢ bardziej podejrzanie. Chodnikiem i do frontowych
drzwi. Jeszcze raz sie rozglada. Nikt go nie Sledzi. Rozpoznawanie ogona to
podstawowa umiejetno$¢ dobrego kierowcy. Wchodzi, szybko zamykajac za soba
drzwi. Nowe zmartwienia. W kuchni pali sie swiatlo, ale kto tam jest? Powinien by¢
tylko detektyw. Kenny potrzasa glowa w ciemnosci. Cale to przedsiewziecie jest
o wiele bardziej wymagajace niz jego praca. Czy warto tak ryzykowac dla parasola
bezpieczenstwa? Cholernie glupie pytanie. Oczywiscie, ze warto. Potrzebuje tego
parasola, a to jest jedyne miejsce, w ktorym moze go zdoby¢. Wchodzi do kuchni.

Jest tam Fisher, sam. Siedzi przy stole, trzymajac w dtoniach kubek goracego
napoju. Spoglada na Kenny’ego, kiwa glowa na powitanie, odwraca wzrok. Nie
proponuje Kenny’emu nic do picia. W porzadku, nie ma sprawy. Kenny siada
naprzeciwko detektywa. Czeka, az gliniarz co$ powie. Jezeli tylko odpowiada sie na
pytanie, nie mozna popehic btedu. Fisher pociaga kolejny tyk. Siorbie troche. Teraz
spoglada na Kenny’ego. Nie jest to przyjazne spojrzenie bedace premiq dla
uzytecznego informatora. Sprawia raczej wrazenie, jakby go oceniat. Jakby co$ go
trapito.

— Potrzebuje czego$ od ciebie, Kenny.

— Czego?

— Czego$ uzytecznego — mowi Fisher. — Zaczynam sprawdzac, na ile bedziesz
przydatny. Czy cie potrzebuje, czy nie. Moze od kogo$S innego dostane lepsze

informacje. Nie rzucam cie miedzy wilki, jeszcze nie. Ale musisz mi co$ da¢, Kenny.
Cos, co przekona mnie, zZe warto z tobg rozmawiac.

Dos¢ grubo blefuje, ale nie ma wyjécia. Sledztwo utknelo w martwym punkcie.
Czes$¢ czlonkow zespolu przydzielono do innych zadan. Wersja o morderstwie
i samobojstwie jest obecnie szeroko akceptowana. Kolejna przegrana sprawa dla
inspektora Michaela Fishera. Najwazniejsi sq Stodas i Jamieson. Nie ma wtyczki
w otoczeniu Slodasa. Ale ma wtyczke blisko Jamiesona. Czas jej uzyC. Cos.
Cokolwiek. Trop, ktéry mogtby zaprowadzi¢ do czego$ wiekszego. Tak to sie czesto
dzieje. Cztowiek nie dochodzi do rozwigzan, ale potyka sie o nie. Jakis gaduta robi
aluzje, ktéra w efekcie doprowadza do wyrokow skazujacych.

Kenny sie zacigt. Wydyma policzki. Najwyrazniej sie zastanawia. Szuka czegos,



co nie pograzy ani jego, ani nikogo z przyjaciot. Czegos, co mogt jedynie ustyszec,
ale w co nie byl bezposrednio zamieszany. Daj mu czas. Niech dojdzie do wnioskow,
ktore mu pasuja. Cokolwiek o nim powiedzie¢ jako o kiepskim informatorze, to jest
wcigz jedynym, ktorego ma w otoczeniu Jamiesona. Przycisnij go, ale nie sptosz.

Zastanawia sie. I jeszcze. CoS, co go nie pograzy. Cokolwiek. Gadac z gling to juz
niezta lipa. Gadac i nie dosta¢ w zamian ochrony to nie do pomyslenia. Podejmuje
ryzyko, ktére moze go zniszczy¢. Musi cos by¢. Jest.

— Po klubie krazy plotka. Od kilku dni. To tylko plotka, ale...
— Mow dalej. — Wiekszosc¢ plotek jest bezwartoSciowa. Niektore sg na wage ztota.

— Ludzie gadaja, ze Frank MacLeod idzie w odstawke. Nie wiem, na ile to prawda.
— Urywa. — Dowiedziatem sie od jednej z barmanek. Chyba jest blisko Jamiesona.
Wyglada na to, ze Jamiesona to gryzie. Upit sie i zaczal wyzala¢. Nie sadze, by
wymienit nazwisko Franka, ale ona wiedziata, o kim mowa. Nie chcial wysyta¢ go na
emeryture, bo za nim przepada. Ale wychodzi na to, ze Frank nie daje juz rady
fizycznie. Byl na operacji biodra, wie pan... — urywa Kenny. I tak dos¢ juz
powiedziat.

Fishera przeszywa dreszcz na dZwiek nazwiska Franka. Probuje to ukry¢. Kenny
tak pracowicie wymys$la barmanki, Ze nie zauwaza reakcji detektywa. Frank
MacLeod. Cholerny Frank MacLeod. Sprytny stary sukinsyn. Cyngiel. I to cyngiel
Jamiesona. Wczesniej pracowal dla wielu innych. Ilu ludzi zabit? Nigdy
nieoskarzony. Nigdy nieskazany. Czlowiek, ktory powinien by}l spedzi¢ ostatnie
trzydzieSci lat w wiezieniu. I kolejne, jezeli jest na Swiecie sprawiedliwosc.
Obserwowali go juz wczeSniej. Chodzili za nim miesigcami. Nigdy nie popehit
btedu. Zdotal nawet przekonac kilku funkcjonariuszy starszych ranga, ze nie ma nic
wspolnego z mafiag. Kogo$ tam zna, ale tylko przelotnie. Ofiara oszczerstw
i pomdowien. Biedny maly Frank. A teraz postali go na emeryture. To jest w tym
najdziwniejsze. Kto§ taki jak Frank przechodzi na emeryture. Rzadkie.
I niebezpieczne.

Ludzie tacy jak Frank nie przechodzq na emeryture. Pracuja, az padng. Emerytura
czyni z nich cele pozbawione ochrony. Frank bedzie sie czut cholernie bezbronny. Ale
plotka nie jest do konca pewna. Po pierwsze, zrodlo. Niewazne, jak pijany
i rozemocjonowany by} Jamieson — nie ma mowy, zeby wygadat sie przed barmanka.
Bez wzgledu na to, jak byla chetna i powabna. Kenny ja wymyslit. Informacje
zapewne gdzies podstuchat. Albo ustyszat od kogos, do znajomosci z kim nie chce sie
przyznac. Czyli klamie na temat Zrodla. No i co. Jezeli prawdziwe zrodlo jest
wiarygodne, nie ma to znaczenia. Fisherowi nie podoba sie rowniez to, jak Kenny
mowi o Jamiesonie. Zawsze po nazwisku. Moze po prostu dostosowuje sie do



Fishera. On sam go tak nazywa, bo go osobiScie nie zna. Ale Kenny powinien. Do
jasnej cholery, w koncu jest jego kierowca. Pracuje z nim praktycznie codziennie.
Powinien mowi¢ o nim ,,Peter”. A mowi tak, jakby go ledwie znal. Na ile w istocie
jest blisko Jamiesona?

— Mowisz, ze zostal zmuszony do odejscia? — Nacisnij, ale nie za mocno. Trzeba
wyluzowac. Informacja jest ciekawa. Pytaj delikatnie i pochwal go.

— Chyba tak — mowi Kenny. Znowu sie denerwuje. — Watpie, by sam chciat odejsc.
Jest dobry. To znaczy, nie jest dobrym czlowiekiem. Jest przestepca, a wiec jest zly.
Ale mity z niego gosc. Coz...

— Dobrze, Kenny — méwi Fisher. Nie ma cierpliwosci siedzie¢ i shucha¢, jak
kolejny kryminalista udaje, ze nim nie jest. Albo ze jako jedyny w calej branzy jest
uczciwy. Wszyscy tak mowig. Niektorzy nawet w to wierzg. — To, co méwisz, brzmi
interesujgco. Mysle, ze mozemy jednak wspoéipracowac. Nie zapomne, Ze nam
pomogtes. Jeszcze tylko jedna rzecz. Jezeli Frank odchodzi, to kto§ musi przyjs¢ na
jego miejsce. Wiesz kto? — Nie wspomina, o jakq prace chodzi. Ignoruje fakt, ze
Frank by}l czlowiekiem od mokrej roboty, bo to by oznaczalo, ze Kenny wiedzial,
a nie powiedzial. Kenny sie do tego nie przyzna. Fisher nie bedzie go zmuszat.

Kenny podejrzanie intensywnie mruga. Zapomnial, ze nie wiedza o Calumie.
A powinni. Od niego sie nie dowiedzg. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Zachowa to
dla siebie na po6Zniej. Moze na zawsze. Nigdy nie wiozt Franka na robote. Ani razu.
Stary Frank by} zawsze mity i uprzejmy, ale nigdy go nie potrzebowat. Calum tak.
Ten jeden raz, ale fakt pozostaje faktem. To czyni go winnym wspoétudzialu. Zawiozt
Caluma na osiedle. Zginelo tam dwoch ludzi. Mowig, Ze bylo to morderstwo
i samobojstwo, ale Kenny wie lepiej. To byla robota Caluma. Musiata by¢. Podwojne
morderstwo. A Kenny go tam zawiozt.

— Nie wiem — moOwi wreszcie. — Moze kogos planuja, ale nie styszatem. To zresztg
nie jest dziatka Jamiesona, tylko Younga. Chyba on sie tym zajmuje. Rekrutacja,
kadry, te sprawy.

— Nawet gdy chodzi o decyzje tak istotng jak to, kto ma zastgpi¢ Franka
MacLeoda?

Kenny wzrusza ramionami.

— Chyba tak. Nie wiem. Wiem, ze on sie tym zajmuje. OczywisScie, ostatnie stowo
nalezy do Jamiesona, ale zwykle to Young wykonuje cala wstepna robote. To
wszystko, co wiem.

O nie, mysli Fisher, nie wszystko. To wszystko, co jestes gotow w tym momencie
powiedziec, ale wiesz o wiele wiecej. Kenny na pewno co$ zatrzymuje dla siebie. Nie
mozna zna¢ kogos tak waznego jak Frank, nie wiedzac wiele o jego kumplach. Jezeli



Kenny jest sprytny, to zachowa do wiasnej wiadomosci to, co najlepsze. Bedzie sie
tym dzielit latami po kawatku. Przemilczy wszystko, co mogloby mu zaszkodzi¢. Co
by go pograzyto. Co zniszczyloby jego pozycje w organizacji Jamiesona albo parasol
bezpieczenstwa, ktory probuje dla siebie stworzy¢. Na razie wystarczy. Frank
MacLeod. Fisher siada wygodniej, zastanawiajagc sie nad tym, jak najlepiej
wykorzystac te informacje. Kenny wcigz tam jest. Siedzi, zimny i zdenerwowany.
Czeka, by mu powiedziano, ze spotkanie dobiegto konca.

— Takie wlasnie rzeczy potrzebuje wiedzie¢ — méwi Fisher. — Gdybys jeszcze co$
takiego ustyszal, daj mi zna¢. Masz numer, ktory ci dalem?

— Tak.

— Swietnie — méwi. — Dzieki za przybycie. Wyjdz pierwszy.

Kenny wychodzi, ostatni raz zerkajac tesknie na kubek z herbatg. Fisher wcigz
mysli. Rozwaza. Najlepiej byloby aresztowac Franka MacLeoda. Ale tego nie moze
zrobi¢. Nic na niego nie ma. Frank to zabdjca, ale jest dobry. Na tyle dobry, by nie
zostawiac¢ Sladow. Co teraz zrobi? Zwolniony przez jedng organizacje, moze p6js¢ do
innej. Z niejednej przez lata zrobil sobie wroga. Nie mozna dziala¢ w branzy tak
dlugo i nie narobi¢ sobie wrogéw. Ale ktos sie znajdzie. Kto$ go zatrudni. Kto$
szukajacy wiarygodnego nazwiska. Pragnacy dotaczy¢ do swojego zespotlu kogo$
znamienitego, z reputacja. Kolejny ambitny milodzian. Taki jak Jamieson, kiedy
angazowal Franka. Frank zrobi to dla poczucia bezpieczenstwa. Potrzebuje ochrony.
Jezeli zmuszono Franka do odejscia, to znaczy, ze co$ sie wydarzylo. Co$
niewybaczalnego. Nie wysyla sie kogos takiego jak Frank MacLeod na zielong trawke
z powodu obaw, ze sie starzeje. Musiat cos schrzani¢. Albo kogo$ przekreci¢. Raczej
schrzani¢. By} zbyt bezpieczny tam, gdzie by}, zeby z kim$ zadrze¢. Musieli go wylac
za niekompetencje.

Myje kubek w zlewie. Fisher pojedzie stad prosto do domu. Ma tadny maty
domek, ale zycie w nim nudzi go. Nudzi go wszystko poza praca. Nie ma nic ztego
w tym, Ze sie kocha tylko prace, z wylaczeniem calej reszty. W kazdym razie nie
wedhlug Fishera. I wcale to nie czyni z czlowieka smetnego nudziarza, prawda? Co
jeszcze mogloby sie z tym réwnac? Frank MaclLeod, zostawiony na lodzie.
Odstoniety i pozbawiony ochrony. Szukajacy jakiejs$ tarczy. Musi wiedzie¢, ze stat sie
dla wszystkich celem numer jeden. Kazdy, kto ma powdd go nienawidzi¢, ma teraz
szanse go zabic. I beda probowac, jesli dowiedzg sie, ze Jamieson go zwolnit. Dlatego
Frank bedzie sie spieszyl. Jeden czlowiek juz wie, ze jest bezbronny. To Jamieson.
Jamieson jest twardy, bezwzgledny. Czarujacy, jak mowia, ale bezwzgledny. On
bedzie pierwszy w kolejce do pozbycia sie Franka. Jamieson nie jest glupi. Prawie
nikt nie wie o jego sprawkach tyle co Frank. Bedzie potrzebowal gwarancji, ze Frank
nie sypnie. Dlatego Fisher tez musi sie spieszyc.
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Telefon. Nie od Younga, lecz od samego Jamiesona. To niezwykle. Brzmi
nieswojo. Zawsze pogodny, przyjazny, jakby byt twoim kumplem. Nie tym razem.

— Calum, tu Peter. Chce, zebyS podjechat do klubu. Kieruj sie prosto do biura.

— W porzadku — mowi Calum. Nie musi nic dodawa¢. Wyglada to na kolejna
robote. Tak sugerowataby p6Zzna pora. Ale robote inng niz zwykle. W normalnych
okolicznosciach dzwonitby Young. Wszystko jest tak zorganizowane, ze zawsze on
dzwoni. Konsekwencja jest wazna.

— Przyjedz od razu — mowi Jamieson i konczy potaczenie. Dotad specjalnie starat
sie by¢ zawsze przyjazny dla Caluma. Méwic¢ tonem lekkim i swobodnym. Zawsze
chwali¢. Teraz byt oficjalny. Rzeczowy. Jak nie on.

Calum odkiada stuchawke. Idzie po kurtke do szafy i upewnia sie, ze nie ma na
sobie nic, co daloby sie zidentyfikowa¢. Sprawa wyglada niepokojaco. Moze bedzie
musiat jechac¢ prosto na robote. Kluczyki samochodowe, wychodzi. Jedzie do klubu.
Nie ma sensu gdybac¢. Nawet nie probuj odgadna¢, o co w tym chodzi. Dojedziesz na
miejsce i sie dowiesz. Po co spekulowac? Nie lubi jezdzi¢ w nocy. Skup sie na
prowadzeniu. Young nie jest w to wciggniety. Dlaczego? Moze jest. Moze tez tam
bedzie; po prostu nie on dzwonit. Dlaczego Jamieson wydawat sie taki przygnebiony?
Musi chodzi¢ o Franka. Nie ma innego wyjscia. Kiepskie wiesci na temat Franka
oznaczajq kiepskie wiesci dla Caluma. Na mitoS¢ boska, przestan gdybac. Po prostu
znajdZ miejsce do zaparkowania. To nie takie proste w tej okolicy. Dwa razy wzdtuz
ulicy, az cos sie zwolni. Krétki spacer do klubu.

Jest zimno, ale sadzac po ludziach stojacych pod klubem, trudno byloby sie
domysli¢. Mlode — niekiedy za mtode — dziewczyny w krétkich — niekiedy za krétkich
— sukienkach. Jakby bylo lato. Smieja sie i rozmawiaja, czekajac na wejscie. Stoja
w czym$ w rodzaju kolejki. Dziewczeta i chlopcy, probujacy nawzajem zrobi¢ na
sobie wrazenie. Kiedys tak nie bylo. Klub ledwie zipal. Jamieson postawit go na nogi.
Zrobit z niego modne miejsce, a w Slad za tym przyszty zyski.

To nie najlepsze miejsce na biuro, mysli Calum, mijajac thumek oczekujacych.
Jamieson jest na tyle gruba ryba, ze mogtby znaleZ¢ sobie cos$ spokojniejszego, mniej
na widoku. Poza wszystkim innym chodzi o nostalgie. To byl pierwszy legalny
interes, jaki przejal. Wtedy posiadanie tu biura miato sens. To tez miejsce sukcesu
Jamiesona, gdzie dowiodl, ze radzi sobie na legalnym rynku. To zawsze wiele
oznacza dla ludzi z branzy. Lubig pokaza¢, ze sq skutecznymi biznesmenami bez
wzgledu na okolicznosci. Dzisiaj Jamieson buduje imperium, jednak juz dawno



powinien byl przenieS¢ sie gdzie indziej. Ale nie robi tego. Tu ma swojq strefe
komfortu.

Kilka os6b przyglada sie Calumowi. Zwiesza glowe, bo chce, aby zostawiono go
w spokoju. Mija oczekujacych i kieruje sie do drzwi. Kilka os6b uwaza, ze postepuje
nieuczciwie. Bramkarze patrzq na niego, gotowi go zawrdci¢. Jeden go rozpoznaje
i daje znak koledze, zeby nic nie moéwit. Odsuwajg sie, przepuszczajac go. Bez
jednego stowa. Wiedzg, jak majq postepowac. Wiedza, kto przyszedt sie zabawic,
a kto — do szefa.

Wchodzi do S$rodka. Dudnigca muzyka i ludzka cizba. Niektorzy to lubia.
Ocieranie sie o obcych ludzi, na poly ogluszonych i w wiekszosSci pijanych. Sala
taneczna na prawo, schody na wprost. Siedzg tam cztery osoby. Placzaca dziewczyna
pocieszana przez przyjaciotke. Kilka stopni wyzej namietnie calujgca sie para. Calum
przechodzi obok nich. Uwaza, zeby nikogo nie potraci¢. Nie zwrdcic na siebie uwagi.
Nie potkna¢ sie na tych zdradliwych schodach. Nikt z czwérki siedzacych tam o0sob
nie zwraca na niego uwagi. Wchodzi do sali bilardowej.

Tutaj jest spokojniej. Mniej ludzi. Trzy stoly w uzyciu, pét tuzina moczymord
opartych o bar. Kilku spoglada na niego, gdy ich mija, ale Zadne spojrzenie nie
zatrzymuje sie na dtuzej. Znaja swoje miejsce. Jamieson nie obnosi sie z tym, co robi;
nie chwali sie tym, ale ludzie nie sq ghupi. Wiedza, ze komus, kto idzie do gabinetu
szefa, lepiej zbyt dlugo sie nie przygladac.

Puka do drzwi. Zazwyczaj jest tak, Ze stoi sie na korytarzu i czeka, az Jamieson
zawola. Nie chodzi o dobre maniery, raczej o to, by wchodzac niespodziewanie, nie
zobaczyC czego$, czego nie powinno sie widzie¢. Przy Jamiesonie to malo
prawdopodobne, jest na to zbyt ostrozny. Ale nigdy nie wiadomo. Ze srodka dobiega
sttumione wotanie. Calum otwiera drzwi, przestepuje przez prog, szybko zamyka za
sobg drzwi. Jamieson jest sam, siedzi za biurkiem jak zwykle. Kanapa po prawej jest
pusta. Nie ma Younga. To dziwne. Calum probuje sobie przypomnie¢, czy
kiedykolwiek miat z Jamiesonem spotkanie w cztery oczy.

— Chodz, siadaj — mowi Jamieson, wskazujac na krzesto przed biurkiem.

Calum zajmuje miejsce, prébujac wyczytac¢ co$ z twarzy szefa. Przede wszystkim
wyglada na zmeczonego. I zdenerwowanego. Calum nic nie mowi, czeka, az
Jamieson zagai. O cokolwiek chodzi, zaraz sie dowie.

— Musimy przeprowadzi¢ rozmowe — mowi Jamieson. — By¢ moze nielatwa.

To nigdy nie jest co$, co chcialoby sie ustysze¢ na poczatek. Calum siedzi,
nieporuszony. UmyS$lnie nieporuszony. Nie pokaz mu, ze sie przejmujesz. Niech nie
mysli, Ze tatwo cie wystraszy¢. Ze spokojng ming czeka, co szef ma do powiedzenia.

— Musimy porozmawia¢ o Franku — mowi Jamieson. Ton jego glosu sugeruje, ze



nie ma na to ochoty. Ze wolalby porozmawia¢ o czym innym. — Widziale$, co sie stato
— moOwi, podnoszac dlon w gescie rozpaczy. — Schrzanit to. Niemitosiernie. Bede
z tobg szczery, Calum. Nie powinienem by} cie wysytac. Nie zaslugujesz na to, by
ryzykowac w ten sposob. Ktos$ taki jak Frank zna zasady. Wie, ze jezeli utknie, to nikt
nie przyjdzie mu z pomocga. Postatem cie tam, a nie powinienem by}. Przepraszam. Ty
spisateS sie na medal, ale mimo to jest mi ghipio. — Okazuje stabos¢, pozwala
Calumowi zobaczy¢, ze potrafi przyznac sie do btedu. W tej branzy wiekszoS¢ uznaje
to za stabosc¢. Tutaj sie nie przeprasza. Zwlaszcza kiedy jest sie szefem. Moment na
uniesienie brwi.

Calum kiwa glowa. Przyjmuje przeprosiny, starajac sie pokazac, ze nic wielkiego
sie nie stalo. Ale mysli ma chmurne. Nie chce stuchac tej skruszonej przemowy. Wie,
dokad to prowadzi.

— Cala ta sprawa z Frankiem — mowi Jamieson. — Cala ta robota to byla pomylka.
Powinienem by} wiedzie¢, ze chlop nie da rady. Jego biodro i tak dalej. Chciatem
wierzy¢, ze da sie wejs¢ dwa razy do tej samej rzeki. Jakby sie nic nie zmienito.
Utatwialo mi to zycie. Potrzebuje dwaéch ludzi od mokrej roboty. Ciebie i jego. Nawet
jezeli nastgpita nieoczekiwana zamiana miejsc, chcialem, zebyscie byli to wy dwaj.
Moze ty staleS sie numerem jeden, a on rezerwowym, ale wcigz wy dwaj.
Utalentowani ludzie, ktorym moge zaufaC. Nielatwo o takich. Nie masz pojecia —
mowi z ponurym uSmiechem.

Cala ta szczerosc tworzy ciezkq atmosfere. Jamieson to wyczuwa. Czas przejs¢ do
IZeczy.

— Frank przeszed} na emeryture. Probuje zatrzymac go przy sobie w roli doradcy,
ale nie sadze, zeby sie na to zgodzit. Nie na dlugo w kazdym razie. To nie ten typ.
Moze pojawiac sie tu raz na jaki$ czas, ale chce, zeby$ odtad myslal o nim jak
0 emerycie.

Jest w tym ostrzezenie. Od tej chwili nic Frankowi nie moéwisz. Nie chodzisz do
niego po pomoc albo rade. Nie mowisz mu o robotach, jakie wykonujesz dla
organizacji. Frank stat sie kims$ z zewnatrz.

— To... — Calum urywa, szukajac odpowiedniego stowa. — Smutne. — To zdaje sie
wiasciwym okreSleniem. Prawdziwym, lecz niezobowiazujacym.

— Tak jest — méwi Jamieson i kiwa glowa na znak, zZe istotnie tak mysli. Calum
jeszcze nigdy nie widzial go przygnebionego. Jamieson zawsze trzyma garde. Bez
wzgledu na to, co czuje, potrafi blefowac z kamienng twarza. To jedna z tych rzadkich
chwil, kiedy nawet nie prébuje. Swiadomie demonstruje Calumowi, ile to wszystko
dla niego znaczy. To gest zaufania. Gest, ktory Calum niespecjalnie ma ochote
przyjac. — Smutne, lecz prawdziwe — méwi Jamieson. — Popelnit blad, ktéry nie ma



prawa sie powtorzy¢. W gruncie rzeczy powinien juz nie zy¢. Gdybym tamtej nocy
postapit wilasciwie, bylby dzisiaj martwy. — Calum czyta miedzy wierszami. Franka
nalezalo zostawi¢ wilasnemu losowi. Uratowanie go przysporzyto jedynie klopotow.
Widac¢, ze Jamiesonowi nietatwo powiedzieC cos takiego o przyjacielu, ale ma racje.
Dla organizacji bytoby lepiej, gdyby Frank zginat tamtej nocy.

To awans. Ta okropna, bolesna wymiana to cos, co uchodzi tutaj za krok naprzod
w karierze. Jest tylko jedna rzecz, ktora Jamieson moze teraz powiedziec.

— Rozumiesz, co to dla ciebie oznacza. Franka nie ma. Jest skonczony jako cyngiel.
Ty stajesz sie naszym glownym czlowiekiem od mokrej roboty. — Pauza. — Nie chce,
zebys myslal, ze po prostu tak wyszto. Byloby tak samo, nawet gdyby Frank pozostat
aktywny. JesteS w szczytowej formie; ostatnie kilka robot ostatecznie tego dowiodto.
Nadszedt twdj czas.

Calum potakuje. Wyraza uprzejma zgode. Nie pora na okazywanie entuzjazmu. To
nie w jego stylu. Nie teraz, a najlepiej w ogole.

— Wiesz, to nie jest jaka$ cholerna ceremonia — mowi Jamieson z usmiechem.
Teraz bardziej przypomina zwykltego siebie. Czupurnego, przetykajacego wypowiedzi
grubym stowem. — Przekazanie znicza czy co$ takiego. Wszystkie te bzdury to... po
prostu bzdury. Wiesz, ze normalnie nawet bym o tym nie wspomniat. Mysle, ze sam
bys do tego doszedt. Tyle Ze to nie sa zwyczajne okolicznosci. Nie po tym, co sie
stalo. — Znowu mowi ciszej. Posepnie;j.

Wydaje sie, ze wszystko zostalo powiedziane. Calum odchrzgkuje. Stara sie
wymysli¢ co$ stosownego. Jakas blyskotliwga odpowiedz. Cos, co nie zabrzmi jak
zwyczajne klamstwo. Moglby podziekowa¢, ale to byloby nieszczere. Wcale nie jest
wdzieczny.

— Coz, dobrze, ze mi to mowisz — odzywa sie wreszcie. — To znaczy o Franku. Nie
wiedziatbym, jak go traktowa¢, gdybym go spotkal na ulicy. — To nieprawda,
wiedzialby. Jak zawsze ostroznie.

Jamieson sie usmiecha.

— Sam bys do tego doszed}. Postuchaj, Calum, wiem, Ze nie jestes z nami diugo.
I Ze jesteSmy pierwszq organizacja, dla jakiej pracujesz. W kazdym razie regularnie,
nie z doskoku. To wszystko moze wydawac ci sie niezbyt wazne. Moze nawet by¢ ci
nie w smak. Domys$lam sie, ze nie czujesz sie jeszcze z nami w pelni komfortowo.
Naprawde, rozumiem to. Przyzwyczajony jestes do wiekszej swobody. Chce, zebys
wiedzial, Zze to rozumiem. Nie bedziesz naszym jedynym czlowiekiem do zadan
specjalnych. Nie zamierzam cie nadmiernie obcigza¢. Bede sie staral tak wszystko
utozy¢, zeby ci pasowalo. Oczywiscie, czasem moge nie mdc nic poradzic. Ale bede
prébowat. Zapewnie ci réwniez najlepsze w mieScie wsparcie i ochrone.



To sq profesjonalne obietnice. Rozsadne, szczodre i przewidywalne. Niektore
z nich beda dotrzymane, inne sa mniej pewne. Jamieson nie moze zagwarantowac
najlepszego wsparcia i ochrony — moze jedynie starac sie je zapewnic. Chyba czas iSc.
Powiedzieli wszystko, co miato by¢ powiedziane. W kazdym razie Jamieson. Calum
gléwnie milczat.

— Doceniam to — mowi Calum. Wyglaszaj odpowiednie zdania, by konwersacja
toczyla sie gladko. — Chyba zaczynam sie do tego przyzwyczajac. Tyle ze tamta
sprawa z rekami wszystko spowolnita. — Podnosi dionie. Wcigz pokryte bliznami.
Wrcigz brzydkie. Jamieson potakuje na zgode. By¢ moze to juz wreszcie koniec.
Calum nie jest typem rozmownym, ale to Jamieson juz wie.

— Jest jeszcze co$S — mOwi Jamieson. Wzrok spuszczony, twarz znowu zbolala.
Atmosfera nagle gestnieje. Zdaje sie, ze to dla tej chwili Calum zostal tu dzisiaj
wezwany. — Nie wiem... — mOwi Jamieson i urywa. — W Swietle faktu, ze znalazt sie
na emeryturze i poza wewnetrznym kregiem, nie wiem, jak Frank zareaguje. To dla
niego duza zmiana. Po raz pierwszy od czterdziestu kilku lat nie robi tego, co robit.
Wiem, ze pewnie mial przerwy i tak dalej, ale... — zawiesza glos. Teraz poprosi
Caluma o co$ nieprzyjemnego. Prawie nie musi tego mowic. — Chodzi o to, ze ufam
Frankowi. Normalnie ufam mu nad zycie. Nie sadze, by zrobit cokolwiek, czego nie
powinien robi¢. Nie sadze. Ale nie moge by¢ stuprocentowo pewny. Nie chce, zebys$
robit mu jakakolwiek krzywde; tylko zebyS go obserwowal. Ostroznie, oczywiscie.
Na emeryturze czy nie, Frank to nie jest ktos, kogo chciatbys wkurzy¢. Po prostu
obserwuj go i patrz, co sie dzieje. Jestem przekonany, ze nic, ale mimo to chcialbym
wiedziec.

Calum kiwa glowa. Milczy. Nie jest to robota, ktorej by chcial. Pod kazdym
wzgledem nie jest. Ale musi potakiwac. I wie, ze w koncu to zrobi. Oczywiste byto,
ze Jamieson kaze Sledzi¢ Franka. Dziwne tylko, ze zleca to innemu cynglowi.

— W porzadku.

— Wiem, Ze to ci nie w smak — mowi Jamieson, podnoszac reke w pojednawczym
gescie i usmiechajac sie znaczaco. — JesteS cynglem. Taka robota jest troche ponizej
twojej godnosci, zgadzam sie. Ale musi jg wykonac¢ ktos, komu ufam. Kto$ dobry
w tym, co robi. A ty jeste$ naprawde dobry. Mysle rowniez — tu przybiera ton nieco
bardziej refleksyjny — ze dobrze byloby, zebys wiasnie ty na to spojrzat. Wiesz, co
Frank powinien teraz robi¢. Latwiej niz inni zauwazysz co$ niepokojacego. Tobie
rzuci sie to w oczy. Myslisz jak on — mowi z uSmiechem. — Mozesz nie byc¢ tego
Swiadom, ale tak jest.
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Odwlekat to, ile sie dato. W nadziei, ze Young zadzwoni i wszystko odwola.
Niestety. Nie zadzwonit. Teraz wiec to George musi wykona¢ pewien telefon. Zréb to
delikatnie, powiedzial Young. Jasne, bo karki znane sq ze swojej subtelnosci. To
glupia robota. Glupia i zdradliwa. Kark probujacy w delikatny sposob wykiwac
cyngla. Co mogloby pdjs¢ nie tak? Calum nie jest w gorgcej wodzie kapany. Nie
wpada w szal z byle powodu. Z drugiej strony wie, jak kogos ukarac.

Powinien by}l zadzwoni¢ poprzedniego wieczoru. Zeby mie¢ to z glowy. Zawsze
tak dzialat. Ludzie mysla, ze to zdecydowanie. Moze nawet entuzjazm. Ale to tylko
zdrowy rozsadek. Masz robote, to ja zréb. Nie przeciggaj sprawy. Potem bedzie
trudniej. Wiekszos¢ robot zlecanych karkom jest prosta, wiec nie ma sensu nad nimi
deliberowac. Zrob, co masz do zrobienia, i tyle.

Byloby latwiej, gdyby znal Emme. Zadzwoni¢, usigs¢, pogadac. Przedyskutowac
temat. Wytlumaczy¢ jej. Nie zdradza¢ nic kompromitujacego, ale powiedziec tyle, by
sama mogla sie domysli¢. Da¢ jej szanse wykazac sie wrazliwoscia i odej$¢. Zadnego
ztamanego serca, tylko zdrowy rozsadek. Ale nie, to nigdy nie jest takie proste. Nie
zna jej. Raz ja widzial, z trudem przypomina sobie, jak wyglada. Pamieta jej
przyjaciotke Anne Milton. To z nig spiknat sie tego wieczoru. L.adna mata blondynka.
Podobata mu sie przez jakie$S dziesie¢ minut. Potem zaczela go drazni¢. Naprawde
drazni¢. Wkurzajacy smiech. Lepigca sie. Glosna. Byt juz na tyle wstawiony, ze
przestat zwracac¢ uwage. Ale rano, kiedy sie zbudzit, wszystko wrocito. Powiedzial, ze
do niej zadzwoni. I prosze, mingt miesigc, a on dzwoni.

Sadzac po glosie, jest nieco zdezorientowana. Nie rozpoznaje numeru.
— Czes¢, Anno, tu George. Pamietasz mnie?
Milczenie.

— O tak, pamietam — mowi. Uprzejmy glos, ktory odebral telefon, zniknal,
zastgpiony przez krzykliwy i gniewny, ktory ona tak lubi. — Pamietam, Ze datam ci
numer. Obiecate$ zadzwonic.

— I dzwonie — odpowiada szelmowskim tonem. — Nie uwierzylabys, ile czasu
zajelo mi odzyskanie twojego numeru. Dopiero wczoraj odebratem telefon. Po wielu
tygodniach — improwizuje. — Pewnie jestes na mnie solidnie wkurzona, co?

— Niby skad odebrates telefon? — pyta Anna. Nie jest rozgniewana, raczej
zdziwiona. On juz wie, Ze jq ma.

— Nie winie ciebie — mowi. Nie ma zamiaru odpowiadac na jej pytanie. — Shuchaj,



co powiesz na lunch? Ja stawiam. W ramach przeprosin.
— Dzisiaj?
— Jasne, jezeli masz czas.
— Tak... mysle, ze mam.

Zr6b to. Zalatw sprawe. Jedno spotkanie przy lunchu, potem juz nigdy nie bedziesz
musiat dzwoni¢. Skieruj rozmowe na Caluma. ZdradzZ jej gars¢ sekretow, by miala
z czym pobiec do Emmy. A potem udawaj, Zze wszystko jest normalnie i wcale nie
whbite$ wiasnie przyjacielowi noza w plecy.

Ubiera sie. Podjedzie po nig. Pojada do dobrego lokalu. f.atwiej kontrolowac
przebieg rozmowy, gdy okolicznosci sa przyjemne. Nie ma potrzeby rezerwowac
stolika, wystarczy nie wzbudzac¢ zainteresowania na miejscu. Nie moze wywolac
awantury. I tak Calum moze sie o tym dowiedzieC na tyle sposobéw... Anna moze
powiedzie¢ Emmie, a ta — Calumowi. WymieniC jego imie. Zwlaszcza, jezeli sie na
niego gniewa. t.adna koszulka, zwykle spodnie. Wlosy uczesane. To wystarczy.
Wychodzi, wsiada do auta. Przypomina sobie, gdzie Anna mieszka. Porzadna okolica
jak na studentke. Czynsz pewnie platny z konta mamusi i tatusia. Nie zaluje jej
bogatych rodzicéw. Tez bralby od swoich, gdyby bylo co.

To nie o niej mysli, jadac. Mysli o Calumie. Swoim przyjacielu. Czy Calum tez go
za takiego uwaza? Jasne. Nie zeby miat ich wielu. Ale George’a musi do nich
zalicza¢. Przynajmniej od tamtej nocy. To do niego zadzwonil. Jemu ufal.
Potrzebowatl kogo$, kto mu pomoze. Kto go uratuje, mOwigc szczerze. Zabit
Davidsona, ale ten poranit mu dionie. Byl wiec do niczego. Psychike mial mocna, ale
sam nic by nie zdzialal. Potrzebowat kogo$ zaufanego. George pojechat. Srodek nocy.
Pilny telefon. Nie wiedzial, w co sie pakuje. Calum go docisnat. Nie byto miejsca na
watpliwosci. Wykonali robote, i zrobili to dobrze. Pozbyli sie ciata. Ich notowania
u Jamiesona wzrosty. George by} pierwsza osobg, do ktorej Calum zadzwonit. Byt
tym, ktéremu Calum ufal najbardziej, gdy sprawy sie skomplikowaly. A George tak
mu sie odptaca.

Anna czeka przed domem. Zaglada do wnetrza samochodu, gdy George zjezdza na
bok. Ladna jest, trzeba to przyzna¢. Gdyby bylo inaczej, nie miataby zycia z taka
osobowoscig.

— Dobrze cie widzie¢ — mowi z najmilszym usmiechem, na jaki potrafi sie zdoby¢.
— Szkoda, ze tyle to trwatlo, ale przeciez mozemy to nadrobic.

On odwzajemnia uSmiech.

— O tak — méwi sugestywnym glosem. Co tam Young mowit o subtelnosci?
W takim razie chyba w ogdle nie powinien nic robi¢ za posrednictwem Anny.



— Dokad idziemy? Znasz jakie$ fajne miejsce?
— Najlepsze, na jakie mnie stac. Spodoba ci sie. Ma klase.

— Nie sadzitam, ze jeszcze to od ciebie ustysze, niegrzeczny chlopaku — moéwi
Anna.

Juz dziala mu na nerwy. Nie traci czasu. Niech cierpi. Meka zdrady wydaje sie
1zejsza, gdy ona tez bedzie cierpiec.

Sq w restauracji. Na cale szczescie nie ma tloku. Juz zamowili. Ona czeka na
George’a. Chce go zapyta¢ o telefon. On zmieni temat. Nie komplikuj klamstw.
Wymow sie niepamiecig. Skieruj rozmowe na Caluma. Podano im. Jedza oboje,
dzieki czemu ona milczy. Nie wspomniala jeszcze o telefonie. Moze w ogoble nie
wspomni. Moze nie chce przecigga¢ struny. Zadowoli sie ogolnikowym
kltamstewkiem.

— Jak studia? — pyta George. To uprzejmy sposéb skierowania rozmowy w strone
Emmy.

— Jestem zadowolona. Chociaz czasem brakuje mi w tym wszystkim
zaangazowania. Nie moge sie doczekac, kiedy zrobie dyplom i zaczne pracowac. Jest
tyle rzeczy, ktore chce robic.

George potakuje miedzy kesami. Kultura przede wszystkim. Robi, co moze, zeby
okazac zainteresowanie.

— Pozwdl, ze cie o co$ zapytam — méwi Anna. Odklada sztucce. Wycigga reke nad
stotem. Zapowiada sie strzat z grubej rury, mysli George. — Z czego ty zyjesz? Chyba
wiem, ale chcialabym to ustysze¢ od ciebie.

To pytanie, na ktére on nie chce odpowiadac; ale przyszli tu, by wlasnie o tym
porozmawiac. Jednak George nie powie tego nikomu. Nie jest gadulg, to pewne na
bank. Zreszta to moze by¢ policyjna ustawka. Anna moze byc¢ irytujaca, ale nie jest
glupia. George nie lekcewazy faktu, ze moglaby go zalatwi¢ na szaro. Moze nawet
jest na podstuchu. Biedny ten sukinsyn, ktory musi stuchac jej nagran.

— A sadzisz, ze z czego? — odpowiada pytaniem. Do tego tobuzerski usmiech.

— Nie, ja zapytatam pierwsza. Czym sie zajmujesz? — Mowi cicho, konspiracyjnym
szeptem.

Znowu ogolniki.

— Wszystkim po trochu. Lapie fuchy. Co podleci.

Anna marszczy brwi.

— Jezeli nie odpowiesz szczerze, to nic z tego nie bedzie.

Nie odpowie szczerze, i nic z tego nie bedzie. A jednak ich znajomoS¢ musi



przetrwac do konca tej rozmowy. Potem moze spokojnie popas¢ w zapomnienie.

— Dobrze, bede z toba szczery. Zajmuje sie najrézniejszymi rzeczami. Nie
wszystkie z nich sa — jak by to uja¢? — do konca zgodne z prawem. Przyznaje,
ocieram sie czasem o szemrane interesy. Ale nic powaznego — méwi. Unosi reke na
znak, ze nie klamie. Stara sie, zeby jego glos brzmial autentycznie. — Wiem, ze czesc¢
z tego, co robie, nie przynosi mi chwaly. Ale nigdy nie przekroczylem pewnej
granicy. — Czas zwekslowa¢ rozmowe w pozadanym kierunku. — Znam ludzi, ktorzy
ja przekroczyli, przyznaje. Czasami zadawatem sie z typami spod ciemnej gwiazdy.
Przyjaznitem sie z ludZzmi, ktérzy robig rzeczy, jakich nie pochwalam. Ja chcialem
tylko zarobi¢ na zycie. Trzymac sie z dala od klopotow. Jak dotad mi sie udato. Nie
chce, zeby$S wziela mnie za jakiegoS oprycha; nie jestem nim. Moze kiedy bylem
mitodszy. Teraz juz nie.

Pozwala jej to przetrawi¢. Najpierw pomysli o sobie. Na ile moze mu zaufac¢? Czy
powinna wyjs¢ juz teraz? Oszczedzi¢ sobie klopotow. George jest dobrym klamca;
jego opowiastka nawrdconego grzesznika powinna przekona¢ Anne. W przesztosci
troche grzeszyl, teraz zyje uczciwie. Ona chce w to wierzy¢, wiec uwierzy. Gdy
rozwazy juz wilasng sytuacje, przejdzie do pozostatych rzeczy, ktére powiedziat.
O przyjaciotach, jakich ma. Zacznie sie zastanawia¢, jak odnosi sie to do niej.
W koncu dojdzie do Emmy. W swoim czasie. George nie popedza jej, czeka. Sama do
tego dojdzie. Lada moment.

— Masz przyjaciot, ktorzy sa mocniej zaangazowani w takie sprawy?
— Jasne, mam i takich.
— Czy nalezy do nich twgj Calum?

No i prosze. Oto chwila, na ktérg czekal. Musi to umiejetnie rozegrac. Nie
przesadzi¢. ZaczaC od milczenia. Jakby zalowal, Ze rozmowa w ogoble przybrata ten
obrot. Jakby wecale nie chcial rozmawiac o Calumie. A teraz cos powiedz.

— Nie chce narobi¢ mu kltopotéw — mowi.
Anna robi marsowg mine.
— Odpowiedz, tak czy nie.

— Postuchaj — méwi George. — Calum to dobry chiopak. Lubie go. Nie zebySmy
byli bardzo bliskimi kumplami, ale dogadujemy sie. Wiem, ze byl zamieszany w to
i owo. — Chwila zadumy. — Nie chce sie wdawa¢ w szczego6ty. Wiem po prostu, ze
robit rzeczy, ktore wedlug mnie nie sa w porzadku. Co nie znaczy, ze jest zitym
cztowiekiem. Jako kumpel nigdy mnie nie zawiodk.

— Jakiego rodzaju rzeczy? CoS powaznego?

— Postuchaj, i tak powiedziatem juz za duzo. Nie chciatlbym, zeby do niego dotarlo,



ze obgaduje go za plecami. — To wyznanie brzmi szczerze. Bo jest szczere. — Calum
to moj kumpel. Nie bede na jego temat plotkowal. Lubie go, tyle Ze nie chciatbym
zarabiac¢ na zycie tak jak on. — Kolejna pauza. Niech ma czas sie zastanowi¢ nad tym,
co powiedziat. — Nie rozmawiajmy o nim, dobrze? Cieszmy sie naszym spotkaniem.
Musimy dac sobie szanse.

Nie wspomniala wiecej o Calumie. W ogole niewiele méwila. W pewnym
momencie zaczela nawet sprawia¢ wrazenie osoby lekko nie w humorze. George
jakos dobrnat do konca spotkania. Dziwna rzecz. W pracy robit rézne nieprzyjemne
rzeczy. Spuszczat manto ludziom, ktérzy na to nie zastugiwali. I to dobrym ludziom.
Wtedy nie wspotczut im tak, jak teraz wspoétczuje Annie. Wychodzg; ona natozyla juz
plaszcz. Wsiadaja do auta i George odwozi ja do domu. Przez wiekszoS$¢ czasu
milcza.

— C0z, mito bylo — mowi ona. Sg pod jej domem. Mowi to dla fasonu. Wcale nie
byto mito. — Masz m6j numer. Jezeli chcesz, mozesz zadzwoni¢. — W jej glosie nie ma
entuzjazmu. Jakby wiedziala, ze i tak nie zadzwoni.

— Zrobie to — méwi George. Nie zrobi. — Bylo mi bardzo przyjemnie. — Nie bylo.
Anna uSmiecha sie i znika za drzwiami. George wraca do auta. Nienawidzil kazdej
minuty tej tortury. Nie z powodu Anny, ale tego, co robil. Teraz nienawidzi Johna
Younga. I siebie.
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Calum pozycza samochdd z warsztatu, gdzie pracuje starszy brat. William zawsze
sie cieszy, gdy widzi Caluma. Zawsze troszczy sie o miodszego brata, bez wnikania
w niepotrzebne szczegdly. Wie wystarczajaco wiele o tym, co robi Calum, by nie
zadawac niewygodnych pytan.

— Moge go potrzebowac na jakis czas. Moze nawet pare tygodni.
William kiwa glowa.

— Mam co$ dla ciebie. To nawet nie auto klienta, tylko moje. Tanio kupitem.
Cwaniacka robota, facet miat cisnienie na kase, wiec troche go przycisnatem.

— Troche?

— Potrzebowal gotéwki na juz — wzrusza ramionami William. — Auto jest lekko
zabrudzone. Bede je musial porzadnie wypucowacC przed sprzedaza. — Prowadzi
Caluma do biura na zapleczu. — Ale sporo na nim zarobie. — Zamyka drzwi. — Co to za
robota, ze na tak dlugo go potrzebujesz? — pyta. Zatroskany brat. Autentyczna troska.

— W gruncie rzeczy nic nielegalnego — odpowiada Calum. — Spokojna glowa, nikt
go nie podciggnie.
— To nie o samochdd sie martwie — méwi William, podajac mu kluczyki.

Tym razem nie pytat o rece. Po aferze z Davidsonem Calum przez jaki$ czas nie
odwiedzal ani matki, ani brata. Niech rany sie zagojg. Kurz opadnie. Potem poszed}
do matki na niedzielny obiad. Opowiedziat jej bajeczke o tym, ze pomagat koledze
w drukarni. Te sama, ktérg tak nieprzekonujaco zaserwowal Emmie. Konsekwencja
jest wazna. Matka kupita historyjke. Nigdy nie zadawata zbyt wielu pytan, a poza tym
odpowiedzZ mogtaby jej sie nie spodobac. Byt tam tez William. On nie dat sie nabrac,
nawet na chwile. Nie zapytal, co sie stalo, nie jest naiwny, ale pare razy sprawdzit,
czy u Caluma wszystko w porzadku. William zna branze. Dziata na jej obrzezach;
pomaga chlopakom i od czasu do czasu wpada mu troche dodatkowego grosza.
Dostarcza auta, przemalowuje je, przebija numery. Zapewne orientuje sie, kto to
Stodas, wie mniej wiecej, co sie dzieje. Chcialby, gléwnie przez wzglad na matke,
zeby mlodszy brat sie wycofat. Ale teraz juz na to za p6zno. Calum za gleboko w tym
siedzi. Williamowi zalezy na jego bezpieczenstwie, ale nie przestanie mu pomagac.
Pozycza mu auta, kiedy Calum ich potrzebuje, bez wzgledu na ryzyko. Nigdy nie
bierze za to ani grosza. Zawsze dobry brat.

Siedzi pod domem starego w aucie, ktére pachnie watpliwie. Szpieguje jednego
z niewielu ludzi, ktorych powaza. Nuda obserwacji. Obserwuje drzwi wejSciowe,



ktore sie nie otwieraja. Zaparkowat kilkadziesigt metrow od domu. Na tyle daleko,
zeby nie zwracacC na siebie uwagi. Istnieje minimalna szansa, ze Frank go zobaczy.
Ten ostatni powinien wiedzie¢, ze jest Sledzony. Stary wyga taki jak Frank powinien
sie domysli¢, ze ma kogos na ogonie. To oczywiste, Zze Jamieson bedzie chciat sie
maksymalnie zabezpieczy¢. Ze $wiat chce wiedzie¢, co zrobi Frank. Na razie, jak sie
zdaje, nie robi wiele. Calum moze sie tylko domyslac, ze Frank jest w srodku. Z tego,
co wie o jego rozkladzie dnia, tak by wynikato. Moze nie wyjs¢ przez caly dzien. Do
klubu w kazdym razie nie musi juz chodzi¢. A powinien; powinien wlasnie regularnie
tam bywac. Tak, zeby teraz Jamieson znalazt sie pod lekka presja. By¢ uzytecznym,
na ile to mozliwe. Moze nie mie¢ na to ochoty, ale jest to forma ochrony.
Przychodzisz, wykonujesz prace doradcy, jaka ci zaproponowano. Odbudowujesz
zaufanie.

Frank tego nie zrobi. Nie ta mentalnos¢. Calum widziat to u paru innych starszych
gosci. Uwazajg sie za osobng czes¢ branzy. Mentalnos¢ eksperta. Spedzasz
kilkadziesiat lat, pracujac jako cyngiel — to rzadkos¢ — i patrzysz na Swiat z innej
perspektywy. Chodzi o anonimowos¢ i instynkt samozachowawczy. Cale zycie
ukrywania tego, co naprawde robisz. To cie zmienia. Franka tez musialo zmienic.
Wszystko, co wigze sie z wyjsciem na Swiatlo dzienne, Frank uzna za sprzeczne
z intuicja, grozne nawet. Przyjacielska oferta fuchy dla emeryta zostanie odrzucona.
Jest cynglem. I zawsze nim bedzie. Tyle czasu spedzasz na uczeniu sie tego, ze
zwyczajnie nie mozesz sta¢ sie kim$ innym. Tak sie przywiazujesz do pracy, ze ta
zaczyna dominowac nad twoim zyciem. Niszczy je.

Ile to trwa? Calum mysli. Prawie nie spoglada na dom. Nie ma na co patrzec. Ile
czasu minie, zanim on sam nie bedzie juz w stanie zy¢ inaczej? Pracuje w branzy juz
ponad dziesie¢ lat. Od oSmiu czy dziewieciu jest cynglem. Zaczat wczesnie
i spodobalo mu sie. Malo roboty, dobre pieniadze, cisza i spokéj. Zycie wolnego
strzelca. A teraz zostal wciggniety do organizacji. Robi, co mu kaza. Odmowa nie
wchodzi w gre. Wkrdtce bedzie myslat tak jak tamci starsi. Cyngiel i kropka.
Jakakolwiek inna propozycja pracy bedzie obelga. Jakiekolwiek inne zycie stanie sie
niewyobrazalne. Sama mysl o degradacji do roli konsultanta sprawi, ze Frankowi
zrobi sie niedobrze. Jego pozycja jako cztowieka od mokrej roboty powinna byc¢
uszanowana. Ludzie powinni rozumiec, zZe jest to specjalizacja, ze tych umiejetnosci
nie da sie zastosowac¢ gdzie indziej. Powinni uzna¢ jego warto$¢. Zaoferowanie mu
roli, ktora jest czesto uzywana jako przykrywka, jest dla niego ponizajace. Dlatego
powie ,,nie”. Dlatego to sie musi skonczyc¢ zZle. Calum nie widzi innego wyjscia.

Po potudniu drzwi sie otwierajq. Starszy mezczyzna, skulony, w puchowej kurtce,

wychodzi. Zamyka za sobg drzwi. Na klucz. Idzie frontowq alejkq do furtki. To Frank,
niewatpliwie, ale wyglada tak mizernie. Cztowiek widzi go w pracy, a wtedy jest inny.



Mlody jak na swo6j wiek. Pomarszczony, jasne, ale w sile wieku. Teraz powtdczy
nogami i wydaje sie drobny. Nowe biodro sprawia, ze troche kuleje. Moze od upadku
pod mieszkaniem Tommy’ego Scotta mu sie pogorszyto. Caly Swiat widzi we Franku
zwyklego staruszka. Bo tak wiasnie chce by¢ postrzegany. Jako staby i bezbronny.
Cichy jegomos¢ z blyskiem w oku, muchy by nie skrzywdzil. Calum apie, o co
chodzi. Rozumie, ze dla ludzi spoza branzy tworzy sie specjalny wizerunek. Nie
trzeba wygladac na zabijake, kiedy sie wykonuje robote. Spluwa robi wystarczajaco
mocne wrazenie.

Dzieki Bogu nie idzie w te strone. Idzie w przeciwnag, tak jak Calum przewidziat,
dlatego zaparkowal w tym miejscu. Idzie do pubu. Wypije kufelek. Wroci do domu.
Pewnie robi to codziennie. Kiedy ma dzien dla siebie. Calumowi wydaje sie to
cokolwiek smutne. Wolalby raczej zosta¢ w domu. Od samotnosci w pojedynke
gorsza jest samotnos¢ w tlumie. Frank idzie ulicg. Pada i jest zimno, ale robi to, co
zwykt robi¢. Calum obserwuje go z odlegtosci. Niech skreci za r6g. Da mu pare
minut. Zapuszcza silnik. Podjezdza do skretu, widzi Franka daleko w przodzie. Calum
skreca w prawo, zeby pojecha¢ dluzszq droga. I tak bedzie pod pubem pierwszy.
Bedzie patrzyl, jak Frank wchodzi do Srodka i jak wychodzi na zewnatrz. Potem
znowu pod dom. To nudne. I cho¢ przykro to méwic¢, rowniez uwlaczajace. Jezeli
Jamieson tak bardzo ceni umiejetnoSci Caluma, to dlaczego zleca mu taka podia
robote?

Siedzi, patrzy, jak Frank wchodzi do srodka. Jak po nim wchodzga i wychodza
smutne twarze. Sami nieudacznicy, co do jednego. Srodek dnia roboczego, a oni
w obskurnym barze. Wygladaja tak, jakby widzieli juz w zyciu wszystko. Uwazajq
Franka za jednego z nich. Gdyby tylko wiedzieli. Wypicie tego, co pije, zajmuje
Frankowi ponad pot godziny. Potem wychodzi. Wraca tam, skad przyszedt. Kaptur
naciggniety na glowe. Wydaje sie taki filigranowy. Calum nigdy wczesniej tego nie
zauwazat.

Gdy Frank wystarczajaco sie oddala, Calum zapuszcza silnik. Szybko zawraca
i jedzie ta samg — dluzsza — drogg z powrotem pod dom. Zycie Franka musi by¢
nudne. Jedynym urozmaiceniem byly praca i zwigzany z nig dreszczyk emocji.
Sekretne zycie, dzisiaj utracone. Oto nadchodzi. Kuleje troche bardziej, niz gdy
wychodzit. Nie byt gotow na powrot do pracy. Calum teraz to widzi. Jamieson
powinien byt to dostrzec. Kto$ kulejacy po operacji biodra to zaden cyngiel.

Frank wrécit do domu. Szybko zapada zmierzch. W duzym pokoju pali sie swiatlo.
Sledzenie kogo$ to sztuka. Bycie $ledzonym réwniez. Frank moéglt sie domysli¢, ze
kto$ za nim chodzi. M6gl nawet zauwazy¢ Caluma. Ale nie wychodzi z roli. Robi, co
moze, by pokazac¢, jak dobrym jest pracownikiem. Przez caly czas moze byc¢
w kontakcie z inng organizacja. Jezeli wie, ze jest Sledzony, to zdaje sobie sprawe, ze



jego polaczenia telefoniczne sa monitorowane. Ma swoje lata, ale zna wspolczesne
sztuczki. Musi znaC. Jak wszyscy zawodowcy. Moze tam siedzie¢ i planowac
cokolwiek. Zatatwienie Jamiesona. Rowniez Caluma. A moze niczego nie przeczuwa.
To bylaby kompromitacja. Czlowiek z jego doSwiadczeniem, jego wiedza,
nieSwiadomy tego, co sie wokdt niego dzieje. Niewybaczalne. W przesztosci nie
popehitby takiego bledu. Nie kiedy byt w formie. To nie jest przesztosc. Jest juz
ciemno. Wieczor. Robota na dzisiaj skoniczona. Calum jedzie do domu.
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Przez wiekszoS¢ dnia przegladal stare zapiski. Niektore jeszcze z lat
siedemdziesigtych. Gdzieniegdzie wspomina sie o Franku MacLeodzie. Kieruje
podejrzenia w strone jego 6wczesnych pracodawcéw. Ale nie ma tu nic, co
pozwolitoby na sporzadzenie aktu oskarzenia. Choc¢by watlego. Nawet dzisiaj,
dziesigtki lat pozniej, jest jasne, ze Frank MacLeod byt winny. Nie we wszystkich
sprawach. W niektérych trudno powiedzie¢c. Czasami by} pewnie niewinny. Nie zeby
w mieScie byl jedynym cztowiekiem od mokrej roboty. W kilku przypadkach ktos$ na
site prébowal dopasowac go do sprawy. Byli w desperacji. Mieli ofiare i chcieli
skaza¢ Franka za morderstwo. Niestety dla nich, pomiedzy tymi dwoma faktami, tam,
gdzie powinny by¢ dowody, ziato pustka.

Zawsze ci sami dwaj. Dwaj gliniarze, ktorzy nigdy razem nie pracowali. Jeden
przeszedt na emeryture, zanim ten drugi zostal detektywem. Obaj zafiksowani na
punkcie Franka MacLeoda. Przekonani, ze to oni go posadza. Ten starszy zakonczyt
stuzbe dwadzieScia lat temu: Richard Whyte. Fisher pamieta tego mlodszego.
Pracowat jeszcze, kiedy Fisher zaczynat. Nazywat sie Douglas Chalmers. Wyznawca
starej szkoty. Dobry policjant, ale jemu tez nie udato sie dopas¢ Franka.

Fisher siedzi przy biurku, przed sobq ma swistek papieru. Staje sie taki sam jak ci
dwaj starzy gliniarze czy raczej ich zdradza? By¢ moze to drugie. Oni by tak mysleli,
ale czasy sie zmieniajg. Frank nie jest juz taka grubg ryba jak kiedys. Dzisiaj znalazt
sie poza organizacjg. W dodatku skaptowanie go jako informatora oznacza w pewnym
sensie ujecie go. Jasne, nie jest to dozywocie, na ktore zastuguje. To byloby idealne,
ale to sie nie stanie. Frank zawsze byt na to zbyt dobry. A potem sie postarzal, jak
kazdy. Poddat sie operacji biodra. Najwyrazniej nie jest juz w formie. Przestaje wiec
by¢ wielka zdobyczg i staje sie przyneta. Moze doprowadzi¢ do Jamiesona. Do calej
jego organizacji. To byloby warte gwarancji bezpieczenstwa. Nie tej, na ktorg
naprawde zastuguje. Jak wielu ludzi zabit? Powinien siedzie¢. I moze jeszcze bedzie.
Obiecaj mu bezpieczenstwo w zamian za informacje. Kiedy bedziesz je mial, aresztuj
go mimo wszystko. A potem zapomnij o tym, ze bedziesz mial jeszcze kiedys$
jakiegos informatora. Cholera, zawsze wszystko musi iS¢ jak po grudzie. Z ludzmi
takimi jak Frank MacLeod nigdy nie ma }atwo.

Ma numer na Swistku przed soba. No dalej, wyrzu¢ go do kosza, mowi sobie.
Wybierz nagrode pocieszenia, czyli samego MacLeoda. Sledz go. Pamietaj, Ze nie ma
ochrony, i poczekaj, az powinie mu sie noga. Wtedy posadZ go na tawie oskarzonych.
Poczekaj, az powinie mu sie noga — to zart. Fisher przecigga dlonig po stosie teczek.
Ani jednego bledu w zadnej z nich. Ani jednego. Nie ma powodu, dla ktérego miatby



skusiC wilasnie teraz. A wlasSciwie jeszcze mniejszy powod. Brak parasola ochronnego
oznacza wieksza ostroznosc.

Mniej pracy. Czlowiek taki jak Frank przystosuje sie do okolicznosci. Szansa na
zatrzymanie go maleje. Pozostaje nadzieja kontaktu. Pogada¢ z nim. Zaoferowac
galazke oliwng. Da¢ mu jedyng ochrone gwarantujgcq emeryture na wolnosci. Wcale
nie musi sie zgodzi¢. Na wolnosci, ale bylby wrogiem tych wszystkich, na ktérych
kapuje. Wcigz musialby sie ukrywac. Az nadesztoby nieuniknione.

Bierze telefon i dzwoni. Jedyny sposob, zeby sie przekona¢. Dhugi sygnat. Kolejne.
Nie ma sekretarki. Rozlacza sie. Albo nie ma go w domu, albo nie odbiera. Moze
nalezaloby sie tam przejsc, ale nie tak sie postepuje z informatorem. Pojawienie sie
policjanta przed drzwiami Smiertelnie ich przeraza. Fisher to wie. Zna
z dosSwiadczenia. Wiejg wtedy gdzie pieprz rosnie. Najpierw szukaja ochrony szefa.
Jezeli, tak jak Frank, nie majg szefa, schodzg pod ziemie. Traci sie ich na zawsze jako
zrodto informacji. Subtelne manewry. Jak podrywanie nieSmiatej dziewczyny. Powoli,
spokojnie, zadnych gwaltownych ruchow. Zreszta Frank MacLeod nie jest
zwyczajnym informatorem. Nikt nie ma takiego doSwiadczenia. Znajomosci branzy,
pracujacych w niej ludzi, jej zwigzkoéw z policjg. Musi tyle wiedzie¢. Nie boi sie tych
samych rzeczy co inni. Jezeli w ogole sie boi.

Fisher siedzi na komisariacie, na dworze jest juz ciemno, snuje przypuszczenia.
Kazdy cyngiel bylby niespokojny, to jasne. Poza dawng organizacjg, szukajacy
miejsca dla siebie. Ale ze starym Frankiem moze by¢ inaczej. On moze mie¢ plan.
By¢ moze juz co$ takiego przezyt. Wie dokladnie, co robi¢. Juz skontaktowat sie
z organizacjq gotowa go przyjac pod swoje skrzydla. Wieksza niz Jamiesona. Sprzeda
dusze nastepnemu starzejgcemu sie sukinsynowi takiemu jak Alex MacArthur.
Wyspiewa mu wszystko, co wie o Jamiesonie. Temu ostatniemu zawalilby sie Swiat.
Najwieksze zagrozenie dla Franka przestaloby istnie¢, jego bezpieczenstwo byloby
niemalze gwarantowane. Nie oszukujmy sie, Ze pomiedzy tymi ludZmi istniejq jakie$
wiezy lojalnoSci. Sq zmienni jak wiatr. Idq tam, gdzie sq profity. Gdzie nie dosiegng
ich konsekwencje wlasnych czynow. Generalnie to chciwi tchorze. To, ze Frank jest
stary i szczwany, nie czyni go innym.

Wybiera numer po raz drugi. Minelo dwadzieScia minut. Frank mogt juz wrocic.
A moze rutynowo nie odbiera pierwszego telefonu z nieznanego numeru. Moze tym
razem odbierze. Telefon na tamtym koncu linii dzwoni. Fisher nie zastanawiat sie, co
powie. Nie ma sensu. Ci ludzie potrafig by¢ nieprzewidywalni. Jedyne, co mozna
zaplanowac, to wiasne podejscie. Uprzejme, ale nie przyjacielskie. Nie dzwonisz po
to, by sie zaprzyjazni¢. Stanowcze, ale nie agresywne. Muszq wiedzie¢, ze to ty
rozdajesz karty, ale tez powinni czuc sie przy tobie bezpieczni.

— Halo? — Nieufny glos. Nie miody, ale i nie starczo drzacy.



— Czy rozmawiam z Frankiem MacLeodem?
Krociutkie milczenie.

— Tak jest. Czym moge stuzyc? — Jezeli nie jest stary, to na pewno staromodny.
O wiele zbyt dobrze wychowany jak na wspélczesnego gangstera.

— Nazywam sie Michael Fisher. Wie pan, kim jestem?
Kolejna pauza. Tym razem diuzsza.
— Tak, wiem.

Fisher nie przerywa tej chwili ciszy. Niech Frank zbierze mysli, niech sie
zastanowi, co oznacza ten telefon. Niech sie otrzasnie, zeby pozby¢ sie poczucia
zaskoczenia.

— A zatem zapewne domysla sie pan, po co dzwonie. — Ton rzeczowy. Dwaj faceci,
ktorzy z niejednego pieca chleb jedli, prowadza szczera rozmowe.

— Moze jednak mi pan powie — mowi Frank. Brzmi to odrobine bezczelnie. Pewnie
to u niego naturalne. Dzwoni do niego gliniarz, wiec sie jezy.

Stusznie, Fisher powinien by} to przewidzie¢. Frank moze by¢ inteligentny, ale ma
za sobg czterdziesci lat zycia w okreslonych warunkach. Nic dziwnego, ze w takim
momencie reaguje instynktownie.

— Frank, wiem, ze pewnie nie chcesz ze mng rozmawia¢ — przechodzi na ty — ale
jest pare rzeczy, ktore jak sadze, powiniene$ ustyszec. Znalazles sie poza organizacja.
Ja to wiem, ty to wiesz, wie kazdy. Tajemnica poliszynela. — To niewinne klamstwo,
ale wkrétce stanie sie prawdg. — Wiem, w jakiej sytuacji cie to stawia. Chce
przedstawic ci propozycje. — Pauza, odczekac chwile. Ustysze¢, jaka bedzie reakcja.
Przez krepujaco diugi czas nie ma zadnej reakcji.

Zastanawia sie, to juz cos. Wielu kazatoby mu sie wypchac¢, w ogdle nie shuchajac,
co ma do powiedzenia. Ale nie stary Frank. On ma wiecej rozumu w glowie. Ile
wiecej, to sie okaze. Wcigz milczy.

— Nie zgdam od ciebie niczego w tym momencie — mowi Fisher. — Dobrze byloby
spotkac sie twarzg w twarz. Wtedy obaj latwiej ocenimy, czy co$ ma szanse z tego
wyjsc.

Na drugim koncu linii rozlega sie westchnienie. Jest w nim irytacja, ale nie
obrzydzenie.

— Nie sadze, zeby wyszio co$ dobrego dla ktéregokolwiek z nas — odpowiada
Frank.

Czas wylozy¢ czesc kart na stot.

— Moze nie — mowi Fisher. — Ale z drugiej strony moge ci zaoferowac cos, czego



nie da ci nikt inny. Znalazte$ sie poza organizacja. Bez wzgledu na to, co zrobisz,
staniesz sie celem. Wiesz, jak to dziala. Ja moge zaoferowac ci bezpieczenstwo.
Kryjowke, ochrone: wszystko, co trzeba. Moge uchronic cie przed wiezieniem. Nie
prosze teraz o odpowiedz. Ale spotkajmy sie.

Kolejna pauza.

— Mam teraz tw6] numer — moOwi Frank cicho. — Daj mi sie zastanowic.
Oddzwonie.

Poszio lepiej, niz przypuszczat. Nie bylo to twarde ,,nie”. Raczej ,,zapewne nie”,
a to jest co$, nad czym mozna popracowac. Frank zadzwoni. Troche to potrwa, ale
jezeli uda im sie spotkac, to dla Fishera bedzie to polowa sukcesu. Gdy kto$ zgadza
sie na spotkanie, zwykle oznacza to, ze juz sie zdecydowal. Spotkanie to ryzykowna
sprawa, wiec samo to juz jest rodzajem zobowigzania.

Jest na komisariacie sam. Chlopcy z nocnej zmiany przyszli i poszli. Bog wie
dokad, pewnie do kantyny. Niewazne. Dzisiaj akurat nie jest w nastroju, by zrzedzic.
To jego jedyna szansa. Szansa, by rozwikla¢ sprawe Scotta, a by¢ moze takze
Wintera. Moze jeszcze kilka innych. Szansa, by zalatwi¢ Petera Jamiesona. By zrobic
cos, co rzeczywiscie bedzie mialo jakieS znaczenie. Tak rzadko sie to ostatnio
przytrafia Fisherowi. Lapiesz glipka ze spluwa, ktéry mysli, ze jest gangsterem,
i wsadzasz go do paki na dziesie¢ lat. W ciggu dwoch tygodni jego miejsce zajmuje
trzech innych. Aresztujesz uzaleznionych od bycia znanymi, tych, ktérzy maja sie za
celebrytéw i tak wiasnie zyja. Przez ten czas naprawde wazni ludzie pozostajg
w ukryciu. Bezpieczni. Az wreszcie trafia ci sie szansa. Okazja jedna na dekade, by
zalatwic calq organizacje. To moze by¢ naprawde to.
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Budzik dzwoni o wpot do 6smej. W tygodniu Frank zawsze wstaje o tej porze,
a w weekend o 6smej. Przychodzi mu teraz do glowy, ze moéglby porzuci¢ ten
zwyczaj. Ze powinien by}l ignorowa¢ go przez cale doroste zycie. Nigdy nie miat
normalnej pracy. Zeby co$§ wytwarza¢, produkowa¢. Zawsze tylko niszczyl.
Niszczyciele nie muszg wczeSnie wstawac. Ale on wstanie. Tak dlugo nabierat tego
nawyku, ze teraz nie potrafi sie go pozby¢c. Gdy zyje sie zyciem pelnym
niespodzianek, trzeba wypracowac¢ sobie pewng rutyne. Frankowi poprawia to
samopoczucie. Nie kontrolujesz swojej pracy. To ona pozwala ci na zycie takie, a nie
inne. Tworzysz wiec rutyne i jej przestrzegasz.

Wstal, wzigl prysznic, ubral sie, zszedt na dot na Sniadanie. Teraz rozmysla nad
swoja sytuacja. Na czym stoi? Wyglada na to, ze jest sam. Nie przychodzi mu do
glowy zadna inna organizacja, dla ktorej chcialby pracowac. Jest wiele, ktore by go
chcialy, bez watpienia. Moglby znaleZ¢ robote, gdyby miat takg potrzebe. I ochrone,
ktorej rzeczywiscie potrzebuje. Dostatby ja, ale oczekiwano by od niego tak wiele
w zamian. Musialby im da¢ Jamiesona i wszystkich jego ludzi. Przyjeliby go tylko ze
wzgledu na to, co wie. Jego umiejetnosci zlekcewazyliby, uznajac go za emeryta, jak
Jamieson. To nie bylby krok naprzod. Poza tym nie chce im dawac Jamiesona.

Robi sobie drugg kawe. Tym razem odrobine mniej mleka. Rozglada sie po
mieszkaniu. Patrzy na dobra, ktére zgromadzit. Nic. A w kazdym razie nic, bez czego
nie méglby zy¢. Zadnej rodziny. Przyjaciél, ktérych nie méglby zostawi¢. Cale zycie
niegromadzenia niczego. Wtedy nie miat takiego wrazenia, ale z perspektywy lat to
jasne. Caty ten czas, cata jego praca. Na koncu jednak nie ma sie nic.

Idzie do sklepu. To tylko wymowka, zeby wyjs¢ z domu, nic wiecej. Kupi¢ pare
rzeczy, ktorych pewnie i tak nie potrzebuje. Bochenek chleba, ktory splesnieje i trzeba
go bedzie wyrzuci¢. Karton mleka, z ktérego zuzyje polowe. Gazeta, z ktorej
przeczyta moze trzy strony. Zaklada ptaszcz i wychodzi. Szybki rzut oka wokoto —

nic, czego by nie rozpoznawat. Po robocie zwykle sprawdza bardzo dokladnie.
Wiadomo, ze moze spodziewac sie odwetu, bez wzgledu na to, kim byla ofiara. Jezeli
byla czlonkiem organizacji, moze sie na niego czai¢ zawodowiec. Takiego trudniej
zauwazy¢, ale zawodowiec raczej sie nie zdarzy. Organizacje nie mszczg sie na
cynglach; mszczq sie na tych, ktorzy ich postali. Co innego, gdy chodzi o kogo$ spoza
organizacji. Kto$S probuje sie wzbogaci¢, wchodzi w droge komus potezniejszemu.
Nie jest zwigzany z zadng organizacjg, po prostu probuje zarobi¢ na siebie i rodzine.
Nie da sie nigdy przewidzie¢ reakcji jego bliskich. Ludzie popadaja w emocje,
przysiegajq zemste.



O akcji ze Scottem w ogole nie mysli jako o robocie. W koncu to nie Frank
strzelal. To Calum wykonat zadanie, nie Frank. To ofiary Caluma, kolejne dwa
nazwiska na jego liscie. Nie wiadomo, jak o tym mysle¢. Dziwne, ze wcigz zaprzata
mu to glowe. Scott i McClure. Zwykle tyle czasu po akcji zapomina juz o ofierze.
Przed robotg nie mysli o niczym, a potem po prostu wykonuje, co do niego nalezy.
Gdy tylko to zrobi i znajdzie sie w bezpiecznym miejscu, natychmiast wraca do
zyciowej rutyny. Mysli i robi to co zwykle, a ofiara jest tylko nazwiskiem
w gazetowej notce. Zdaje sobie sprawe, ze brzmi to bezwzglednie, ale taki dystans to
koniecznosc¢. Nie mozna przez cale zycie mysle¢ o robotach, ktore sie wykonato, nie
daloby sie tak zy¢. A jednak idac do sklepu na rogu, znowu mysli o Scotcie
i McClurze. Dwaj ludzie, ktérych nie zabit. A powinien byl. Ale nie zabit. By¢ moze
bedq ostatnimi celami, na ktére polowat.

Jest w sklepie. Pakuje towary do koszyka, ledwie na nie spogladajac. Co$ musi
zrobi¢. Nagle zdaje sobie sprawe, ze musi co$ zrobi¢. Nie moze dalej zy¢ w ten
sposOb. Moze by¢ cichym staruszkiem, jesli tylko robota dostarcza mu dreszczyku
emocji, ale nie bez niej. Bez roboty jest tak naprawde wrakiem, czekajacym tylko na
koniec. Stawia koszyk na ladzie; ekspedientka nabija towar na kase. Widuje ja kilka
razy w tygodniu, a nie ma pojecia, jak jej na imie. Jest po trzydziestce, moze przed
czterdziestkg. Odrobine sterana zyciem, ale bez obraczki na palcu. Dwadziescia pare
lat mlodsza od niego, ale on zawsze myslal o sobie jako o cztowieku miodym.
Dawniej nigdy nie przyszioby mu do glowy zaprosic ja na randke. Za blisko domu.
Ale skoro juz nie pracuje, to czemu nie? Bo stworzyl sobie wizerunek smetnego
dziadzia — oto dlaczego. Taka jest cena zycia, ktore prowadzit.

Pojedyncza siatka z zakupami; wraca ulica do domu. Wie, co zrobi. W miare
atrakcyjna kobieta w sklepie, i wie. Jezeli kiedykolwiek ma mie¢ swobode, by moc
wiesc takie zycie, zeby moc zaproponowac kobiecie randke, to musi by¢ z dala stad.
Poza branza. Jest tylko jedna organizacja, ktore moze mu to zalatwi¢. Musi zadzwonic
do Fishera. Pachnie to zdrada, ale wiasciwie dlaczego? To Jamieson go wypchnatl,
a nie odwrotnie. Peter Jamieson wyrzucit go za burte, a teraz on, Frank, musi znalez¢
sobie szalupe ratunkowa. Powtarza sobie w duchu, ze nie jest to zdrada. Jeszcze nie
zdolat siebie przekonac, ale bedzie probowat. Wchodzi do domu; odktada zakupy. Do
telefonu. Wciska zielony guzik, by przywolaC ostatnie potaczenia. Na samej gorze
biurowy numer Fishera. Wszyscy w branzy znaja Fishera. Wiedza, ze specjalizuje sie
w walce z przestepczoScia zorganizowang. Twardy. Porzadny. Nienawidzg go, bo sie
go boja.

Naciska guzik ponownie i telefon dzwoni. Moze nie ma go w pracy. Czy odwazy
sie zadzwoni¢ ponownie? Raczej nie. Wie, jakie to trudne.

— Halo? — Glos entuzjastyczny, peten nadziei. Jakby Fisher siedzial przez ten caly



czas przy telefonie, czekajac, az Frank zadzwoni. Milo poczuc sie kim$ waznym,
nawet jezeli to tylko policja.

— Panie Fisher. Tu Frank MacLeod. Myslalem o tym, co mowit pan wczoraj.

— Swietnie — m6wi Fisher. Czeka na ciag dalszy, ale ten nie nadchodzi.

Frank nie moze sie zmusic, zeby to powiedzie¢. Podjat juz decyzje, ale dopdki nie
powie, nie jest zdrajca. Przekonywat sam siebie, ze wielu postapito podobnie, ale to
nie pomaga. Znaczy to tyle, ze jest wielu innych zdrajcow. Trudno zignorowac
czterdzieSci lat powtarzania, Ze jest to najgorsza rzecz, jakg mozna zrobic.

— Mysle, ze powinniSmy sie spotka¢ — mowi w koncu. Brzmi to tak, jakby zmuszat
stowa, by wyszlty mu z gardla, jakby chciat sie ich pozby¢. — I to wkrotce — dodaje.
Trudno ukry¢ nerwy.

— Wkroétce to dobry pomyst — zgadza sie Fisher. To wazne, Zeby sie zgodzic,
sprawiC wrazenie, Ze nadaja na tej samej fali. — Masz jakies preferencje co do
miejsca?

Frank mysli. Gdzie, do cholery, robi sie cos takiego? Gdzie bedzie bezpiecznie?
Nigdzie, taka jest prawda. Miejsce ma zapewne mniejsze znaczenie, niz gliniarz
sadzi. Jezeli jestes pod obserwacjq, to wszedzie bedzie Zle. Jezeli nie jestes, to prawie
wszedzie bedzie bezpiecznie.

— Jest dom, ktérego moglibySmy uzy¢ — mowi Fisher, zniecierpliwiony
przedtuzajacq sie cisza. — Albo moge podjecha¢ do ciebie, jezeli wolisz. Wybor
nalezy do ciebie.

Na pewno nie bedzie zapraszal gliniarza do domu. To ghupi pomyst, Fisher
powinien to wiedzie¢. Spotkanie w miejscu publicznym byloby dopuszczalne, gdyby
miat pewnos¢, ze nikt ich nie zauwazy.

— Chyba ten tw6j dom byltby najlepszym wyjsciem. Gdzie to jest?

Jeszcze nie jest za pozno, zeby sie wycofa¢. P6js¢ do Jamiesona, powiedzie¢
o telefonie od Fishera. Powiedzie¢, Zze ma sie adres domu, w ktérym Fisher spotyka
sie z informatorami. Jamieson moze go obserwowac, a nuz czego$ sie dowie? Co$
takiego mogloby im pokaza¢, ze wcigz jest uzyteczny dla organizacji. Nie, nie
spojrzeliby na to w ten sposob. Whili juz sobie do glowy, ze jest starym pierdzielem,
ktory nie ma im nic do zaoferowania. Gdyby im powiedziat o tym telefonie, nabraliby
podejrzen. Juz postrzegajq Franka jako osobe podejrzang. Wie, jak to byto z innymi,
wie, Ze to samo jest z nim. Ale wciaz nie jest za p6zno, zeby sie wycofac.

Umawiaja sie na nastepny dzien. Przed potudniem. Nie wie, czy poéjdzie.
Zdecyduje sie w ostatniej chwili. Dopoki nie przestgpi tamtego progu, nie jest zdrajca.
A wszystko to przez cholernego Tommy’ego Scotta. Co za zart! Scott wreszcie jest



wazny, ale tylko dlatego, ze nie zyje.
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Nielatwo bylo znalez¢ to miejsce. Ukryte w bocznej uliczce, wiasnie taka mata
dziupla, jakiej sie spodziewala. Calum powiedziat jej, Zze to nieduzy interes, ale
wystarcza bratu na zycie. Przed wejSciem wzdluz ulicy stoja zaparkowane auta, jest
tylko tyle wolnego miejsca, zeby byl przejazd. W srodku, przy podnosniku, stoi
mechanik. Wydaje sie za mlody na Williama. Zatuje, Ze nie wie, jak ten caly William
wyglada. Podchodzi do niego. Ten zdazyt jq juz zauwazyc.

— Jak ci moge pomoc, ztotko? — pyta.

— Szukam Williama MacLeana — odpowiada. Zadnych szczeg6léw. Nikomu.
Emma wie, Ze musi postepowac ostroznie, nawet jezeli chodzi tu o brata jej chtopaka.

— Niestety, jest zajety, moge jakos pomoc?
— Nie, to musi by¢ William. Jest tutaj?

Mechanik z westchnieniem udaje sie na tyly budynku. Do biura na zapleczu.
Stamtad na warsztat wychodzi okno, w ktorym widac tyt czyjejs glowy. To musi byc¢
on. Céz to bedzie za spotkanie! Calum zawsze wyraza sie ciepto o bracie, a to juz cos.
Mechanik wraca.

— Moze pani i$¢ — mOwi, wskazujqc brodq na biuro.

Pare drewnianych schodkow i jest w towarzystwie Williama, ktory siedzi przy
niewielkim biurku z komputerem. Ciasno tu, mato miejsca. William kiwa glowa na
powitanie, spoglada pytajagco na Emme. Wyglada na odrobine zdenerwowanego. Boi
sie, ze jest klientka, ktora przyszta z reklamacjq. Jeszcze gorzej: adwokatka w imieniu
klientki z reklamacjg. Widac¢ podobienstwo do Caluma. Te same usta i broda. William
jest moze odrobine przystojniejszy. Nie wyglada na wyraznie starszego. Brakuje mu
bystrej miny Caluma.

— Szukata mnie pani? — pyta William, starajqc sie, zeby zabrzmialo to przyjaznie.
Sprawdza, czy dton ma czystg, zanim wyciggnie ja na powitanie. Ktos madglby sie
doczepic do plamki oleju.

— Pan to William MacLean?

— Tak.

— Brat Caluma?

Nagla reakcja. Ostre spojrzenie. Uprzejmy uSmiech znika. Wzrok Williama
pokazuje, zeby uwazata na to, co méwi. Moze mu sie nie podobac to, czym Calum sie
para, ale to wciaz jego brat.



— Tak — mowi chrapliwie. Dton, juz wyciaggnieta, wycofuje sie.
— Nazywam sie Emma. Jestem dziewczyng Caluma.

Znowu gwalttowna reakcja. William podskakuje na krzesle i wbija wzrok
w dziewczyne. Podejrzliwy wzrok. To dla niego najwyrazniej nowosc.

— Chciatabym tylko co$ wyjasni¢ — mowi Emma. Pospiesz sie. Niech to sie nie
zamieni w rozmowe o ich zwigzku. — Pamieta pan, co sie dzialo tydzien temu?
W srodku nocy?

— Aha — méwi ostroznie. Ona milczy, czeka na dalszy cigg. On nie wie, 0 co w tym
wszystkim chodzi. O nic dobrego w kazdym razie. To nie sq rzeczy, jakie powinna
mowic dziewczyna brata. — Stucham.

— Dzwonit pan do Caluma, prawda?

— Hm... tak, dzwonitem. — Kiwa glowa niepewnie. Intensywnie mysli. Calum uzy?
go jako alibi. Dziewczyna nabrala podejrzen, moze mysli, ze Calum kreci co$ na
boku. — Zgadza sie, dzwonitem.

Wecale nie wyglada na przekonanego. Moze to dlatego, ze tamtej nocy byt pijany.
A moze dlatego, ze klamie. Chyba raczej to drugie. Emma nie ufa mu.

— Na pewno pan do niego dzwonit? Pamieta pan, co mu pan powiedziat?

Teraz na jego twarzy pojawia sie zaciety wyraz. Taki, ktory szybko nie zniknie.
Dziewczyna zadaje niewygodne pytania, a do tego niezbyt grzecznie.

— Powiedzialem, ze dzwonitem do niego, prawda? Na czym wiasciwie polega
problem, Emmo? — Wymawia jej imie jak wyzwisko.

— Nie powiedziatam, ze jest jaki$ problem, chce tylko wiedziec. — Przechodzi do
defensywy. Robi sie troche agresywna. To nie pomaga. — Po prostu nie jestem pewna,
Czy jest pan ze mng SZczery.

Blad.

— Nazywasz mnie klamca? — Podnosi glos. — Mowisz, ze nie dzwonilem?
Nazywasz tez Caluma klamca, tak? Mowisz mi, Ze mdj braciszek cie oklamuje. Na
pewno jestes jego dziewczyng?

Wszystko idzie nie tak. Musi sie wycofac.

— Niech pan postucha, chce tylko wiedziec.

— Tak, jasne, ale dlaczego, do cholery, pytasz mnie? Zapytaj Caluma. Jezeli mu nie
ufasz, to nie powinnas z nim chodzi¢. Jezeli w ogole chodzisz. Jezu, pojawiasz sie tu
i robisz mi afere, kiedy ja nawet o tobie nie styszalem. Wielka mi dziewczyna,
o ktérej nigdy nie wspomnial! — Krzyczy teraz. Wstaje i przytrzymuje drzwi, by
mogta wyjsc.



Odprowadza jg wzrokiem, kiedy Emma opuszcza teren warsztatu. Dokladnie ten
typ, ktory podoba sie Calumowi. Inteligentna i nieokielznana. Wyciaga telefon
z kieszeni. Ekran jest brudny. Ktérego$ dnia wreszcie go wyczysci. Dzwoni do
Caluma. Nic. Czeka, az wlaczy sie sekretarka. Nagrywa sie, mowiac bratu, ze wlasnie
odwiedzita go kobieta podajgca sie za jego sympatie. Pytala o noc sprzed tygodnia.
OczywisScie, potwierdzil, ale jezeli to naprawde jest jego dziewczyna, to powinien
miec¢ sie na bacznosci. Ladna, ale wscibska. Nieodpowiedni typ dla niego. Rozlacza
sie. Co ma zrobi¢? Zawsze stara sie pomagac bratu, ale wie, ze to nie w porzadku.
Chce, zeby Calum by} bezpieczny. Moze wiasnie jakaS stanowcza dziewczyna
potrafitaby zmusi¢ brata do zmian w zyciu. A moze nie? Moze jest juz na to za
pozno? William wie, jak dziala branza. Jezeli juz w to wdepnates, bardzo trudno
bedzie ci odejsc.

Emma musi odwiedzi¢ jeszcze kogo$. To spotkanie bedzie pewnie rownie
nieprzyjemne, jak poprzednie, ale moze dowie sie czego$ wiecej. Tym razem nie da
sie zby¢. Wspina sie po schodach na gore i puka do drzwi. Otwierajg sie dopiero po
dluzszej chwili. George wyglada nieSwiezo, moze ma kaca. Gapi sie na nig. Nie
wyglada na zdziwionego, raczej na rozczarowanego. Dlonig przecigga po
zmierzwionych wilosach. Szkoda, Ze nie ztapala aluzji, mysli. Zadawanie pytan to
najgorsze, co mogla zrobic.

— Moge wejsc? — pyta.
— Chyba tak bedzie lepiej — odpowiada George i odsuwa sie, by ja wpuscic.
Wilasnie dlatego nie angazuje sie w zadne zwigzki. Jedyna kobieta, z ktdra mogiby

by¢ na powaznie, musialaby mie¢ tyle samo tajemnic co on. Z nim to jeszcze
mozliwe. Ale dla Caluma nie ma takiej w calym mieScie. Zamyka drzwi i idzie za nia.

— Wiem, dlaczego zaprositeS Anne na lunch — méwi Emma, stajac posrodku
duzego pokoju.

— Powaznie?

— Tak. Po to, by robi¢ aluzje na temat Caluma. Poniewaz nie masz doS¢ smiatosci,
by powiedzie¢ mi to w twarz. C6z, stoje przed toba. Stucham.

Co ma na to odpowiedziec¢? Cholera, niektorzy ludzie chyba sie uparli, Zeby na site
utrudnia¢ innym zycie.

— Co ty robisz? — pyta ja. Powaznie i nieco gniewnie. Nie moze sie powstrzymac. —

Nie jestes az taka glupia. Co ty, do cholery, robisz, przychodzac tu i zadajac takie

pytania? Przeciez wiesz. Sama to przed chwilg powiedziatas.

— Jasne, ze wiem — potakuje Emma, a w jej oczach wzbierajg tzy. George milknie.
— Wiem, ze tydzien temu wyszedl w srodku nocy. Rzekomo po brata, ale wiem, ze to
nieprawda. Wiem, ze tamtej nocy zgineto dwach chtopakow. Teraz jego brat go kryje,



a ty probujesz mnie od niego odepchnac.

Placze juz na calego, a George stoi i sie przyglada. Dwdch chlopakow zginelo
tamtej nocy. Scott i McClure. Nie moze tego wiedzie¢. Niemozliwe.

— Widze, ze kojarzysz fakty — mowi szeptem.
— Powiedz mi, ze sie myle — zada.
George milknie. Na odrobine zbyt dlugo.

— OczywiScie, ze sie mylisz. Zachowujesz sie jak histeryczka. — Nie brzmi to
przekonujaco. Nic a nic.

Emma kiwa glowa.

— Przynajmniej teraz juz wiem. — Kieruje sie do drzwi, spogladajac krzywo na
George’a.

— Mylisz sie — mowi on glosno. — Kompletnie sie mylisz.

— Och, nie martw sie. — Otwiera drzwi. — Nie powiem mu, Ze jestes kablem.
Zupekie nic ci nie grozi.

George podchodzi do drzwi. Péjdzie za nigq. Nie, nie péjdzie. Po co pogarszac
sprawe? Emma trzaska za sobg drzwiami. Nie zeby byla w bledzie. Jest
niebezpiecznie blisko prawdy.
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Zaraz po telefonie Franka pojechal tam, gdzie mieli sie spotkac, i wszystko
przygotowat. Dwa mate dyktafony, jeden w przedpokoju, drugi w kuchni. Nie zaden
supersprzet, ale wystarczy. Te nagrania nie bedg nigdy odtwarzane w sadzie. Fisher
chce je mie¢ na wlasny uzytek, do archiwum. Zaden inny glina o tym nie wie i nigdy
sie nie dowie. Z tego, co mowi ktos taki jak Frank, nie moze uroni¢ nawet stowa. Co
innego z osobnikami pokroju Kenny’ego McBride’a; im mozna kazac¢ co$ powtorzyc.
Frankowi — nie. Jako informator jest na liScie specjalnej. Jest tam z powodu tego
wszystkiego, co widziat i robit.

I w tym wiasnie tkwi trudnos¢. Jak opanowac che¢ posadzenia go do kicia? Sa
informatorzy, becwaly niskiego szczebla, z ktorymi da sie nawigzaC relacje. Nie
przyjazn, ale obustronny komfort komunikacji. Z Frankiem MacLeodem nigdy tak nie
bedzie. Fisher zawsze bedzie patrzyl na niego jak na zabdjce. Kogo$S zbyt
utalentowanego — i obdarzonego zbyt wielkim szczeSciem — by znaleZ¢ sie
w wiezieniu. Oczywiscie, jezeli w ogoble sie pojawi. Wielu nie dociera na pierwsze
spotkanie; rura im mieknie. Przychodza za drugim albo trzecim razem. Albo, co
bardziej prawdopodobne, wszelki stuch po nich ginie. Tak moze by¢ z Frankiem.
Albo przyjdzie na pierwsze spotkanie, albo w ogole.

Tak sie sklada, ze Frank siedzi u siebie w kuchni i rozmys$la mniej wiecej nad tym
samym. Jezeli nie pdjdzie na to spotkanie, to juz nigdy nie p6jdzie. Oddac sie w rece
policji, mysli, by¢ na ich tasce. Bedzie musiat da¢ im dobre informacje. Rzeczy, ktore
moga wykorzysta¢, zadne badziewie. Nie beda zainteresowani wspominkami
z dawnych czasow. Moga z jego pomocg zamkng¢ pare starych spraw, ale nie to
bedzie ich priorytetem. To obecne pokolenie ich interesuje. Nie jest to kwestia
moralnoSci, juz nie. Przekonanie, ze kapusie to najgorsze plemie, no i co? Kiedy
zostales wypchniety z organizacji, zostawiony na lodzie, stare reguly przestajq miec
zastosowanie. Nie moga kazac ci odejs¢, a potem zadac, zebys grat wedhug ich regut.
Te gre zagra wedlug wiasnych zasad. Zostaje jednak kwestia osobista. Jezeli chce
wyprowadzic sie z Glasgow, zacza¢ gdzies nowe zycie, musi da¢ im Jamiesona.

W gruncie rzeczy Johna Younga poznat jako pierwszego. Nie by} pod szczegdlnym
wrazeniem. Troche zimny, troche zbyt wymijajacy. Odwiedzil kiedy$ Franka.
Przedstawit sie, powiedzial, ze jest prawag reka Petera Jamiesona. Frank wiedziat
oczywiscie, o kogo chodzi, wiedzial tez ze Jamieson to ptotka. Nie ktos$, dla kogo
zamierzatlby pracowac. Wtedy wierzyl jeszcze, ze bedzie pracowal z najlepszymi.
Young prosit go, by spotkat sie z Jamiesonem, zanim podejmie decyzje. Frank sie
zgodzit. Spotkali sie w pubie. Mala spelunka, jedyny lokal, jaki Jamieson wtedy



posiadat. Pub, pare biur bukmacherskich, troche terenéw przemystowych. Nic
wielkiego. Miatl jednak ambicje. Duzo energii, silng osobowos¢. I duzo planéw, czym
ujat Franka. Nie byl kolejnym marzycielem, pelnym wielkich pomystow, ktore nigdy
sie nie ziszczg. Jamieson byt ambitny, to prawda, ale miat tez teb nie od parady. Jego
cele byly realistyczne; to, co zamierzal, bylo szczeg6towo uzasadnione i mogto sie
udac. Byt robigcym najwieksze wrazenie mlodym szefem, jakiego Frank spotkal od
wielu lat. Jakis tydzien pozniej zgodzil sie pracowac dla Jamiesona. Nigdy nie
zalowal tej decyzji. Najlepsza w karierze. Nigdy nie pracowat dla organizacji lepiej
zarzadzanej niz ta nalezgca do Jamiesona. Fakt, ze nie byla to organizacja rodzinna,
bardzo pomagat. Pracowac dla niej byto przyjemnoscia.

Zaklada ptaszcz, zgarnia kluczyki samochodowe z szafki w korytarzu. Ignorowac
sentymenty. To jest sekret bycia dobrym cynglem. Dennis Dunbar go tego uczyt. To
klucz do osiggniecia czegokolwiek w tej branzy. Frank nauczy? sie tego sam. Miat
dobre mniemanie o Peterze Jamiesonie. Nie myslat o nim jako o synu, raczej jako
o bratanku. Kochat chlopaka, co tu wiele gadac. Ale teraz to juz przesztos¢. Tamten
Peter Jamieson juz nie istnieje. Ten nowy jest zagrozeniem, z ktérym trzeba sobie
odpowiednio poradzi¢. Jedzie pod adres podany przez Fishera. Nie potrzebuje
nawigacji, nie musi sprawdza¢ na mapie. To jego miasto. Tu urodzony, tu
wychowany, zna jego kazdq piedZz. Dzisiaj jest inne niz kiedy$ i ciggle trzeba sie
uczy¢, ale tego nigdy nie zaniedbywal. Zaden porzadny zawodowiec nie zgubi sie we
wilasnym miescie.

Zaparkowat ulice od miejsca spotkania. Siedzi w aucie, nie spieszy sie, mysli.
Przejechat ulica, obejrzal dom. Zwykly szeregowiec, tatwo zosta¢ zauwazonym przez
sgsiadow. Nie najlepsza lokalizacja. Ale jezeli nie jest sledzony, to nie ma to
znaczenia. Jak dotad nie zauwazyt, zeby ktoS za nim chodzit. Gdyby byt Sledzony, na
pewno by to zauwazyl. Jest Frankiem MacLeodem. Sledzil dziesigtki ludzi, zna
wszystkie sztuczki. Ma dziwne uczucie, zZe powinien by¢ Sledzony. Gdyby role sie
odwrocity, on kazalby obserwowac Jamiesona. Przynajmniej przez chwile, zeby
zobaczy¢, jak zareaguje.

Podejmij decyzje. Przestan zwlekac. Wysiada z auta, blokuje drzwi pilotem. Idzie
wolno za rég. Biodro doskwiera dzisiaj troche bardziej. Lekarz uprzedzal, ze przez
jakis czas moze pobolewac. Ostrzegal, ze beda dni takie jak dzisiaj.

Pukanie do drzwi. Fisher szybko sie tam skrada. Patrzy przez wizjer. To Frank, jest
sam. Fisherowi kilka razy przyszio do glowy, Ze moze to by¢ pulapka. Moze gdyby
praca nie szta mu ostatnio tak kiepsko, uwierzylby w to. Jezeli Stodas walczy
z Jamiesonem, to istnieje zwigzek pomiedzy tym ostatnim a zabdjstwami Wintera,
Scotta i McClure’a. Zwiagzek, ktory mogitby okazac sie grozny dla Jamiesona, gdyby
Sledztwo dalo rezultaty. Jamieson nie jest glupi. Nie zaatakuje gliny, dopdki ten nie



zagrozi mu bezposrednio. To zawsze ostatecznos¢. Ale tutaj mieliby dobrg okazje.
Posta¢ najpierw kierowce na przynete. Wszystko jest robione nieoficjalnie. Kierowca
zdradza informacje o cynglu. Fisher dzwoni do cyngla, umawia sie z nim na spotkanie
w cztery oczy w tajnym domu. Nikt poza nimi dwoma o tym nie wie. Dobry Boze, to
bytaby idealna putapka.

Frank przestepuje przez prog, jest sam. Wyglada drobno, staro i zwyczajnie. Jak
starszy gos¢, ktorego mozna spotkac na ulicy. I o to wilasnie chodzi. Nie zapominaj.
Frank kiwa glowa na powitanie, ale nic nie méwi. Drzwi sie zamykajga. Stoja obaj
w korytarzu, u podn6za schodéw. Panuje tu nieprzyjemny pétmrok. Nadaje ton.

— ChodZmy — méwi Fisher i kieruje sie do kuchni. Przyzwyczait sie do tego domu.
Ostroznos¢ podpowiada, zeby sie rozejrzec za czyms innym. Jezeli przez dtuzszy czas
spotykasz sie z ludZmi w jednym miejscu, ktos w koncu to rozgryzie. Frank idzie za
detektywem. Ten pokazuje MacLeodowi, zeby zajal miejsce przy stole. Ku uldze
Fishera Frank to robi. Gdyby to byta pulapka i Frank miat go zabi¢, juz by sie to stato.

— Moge ci zrobic¢ filizanke herbaty, Frank? — pyta. Spoufala sie z tym starym
morderca.

— Nie, dzieki.

Frank widzi, ze Fisher sie stara. Widzi, ze napiecie i jemu sie udziela. Fisher go
oczywiscie nienawidzi. Jasne, ze tak. To wrog. Nie przyszli sie tu zaprzyjazniac.
Przyszli ubic interes. Szansa nowego zycia. Jedyna szansa. Nawet praca dla innej
organizacji nic tak naprawde nie zmieni. Jedyny rekiet, jaki moze w tej chwili da¢ mu
ochrone, to policja.

— Ciesze sie, ze przyszedlteS — mowi Fisher. Siada naprzeciwko niego, mina
powazna. — Wiem, ze to nie bedzie tatwe. Dla zadnego z nas. JesteSmy z dwdch
roznych stron barykady. Ale sadze, ze obaj jesteSmy realistami. Musimy by¢. Mamy
szanse pomoOc sobie wzajemnie. Jest to szansa, ktéra moze sie nie powtorzyC. —
Milknie, czeka na Franka.

— Moze jednak napije sie herbaty.

Fisher siega po mleko. Wie, o co w tym chodzi. Frank po prostu chciat go uciszyc¢.
Typowe dla kryminalisty. Nawet ci rzekomo wielcy, z samego szczytu hierarchii.
Wszyscy sa tacy sami. Te same drobne cwaniactwa, uniki, ta sama nieche¢. Nie sa

w stanie sie powstrzymac¢. Wchodzi im to w nawyk, zamieniajg spotkania takie jak to
w ciezka orke. Wiedzga, co ma by¢ powiedziane, ale czekaja z tym do ostatniej chwili.

— Mleko, cukier?

Frank potrzasa glowa. Pewnie nawet nie wypije tej cholernej herbaty. Gra tylko
o troche wiecej czasu. Zeby mdc sie zastanowi¢ nad tym, co zrobil. O troche wiecej



czasu, ktorego nie powinien potrzebowac. Fisher stawia przed nim filizanke, siada
przy stole. Koniec zwlekania.

— Jezeli dobrze rozumiem, nie pracujesz juz dla Petera Jamiesona.
Frank zerka na niego.

— Nie jest to do konca sciste. — Mowi cicho, niewiele glosniej od szeptu. Zmusza
Fishera do wytezenia stuchu. — Moja rola sie zmienita. Niekoniecznie na lepsze.

Fisher kiwa glowa.

— Jezeli nie chca cie na pokladzie, to masz tylko jedng szanse na zaczecie
wszystkiego od nowa — mowi. Frank spoglada znaczaco na detektywa, a potem
kieruje wzrok z powrotem na ten sam punkt na stole, ktorym tak sie interesuje od
poczatku wizyty. Spojrzenie ma oznaczac, ze ma wiecej niz jedna opcje. Moze miec
tylko jedna legalna, ale obaj wiedza, ze to nie ma znaczenia. — Ja moge zalatwic ci
nowe zycie. Dac¢ ci ochrone, jakiej nie dostaniesz nigdzie indziej. Wiem, ze moglbys$
pracowac dla kogo$ innego, ale to nie jest dla ciebie najlepsze rozwigzanie. Juz masz
wielu wrogow. Praca dla kogo$ innego jeszcze pogorszytaby sprawe. Bacznie bym sie
przygladal, zeby sprawdzi¢, co robisz dla nowego szefa. Wielu innych tez wezmie cie
pod lupe. Ale moge wystac cie tam, gdzie nikt nie bedzie o tobie wiedzial. Do innego
miasta. Do innego kraju, jezeli tego chcesz. Mozesz zaczaC normalne zycie.

Specjalnie zachowat to ostatnie na koniec. Frank tez o tym wie. Fisher mial juz
w zyciu do czynienia z cztonkami starej gwardii takimi jak Frank. Ale z niewieloma.
Zadnego nie prowadzil jako kontaktu, nie kogo§ z tak wysokiego szczebla
w organizacji. Wszyscy majq jednak pewna wspolng ceche. Pragnienie, by zy¢ jak
normalni ludzie. Po prostu pare lat normalnosci, bez koniecznoSci nieustannego
ogladania sie za siebie. Niektorzy sq na tyle ghupi, by probowac przejs¢ do cywila bez
ochrony. Na tyle egoistyczni, by probowac tworzy¢ normalne zwiazki, ktore narazaja
te druga osobe na niebezpieczenstwo. Ale nie Frank. On wydaje sie na to zbyt
inteligentny.

— Myslisz, ze mozesz zagwarantowac mi bezpieczenstwo?
Fisher wie, jak na to odpowiedziec.

— Obaj wiemy, ze nie dam ci stuprocentowej gwarancji. Nikt ci takiej nie da. Ale
i tak bedzie lepsza od tego, co zaoferowalby ci hipotetyczny pracodawca. Jezeli kto$
cie zatrudni, bedzie chcial, zeby Swiat o tym wiedzial. Na tym polega sedno sprawy.
Zostajesz w mieScie, na oczach wszystkich. Co krok musisz sie ogladac za siebie.

Nie ma co, chlopak wie, jak usprawiedliwi¢ zdrade. Frank spoglada na niego
ponownie. Nie chlopak. Raczej cokolwiek zaniedbany mezczyzna w Srednim wieku.
Twarz poorana zmarszczkami, nieogolona. Widac¢, ze byty grane zarwane noce. Wory



pod oczami. Nic dziwnego, Ze jest zestresowany.
— Co chciatbys dosta¢ ode mnie?

— Ile sie da. Nie oczekuje, ze pograzysz samego siebie. Nie jestem naiwny, wiem,
ze wiele rzeczy z wielu powodow bedziesz chcial zatrzyma¢ do wlasnej wiadomosci.
— Postepuj z nim rozsadnie. Nie stawiaj zgdan. Niech mysli, Ze moze nie bedzie az tak
zle. Trudno zwies¢ kogos takiego jak Frank, ale warto sprobowac. — Wiesz, ze bede
potrzebowal czego§ w miare duzego. Swiezego i duzego. Zapewnienie ci nowego
zycia to duza inwestycja. Trudno o takie w dzisiejszych czasach. Musialbym poprzec
to czym$ naprawde dobrym. Wiem, ze masz w zanadrzu niemato wartoSciowych
informacji, ktorymi moglbys sie ze mng podzielic.

Frank kiwa glowg, ale nic nie moéwi. Dlaczego wszyscy ci starcy majg
nieprzeniknione twarze? Fisher czeka na odpowiedz. Czas na decyzje.

Co$ duzego. Cos niedawnego. Cos, co go nie pograza. Frankowi nie przychodzi do
glowy zadna z grubszych robot Jamiesona, w ktérg nie bylby zamieszany. Moze
Lewis Winter? Ale tam tez odegral drobng role. To do niego Calum udat sie po
telefonie od Glena Davidsona. Ale Frank przekazat tylko informacje. Za to nie moga
go posadzic. To by byto w sam raz. W sam raz? Jasne. Ale co potem? Gliny aresztujq
Caluma MacLeana. Mtodego chiopaka, ktory jest wierna kopia Franka sprzed
trzydziestu lat. Talent. Spokojnego chlopca, ktory umie pracowa¢. Umie zyC.
Aresztuja George’a Daly’ego. To dobry chlopak. Dobry kark. Jedyny sympatyczny
kark, jakiego Frank w zyciu spotkal. Wiekszos¢ karkow to typy niewybaczalnie
ghupie i irytujace. Ale nie George. Aresztuja Johna Younga. W porzadku. To akurat
daloby sie przezy¢. Jedyne, co ratuje Younga, to fakt, ze jest bliskim przyjacielem
Jamiesona. Uczciwy, inteligentny i lojalny. A potem aresztujg Petera Jamiesona. Nie
zeby na to nie zastugiwal. Wszyscy zastuguja. Ale Jamieson. Cholera! Tyle zrobit dla
Franka. Przechodzil samego siebie. Wszystko, czego Frank potrzebowat. Od
pierwszego dnia. Nigdy nie zadawal pytan. Byl nie tylko szefem. By} przyjacielem.
Czegos tak rzadkiego nie sklada sie w ofierze.

Frank wstaje. Nie nagle. Nie targany emocjami. Jest starym cziowiekiem, ktory
pogodzit sie z sytuacjq.

— Musze cie przeprosi¢ — mowi do Fishera. — Nie watpie, ze staralbys sie dla mnie
najlepiej, jak umiesz. Jestes dobrym gling; dlatego sie ciebie boja. JesteS wytrwaty.
Nie lubig tego. Dziekuje ci za propozycje, ale musze odmowic. Myslatem, ze moze
dam rade to zrobi¢. Ale to nie dla mnie. Za dtugo w tym siedze. Wybacz.

Fisher wstaje. Cholera! Bylo tak blisko. Tak cholernie blisko.

— Postuchaj, nie musisz teraz decydowac. Oferta pozostaje w mocy. Dam ci moj
numer komorkowy. Mozesz zadzwoni¢ o kazdej porze. Nigdy nie jest za pézno. —



Wie, ze brzmi to desperacko. Niewazne. Informator z najwyzszej potki wlasnie
zamierza wyjs¢, a nie jest typem, ktory by wracat.

— Nie sadze, zeby bylo to konieczne. W razie potrzeby znajde cie. Ale nie
spodziewam sie, zeby do tego doszto. — Usmiecha sie smutno. — Nic wiecej nie
mogtes zrobic.

Frank wychodzi. Wiadomo, ze nie wroci. Fisher ma wrazenie, Ze najlepsza okazja
w zyciu wlasnie wymknela mu sie z rak. Sledztwo w sprawie zabojstwa Scotta utknie
w martwym punkcie. W najlepszym wypadku moga twierdzic, ze to Stodas dostarczat
Scottowi towar. Co jest nieprawda. W kazdym razie nie bezposrednio. Nic wiec z tego
nie bedzie. Kolejne sledztwo, ktore skonczyto sie niczym. Kolejna porazka Michaela
Fishera. Kolejna okazja do szyderstw dla tamtych zbdjow. Ludzie tacy jak Jamieson
i Stodas podSmiewajacy sie z niego za plecami. Rozpieprzajq to miasto od gory do
dohy, a jednak uchodzi im to na sucho. Uchodzi, bo Fisher nie jest w stanie zakonczy¢
sukcesem zadnego Sledztwa.

Wali piescig w stot. I jeszcze raz. Na tyle mocno, Ze nabija sobie siniaka. Nie czuje
sie od tego lepiej. Zabiera miniaturowe dyktafony — plastikowe ustrojstwa wielkoSci
pendrive’a. Zaden z nich pozytek. Zachowa je jednak; dobrze méc kiedy$ udowodnic,
ze spotkat sie z Frankiem MacLeodem. Zaklada ptaszcz, wychodzi. Wsiada do
samochodu. Jest zimno i mokro.



41

Pojechat za Frankiem do tego nieznanego domu. Troche to dziwne. Frank minat
dom, zaparkowal ulice dalej i cofnal sie pieszo. Byloby milo, gdyby odwiedzat
przyjaciela albo rodzine. Moze nawet kochanke. Calum nie styszal, zeby Frank
kiedykolwiek miat kochanke. Byloby mito, ale kto zadaje sobie tyle trudu, zeby
odwiedzi¢ kobiete? Wychodzi na to, ze mogt to by¢ kto$ z innej organizacji. To, czego
obawiat sie Jamieson. Nie jest to coS, co Calum chcialby przekaza¢. Zaparkowat
u wlotu ulicy, tylem do domu, w ktéorym zniknat Frank. Gdy ten wyjdzie, skieruje sie
zapewne w drugg strone po samochdd. Calum juz wie, ze nie pojedzie za nim. Frank
zniknat w jednym z domoéw przy ulicy, zanim Calum zaparkowat. Nie jest do konca
pewny, w ktorym, ale gdy Frank wyjdzie, bedzie jak na dioni.

Trwa to jakis czas. Nie ma nic nudniejszego na Swiecie niz Sledzenie kogos. Siedzi
sie i obserwuje nudne zycie tej osoby. Film dokumentalny z konsekwencjami.
Sprawdza telefon. Dwa nieodebrane potaczenia od Emmy. William i George tez
proébowali sie do niego dodzwoni¢. Moga poczeka¢. Od Emmy nie odebrat juz pare
razy wczoraj. Skad ta natarczywos$c¢? Chce do niej zadzwoni¢, ale nie moze. Gdy
tylko wystuka numer, Frank pojawi sie w drzwiach, i bedzie musial przerwac
polaczenie. Zawsze tak jest. To, jak sie gniewa na niego za nieodbieranie, bedzie
niczym w poréwnaniu z szalem, w jaki wpadnie, jezeli Calum zadzwoni, a potem sie
roziaczy. Nie odbieraj dalej. Obserwuj Franka. Gdy tylko Frank zrobi cos godnego
uwagi, Calum moze donieS¢ o tym Jamiesonowi. Przy odrobinie szczeScia to
zakonczy sprawe. Rob, co do ciebie nalezy. Ale jakie to nudne, cztowieku. Krople
deszczu Sciekaja po przedniej szybie. Przynajmniej nikt mu sie nie przyjrzy. Calum
spoglada we wsteczne lusterko, czeka. I czeka.

Drzwi sie otwieraja i wychodzi Frank. Nawet nie rzuca okiem na ulice. Zaklada
kaptur i wraca tq samq droga, ktora przyszedt. Wida¢ wyraznie, ze utyka. Nie
sprawdza, czy ktos go sledzi. Calum potrzasa glowa. Facet robi sie nieostrozny. Teraz
mozna zrozumiec¢, dlaczego Scott go wykiwal. Nie mysl tak. To Frank MacLeod. Kto
wie, czy wiasnie nie idzie do auta po spluwe. Moze po to, by wykonczy¢ ciebie.
Obserwuj. Skup sie. Pilnuj frontu i tylow. Jezeli Frank go zauwazyl, to on, Calum,
moze by¢ tu celem. Mija pie¢ minut. DziesieC. Nic. Frank musiat pojecha¢ do domu.
Tkwic tu, by sie przekonac, czy ktos jeszcze stamtad wyjdzie, byloby narazaniem sie
na niebezpieczenstwo. Moze ten kto$ tam mieszka i w ogdéle nie wyjdzie. Moze
nikogo tam nie ma. Moze Frank cos stamtad zabieral albo coS zostawial. Coz,
zaryzykuje. Lepiej sprawdzic.

Kto$ wychodzi z domu. Szybko przebiega do auta zaparkowanego tuz obok. Za



kierownicq zasiada z gniewnym rozmachem. Calum nie rozpoznaje tej osoby
w lusterku. Za mocny deszcz, za duzy dystans. Chyba w srednim wieku. Ciemny
ptaszcz i spodnie. Nic to nie mowi. Cholera, jego samocho6d zaparkowany byt
odwrotnie niz Caluma. Zaraz wyjedzie drugim koncem ulicy. Czas ztamac pare zasad.
Calum zapuszcza silnik, zanim cel odjedzie. To pierwsza ztamana zasada. Teraz
probuje zawréci¢ na trzy w waskiej uliczce. Zwraca na siebie uwage, jezeli
ktokolwiek patrzy. To druga. Zawrocit. Rusza w poscig. Ma szczeScie. Zauwaza
tamtego, jak skreca za rog. Zmniejsza troche dystans, ma go na widoku. Teraz bedzie
juz z gorki. Sledzisz ostroznie. Nie robiac nic, co odbiegaloby od normy. Gdy sam
z nawyku sie rozgladasz, czy ktos cie nie sledzi, staje sie to tatwe.

Agresywnie prowadzi ten jegomosC. Szybko startuje ze Swiatel, wyprzedza.
Przycigga niemato uwagi. Cos, czego Calum nie moze zrobi¢. Musi zwolni¢. Nie
przesadzaj. Nie daj sie ponies¢. Tamten i tak nie zdola sie zanadto rozpedzi¢. Ruch
uliczny nigdy nie zawodzi. Gdy sie wie, jak go wykorzysta¢, mozna fatwo spostrzec
Sledzacego i tatwo mu uciec. Calum jedzie za autem czerwonego koloru. Zapewne
pachnie ono o wiele tadniej niz ten maty gruchot, ktoérego pozyczyt mu William. Ale
nie wyglada, zeby bylo w o wiele lepszym stanie. Tak blisko jeszcze nie byl Za
chwile znowu zlapie dystans, ale najpierw chce sie przyjrze¢. Nie kierowcy, lecz
samochodowi. Zapamieta¢ numer, kierowce potem sie ustali. Oczywiscie, jezeli auto
zarejestrowane jest na niego. W tej branzy czesto nie jest. Ale numer zapamietac
trzeba. Jadgq tak od kwadransa. Zaczyna sie to robiC irytujace. Telefon wibruje
w kieszeni. Dzwonek wyciszony. Pewnie znowu Emma. I znowu nieodebrane.

Tamten zwalnia. Wilaczyt kierunkowskaz. Zjezdza na bok. Na maly prywatny
parking otoczony z trzech stron wysokim murem, z ktorych jeden to tylna Sciana
budynku. Calum jedzie dalej. Widzi szyld przy wejsciu do budynku, ale nawet nie
potrzebuje patrze¢. Wie, ze to komenda policji. Nigdy nie byt w Srodku, ale wie, gdzie
sie znajduje. Okraza kwartal, zeby rzuci¢ okiem na kierowce, ale ten juz zniknal.
Musial skierowac sie prosto do tylnych drzwi. Wejscie komiwojazera. Nie jest to
miejsce, w ktorym Calum powinien sie szwendac, wiec jedzie dalej. Frank, ty ghipi
kutasie. Umowites sie z gling. Czy wiedzial w ogole, ze to glina? Ale wdepnates.
A raczej wdepnie, jezeli Calum zda sprawe. Moze powinien poczeka¢. Dac facetowi
szanse pokazania, zZe nie wyrzuca wlasnie w bloto czterdziestu lat kariery.

Wraca pod dom Franka. Przejezdza obok. Samochdd jest. Mial nadzieje, ze go nie
bedzie. Ze bedzie stal pod klubem, a Frank bedzie rozmawial z Jamiesonem. Bedzie
mowit mu, ze ma gliniarza w garsci. Niestety. Wrocit prosto w domowe pielesze, do
suchego i cieplego wnetrza. Calum uczyni to samo. Na nic wiecej sie na razie nie
przyda. Probuje wymysli¢c powod, dla ktérego moglby nie zglasza¢ dzisiaj sprawy
Jamiesonowi. Wie, ze powinien. To jego zadanie. Jezeli pozna interesujacy fakt, ma



go zglosic. Poznat. Dowiedziat sie, ze Frank MacLeod spedzit dwadzieScia minut na
téte-a-téte z gling. Tylko oni dwaj. Wszystko po cichutku. Ale cui bono? Frank idacy
do glin. Jezu, to sie w glowie nie miesci. Jezeli przekroczyt Rubikon, to wszyscy sa
skonczeni. Calum jest ugotowany. Jamieson i Young tez, i kazdy, kto kiedykolwiek
dla nich pracowatl. Frank tak wiele wie. Za wiele.

Wraca do mieszkania. Nie panikuje. Calum tak naprawde nigdy nie panikuje. Jest
odrobine smutny z powodu Franka; gléwnie niezadowolony, ze znowu bedzie musiat
sie przeprowadzac. Jezeli Frank wsypal, wszyscy beda musieli sie zbierac. Szukac
nowego punktu zaczepienia. To cos, co datoby sie przekuc¢ na jego, Caluma, korzysc.
Szansa na wydostanie sie spod skrzydel organizacji. Jezeli organizacja Jamiesona sie
rozpada, to Calum jest wolny. Musi tylko nie dac¢ sie zamkng¢. To bedzie praktycznie
niewykonalne, gdy zostanie w miescie. W kraju. Ale jezeli to bylo dopiero pierwsze
spotkanie tych dwoch, to moze Frank az tak wiele nie wygadal. Moze dopiero sie
umawiali. Co oznacza, zZe jest jeszcze czas, by zamkng¢ mu usta. Jezeli Calum zlozy
dzis swoj raport.

Wchodzi po schodach, wolniej niz zwykle. Mysli. Wtedy zauwaza jq. Siedzi na
szczycie schodow z telefonem w dloni.



42

Emma siedzi przy kuchennym stole, czeka, az on usigdzie. On wolalby nie siadac.
Wie, co sie kroi. A w kazdym razie sie domysla. Im szybciej usigdzie, tym szybciej to
nastapi.

— Dzwonitam do ciebie — m6éwi Emma. Wyglada na wzburzong. Gniewna.
— Tak — odpowiada Calum. — Pomagatem Williamowi w warsztacie.

— Musimy porozmawiac. — Emma patrzy na niego. No, zaczyna sie. Przyjmuje
powazng mine. Jest w tym dobra. — Chce cie o co$ zapytac.

On siedzi naprzeciwko, patrzy na nig. Probuje wybadac¢ jej uczucia. Widzi, ze to
dla niej nieprzyjemne. Nie tylko smutne, lecz takze przerazajace.

— Mow dalej.

— Nie zapytam cie, jak zarabiasz na zycie. Mysle, ze wiem. To znaczy orientuje sie
w o0gélnym zarysie, nie znam szczegotow. Tak naprawde nie chce wiedziec.
Wolatabym nie.

Moze nie chce wiedzie¢ dlatego, Ze bardziej by ja to zdenerwowato, ale nie tak to
brzmi. Brzmi tak, jakby chciata moc sie w razie czego wszystkiego wyprzec. Zdaje
sobie sprawe, ze niewiedza potrafi by¢ blogostawienstwem.

— Chce cie zapyta¢. Czy istnieje szansa, ze... — urywa i sie Smieje. Nie jest to
wesoly Smiech. — Wiem, zZe to glupio zabrzmi. Ale czy bylbyS gotow rzucic to, co
robisz, dla mnie?

To go zaskakuje. Siedzi, Emma zabita mu ¢wieka. Ona prosi go, zeby rzucit robote
— dla niej. Kobieta, ktérg zna moze od dwoch miesiecy. Prosi go o wielkq ofiare. Po
prostu nie rozumie. Taka jest prawda. Jej sie wydaje, ze to jest romantyczne. Ze ona
go ratuje z ponizenia, jakim jest zycie przestepcy. Odejscie z roboty oznaczaloby
narazenie sie na wielkie niebezpieczenstwo. I jej tez.

— To nie tak... — Jak jej to powiedzie¢, by nie sprawiC wrazenia, ze gra drugie
skrzypce w tym, co robi? — To tak nie dziata. Nie mozna odejsc. — Ile ona wie?

— Zawsze mozna odejs¢ — mowi Emma. — Jezeli sie naprawde chce.

Jest taka szczera. To jedna z jej powazniejszych wad. Mysli, ze pozjadata
wszystkie rozumy.

— Nie wiem, czym dokladnie wedlug ciebie sie zajmuje. By¢ moze, gdybym zaczat
planowac teraz, moglbym odejs¢ za kilka miesiecy. Tyle ze byloby to nie odejscie,
lecz ucieczka.



— Wiem, ze mnie oklamywale§ — mowi Emma. — OklamateS mnie nie dalej niz
przed piecioma minutami. Wiem, zZe nie byleS dzisiaj u brata. Pewnie klamiesz od
samego poczatku. Jaka ja jestem ghupia.

Calum wzdycha.

— Ja nigdy... — Nie, nie moze dokonczy¢ tego zdania, zeby znowu nie sktamac.

Umie klamac przekonujaco. W kazdym razie lepiej niz jego brat. Lepiej niz George. —

Chce byc¢ z toba maksymalnie szczery. Ale o pewnych rzeczach lepiej, zeby$ nie
wiedziata.

Emma kiwa glowa. Wyjmuje chusteczke z kieszeni, mnie ja w dloniach.

— Nie jestem az tak latwowierna, mdj drogi — méwi cicho. — Wiedzialam, ze
klamiesz. Ale nie chcialam znac¢ prawdy. Coz, teraz sie zainteresowatam.

Trudno na co$ takiego odpowiedziecC.
— W porzadku.

— Wiem, ze tamtej nocy w zeszlym tygodniu nie pojechales pomoéc bratu.
Wiedziatam to wtedy. Wiedzialam. Ale nic nie zrobitam. Pomyslatam, ze chodzi o co$
niedobrego. Ale dosztam do wniosku, ze lepiej nie pyta¢. — Pauza. — Wiesz, Ze zginelo
wtedy dwoch chltopcow?

O Boze, tylko nie to. Myslal, ze Emma ma wiecej rozumu w glowie. Jezeli uwaza,
ze moglo chodzi¢ o morderstwo, to powinna zdawac sobie sprawe, ze milczenie to
najlepsze wyjscie. Teraz Calum musi sktamac. Nie ma wyboru.

— Hejze hola, momencik. Mam nadzieje, Ze nie sugerujesz, ze miatem co$
wspolnego z czyjas Smiercia. — Ma wrazenie, ze zabrzmialo to przekonujaco. Uwazat,
zeby nieopatrznie nie zdradzi¢ jakiego$ szczegdhu, o ktérym dotad nie bylo mowy.
Byt szczerze oburzony. Zaszokowany.

Emma potrzasa glowa.

— Nie, z poczatku tak nie myslatlam. Ale potem posztam do twojego brata. Oklamat
mnie co do tamtej nocy, podobnie jak ty. Kiepski z niego kltamca. Za dtugo zastanawia
sie nad odpowiedziag. Chyba nie jest az tak bystry. A potem spotkalam sie
z George’em. On tez probowal ktama¢. Wspomnialam o tych zabitych. Widzialam
jego reakcje. Ja wiem.

Calum prébuje sie zasmiac. Nie brzmi to sensownie w jego uszach. Ani w jej.

— Nie wiem, co George ci nagadat, ale musisz wiedzie¢, ze to nie ja. Jezu, Emma,
co ty mowisz? — ,,Co ty robisz?”, chcialby zapytac. ,,Dlaczego podnosisz alarm
w calym miescie?”. Wypytuje George’a. Kogo$, kto, jak musi wiedzie¢, rowniez
pracuje w branzy. Uwaza, ze jak sie to skonczy? To wilasnie jest problem z ludZmi
z zewnatrz. Naprawde sadza, ze sa nietykalni. Mys$la, ze poniewaz postepuja zgodnie



z prawem, to inni potraktujg ich uczciwie. Mysla, ze chroni ich wiasna przyzwoitosc.
Myla sie.

— Postuchaj, nie wiem, jak gleboko byleS w to zamieszany. Wiem, ze byles, wiec
prosze, nie oklamujmy sie juz na ten temat. — Podnosi dton, zeby zamkna¢ mu usta. —
Ja po prostu... mysle, ze jesteS dobrym cztowiekiem. Albo, no nie wiem, ze mozesz
sie takim staC. Jezeli bedziesz chciat. Prosze tylko, zeby$ zerwal z tym zyciem.
Znalazt lepsze.

Calum zamyka oczy. Nie moze jej wytlumaczyc.
— Przykro mi, Emmo. To tak nie dziala.

Ona patrzy na niego i potrzasa glowa. Bierze jego slowa za brak woli. Zycie
wydaje jej sie proste. Chcesz co$ zrobi¢, wiec robisz to.

— Maksymalnie utatwie ci sprawe — mowi. — Albo konczysz z tym, co robisz, albo
koniec z nami. To naprawde nieskomplikowane.

On uSmiecha sie krzywo, co akurat w tym momencie nie jest najlepsza reakcja.
Mysli o pracy. A gdyby Emma poznata prawde? Jaka bytaby jej reakcja? Wtedy nie
bytoby ultimatum. Odesztaby, bez wzgledu na to, co by jej obiecat.

— Gdyby to bylo takie proste, jak myslisz, juz bym to zrobit. Ale nie mam takiej
mozliwosci.

Ona kiwa glowa. Nic nie mowi. Zaciska usta, stara sie ukry¢ emocje.

Mija dwadziescia sekund ciszy. Potem glebokie westchnienie. Takie, ktére
Swiadczy o podjetej decyzji. Emma wstaje, bierze torebke. Spoglada na Caluma
ponad stotem. Teraz w jej oczach jest juz tylko smutek.

— Do widzenia — mowi i kieruje sie do drzwi.

Calum naprawde zatuje, Ze nie jest w stanie nic powiedzie¢. Powinien powiedzie¢
cos, co pozwoliloby jej zrozumie¢, a jednoczesnie go nie znienawidzi¢. CoS, co
mogloby uratowac ich zwiazek. Zwiazki to taka rzadkosS¢ w jego zyciu. To konkretne

rozstanie bedzie bolesne, wie o tym. Ale jaka jest alternatywa? Wszystko, co
przychodzi mu do glowy, brzmi ghipio. Ona otwiera drzwi.

— Nie chce robic¢ tego, co robie — méwi Calum. Ona zatrzymuje sie i patrzy na
niego. Potem przestepuje przez prog i zamyka za soba drzwi. A on znowu jest
w punkcie wyjscia. Tam, gdzie zawsze powinien by} by¢. Sam.
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Wyglada przez okno, obserwuje krople Sciekajgce po szybie. Zycie samotnika. Jak
Frank znosit to przez tyle lat? Calum zastanawia sie nad tym od godziny. Nie mysli
zbyt wiele o Emmie. Lubit jg, ale wszystko trwalo zaledwie dwa miesigce. Jej
towarzystwo sprawialo mu przyjemnos¢, ale po tak dlugiej przerwie byloby tak
z kazda. Calum ma dwadziesScia dziewiec¢ lat, Frank — sze$¢dziesiat dwa. Dodatkowe
trzydzieSci trzy lata takiego zycia. Az do wpadki ze Scottem wydawalo sie, zZe Frank
Swietnie sobie z tym radzi. Musial mie¢ momenty takie jak ten, kiedy gra wydawala
mu sie niewarta Swieczki. A moze nie. Moze zawsze by} twardszy niz Calum. Pewnie
nigdy sie nie dowie. Zaden cyngiel nie zwierzy sie drugiej osobie z kryzysu
emocjonalnego. Co ciekawe, odczuwa co$ takiego dopiero od pot roku. WczesSniej
nigdy. Byl zadowolony z zycia, jakie miat. Dopoki miatl nad nim kontrole, plusy
przewazaly nad minusami.

Gorzkie postanowienie. Czas co$ zrobi¢. Popracowac. Probujac ratowac¢ wiasny
tylek, Frank wystawia na szwank bezpieczenstwo wszystkich pozostatych. To
niewybaczalne. Jamieson musi sie dowiedzie¢. Calum zaktada kurtke, bierze kluczyki
od samochodu. Koniec roztrzgsania tematu. Takie masz zycie i juz; nie pogarszaj go.

Wchodzac w to, wiedzial, co na sie decyduje. Z czego bedzie musial zrezygnowac.
Teraz nie ma prawa kreci¢ nosem. Ma robote. Ma forse. Ma zycie. Bedzie musiat sie
z tym pozegnac, jezeli Frank sypnie. Mozna nie lubi¢ zycia, ktére sie wiedzie, ale
mimo to trzeba je chronic.

Zamyka za soba drzwi, zbiega po schodach, wychodzi na deszcz. Rozglada sie
powoli, nie baczac, ze troche zmoknie. Ostroznos¢ jest wazniejsza od komfortu.
Upewnij sie, ze nikt cie nie Sledzi. Jest teraz w trybie roboczym. Pojedzie do
Jamiesona i ztozy mu raport. To wazne. Gdyby Frank sie dowiedzial, probowalby do
tego nie dopusci¢. To Franka szuka wzrokiem, ale tylko pusta ulica odwzajemnia
spojrzenie Caluma.

Parkuje przecznice od klubu. Idzie zwawo, ale nie za szybko. Tak jak powinno sie
iS¢ przy tej pogodzie bez zwracania na siebie uwagi. Przed klubem nikogo nie ma,
skreca wiec w boczng alejke. Wchodzi stuzbowym wejSciem. Zaden ze stalych
klientow nie patrzy na niego. Znaja swoje miejsce. Nie dla nich filowanie na ludzi,
ktorzy nie lubig by¢ obserwowani. Przyglada mu sie paru gosci przy stotach
bilardowych. Jednym z nich jest Kenny, kierowca. Calum kiwa mu glowa na
powitanie i nic nie mowi. Ten drugi to Marty. Alfons i lichwiarz. Prawdziwa szuja,
a do tego ma niewyparzong gebe. Cieszy sie jednak popularnoscia ze wzgledu na to,
co dostarcza. Wszyscy aspirujacy gangsterzy chcg znaC goScia, ktéry organizuje



prywatne imprezy z dziewczynkami. Osigga tez spore zyski, wiec Jamieson i Young
sq w stanie scierpieC jego towarzystwo raz na jakis$ czas.

Marty zapewne przybyt na spotkanie. Podatl juz wiadomos¢ do gabinetu szefa.
Caluma to nie obchodzi. Wpychanie sie bez kolejki to naprawde nie jest najgorsza
rzecz, jaka w zyciu zrobil. Maszeruje korytarzem do drzwi Jamiesona. Ochrona
beznadziejna, mysli. Puka do drzwi, czeka na reakcje.

— Wejsc¢ — da sie stysze¢ po chwili. Otwiera drzwi i wchodzi do $rodka. Jamieson
siedzi za biurkiem. Siedzi zwrocony w strone Younga, ktory jak zwykle zajat miejsce
na kanapie. Obaj na niego spogladaja. Patrza na krople wody kapigce na tadng
wykladzine. Calum przybral surowy wyraz twarzy, by da¢ do zrozumienia, ze sprawa
jest powazna. Zresztg i tak zwykle ma taka mine — nie wymaga to z jego strony
zadnego szczegoOlnego wysitku. By¢ moze ci dwaj nie wiedzq jeszcze, co sie kroi.
Jamieson daje znak Youngowi, zeby zostawit ich samych.

Calum siada naprzeciwko Jamiesona. Szef potrafi zachowa¢ kamienng twarz. Robi
to na zawolanie, ale nie tym razem. Tym razem wyglada na zmartwionego. Wie, ze
Calum chce mu cos przekazac, a nie pojawialby sie tu wieczorem, caly mokry, gdyby
nie bylo to co$ waznego.

— A wiec? — mowi Jamieson.

Jest gorzej, niz sie spodziewasz, mysli Calum. Ale nie powie tego na glos. Niech
Jamieson sam to oceni.

— Sledzilem go wczoraj i dzisiaj. Wczoraj nic. A dzisiaj pojechal spotkac sie
z jednym gosSciem. W domu przy Renfrew. Siadlem potem temu drugiemu na ogonie.
Zatrzymal sie w Cowcaddens. Przy komendzie. Zaparkowal na wewnetrznym
parkingu, wszed} bocznym wejsciem. Byl jednym z nich.

Powiedzial Jamiesonowi wszystko, co ten powinien wiedzie¢. Teraz Jamieson
milczy. Siedzi, wpatrujac sie w blat biurka. Jakby zadano mu pytanie, na ktére nie zna
odpowiedzi, ale nie chce sie do tego przyznac. Zapomniat jezyka w gebie.

— Jeste$ pewien, ze to byt glina? — pyta wreszcie. To ghuipie pytanie.

— Nie wchodzitby bocznym wejsciem na komende, gdyby nie byt. — To oczywiste.

Jamieson mys$li intensywnie. O tym, ze wszystkie Sledztwa przedsiewziete
przeciwko jego interesom mialy swéj poczatek na tamtej komendzie. O tym, ze gdyby
Frank mial sypna¢, to tam wilasnie by poszedt. Sq gliniarze, ktérzy daliby wszystko,

zeby dopas¢ Jamiesona. Zagwarantujg Frankowi ochrone, zeby zlapa¢ grubsza rybe.
Frank moglby zapewne wynegocjowac dobry ukiad.

— Musieli sie wczesniej kontaktowa¢ — mowi Calum. Nie zamierza siedzie¢ cicho
i stucha¢, jak Jamieson mysli. — Moze jest jakiS Slad w billingach. — Gdyby chodzito



o kogos innego, Jamieson nie potrzebowalby dodatkowych dowodow. Ale chodzi
o Franka.

— Opowiedz mi o gliniarzu — mowi Jamieson cicho.

— Nic szczegolnego. W srednim wieku, powiedzialbym. Prowadzil czerwone
renault. Nie przyjrzalem mu sie dokladnie, ale zapisalem numer. — Wyjmuje
z kieszeni kurtki Swistek papieru i kladzie na biurku. To nie musi by¢ wazne, ale
moze. — Jedyne, co zauwazylem, to to, ze kiedy wychodzil, wygladal na
zdenerwowanego z jakiegoS powodu. Wyszedt po Franku. Dal mu pare minut.
Otworzylt szarpnieciem drzwi samochodu, zamknat z trzaskiem. Miatlem wrazenie, ze
cos rzuca na fotel pasazera, nie wiem co. Wygladat jak ktos, komu nie udato sie
spotkanie. — Daje Jamiesonowi odrobine nadziei. Nic wiecej. Fakt, ze spotkanie
w 0goble miato miejsce, mowi wszystko. Frank nie dostatby ochrony, gdyby grubo nie
sypnat. Nie po tym wszystkim, co zrobit. Sugestia, ze ich pierwsze spotkanie nie bylo
jakims$ wielkim sukcesem, nie daje pocieszenia.

Jamieson kiwa glowa. Obaj wiedza, ze nastrdj, w jakim byl glina, nie ma
znaczenia. Frank ztamal podstawowgq zasade. W branzy jest mnostwo durnych zasad,
z ktorych wiekszos¢ warta jest tyle co nic. WiekszoS¢ nie jest w ogole przestrzegana.
Istnieja tylko dlatego, ze ludzie chcg uchodzi¢ za twardzieli. Zeby wygladalo, ze sq
dobrze zorganizowani. Tak naprawde liczg sie tylko dwie rzeczy. Pienigdze i policja.
Po pierwsze, szefa nie przekreca sie na kase; takie zachowanie zostanie ukarane. Po
drugie, nie rozmawia sie z policja; takie zachowanie zostanie ukarane surowo. Reszta
to drobiazgi. Cale to gadanie o lojalnosci i honorze — zwykle rojenia. Ludzie robig
okropne rzeczy i uchodzi im to na sucho, poniewaz jest z tego zysk. Pienigdz jest
bogiem. Policja to diabel. Frank przestaje z szatanem i bedzie musiat za to zapltacic.
Obaj o tym wiedzg. Ale nic sie nie wydarzy, dopoki Jamieson o tym nie zdecyduje.
Niewazne, Ze dzialania Franka dotyczq ich wszystkich. Calum méglby zrobi¢ co$ na
wiasng reke i nikt by mu nic nie zrobit. W koncu by mu wybaczono. Ale samowolne
dzialanie Swiadczytoby o stabosci szefa; czegos takiego sie nie robi.

— Dobra — méwi Jamieson. — Musze sie nad tym zastanowi¢. — Konczy spotkanie.

Calum wstaje, kieruje sie ku drzwiom. Otwiera je, nie spodziewajac sie ustyszec
nic wiecej.

— Pewnie bede w kontakcie — mowi Jamieson. Cicho i bez entuzjazmu. — Wkrotce.
— Co oznacza: badz gotow.

Calum schodzi po schodach. Opuszcza klub bocznym wejsciem, zeby nie patrze¢
na ludzi. Na szczesliwych ludzi, udajacych sie na tance. Szukajacych rozrywki. Nie
chce na nich patrze¢. Emma zniknela z jego zycia. OdejsScie Franka oznacza, ze jest
teraz jedynym cynglem Jamiesona. Najblizsza robota bedzie najpewniej bardzo



nieprzyjemna. Ale robota to robota. Wylacza go z rzeczywistoSci. Sprawia, ze zycie
przestaje by¢ nudne. Przepehia kazda chwile Swiadomoscia. Daje ulge. Rozglada sie,
wsiadajac do auta. Nikogo. Zapuszcza motor. Ma co$ do zrobienia.
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Dzisiejszym problemem jest Frank i jest to problem duzego kalibru. To oznacza
kolejng rozmowe z Jamiesonem. Znowu walenie glowa w mur. Nikt tego
Jamiesonowi nigdy w twarz nie powiedzial, ale wielu uwaza, ze to Young jest
mozgiem catej operacji. Jamiesonowi to nie przeszkadza, nigdy nie zaprotestowat. On
i Young wiedza, jaka jest prawda.

Young jedzie do klubu. Moze jeszcze zlapie Jamiesona, zanim ten pojedzie do
domu, a moze nie. Probuje sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek zdotal naktonic
Jamiesona do zrobienia czegos, czego ten by nie chciatl. Czego$ waznego. Jasne, pare
razy zgodzit sie na drobne rzeczy, ktore nie byly po jego mysli. Nigdy nie odmowi
Youngowi matego zwyciestwa. Ale nie w sprawie, ktoéra naprawde ma znaczenie.
Tutaj zawsze decyduje Jamieson. Young nie ma zludzen. Jest strategiem
i rekrutantem; jest prawa reka. Ale to nie on rozdaje karty.

Zajezdza pod klub. Na ulicy cicho. Nie wida¢ bramkarzy, ale nie powinno by¢
zamkniete. Na miejscu bedzie ekipa sprzatajgca. Wchodzi po schodach, mija stoty.
W rogu samotny osobnik bawi sie telefonem. To Kenny. Czyli Jamieson jeszcze jest.
Idzie korytarzem. Wchodzi do gabinetu po krotkim pukaniu. Jamieson siedzi za
biurkiem — gdziez by indziej? W dloni trzyma szklanke whisky. Nie wyglada na
kogos, kto chce ustysze¢ potwierdzenie swoich najgorszych obaw. To bedzie dla
niego cios. Chce wierzy¢, ze Frank by go nie zdradzil. Jeden z niewielu, ktérym
zaufal. Frank zostaje odsuniety i od razu pedzi na policje. To cios. Musza dziatac.
Pogodzi¢ sie z rozczarowaniem i przejs¢ do brudnej roboty. Jamieson podnosi wzrok
na Younga. Ma agresywng mine, ale to typowe, kiedy sie napije. Jest albo przekornym
pijakiem, albo nieprzyjemnym. Granica moze by¢ cienka.

— Czego chcesz, John? — pyta. Glos ma jak dzwon. Kiedy pije, nie plagcze mu sie
jezyk. Trzeba na niego spojrze¢. Widac¢ po oczach.

— Wracam z rozmowy z naszym informatorem na policji, mlodym Higginsem.
Gliniarzem, z ktorym spotkal sie Frank, byl niemal na pewno Michael Fisher.
Prowadzi sledztwo w sprawie Smierci Scotta i McClure’a. Ostatnio zaniedbat je na
rzecz czego$ innego. Jakiego$ informatora z najwyzszej potki. — To wystarczy.
Jamieson powinien wiedziec, co robic.

— Aha — méwi tylko Jamieson i pocigga kolejny tyk. Spoglada na bok, odwracajac
wzrok od Younga. — Chcesz go kropna¢, prawda? — To oskarzenie.

— Nie — odpowiada Young. — Nie chce. Ale obaj wiemy, Ze musimy to zrobi¢. Nie
sadze, zeby duzo im zdradzit na pierwszym spotkaniu. Przy drugim bedzie juz musiat



da¢ im co$ waznego. Musimy temu zapobiec. Jezeli to zrobi, jesteSmy ugotowani.
Wszyscy. Chciatbym, Zeby to bylo zrobione tej nocy.

— Nie — méwi Jamieson. Tonem nieznoszgcym sprzeciwu.

Young wyszedt. Przez pare minut stal, czekajac, az Jamieson sie zgodzi, a potem
oznajmil, ze zjawi sie ponownie rano. Prébowal robi¢ obrazong mine. Jamieson sie
nie przejmuje. Bez wielkich trudnosci przekona Younga. Nieraz to robit. Ale Frank.
Frank odszed}. Na zawsze. Jezeli rozmawia z policja, to odszed} na zawsze. A tak mu
ufal. Jezu, czego mu nie opowiadal! I czego Frank dla niego nie robit. Frank wie
wszystko. Z najdrobniejszymi szczegétami. Sukinsyn! Co za sukinsyn. Jamieson
zrobitby wszystko, zeby zatrzymac go przy sobie. Dalby mu dobrg robote. Nie mokra.
Na to starego durnia juz nie sta¢. Ale co$ innego. Co$ waznego. Ale nie. Frank okazat
sie jak te wszystkie mate gnojki probujace zdobyc to, czego pragng, za darmo. Jezeli
mu to nie wychodzi, wbija ci n6z w plecy. Idzie na policje. Pal licho, gdyby to byta
tylko konkurencyjna organizacja.

To musi by¢ pomytka. Nieporozumienie. Frank jest cztowiekiem starej daty. Nie
kims, kto by zdradzit. W kazdym razie nie tak tatwo. Jeden czy drugi malolat, tak, ale
nie Frank. Moze zostal wrobiony. Moze gra z gling w kotka i myszke. To byloby
wyjasnienie.

Moze poszedt do gliniarza, zeby zastawic¢ na niego putapke? Fisher od dtuzszego
czasu sprawia klopoty. Moze Frank w co$ gra, zeby zaimponowac Jamiesonowi?
Zeby przekona¢ go, ze wciaz nadaje sie na cyngla. Ale nie. Nie oszukuj sie, chlopie.
Jedyne, co Frank mogiby zrobi¢ Fisherowi, by udowodni¢ Swiatu, ze nie wyszed}
z wprawy, to go zabi¢. Frank nie jest taki ghupi. Zaden cyngiel nie bylby taki ghupi.
Zabicie gliny to ostatecznos¢. Zawsze. Jest bezcelowe, chyba ze okolicznosci sa
naprawde wyjatkowe. Martwego gline zastepuje zywy, dyszacy zadzq zemsty. Nie,
Frank nie ogrywa gliny. Jedyna gra, na jakiej sie zna, nazywa sie ,,zabijanie”.

Luski zaczynaja mu opadac z oczu, jesli chodzi o Franka. Mysli o wszystkim, do
czego Frank nie jest zdolny. Do czego zapewne nigdy nie bylby zdolny. Jasne, byt
jednym z wielkich cyngli, ale to wszystko. Specjalizowat sie w jednej dziedzinie. Nie
miat szerszych umiejetnosci. A dzisiaj? Nic szczego6lnego. Spojrzmy na trzy zlecenia,
ktore dla organizacji wykonat Calum MacLean. Wintera zalatwil podrecznikowo.
Frank nie zrobilby tego lepiej. Davidson okazat sie polem minowym, a jednak Calum
dal sobie rade. Frankowi nie poszioby tak dobrze. O nie. A potem Scott. Odwro¢my
role. Frank pewnie nawet by nie prébowal. A nawet gdyby, byloby mu trudno. To
byla gruba robota. Czy Frank tez zachowalby az tak zimng krew? Trudno w to
uwierzy¢. Moze bez niego bedzie lepiej. Lepiej bez przyjaciela.

Siega po telefon. Numer Franka zna na pamie¢. Czeka. Stary w 16zku czy na



kolejnym spotkaniu? Frank odbiera. Jego glos nie jest zaspany. Ale nie da sie ukry¢,
ze brzmi staro. Nigdy tak nie bylo. Zawsze brzmiat po prostu jak Frank. Dobry, stary
Frank. A teraz stychac, ze posunat sie w latach.

— Frank, tu Peter.

— Peter. — Lekka pauza. Moze to nic, ale zwykle nie brakowato mu jezyka w gebie.
— Cos sie stato?

— Mysle po prostu, ze musimy sie spotka¢ i pogadac¢. Ustali¢, na czym stoimy.
Wiesz?

— Tak, chyba tak.

— Wpadniesz do klubu rano, powiedzmy o dziesiatej? Zobaczymy, na czym stoimy.
Jestem pewny, Ze przyda sie to nam obu.

— Jasne — mowi Frank — o dziesigtej. Do zobaczenia.

Sadzac po glosie, nie byt zdenerwowany. Moze nie jest. Moze nie ma powodu.
A moze po prostu jest dobrym klamcg. Siedzi w tej branzy wystarczajaco dtugo. Po
latach praktyki cztowiek robi sie w tym dobry. Frank nie zaszedlby tak daleko, gdyby
sie nie nauczyt ukrywac¢ emocji. Jamieson dopija ostatnia szklanke whisky. Czas
rusza¢ do domu. Tutaj nie ma juz nic do roboty. Kiepski to byt dzien. Zdarzaly sie
takie wczesniej, ale ten moze zdobyC palme pierwszenstwa. Wstaje. Nie chwieje sie,
co swiadczy o tym, ze udato mu sie wypi¢ z glowg. Chodzi o uSmierzenie bdlu.
USmiecha sie. Przypomina mu sie cos$, co Frank kiedys powiedzial. Dobrego cyngla
od kiepskiego da sie odrézni¢ po tym, jak wiele pragnie zapomnie¢. Wielu cyngli
zaczyna pi€. Ale nie Frank. I Calum najwyrazniej tez nie. Im nie przeszkadza to, co
widzieli. Co robili. To ostrzezenie. Jezeli kogos, kto ma taki zawod, nie gryzie
sumienie, to znaczy, ze moze by¢ zdolny do wszystkiego.

Gasi Swiatlo. Przechodzi korytarzem do sali bilardowej. Siedzi tam Kenny, mine
ma znudzong. Ale zawsze jest na miejscu, zawsze gotow pomac.

— Nie powinienem by# kazac ci siedziec¢ tu tak dlugo — mowi Jamieson.

— Nie ma sprawy — odpowiada tamten. Nie powie nic wiecej, prawda? Schodza po
schodach, a kiedy znajduja sie na dworze, Kenny przyspiesza, zeby ustuznie otworzy¢
drzwi samochodu. Jamieson nigdy tego nie lubit. Jezdzi z tyhu. Otwieraja mu drzwi.
Jakby byt jakims$ starcem.

— Chcialbym cie o co$ zapyta¢, Kenny — mowi, gdy ruszaja spod klubu. — Czy
ufasz wszystkim w swoim otoczeniu?

Kenny pochrzgkuje niepewnie i wzrusza ramionami. Zdenerwowat sie. Jamieson
uSmiecha sie w duchu. Biedny chtopak boi sie udzieli¢ ztej odpowiedzi.

— Chyba tak — mowi wreszcie.



— A nie powiniene$. Musisz sam sie o siebie troszczy¢. Nie polegaC zanadto na
innych. To wchodzi w nawyk. Dobry z ciebie chtopak, Kenny, wiem o tym. Porzadny
pracownik. Dziekuje ci za to — moéwi, zapadajac sie glebiej w kanape. Nie zdawat
sobie sprawy, ze jest az tak zmeczony.
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Frank niewiele spat tej nocy. Rozmyslatl nad telefonem od Petera. Nie brzmiat on
ostrzegawczo. Peter nie byt agresywny, nie sprawial wrazenia, ze co$ knuje. Zdawato
sie, ze mOwi szczerze. Ale to nie powstrzymuje cztowieka od myslenia o wszystkim,
co moze sie za tym kry¢. Moze rzeczywiscie chodzi o spotkanie. Jamieson bedzie
chcial opisa¢ mu nowy zakres obowigzkow. Podac¢ szczegoly przysztosci, ktore — ma
nadzieje — przekonaja Franka, zeby zaakceptowal nowa role. ROwnie dobrze moze to
by¢ pulapka. Nie, nie pulapka. Nie zabiliby go w klubie; to bytoby idiotyczne.
Niepotrzebne ryzyko. Ale by¢ moze wstep do likwidacji. Frank wie o wiele za duzo.
Znalazt sie poza organizacjq. Dziadek, ktéry schrzanit prostg robote. Moze Jamieson
mysli, Ze pozbycie sie Franka bedzie rzecza prostg. Frank wstaje z t6zka, biodro daje
o sobie zna¢. Moze Jamieson ma racje. Co wlasciwie mialby im przeciwstawic? Idzie
pod prysznic, przygotowuje sie do spotkania. Trzeba jechac.

Wychodzi z domu, kieruje sie do samochodu. Rozglada sie po ulicy. Nic. Jedzie do
klubu. Mysli o wszystkich rozmowach, ktére odbyt z Peterem Jamiesonem. Kiedys$
byl w stanie na niego wplyna¢. PrzekonaC go, ze pewne rzeczy majg sens, kiedy
Jamieson sie wahal. PrzekonaC go, Ze pewne rzeczy nie majg sensu. Przynajmniej
jeden cztowiek zyje dzisiaj dlatego, ze Frank odradzit Jamiesonowi zabicie go. Ale to
bylo kiedys. Frank byl kims$, kogo warto bylo stucha¢. Dzisiaj jest starym
cztowiekiem wypchnietym z organizacji, kurczowo sie jej trzymajacym. Wysiada
z auta, wchodzi do klubu frontowymi drzwiami. W srodku cicho. Po schodach, tych
cholernych, zdradliwych schodach. Do sali bilardowej. Stoly zajete. To ta pora.
W klubie panuje cisza, nie ma muzyki; mogq udawac, ze skupiajq sie na grze.
Wiekszos¢ i tak jest bezuzyteczna, w bilardzie i we wszystkim innym. Kilka twarzy
rozpoznaje — stali klienci. Wsrod nich jest Kenny, kierowca.

Frank kiwa mu uprzejmie glowa.
— Pan na spotkanie z szefem? — pyta chtopak ghipio. A po c6z by innego?

— Tak — odpowiada Frank. Kenny odchodzi, by go zapowiedzie¢. Frank zauwazy},
jak bardzo chilopak wydaje sie zdenerwowany. Niedobry znak. Kierowca styszy to
i owo. Musi mie¢ powdd do zdenerwowania akurat w obecnosci Franka. Wraca.

— Prosze — mowi i od razu odwraca sie od Franka. Nie chce wda¢ sie w rozmowe.
Nie chce by¢ widziany ze skazancem. Frank zostawia Kenny’ego w spokoju. Nie ma
sensu zaczepiaC chtopaka. Tak to juz jest, kiedy wypychaja cie z organizacji. Nie
mozna wini¢ szeregowego pracownika, ze od niego stroni. Gdyby odzyskat pozycje,
ludzie tacy jak Kenny znowu zaczeliby sie do niego garnac.



Podchodzi do drzwi, puka. Wotanie, zeby wejs¢. Jamieson i Young, obaj na swoich
miejscach. Young wstaje; wychodzi. Dobry znak czy zty? Dlaczego Jamieson nie
chce, zeby jego gléwny wspotpracownik uczestniczyt w tej rozmowie? Trudno
unikng¢ wrazenia, ze szykuje sie co$ nieprzyjemnego. Young nie wychodzitby, gdyby
szto o robote. To on jest odpowiedzialny za szczegoly techniczne. Zawsze przydatny
w takich rozmowach. Young mija Franka, nie patrzac mu w oczy. To moze byc¢ zly
znak, ale Frank nie przypomina sobie, zeby Young kiedykolwiek patrzyt mu w oczy.
Nigdy sie nie spoufalali. To kolejna zaleta Jamiesona. Nigdy nie zmusza
pracownikow, zeby sie fraternizowali. Niektorzy szefowie tak robig. Zupelnie
niepotrzebnie mylg komitywe z lojalnoScig. Jamieson potrafil sie od tego ustrzec.
Niech ludzie robig, co do nich nalezy. Wystarczy, jezeli s3 w tym dobrzy. Young
zamyka za sobag drzwi. Zostaja we dwoch. Jak wiele razy wczesniej. Ale nigdy
w takiej atmosferze. Frank zajmuje miejsce.

— Frank, dobrze cie widzie¢ — wita go Jamieson. — Jak sie trzymasz?
— W porzadku. — W defensywnie jest zwykle malomdéwny.

— Napijesz sie?

— Przyjechalem autem.

— Jasne — mowi Jamieson z usmiechem. Zawodowcy nie ryzykuja w ten sposéb.
Nie pozwolg sobie na wpadke z powodu jazdy po pijanemu. Na drobnostke, ktora
moze zamieniC sie w kule $niegowaq. Zatem niech butelka stoi tam, gdzie stala. Po co
Frank ma mysle¢, ze Jamieson pije, bo jest staby. — Musimy sie solidnie zastanowic,
na czym stoimy — méwi na glos. — Ostatnio chyba nie rozeszliSmy sie w najlepszym
nastroju.

Frank lekko kiwa glowa.

— Moglo tak byc.

— Chce wiedzie¢, co myslisz. Czym chcesz sie zajaC. Jakie masz plany? — Juz
bardziej bezposrednio nie moze tego uja¢. Nie ma mowy, zeby zapytal otwarcie.
Frank musi mu powiedzie¢. Musi dobrowolnie to wyjawic.

Frank spuszcza wzrok. Zastanawia sie, co odpowiedzie¢. To jego szansa. Jamieson
podaje mu jg na talerzu. Teraz musi by¢ tylko szczery. Powiedzie¢, ze skontaktowata
sie z nim policja. Ze spotkat sie z jednym gling, by wybada¢, kto to jest i co ma do
powiedzenia. Uda¢, ze poszed} tylko po to, by dowiedzie¢ sie, skad tamten ma
informacje. Jamieson moze tego nie kupi, ale nic nie powie. Taki jest Peter; niewazne
opakowanie, jezeli to, co pod spodem, jest bliskie prawdy. Drugiej szansy nie bedzie.

— Jestem cynglem, Peter — mOwi. Skupia sie nie na tym, co trzeba, i wie o tym. —
Nie umiem by¢ nikim innym. — Glupi poczatek. Przeklina siebie w duchu. Nie



dziwota.

— To, ze nie robites dotad innych rzeczy, nie oznacza, ze nie bytbys w nich dobry —
mowi Jamieson. — Musisz sprébowac.

Frank kiwa glowa. Peter uzyt sformutowania ,,musisz”. To nie przypadek.

— Postuchaj — mowi Jamieson i pochyla sie, by podkresli¢ to, co powie. — Znamy
sie nie od dzis. Mysle, zZe znamy sie na tyle, ze nie ma potrzeby owija¢ w bawelne.
Nie moge zatrudni€ cie jako cyngla. Nie w tym momencie. Rozumiesz to, prawda?
Cholera, po tym, co sie stalo, musze cie odsungc¢. Nie chce, ale musze. Tak wlasnie
jest. To byla naprawde ciezka noc. Nie tylko dla ciebie, ale i dla nas wszystkich.
Musze postepowac z rozwaga. Na razie zdejmuje cie z mokrej roboty. Moze nie na
zawsze, ale na razie. — Pauza. — Zatem co zamierzasz zrobi¢? Mozesz zosta¢ z nami,
zajac sie inng dziatkg. By¢ moze w ktorym$s momencie, jezeli bedziesz tego chcial,
bede mogt zatatwic ci robote takg jak dawniej. Mozesz tez p6js¢ do konkurencji, ale
czy to jest to, czego naprawde chcesz? Pelno tam durniéw. Wiesz o tym. Wiesz, co to
znaczy przejsS¢ do innej organizacji. Co jeszcze zostaje? — pyta. Aluzja jest naprawde
wyrazna.

Jedyne, co zostaje, to policja. Frank musi sie tylko zasmia¢ i powiedziec, ze to
niezly zbieg okoliczno$ci. Ze wlaénie niedawno dzwonit do niego gliniarz z ofertg
ochrony. To takie proste. Ale to niemozliwe. Chodzi o zaufanie. Jezeli komus
powinien ufa¢ w tej branzy, to Jamiesonowi. Ale nie moze. Po prostu nie moze.
Czterdziesci lat mySlenia w okreSlony sposob, a teraz trzeba sie przestawic. Przez calq
kariere méwiq ci, zeby$s nikomu nie ufal. Zachowat sceptycyzm. Ufasz ludziom
czeSciowo, ale nigdy do konca. Niewazne, jak dobry jest szef, zawsze zachowujesz
cos dla siebie. Powiedzenie Jamiesonowi o spotkaniu z Fisherem wymagatoby
catkowitego zaufania. A tego nie ma. Mito byloby wierzy¢, ze Peter przyjatby wersje
Franka. Ale to nierealistyczne. Zalozylby najbardziej pesymistyczny scenariusz.

— Mysle, ze nastepny krok zalezy od ciebie — mowi Frank. Styszy, jak stowa
wydobywajg mu sie z ust i zaluje, Ze nie ma odwagi ich zmieni¢. Odwagi zaufac
przyjacielowi.

— Aha — mowi Jamieson i zapada sie w fotelu. Nie to chciat ustysze¢. — Skoro tak,
to tak. — Zapada niezreczna cisza. Frank patrzy na Jamiesona, widzi smutek malujgcy
sie na jego twarzy. — Rozejrze sie — mowi Jamieson bez entuzjazmu — i postaram sie
znalez¢ ci co$ do roboty. Co$ ciekawego. Pogadamy o tym, moze w przysztym
tygodniu.

— Jasne — odpowiada Frank i sie podnosi. Co za ulga moc juz wyjsc. Nie poszio
dobrze, wie o tym, i nie chce tu juz dluzej byc¢. Nie chce patrze¢ na Jamiesona
i udawac, ze wszystko jest w porzadku. W drzwiach rzuca mu ostatnie spojrzenie.



Szef bladzi wzrokiem, wskazujacym palcem bebnigc o blat biurka. Wyglada na
przygnebionego. Frank chce sie pozegna¢, ale to oznaczaloby przyznanie, ze to juz
koniec.

Wychodzi, zamykajac za sobg drzwi. Idzie przez sale bilardowa, nie patrzac na
Younga, Kenny’ego i pozostatych. Schodzi po schodach, jest juz na ulicy. Wsiada do
samochodu. Mina wcigz butna. Zawsze taka, gdy ktoS moze patrze¢. Odjezdza
i powoli mieknie. Przeklina siebie. Przeklina Jamiesona. Zaptakalby, gdyby umiat.
Zostala jeszcze jedna mozliwos¢. Ucieczka.

Ale dokad? Szukaliby go. Jamieson nigdzie nie dalby mu spokoju. Jezeli zniknie
teraz, Jamieson uzna, ze kto§ mu w tym pomogt. Londyn? Nie, zbyt niebezpiecznie.
Nigdzie w kraju nie bedzie bezpiecznie. Nie moze nawet wyjecha¢ za granice.
Jamieson tez go tam znajdzie. Kaze go zabi¢ bez wzgledu na miejsce. Sprawa
priorytetowa, warta dodatkowego ryzyka. Poza tym gdziekolwiek by Frank nie
pojechal, roboty i tak tam nie znajdzie. Glasgow to jego miasto. Od zawsze. Tu go
znaja. Tam bylby tylko starym czlowiekiem o chwalebnej przesztoSci. Wielu jest
takich. Nikt by go nie zatrudnit. Uciekinier bez grosza przy duszy. Nie. Moze
dwadzieScia lat temu, ale nie dzisiaj. Musi zostac¢. Tak to sie konczy.
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Pocigga tyk whisky. Wiacza telewizor. Wylgcza. Styszy jakis dZzwiek z zewnatrz
i podchodzi do okna, by sprawdzi¢ jego Zrodto. Wszystko jest dobre. Kazda
wymowka, by nie podejmowac decyzji. By nie wydawa¢ wyroku smierci na Franka.
Young przyszedt i poszedt. Wiedzial, ze nie ma sensu zostawac. To jest cos, co Frank
musi zalatwi¢ we wilasnym sumieniu. Cos nowego. Nigdy wczesniej nie bylo takiej
sytuacji. Nigdy wczesniej dylemat nie byt az tak trudny. Az tak realny. Ile razy
podejmowat juz taka decyzje? Jezu, zbyt wiele. Zlecal zabdjstwo kogos dla dobra
organizacji. Dochodzi do momentu, gdy nawet nie mysli sie o tym, co sie méwi. Tak
jest dobrze dla biznesu, wiec sie to robi. Wydaje sie komus polecenie. Podaje cel; ten
ktos sie tym zajmuje. To wszystko. Nic prostszego. Ludzie, ktorych nigdy osobiscie
nie poznat. Znat tylko ich personalia i wiedzial, dlaczego zalezli mu za skore.
Zabijanie bylo tatwe.

Mysli o tym pierwszym razie. To musialo by¢ szesnascie lat temu. Konstatacja
sprawia, ze czuje sie staro. Nie mieli wtedy Franka; musieli zleci¢ robote wolnemu
strzelcowi. Wysoki chudy gos¢ o konskiej twarzy. Zapomniat nawet, jak sie nazywatl.
Wtedy wydawalo sie to takie wazne, a dzisiaj nie pamieta jego imienia. Pamieta za to
personalia ofiary. Derek Conner. Maly grubas, ktory uznal, Zze Jamieson za bardzo
rozpycha sie na rynku. Siatka Jamiesona byla wtedy niewielka. Nie miat przykrywki
w postaci legalnego interesu — zyl na krawedzi. Bylo to ekscytujace. Conner miat
wlasng siatke, wcale nie wieksza od tej stworzonej przez Jamiesona. Zaczat sprawiac
im klopoty. Istniala mozliwos¢, ze ich zatatwi. Young znalazt wolnego strzelca,
skaptowal go, robota zostala wykonana. Nie bez probleméw, z tego co pamieta.
Policja wszczela dochodzenie; nie przyniosto efektow. Ale stracha im napedzito, jemu
i Youngowi. Sprawa wydawala sie taka powazna. A potem, z kazdg kolejng mokra
robotg, stopniowo sie przyzwyczajali. L.atwiej bylo zapomnie¢ o ofierze, tatwiej nie
przejmowac sie Sledztwem. Bylo tak tatwo. Do teraz.

Sam ze sobg gra w gierki i jest tego Swiadom. Udaje, ze ma decyzje do podjecia.
Nie ma wyboru. Zadnej alternatywy. Jest tylko jedna opcja i musi jg wybrac.
Wiasciwie to Frank jg wybral. Powtarza to sobie w duchu. Im dhluzej to robi, tym
bardziej robi sie gniewny i tym bardziej zdeterminowany, zeby zadzwonic¢. Frank sam
zgotowat sobie ten los. Poszed} na policje; nie przyznat sie do tego, kiedy miat szanse.
Jak mogt sie nie domysli¢, ze Jamieson wie? Przeciez mégt by¢ szczery. Jest zapewne
jedyna osoba, ktorej Jamieson by wybaczyt. Nie zastuguje na pobtazliwos¢. Nikt, kto
ryzykuje bezpieczenstwo tak wielu, nie zastuguje. Frank sprzedaje ich wszystkich, by
ratowaC wilasng skore. Nie powinno mu to ujs¢ ptazem. Nie mozna dopusci¢, zeby



taki sygnal poszedt w Swiat. Samo upokorzenie byloby zabdjczym ciosem dla
organizacji. Policja przyszitaby na gotowe.

Zadzwonil po Younga. Siedzq tam, gdzie zwykle. W tej zwyczajnosci jest jakas
pociecha. W swiadomosci, zZe robig to, co nalezy.

— Musimy to zrobi¢ — mowi Jamieson cicho. — I to dzisiaj. Nie mozemy dopuscic,
zeby spotkali sie po raz drugi. Mozesz zatatwic to szybko?

Young potakuje.
— Nie powinno by¢ problemu. Zadzwonie do Caluma.
Jamieson dziwnie dlugo nie reaguje na to oczywiste stwierdzenie.

— Tak — mowi w koncu — ty do niego zadzwon. Niech wszystko bedzie tak jak
zwykle. — To niezty zart. Jak zwykle. Czy kiedykolwiek decyzja byla tak trudna? Czy
kiedykolwiek ofiarg musiat by¢ ktos, na kim mu zalezalo? To moze by¢ jedyna taka
robota w zyciu. A jednak trzeba zachowac¢ pozory normalnosci. Niech nikt nie wie, ile
cie to kosztuje.

Young wyszedl. Zwykle tego nie robi, ale teraz wydaje mu sie to stuszne. Nie chce,
zeby Jamieson stuchal, jak wydaje rozkazy, i zalowal swojej decyzji. Wybral
prawidlowo. Young chce mu to powiedzie¢, ale nie polepszy to sprawy. Nie w tej
chwili. Moze pézniej, gdy emocje opadng. Teraz Jamieson chce by¢ sam, pic
i rozpamietywacC. Youngowi to nawet odpowiada; nie chce, zeby w tym momencie
ktokolwiek mu przeszkadzat. Lubi ten etap. Zorganizowa¢ wszystko, wydac rozkaz,
obserwowac efekty. Przechodzi do pomieszczenia na tylach klubu, zamyka za soba
drzwi, sprawdza, czy wszystko w porzadku. Teraz dzwoni do Caluma. Trzy sygnaty
i jest polaczenie. Mala szansa, ze odbierze tamta dziewczyna. George dzwonit
z informacjq, ze zalatwit sprawe. Pewnie bedq ze sobg zrywac, jezeli jeszcze tego nie
zrobili. Kolejna udana akcja.

— Czes¢, Calum, tu John Young. Jak reka? — Calum bedzie wiedzial, o co chodzi.
Jest bystry. Niektorzy cyngle, co tu kry¢, nie grzeszq inteligencja. Wykonajq zadanie,
ale nie potrafig zrozumiec¢ szczego6tow. Posklada¢ do kupy detali. Calum jest inny.

— Reka w porzadku — odpowiada. Zawsze ma taki cholernie zbolaty glos. — Gotowa
do dzialania.

— Swietnie, dobrze to stysze¢. Postuchaj, to, o czym Peter wspominat wczoraj. ..
— Tak — mowi Calum. Od razu wie, w czym rzecz.
— Jest szansa, ze mogibys to dla niego wykonac, na przyklad dzisiaj?

Ujmuje to bardzo uprzejmie, ale Calum rozumie, ze to nie prosba, lecz rozkaz.
Dzisiaj to dzisiaj.



— Jasne — odpowiada. — Méglbym.
— Niech to bedzie czysta robota.
— Okej. Moge potrzebowac¢ pomocy. Zadzwonie do George’a.

— Z16b to — mowi Young. Przekazuje Calumowi miedzy wierszami, zeby pozbyli
sie ciala.

Calum jest powolny. To jego jedyna powazna wada. Dobry, ale powolny. O tym
mysli teraz Young. Musi zrobi¢, co w jego mocy, by kupi¢ Calumowi troche czasu.
A potem mysli o Davidsonie i Scotcie. Wtedy nie byt powolny. Z koniecznosci byt
szybki jak blyskawica, a jednak Swietnie sie spisal. Nie ma sie czym przejmowac.

— Postaraj sie zrobi¢ to cicho — méwi Young. — Nie pobudz sgsiadéw. Podam ci
przez drzwi koperte z czyms uzytecznym.

— Jasne, nie ma sprawy — odpowiada Calum, jakby z lekkim niesmakiem. Nie jest
typem czlowieka, ktéremu trzeba by przypomina¢ o koniecznosci dyskretnego
dziatania. Kto jest rozsadny, ten zdroworozsadkowych rad nie potrzebuje. Ale ucieszy
sie, kiedy otrzyma koperte z kluczem do tylnych drzwi Franka.

Young wraca na gore. Zrobit swoje. Pozostaje skrzynka kontaktowa, na wypadek
gdyby cos poszto nie tak. Bedzie czekat z telefonem w pogotowiu. Ale to sie zdarza
niezwykle rzadko. Raz zadzwonit Frank, by poinformowa¢, ze w domu niedoszitej
ofiary roi sie od glin. To bylo nieprzyjemne zaskoczenie. Okazalo sie, ze akurat trwa
nalot. Young wcigz ma zwigzane z tym podejrzenia. Moze kto$ sypnat. Moze Paul
Greig postanowil wetkngC swoje trzy grosze i zdoby¢ pare dodatkowych punktow,
wskazujac na dilera. Nie miato to wielkiego znaczenia. GoScia zapuszkowali na trzy
lata. Gdy wyszedl, po jego siatce nie bylo sladu. Z drugiej strony nigdy nie wiadomo,
co sie moze zdarzyC. Zwlaszcza gdy celem jest ktos taki jak Frank. Young musi
wierzy¢, ze Calum okaze sie lepszy. A wiara to niepewna rzecz.

Wraca do biura i siada bez stowa na kanapie. Jamieson wie, czym sie zajmowat.
Wie, ze jezeli cokolwiek poszioby nie tak, datby mu znac¢. Cisza oznacza, ze wszystko
jest przygotowane. Czyli ze Frank ma dzisiaj umrzec.

— Jak idzie poszukiwanie zastepcy? — pyta Jamieson. W jego glosie pobrzmiewa
jeszcze smutek, ktory stara sie ukry¢. Ton rzeczowy, przyjazny, stara sie wykazac
zainteresowanie.

— Najpierw pomyslalem o George’u Dalym, ale wcigz nie wykazuje
zainteresowania. Nie ma sensu go przymuszac¢. Nastepny oczywisty kandydat to
Shaun Hutton. Gdy zalatwimy Stodasa, bedzie potrzebowal nowego pracodawcy.
Tamten telefon w sprawie Scotta pokazuje, ze nie jesteSmy mu obojetni. — Starannie
unika wzmianki o Franku.



Jamieson potakuje.

— Na razie zostawmy go tam, gdzie jest. Przyda sie, dopoki nie wykonczymy
Stodasa. Co nie potrwa dlugo. — Mowi tak, jakby zapomniat o istnieniu czlowieka
nazwiskiem Frank MacLeod.
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Czasami ma wrazenie, ze wcale nie chcg, zeby mu sie powiodto. Chca wynikow —
ale niekoniecznie tych, co trzeba. Albo sie goni za statystykami, albo sie jest
prawdziwym gling. Te dwa podejscia zazebiajq sie niezwykle rzadko. W kazdym razie
tak uwaza Fisher. Pietro nizej pracuje mundurowy, ktéry dostal pochwate za duzq
liczbe aresztowan. Fisher nienawidzi géwniarza. Nie jego wina, Ze szefostwo klepie
go po plecach, ale spojrzcie na te aresztowania. Wiekszos¢ to drobiazgi, rzeczy, na
ktore nie powinien traci¢ czasu. Jasne, ludzie lubig, kiedy aresztuje sie chuligana albo
awanturujgcego sie pijaka, ale w ogélnym rozrachunku niewiele to zmienia. Tak
naprawde chodzi o to, zeby usunac z ulic dilerow. Uniemozliwi¢ im zaopatrywanie
¢punow, zeby nie robili wlaman i napadéw, by zarobi¢ na towar. Trzeba celowac
w grube ryby, bo przeciez ryba psuje sie od glowy. To wilasnie probowat zawsze robic.
Ale wsadzajg mu kij w szprychy.

Wkrétce odbije mu palma, sami zobaczycie. Kto§ powie coS, co wyprowadzi go
z rownowagi. Wtedy wybuchnie, jak to on. Nikt w biurze sie tym nie przejmuje;
niepokoi ich te kilka dni cichej furii, jakie nastepuja potem. Tymczasem na
komendzie zamieszanie, ludzie wchodzq i wychodza. Znaleziono martwa kobiete. We
wilasnym domu. Nie bylo gwaltu ani wlamania, a jej chlopak zniknat. Wyglada na to,
ze bedzie musial odpowiedzie¢ na pare niewygodnych pytan, gdy juz go znajda.
Dlatego panuje taki rozgardiasz. OczywiScie, chcq zlapa¢ winowajce, ale w gre
wchodzi tez ambicja. To powinna by¢ latwa sprawa. Dlatego chca by¢ pod nig
podpisani. Sukces ma wielu ojcow. Nikt nie ma ochoty grzebac sie w zadawnionych
historiach. Sprawach, ktdre ktos im w koncu odbierze. Nikt nie chce by¢ tam, gdzie
jest dzisiaj Fisher. Ciggle brak dowodéw na to, ze McClure nie zabit Scotta, a potem
siebie.

Fishera wezwano do gabinetu inspektora Reida. Tam dowiedziat sie, ze Sledztwo
w sprawie Smierci Scotta i McClure’a zostanie umorzone. Nawet nie tyle oficjalnie
zamkniete, ile po prostu porzucone. Zbyt wielu ludzi traci cenny czas na cos, co nie
rokuje nadziei na sukces. Ich umiejetnosci potrzebne sg gdzie indziej. To bylo
morderstwo i samobojstwo. Pokaz sprawe koronerowi, przedstaw dowody, a on
stwierdzi morderstwo i samobojstwo. I dobrze. Zakoncz Sledztwo; niech rodziny
wreszcie majq to za sobq. Fisher nie wspomnial, Zze chyba juz to sie stato. Brak



zainteresowania rodzin obu zabitych byl przerazajacy. Ale bywalo i tak. Ofiara nie
miata bliskich. Odnajdujesz krewnych i ich informujesz. A ich najwiekszym
zmartwieniem jest koszt pogrzebu. To moze by¢ nieprzyjemne. Rodziny nie przejma
sie umorzeniem sledztwa. Zaakceptuja wersje morderstwo i samobdjstwo i zajmg sie
zyciem dalej. Nie beda naciska¢ na zadne dalsze dzialania. Media tez nie. Nie
poswieca sie nagldwkow dwdjce drobnych dileréw. Zeby doda¢ sprawie wigoru,
potrzebna bytaby presja z zewnatrz.

Ale Fisher tez nie bedzie naciskat. Inne priorytety. Takie jak Frank MacLeod. Ten
ktamliwy, oszukanczy sukinsyn Frank MacLeod. Fisher pojechatl za nim. Az pod klub
Petera Jamiesona. Pulapka, by go upokorzy¢ albo cos mu zrobi¢. A moze stary Frank
nie chce pali¢ za sobg mostéw. Gra na dwa fronty. To tez nie byloby zaskoczeniem.
Nie w przypadku kogos takiego jak Frank. Moze jest jeszcze szansa. Musi tylko
uSwiadomi¢ Frankowi, Ze tak naprawde ma tylko jedno wyjscie. Dobrze byloby,
gdyby Frank czut do Fishera sympatie, ale nie jest to konieczne. Mito, gdy informator
mowi z wlasnej woli, ale skoro nie chce, to trzeba go zmusic¢. Jak twardo zagrac
z gosciem takim jak Frank? Ktory zna kazda sztuczke, jaka istnieje? Kazdy moze sie
przestraszyC. To jest klucz. Wszyscy ci starzy goscie trzesa sie o wlasne zycie. Strach
jego utraty jest kluczem. Niech uwierzy, ze Fisher jest jedynym, ktory zapewni mu
przetrwanie. Uczyn siebie jego jedyng szansa.

Jest w aucie, jedzie do domu Franka. Dos¢ siedzenia na zewnatrz i przygladania sie
przejezdzajacym samochodom. Musi przejac¢ inicjatywe albo nic z tego nie bedzie.
Nie pozwoli dac¢ sie zmarnowac kolejnej szansie. Latami pracuje sie porzadnie, osigga
dobre wyniki. Potem ponosi sie kilka porazek i ludzie zaczynaja cztowieka obwiniac.
Mysla, ze sie skonczyl. W przesztosci sam to robit. Wie, jak to jest. Gliniarz sie
starzeje — inni zaczynajgq pytac, czy jeszcze sie nadaje. Czy jest wystarczajaco za pan
brat z nowoczesnymi technikami. I czy wcigz ma parcie na sukces. Niektorzy je traca.
Zrobili swoje, teraz mys$la o emeryturze. Ale nie Fisher. Jego odejscie bedzie
wymuszone, wie o tym. Wcigz ma parcie na sukces, tylko ciggle coS mu nie
wychodzi.

Siedzi w samochodzie pod domem Franka. Auto tamtego jest na miejscu, wiec
pewnie on sam tez. Fisher rozglada sie po ulicy, po czym wysiada. Nic podejrzanego.
Zadnych obserwatoréw. Podchodzi do drzwi, puka. Po mniej wiecej dwudziestu
sekundach Frank otwiera. Jego oczy zdradzaja zaskoczenie.

— Czes¢, Frank.

— WejdZz — mowi. Jego glos brzmi chrapliwie. To réwniez go zdradza. Nie chce,
zeby kto$ zobaczyl, ze spotyka sie z gling. Nie chce, Zzeby Jamieson wiedzial, ze sie
spotkali. To oznacza, Ze to raczej nie jest putapka, ze Frank naprawde znalaz! sie poza
organizacja. Spotyka sie z ludZzmi, zeby ustali¢, na czym stoi. Czyli jest szansa go



przygwozdzic.
Frank prowadzi go do duzego pokoju. Fisher siada, nie czekajac na zaproszenie.
Gospodarz przyglada mu sie, probujac znalez¢ wlasciwie stowa.

— Czy moge zapytac, dlaczego tu jestes? — pyta, siadajac naprzeciwko Fishera.
Zawsze uprzejmy. Stara szkota, czarujaca roznica pokoleniowa. Dzisiaj wiekszosc¢
ludzi przekletaby Fishera za niezapowiedziang wizyte.

— Chce porozmawia¢ — odpowiada Fisher.

— Chyba jasno datem do zrozumienia, ze nie bede z tobg rozmawiat. — Ton glosu
nieco ostrzejszy. Pokazuje, ze nie podoba mu sie ta wizyta. To niepotrzebne. Fisher
nie jest glupi; wie, co Frank ryzykuje. Frank tez to wie. Ryzykuje zycie, a presja
rosnie ze wszystkich stron.

— Chce jasno powiedzie¢, ze musisz ze mng porozmawiac. MySle, ze nie masz
wyboru. Mozesz nie zdawac sobie z tego sprawy, ale tak jest. Ja jestem twojq ostatnig
szansg. By¢ moze niezbyt atrakcyjng, ale ostatnig. Jasne, mozesz prébowac uzyskac
ochrone od kogos innego. Wkras¢ sie w taski innej bandy zbiréw. Mozesz kurczowo
trzymac sie Jamiesona, jak zakochany nastolatek dziewczyny, ktéra go nie chce. Ale
jak ci ludzie by zareagowali, gdyby wiedzieli o naszych spotkaniach?

Frank sie Smieje. Siedzi i Smieje sie Fisherowi w twarz. Nie jest to odpowiedz,
jakiej detektyw oczekiwat.

— Nie wiedzialem, ze jestem az tak smieszny — mowi Fisher, patrzac na Franka
pytajacym wzrokiem.

— Alez jesteS. Nie mysl, ze nie wiem, o co tu chodzi. To jest twoja ostatnia szansa.
Jeste$ zdesperowany, wiec probujesz wywrze¢ na mnie presje. Przychodzisz tu, zeby
mnie zastraszyC. Jeste$ policyjnym odpowiednikiem karka. Myslisz, ze nie widac,
w jakiej jesteS desperacji? — Rozbawienie zniknelo z jego glosu. Teraz jest
powazniejszy, bardziej wyzywajacy.

Fisher marszczy brwi. Nikt nie lubi by¢ nazywany desperatem, nawet jezeli to
prawda. Gliniarz taki jak on nie moze pozwoli¢, by bylo to az tak oczywiste dla
innych.

— Frank, tu nie chodzi o mnie, ale o ciebie. Zaczynam sie zastanawiaC, czy
dostrzegasz powage swojej sytuacji.

Frank znowu sie Smieje.

— Myslisz, ze nie wiem, na czym stoje? Alez wiem, wierz mi. Nie wyglada to
wesoto. Zdaje sobie z tego sprawe. Ale ty chcesz, zebym uznal, Ze jestes moim
jedynym wybawieniem.

To sie robi bez sensu. Fisher wstaje.



— Postuchaj — méwi. — Powiem ci, co zrobie. Nie przestane na ciebie polowac. Nie
przy tym wszystkim, co masz na sumieniu. Masz dwa dni, zeby do mnie zadzwonic
i zgodziC sie na wspoliprace. Jezeli to uczynisz, zapewnie ci ochrone. Znajde ci
bezpieczne miejsce do zycia i zagwarantuje, ze nie bedziesz oskarzony. Jezeli nie, to
wykonam pare telefonéw. Wiem, ze sam cie nie dopadne. Marze o posadzeniu cie na
fawie oskarzonych, ale to niemozliwe. Jednak kto$ taki jak Peter Jamieson nie
potrzebuje tylu dowodow co sad. Od razu uzna cie za winnego. Jeden moj telefon
i tak bedzie.

Kieruje sie ku drzwiom i wychodzi. Czuje sie beznadziejnie. Jak przestepca.
Grozi¢ komus smiercig. Niewazne, kto to jest ani co zrobil. Zaczynasz znizac sie do
tego poziomu i przegrywasz. Moze juz przegral. Sprawa Scotta i McClure’a za
szybko zwiedta. Frank wyslizgnie mu sie z rak, wie o tym. Czyli znowu porazka.

Frank stoi przy oknie w duzym pokoju i patrzy na odjezdzajacego Fishera. Nie
sqdzit, ze tego malego sukinsyna bedzie na to stac. Ma chlop jaja. Co nie zmienia
faktu, ze jest zdesperowany. Zato$nie zdesperowany. Coraz mniej wyglada na kogos,
kogo nalezatloby sie ba¢. Bac sie trzeba Jamiesona. Moze Fisher do niego zadzwoni,
ale Frank w to watpi. Nie ten typ cztowieka. Moze to bez znaczenia.

Caly czas mysli o spotkaniu z Jamiesonem. To prawie niewazne, ile Jamieson wie.
Ich rozmowa byla taka niezreczna. Jakby byli wrogami, a nie wieloletnimi
przyjacioimi. Frank widzial juz takie sytuacje. Widziat je prawie wszystkie. Ale nigdy
nie dotyczyto go to osobiscie. Byla to rozmowa, jakiej sie dosSwiadcza, gdy cztowiek
znajdzie sie do tego stopnia poza organizacja, ze staje sie zagrozeniem. Rozmowa
z bylym pracownikiem, ktory wie za duzo. Ktorego trzeba uciszy¢. Widziat to. Sam
ich uciszal. Oszukiwal sam siebie, wmawial sobie, ze jemu sie to nie przytrafi. Ze
jego relacja z Peterem Jamiesonem to co$ wiecej. To byla tylko uluda. Cyngle nie
przechodzg na szczeSliwg emeryture. Nikomu sie nie upiecze.
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Krazy po mieszkaniu, dostownie chodzi w kétko. Zeby wyrzuci¢ z siebie troche
nerwowej energii, zanim wyruszy. Wilasciwie to cieszy sie, ze moze to zrobi¢. Czuje
niemal ulge. Gdyby Emma wcigz tu byla, nie zdotalby przygotowac sie tak wiasciwie.
Coz, ,,wlasciwie” to zte okreslenie. Nie istnieje ,,wlasciwie”. Liczy sie to, co zadziala.
Chodzenie po mieszkaniu, planowanie, co zrobi¢ z kazda kolejng potgodzing — to
dziata w przypadku Caluma. Cos$ przekasi. Co$ lekkiego, nic, od czego mialby dostac
rozstroju w najmniej oczekiwanej chwili. Najgorsze nerwy sa wiasnie na etapie
przygotowan. Ostatnie dwie czy trzy godziny przed wyjsciem na robote. Kiedy juz sie
zacznie, jest o czym mysle¢. Dobry cyngiel jest tak skupiony, ze potrafi zapanowac
nad nerwami. Trzeba myslec jasno. Na razie chodzi w kétko i planuje.

Jest po poinocy, gdy wychodzi. Czarne dzinsy, wygodne czarne adidasy, zwykla
granatowa bluza. Spluwe odebral pare godzin temu od tego samego dostawcy co
zawsze; zwroci po robocie. To raczej kosztowny wynajem niz kupno. Tym razem
wzigt thumik. Rzadko ich uzywa. Kosztowne i niewygodne. Bierze sie je tylko na
trudng robote, gdzie trzeba przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci. Tak jak tym
razem.

Jedzie autem tam, gdzie umowit sie z George’em. Na robote pojada
dostawczakiem zalatwionym przez George’a. Kolejny raz, gdy beda musieli pozby¢
sie ciala. Nie lubi tego. Ale tu chodzi o Franka. Jamieson chce, by okazano mu
maksimum szacunku; potraktowano na tyle dobrze, na ile to mozliwe, gdy sie kogo$
zabija. W pozbyciu sie ciata chodzi tez niewatpliwie o zatarcie sladow. Niech to
wyglada jak kolejne zaginiecie. Cholera, zbyt wiele trudnych robot z rzedu. Rosnie
szansa, ze co$ pojdzie nie tak. Mito byloby dostac pare tatwych. Ale to jest cena, jaka
sie placi. Cena pracy dla organizacji. Nigdy nie jest fatwo.

Skreca na parking przy sklepie cash-and-carry. Wisi tam kamera, ale tej nocy nie
bedzie dzialala. Budynek jest wtasnoscig Jamiesona albo kogos, kto dla niego pracuje.
To skomplikowane, ale Jamieson ma tu udziat i George juz sie tym zajat. W tym
punkcie bezpieczenstwo Caluma nie zalezy od niego samego. George siedzi juz za
kierownicq dostawczaka. W0z jest maly, stary, bialy, bez zadnych napisow. Nic, co
ktos mogiby zapamietac. Tyle ze jego wiek powoli zaczyna zwraca¢ uwage. Calum
musi wspomnie¢ o tym Youngowi, niech znajdzie coS nowszego. Swoje auto zostawia
otwarte, z kluczykami za ostong przeciwstoneczna. To ryzyko, ktére musi podjac. Nie
chce, by znaleziono przy nim jego kluczyki. Nie chce, by znaleziono przy nim
cokolwiek. W przypadku tej roboty nie powinno to byC problemem. Cel go zna.
A jednak trzeba pomysle¢ o wszystkim; upewnic sie, ze nie ma sie przy sobie nic, po



czym mogliby czlowieka zidentyfikowa¢. Wsiada do dostawczaka. Wita sie
z George’em skinieniem glowy.

George wyglada kiepsko, jeszcze go takim nie widzial. Jak po wielu
nieprzespanych nocach. Chyba balangowal. Ale moze to nerwy. Franka otacza rodzaj
aury. Najgrozniejszy cyngiel w mieScie, jak wszyscy twierdzg. George nie powinien
sie na to nabierac. Ludzie zyskuja stawe, ale to jak zabawa w ghluchy telefon. Zaczyna
sie od plotki, ta zatacza coraz szersze kregi, i nim sie obejrzysz, juz jako pewnik
przyjmujesz kompletne nonsensy. Ludzie stajg sie znani z rzeczy niewiele majacych
wspoélnego z tym, co naprawde zrobili. Jasne, Frank by} jednym z wielkich. Calum tez
byl gotow w to uwierzy¢ — dopoki nie przestgpit przez prog mieszkania Tommy’ego
Scotta. Widok Franka siedzacego na podlodze, pilnowanego przez Ciemniaka
McClure’a, zburzyt ten wizerunek. Frank byl wielki. Ale juz nie jest. Teraz stat sie
problemem. Takie jest zycie. George moze sie denerwowac, ile chce. Jest kierowca
i pomoze w pozbyciu sie ciata. Zabiciem zajmie sie Calum.

— Masz wszystko, co jest potrzebne? — pyta. Zorganizowanie narzedzi do ukrycia
ciala zostato poruczone George’owi.

— Mysle, ze tak. Dwa szpadle, duzy worek ptécienny, pare plastikowych toreb. —
Wzrusza ramionami. Calum jest w tych sprawach drobiazgowy. Wrecz irytujaco
drobiazgowy. Ale dla George’a to nie pierwszyzna. Zadnych niespodzianek.

— JedZzmy — mowi Calum. Jest wpot do pierwszej w nocy; gdy dotra na miejsce,
bedzie po pierwszej. Chce sie z tym szybko upora¢. Dom moze by¢ obserwowany od
frontu, wiec trzeba to zrobi¢ po cichu i bez zwlekania. Przez kogo obserwowany?
Przez inng organizacje. Na przykilad Stodasa. Albo przez policje. Moze nie tylko
Jamieson wydal na Franka wyrok. Niewazne. Musi przesta¢ o tym myslec, skupic sie
na robocie. Pal licho, co robig inni. I tak nie bedzie tatwo.

George prowadzi. Sq prawie na miejscu. Sigpi deszcz, a to niedobrze. Rozmiekla
ziemia oznacza odciski stép, a George nie wzigl plastikowych reklamowek, ktérymi
mogliby owina¢ buty przy pogrzebie. Slady stép to nie jest trop, ktéry chcialoby sie
zostawiac. Jezeli chodzi o dom Franka, to nie przejada od frontu, by sprawdzic¢, czy
ktos nie patrzy. Ogrod Franka wychodzi na ogrod sasiedniego domu przy nastepnej
ulicy, pomiedzy nimi jest waski zaulek. Tam wejdg. George parkuje przy wylocie
zautku. Jezeli ktokolwiek obserwuje dom Franka, jest gdzies niedaleko. Calum
spoglada na George’a. Ten jest zwykle gadatliwy, ale teraz jako$ nie ma nic do
powiedzenia. To tego rodzaju robota, mysli Calum.

— Daj mi dziesie¢ minut, a potem zjaw sie po cichu — moéwi.
— Okej — odpowiada George. — Powodzenia, stary.

Lekkie skinienie glowa. Calum zaklada kominiarke, otwiera drzwi samochodu.



Probuje zachowywac sie jak najciszej. Idzie, przyciskajac sie do muru biegnacego
na tytach ogrodow. Nie najlepsze miejsce na robote. Rzad przytulonych do siebie
blizniaczych doméw. Zbyt wiele sypialnianych okien wychodzacych na zaulek.
Trudno bedzie wytaszczy¢ stad cialo, zeby jakis sukinsyn nie zerkal zza firanki.
Zwlaszcza jezeli najpierw padnie strzal. Thumik wyciszy halas, ale zostaje jeszcze
btysk. Miejmy nadzieje, ze zastony beda zaciggniete. Ofiara moze narobi¢ rumoru.
No i nawet z thumikiem na lufie strzal nie jest bezglosny. W tym sensie lepiej bytoby
uzy¢ noza, ale to oznaczaloby duzo balaganu. Krew wszedzie. Slady pozostalyby na
zawsze. Jest w polowie drogi do ogrodu Franka. Liczy domy po kolei, zeby sie nie
pomyli¢. Omija pojemniki na Smieci i rower przypiety przez jakiegos optymiste do
rozpadajacej sie drewnianej furtki. Jak dotad cisza, ale oto dociera do furtki Franka.

Podnosi skobel powoli, bezszelestnie. Naciska furtke, zaglada do Srodka. Na tym
etapie nie spodziewa sie jeszcze przeszkod. Zaczng sie, gdy wejdzie do srodka.
Jedyna obawa jest taka, ze Frank bedzie tam stal i czekal na niego. Jest to malo
prawdopodobne, ale to nie jest zwyczajny cel. Calum wchodzi, zamyka za sobg
furtke. Szuka wzrokiem okien. Nie Swiatta — Frank nie bylby az tak lekkomyslny.
Wyglada ruchu. Franka celujagcego do niego z otwartego okna. Nie, nie zabilby
cztowieka we wilasnym ogrodzie. Nie jest taki glupi. Da sie wyttumaczy¢ huk we
wnetrzu domu, ale nie przedziurawione cialo lezace na trawniku. Postaw sie na
miejscu Franka. Co bys teraz robit? Musi mie¢ jakis system alarmowy. Nie moze po
prostu sobie spa¢, myslac, ze nic mu nie grozi. Nie Frank. Musi zdawac sobie sprawe
z niebezpieczenstwa i byC na nie przygotowany. O tym wiasnie mysli Calum,
skradajqc sie do tylnych drzwi. Wyjmuje klucz z kieszeni, wkiada go bezdZwiecznie
do zamka. Przed przekreceniem klucza wyciaga pistolet z kieszeni. W tym momencie
zaczyna wygladac putapek.
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Wiedzial, co zrobi, dziesie¢ minut po wyjscia Fishera. W gruncie rzeczy poczut
ulge. Po raz pierwszy, od kiedy doszed} do siebie na podlodze w mieszkaniu
Tommy’ego Scotta, wie dokladnie, co ma zrobi¢. Po raz pierwszy od tamtego czasu
ma poczucie kontroli. Milo, Ze jasnoS¢ mysli wrdcita, nawet jezeli tylko na niedtugo.
Przechodzi do trybu roboczego. Mysli o wszystkim, czego bedzie potrzebowal.
Planuje, rozwaza, rozgrywa w glowie rézne scenariusze. Gdyby na tym polegalo
zycie, wszystko byloby w porzadku. Potrafi to robi¢, i to robi¢ dobrze. Na te robote
nie potrzebuje duzo sprzetu. Szuka¢ musiat jedynie paszportu. Frank, podobnie jak
Calum, lubi porzadek. Wszystko ma swoje miejsce. Nic nie powinno sie gubic¢. To
dobre podejscie, zawsze mozna siegnag¢ w znane miejsce po to, czego sie akurat
potrzebuje. Tylko ze paszport nie lezal, jak powinien, w szafce przy t6zku, pod nigdy
nieuzywang ksigzeczka czekowa. Wcigz byl w bocznej kieszonce jednej z toreb
podréznych, z ktorymi pojechat do Hiszpanii. By wypoczywa¢ w stoncu na koszt
Petera Jamiesona.

To bedzie Calum. Nietrudno to wydedukowac. Peter okaze na tyle szacunku, by
wysta¢ swojego najlepszego czlowieka. Praktycznie jedynego, ale moglby zatrudnic
wolnego strzelca. Young rozglada sie juz za nastepcq Franka. Zapewne wybierze
Shauna Huttona. To oczywisty kandydat. To niewatpliwie on dal zna¢ Jamiesonowi
tamtej nocy, by mu sie podliza¢. Dostanie posade, gdy nadejdzie odpowiednia chwila.
Nie bylby pierwszym wyborem Franka. Zbyt postrzelony. Jeszcze nigdy nie pracowat
u nikogo na state. Poza tym potrzebuja kogos, kto bedzie mégt dziata¢ wspdlnie
z Calumem. Gdy rozprawiag sie ze Stodasem, wezmgq na cel kogos wiekszego. Beda
akcje, w ktorych jeden cyngiel to za mato. W swoim czasie Frank by} na kilku takich.
Jezeli nie ufasz temu drugiemu, doSwiadczenie moze by¢ nieprzyjemne. Zaczynasz
czeka¢ na jego potkniecie. Moze by¢ trudno znalez¢ kogos$, z kim Calum bedzie
chciat pracowac. Frank usmiecha sie na mysl o tym ostatnim. Zawsze taki chmurny
i milczacy. Nieco wyniosty. Innym cynglom nie bedzie sie uSmiecha¢ perspektywa
pracy z nim. Ale i tak sie zgodza. Zgodzg sie, bo jest dobry.

Poniewaz Calum jest dobry, Frank musi sie lepiej przygotowac. Wejdzie od tytu.
Logika dyktuje, zeby w przypadku kogos takiego jak Frank nie probowal wejs¢ od
frontu. Zbyt wielkie ryzyko. Do drzwi sie puka, gdy ofiara niczego nie przeczuwa.
Drzwi sie otwierajg, a ty wpadasz do srodka. Dobry sposob na wejscie bez
koniecznoSci forsowania drzwi lub okien. Calum bedzie wiedzial, zZe Frank jest
w najwyzszym pogotowiu. Wejdzie od ogrodu. Moze uzyje tomu; drzwi sa stare,
cienkie. Klucz. Jezu, jasne. Dadzq mu klucz. Young sie tym zajmie. Ten maly gnojek



dorobit go juz dawno, ktoregos dnia, gdy miat pewnos¢, ze Franka nie ma w domu.
To charakterystyczne dla duzej organizacji. Chca miec¢ tatwy dostep do swoich ludzi.
Frank podchodzi do tylnych drzwi. Uprzata wszystko. Przygotowuje. Mieszkanie ma
wygladac na porzucone przez kogos, kto nie ma zamiaru wracac. Chodzi o to, by jego
znikniecie wydalo sie mniej nagle, niz bedzie w rzeczywistoSci. Wyciera blaty,
wszystko porzadkuje. Zabiera kilka drobiazgow, ktore wziglby ze soba uciekajacy
cztowiek.

Z powrotem na gore, do lazienki. Nie najlepsze miejsce na co$ takiego — znacznie
oddalone od tylnych drzwi, wymaga dodatkowej roboty, ale to tu Calum bedzie sie
spodziewal go zasta¢. Dom jest maty, liczba mozliwosci — ograniczona. Tylne drzwi
otwierajg sie na kuchnie. To oznaczatoby konieczno$¢ pociggniecia za spust od razu,
a strzal przy otwartych tylnych drzwiach jest wykluczony. Lepiej nie robic¢ tego we
frontowym pokoju. Frank potrzebuje troche Swiatla. Wiecej ludzi zobaczy Swiatto od
frontu. Zatem tylna sypialnia. Wyjmuje z szafki zapasowaq poduszke, kladzie
w nogach 16zka. Paszport, ksigzeczke czekowa, karte kredytowa, portfel, telefon
komorkowy, prawo jazdy, notes z zaszyfrowanymi kontaktami i kilka starych zdje¢
uklada starannie na komddce naprzeciwko 16zka. Tak, by moc potem szybko siegnac
i wrzuci¢ wszystko do podroznej torby. Ostatnia rzecz, zanim zacznie sie
oczekiwanie. Zastony sg zaciagniete i dos¢ grube, ale nie zaryzykuje wilaczenia
Swiatla. Troche widzie¢ jednak potrzebuje. Przyciska klosz nocnej lampy do parteru
i ja wlacza. Niewiele Swiatta ucieka. Dos¢, by sie rozezna¢ w pétmroku, ale nie tyle,
by wydostato sie przez zastony na zewnatrz.

To wszystko. Cale przygotowania. Nie wybila jeszcze poinoc. Calum zjawi sie
najwczesniej o pierwszej. Zwykle byloby to po drugiej — godzina, kiedy cyngle
pracuja najintensywniej. O tej porze jest o wiele mniejsza szansa spotkania
przypadkowego pijaka czy nocnego marka. Musza jednak zaplanowac usuniecie ciata.
To nie jest zabojstwo ostrzegawcze. Bedq mieli samochod do przewiezienia zwiok,
upatrzone miejsce pogrzebu. Frank siada na krzesle przy szafie, twarza do otwartych
drzwi. To stare krzesto na sprezynach. Podniszczone — ma je od trzydziestu lat — ale to
najwygodniejsze krzesto w domu. Dobre miejsce, by usig$¢ i pomysle¢. Skoro musza
pozby¢ sie ciata, to przyjda wczesnie. Bedzie im zalezalo, by wszystko bylo
posprzatane, a oni znalezli sie w domowych pieleszach, zanim wstanie stonce. Beda
przeklina¢ deszcz. Frank mysli o wielu rzeczach, wielu ludziach. Wiekszos¢ to ludzie
z branzy. Od tak dawna w tym siedzi. W tym i niczym innym. Poznal troche
interesujgcych o0sob, robit rzeczy, w ktére dzisiaj trudno mu uwierzy¢. Gdy
wskazowka godzinowa mija pierwsza, na wargach Franka blgka sie uSmieszek.

Wchodzi tylnymi drzwiami. Porusza sie bezszelestnie. Zamyka drzwi za soba
powoli i ostroznie. Oddycha ptytko, powoli. Mija kuchnie i wchodzi do przedpokoju.



Panuje mrok. Cisza. Bezruch. Delikatnie lewq rekq naciska drzwi do duzego pokoju,
pistolet ma w prawej. Nikogo. Powoli przechodzi do sypialni dla gosci. Pusto. Wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa jest we wilasnym 16zku, ale sprawdzic¢ trzeba.
Koszmarem byloby wej$¢ tam tylko po to, by da¢ sie zaskoczy¢ od tytu. Zadnych
niespodzianek za plecami. Teraz po schodach. Szeroko rozstawia nogi. Stopnie
zawsze bardziej skrzypia posrodku. Mimo to skrzypia cicho przy kazdym kroku.
Pierwszy halas, jaki spowodowat. Krzywi sie lekko, pokonujgc ostatnich kilka stopni
i skrecajagc w korytarz na szczycie schodow. Zbyt wiele halasu jak na prdbe
zaskoczenia kogos takiego jak Frank. Obrociwszy sie, zdaje sobie sprawe, ze na to
ostatnie jest juz o wiele za pdzno.

Frank siedzi na krzesle naprzeciwko drzwi i spoglada w glagb korytarza. Skads
dobiega blady poblask. Stary czlowiek, siedzacy w potmroku i wpatrujacy sie
w Caluma. Twarz ma smutng. Calum podnosi pistolet. Pierwszy odruch — mie¢ faceta
na muszce. Frank usmiecha sie i podnosi rece.

— Nie musisz tego robi¢ — mowi. — Wejdz.

Calum sie nie porusza. Wciaz celuje, prébujac rozeznac sie w sytuacji. Frank na
pewno wie, ze to on, nawet w kominiarce. Jaka zastawil pulapke? Bezpieczniej
byloby strzeli¢ juz stad i w ten sposob wykonac zadanie. Linii strzatu nic nie blokuje.
Za drzwiami moze kto$ byc. Ale to mato prawdopodobne. Frank nie wynajatby kogo$
innego. To nie w jego stylu. Zbyt wielkie ryzyko. Ale zupelie wykluczyc¢ sie tego nie
da. Ma do czynienia z cztowiekiem niebezpiecznym i zdesperowanym. Wiszacym nad
przepascia, trzymajacym sie dostownie jednym palcem. Calum robi krok naprzadd.
Walczg w nim dwa rodzaje ostroznosSci. Pierwsza mysl jest taka, zZeby strzela¢, ale
zwycieza instynktowna podpowiedz, zeby sie nie spieszyC. Staje w drzwiach. Nie
widzi zadnej zasadzki.

Frank wstaje z krzesta, z rekami wcigz w goérze. Calum ryzykuje szybkie
zerkniecie za drzwi. Nic tam nie ma. Spoglada z powrotem na Franka. Pohmrok.
Osobiste rzeczy na komoddce. Zaczyna rozumie¢. Spoglada na Franka
zdezorientowanym wzrokiem. Pomimo ciemnosci i kominiarki wida¢ jego
niedowierzanie.

— To koniec — mowi Frank. Wstaje i podchodzi do 16zka, odwraca sie. Opada na
kolana, splatajac rece za plecami. Maksymalnie utatwia sprawe Calumowi. Kleczy,
wiec daleko nie upadnie. To powinno znacznie ograniczy¢ ilos¢ krwi na podiodze.
Calum widzial poduszke. Frank zrobil, co sie dato, by rzecz odbyla sie czysto i bez
komplikacji. Naprawde sie poddat. To samobojstwo cyngla.

Wszystko ma podane jak na tacy. Rzeczy osobiste do zabrania, by wygladato to jak
przypadek typu ,wyszedt z domu i nie wrocit”. Poduszka, by stlumi¢ odglos



wystrzatlu i zmniejszy¢ ilos¢ krwi, jaka trysnie z rany wylotowej. Czuje, ze powinien
cos powiedzie¢, ale nie robi tego. Instynkt zawodowca. Nadchodzi chwila i trzeba ja
wykorzystac. Bierze poduszke. Ten gest sprawia, ze reka przypomina o sobie
ukluciem bdlu. Staje za Frankiem. Przyciska poduszke do jego potylicy. Kompletna
cisza. Przyciska lufe do poduszki. Lewa rekq zawija material wokét pistoletu. Pocigga
za spust. Sttumiony trzask. Zadnej fontanny krwi. Frank pochyla sie do przodu.
Upada na podioge. Calum automatycznie kleka obok niego, mocno przyciska
poduszke do rany. Nie zastanawia sie. Nie mysli o tym, ze to Frank wlasnie rozstat sie
z zyciem. Ze to Franka beda stad wywozi¢. Mysli tylko o zadaniu. O tym, jak bardzo
w tym momencie tego nienawidzi.

Niewiele minut podZniej, skradajac sie, nadchodzi George. Calum, wcigz
przyciskajac poduszke, spoglada na niego.

— Przynie$s worek — mowi cicho — i torbe na jego rzeczy.

George stoi i patrzy na niego. Wyglada na niezadowolonego. Kiwa gltowa, odwraca
sie i schodzi po schodach. Kolejna osoba, ktorej nie mozna ufa¢. Tylko od niego
Emma mogla sie dowiedzie¢, czym naprawde Calum sie zajmuje. Nikomu nie mozna
ufac. Wczesniej, jako wolny strzelec, nie musiat ufa¢ nikomu. Kiedys$ byt to luksus,
dzisiaj to koniecznos¢. Dzisiaj musi ufa¢ innym, a nie moze. Nie da sie tak zy¢
i przezyC. Zawsze sie to zemsSci. Predzej czy poOzniej. Frank przetrwal dluzej niz
ktokolwiek inny. Nikt nie pozostaje aktywny zawodowo do samego konca.

Calum kleka obok niego, spoglada na ciato cztowieka, ktéry robit to samo co on.
Patrzy na swojg przysztosc.
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